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Fejtd Ferenc

MAGYARORSZAG HELYE
EUROPABAN

,,JOjj el szabadsag, te sziilj nekem rendet...”

Immar négy esztendeje lesz,

hogy Magyarorszag, miként a
tobbi kozép- és kelet-eurdpai or-
szag, felszabadult a szovjet he-
gemonia aldl, s visszanyerte fiig-
getlenségét. A kozép-eurdpai or-
szagok helyzete sok szempont-
bol hasonlit ahhoz, amelyben a
masodik vilaghabort utan talal-
tak magukat, mieldtt a jaltai és
potsdami szerzédések az egész
térséget kiszolgaltattak a szovjet
Amde
nagy a kiillonbség, igen nagy val-

nagyhatalomnak. igen
tozas tortént azota az erdviszo-
nyokban. A masodik vilaghabo-
ruanak, akarcsak az elsének, a né-
met birodalom és szdvetségesei
voltak a nagy vesztesei, ¢és a jal-
tai rend kialakitasaban donté
szerep jutott a gydztes koalicio
keleti tagjanak, a Szovjetunio-
nak. Ugyanakkor a gydztesek,
csekély modositasokkal, meg-
erbsitették az 1920 utani teriileti
statusokat.

Az 1989-es
ugyancsak egy veszteségnek volt
Ezuttal

festett cari imperializmus volt a

felszabadulas

koszonhetd. a vOrdsre
vesztes. A Szovjetunio elvesztet-
te a hideghaborut, alulmaradt a
vilaghatalomért folytatott hosszu

és koltséges versengésben, ¢és

Jozsef Attila

Kosary Domokosnak, a nyolcvanéves ifjunak ajanlom

nemcsak kozép- és kelet-eurdpai

pozicioit adta fel, hanem mint
birodalom is oszladozni-foszla-
dozni kezdett, és 1990 ota a leg-
nagyobb bizonytalansag teriilete
lett. Mint ilyen jelent oly ve-
sz¢élyt Europa szamara, amely-
nek csak mostanaban kezdiink
tudatara ébredni.

Ugyanakkor Eurdopa nyugati
fele is hatalmas valtozason ment
keresztiil. Ezt a fejlédést jorészt
annak a jaltai rendnek, annak
a hideghdborinak koszonhette,
amelytél Kozép- és Kelet-Euro-
szenvedtek.

pa népei annyit

Nyilvanvalé, hogy az Egyesiilt

Allamok f6leg
Nyugat-Eurdpa gazdasagi felépi-

azért segitette
tését és politikai stabilizaciojat,

mert ezzel gatat szandékozott

vetni a szovjet kommunizmus
tovabbi térhoditasanak. Az Euro-
pai Kozosség Amerika védoszar-
nyai alatt kezdett felépiilni, és
valt a vilagegyensuly egyik leg-
fontosabb tényezdjévé, mig Ko-
zép- ¢és Kelet-Eurépa ugyancsak
fejlédott, de a szovjet szisztéma
alkalmazasa miatt mondhatni
tobbet fejlodott hatra és félre,

mint eldre.

Fontos megjegyezni a hasz-
not, amelyet Nyugat-Eurépa hu-
zott a hideghaboribdl, ha meg
1989 utani fele-

mas viselkedését a szovjet hege-

akarjuk érteni

monia alél felszabadult nemze-
tekkel és magaval a Szovjetunio-
val szemben. Igaz, hogy 1989-
ben a berlini fal ledontése,
amelyben a magyar politikanak
is volt valami része, a vasfiig-
gony szétbomlasa Oréommamort
valtott ki

ményben, hiszen a kommunista

a nyugati kozvéle-
rezsimek bukasa egyben a de-
mokracia és a szabad piacgazdal-
kodas gydzelmét latszott jelente-
ni. A vilagtorténelemben szinte

példatlan eseménynek voltunk
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tanai. Egy orias hatalom omlott
0ssze, mint egy kartyavar, és ez
nemcsak kiils6 ostromlas nélkiil
tortént, hanem belsé forradalom
nélkil is. Ilyen kardcsapas,
agyudorgés nékili gyézelmet a
szabadsag még sohasem aratott,
¢és arra senki sem szamitott.

Am az O6rombe hamarosan
irom vegyiilt, a gydzelmi ittas-
sagba valamiféle nyugtalansag,
bizonytalansag. A Nyugat raéb-
redt, hogy f6 ellenségével egyiitt
elvesztette azt a stabilitast is,
amelynek biztonsagat és ndvek-
vo jolétét koszonhette. Az Euro-
pai Kozosség ugyan tovabb ha-
ladt az integracié felé, de még
csak uton volt hozza, még nem
érte el, és épp akkor torpant meg
utjaban, amikor siettetni akarta a
Ugy-
hogy a Nyugat sem katonailag,

maastrichti szerzédéssel.
sem politikailag, de még gazda-
sagilag és erkolcsileg sem volt
felkésziilve arra, hogy betdltse a
szovjetek kivonuldsa utan ha-

gyott
hogy a vilagnak azon a térségén,

stratégiai vakuumot, ¢és

amelyen mar két vilaghaboru
robbant ki, a sziikséges konszoli-

daciot megteremtse.

A szuperhatalom 0&sszeomla-
sanak, hadd emlékeztessek ra,
egyik legdestabilizalobb kovet-
kezménye Németorszag ujra-
egyesiilése volt, amely az Euro-
pai Kozosségen beliili eréviszo-
nyokat felbillentette. Barmilyen
erds is volt a Szdvetségi Koztar-
sasag elkotelezettsége a nyugati
integraci6é irant, Nagy-Németor-
szag, ha nem is azonnal aktualis,
de potencialis sulya immar akar-
va-akaratlanul 6t tette meg Euro-
pa vezetd hatalmava. S ez nem
mindenkinek

volt s ma sincs

inyére, és még a német politikat
is zavarba ejtette.

Hogy a német egyesiilés
mennyire megzavarta Németor-
szag viszonyat Franciaorszaggal
és Nagy-Britanniaval, az a jugo-
szlaviai haboruval kapcsolatban
mutatkozott meg. Az Eurodpai
Ko6zosség vezetd hatalmai képte-
lenek voltak egyontetli allaspon-
tot kialakitani, és miutan a diplo-
maciai egyeztetd kisérletek meg-
hiusultak, voltak

megallitani a belgradi nemzeti-

képtelenck

kommunista kormany nagyszerb
koncepcidjanak fokrol fokra vald
megvalositasat. Képtelenek vol-
tak egy, a nemzeti Onrendelke-
zésre és ugyanakkor a kisebbsé-
gek jogainak elismerésére ¢épitd
békét rakényszeriteni a harcban
allo nemzetekre. Humanitarius
akciokkal, az Egyesiilt Nemze-
tek segitségiil hivasaval alcazott
be nem avatkozas, s végil is
Bosznia felosztasa volt az ara
annak, hogy legalabb az Eurdpai
Kozosség kettétorését megaka-
dalyozzak. De a Nyugat még so-
kaig nem fogja kiheverni diplo-
matainak ¢és stratégainak a ku-
darcat, amelyet az etnikai tiszto-
gatas embertelen elvének -elfo-

gadasa jelent.

Németorszag egyesitésének
egy masik kovetkezménye is
volt, amely Magyarorszagot is
érinti, mégpedig az, hogy Kelet-
Németorszag integralasanak eld-
re nem latott méretli koltségei
meggatoljak a bonni kormanyt
abban, hogy - mint a leggazda-
gabb eurdpai nagyhatalom - Ko-
zép- ¢és Kelet-Europa konszoli-
dalasaban a  sziikségleteknek
megfeleld részt vegyen.

Itt érintem egyikét a legfajobb

pontoknak, amelyek az 1989 uta-
ni esztendékben ezen a tajon
okoztak.
Tudjuk, hogy az Egyesiilt Alla-

gondot és csalodast

mok segitsége, a Marshall-terv
nélkiil - amelybél Sztdlin az al-
tala megszallott allamokat kizar-
ta - a haboru pusztitasaitol suj-
tott nyugat-eurdpai allamok, Né-
metorszagot is beleértve, aligha
tudtak volna gazdasagilag oly
gyorsan a mai szintre emelkedni
és politikailag is stabilizalodni.
Normalis koriilmények kozott el-
varhato lett volna, hogy elsdsor-
ban az Eurdpai Kozosség, de az
Allamok és Kanada
ugyancsak hasonlé méretli ¢és

Egyesiilt

rendelkezésli segitséget adjanak
legalabb azoknak a kozép-eurd-
pai allamoknak, amelyek mind
mivelédésben, mind gazdasagi-
lag a legszorosabban kapcsolod-
tak Nyugat-Europahoz. Marpe-
dig a Kozosség nem szilt 1j
Marshall-tervet, és a Nyugat a
remélt segitségnek csak a toredé-
két adta meg. Es ami még sulyo-
sabb, az azoéta kitdrt gazdasagi
vilagvalsag a segitség fokozasat
a kozeljovéoben még valdsziniit-
lenebbé tette,

nyugat-europai

s felerdsitette a
orszagokban a
protekcionista torekvéseket. Sza-
mos nyugati gazdasagi tényezd
az uj demokraciakat inkabb mint
versenytarsakat vagy mint az ol-
cs6 munkaerd kizsakmanyolasa-
ra lehetdséget nyujtd orszagokat
kezdte kezelni, mintsem a nehéz-
ségeken atsegitendd, velik egy
szintre emelendé partnereket.
Ami pedig az Egyesiilt Allamo-
kat illeti, a szovjet terjeszkedési
politika megallitasa mintha csok-
kentette volna szamukra Euroépa

geostratégiai értékét. Ez fokozot-

fwe’y«('az‘zd/s
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tan vonatkozik Kozép- és Kelet-
Europara is. Egyel6ére a f6 gon-
dot a volt Szovjetunidoban elural-
kodo zlirzavar okozza Amerika-
nak ¢és nemcsak Amerikanak.
Ezzel magyarazhatdé az Egyesiilt
Allamoknak a jugoszlaviai konf-
liktussal szemben tanusitott tar-
tozkodd és habozo magatartasa.
Az 1989-ben elindult atmeneti
folyamat nemcsak a jaltai rendet
bontotta fel, hanem ugyanakkor
felszinre hozta az elsé vilagha-
bort utani, a Versailles, Trianon,
Saint-Germain nevéhez fiiz6do
-diktatumok
gyengéit is. Ezek kozé tartozott

békerendezések,
Jugoszlavia ¢és  Csehszlovakia
onallo allamokka vald alakitasa
a nemzetek oOnrendelkezési jog-
elvére hivatkozva. A vilaghabo-
ra  gyoztesei

ahelyett, hogy a

Habsburg-birodalomban jelent-
kez6 federacios és demokratikus
iranyzatok kibontakozasat segi-
tették volna eld, Magyarorszag
feldaraboldasa utan két olyan uj
allamot létesitettek, amely tdbb-
nemzetiségli mivoltaban alig kii-
16nb6z06tt a szétztizott monarchi-
atol. Két olyan allamot, amely-
ben az érdekegyeztetés és szelle-
mi harmonizalas, a nemzetiségek
és kisebbségek helyzete kezdet-
tél fogva problémat okozott.
Csehszlovakia és Jugoszlavia ta-
lan fennmaradhatott volna, ha
idejében mint valodi federaciot
szervezik meg, amelynek tagjai,
csehek, szlovakok, németek, ma-
szerbek, horvatok stb.

demokratikus

gyarok,
modon  intézték
volna el egyiittélésiik probléma-
it. De ez egyik esetben sem tor-
tént meg. Mint azt nemrég Willi-
am Phabb amerikai publicista, az
Herald

International Tribune-

ban irta, a Nyugatnak meg is vol-
nanak az eszkdzei arra, hogy az
Europai Biztonsagi és Egylittmi-
kodési Ertekezlet, az Eurdpa Ta-
nacs szervezetei, valamint a NA-
TO igénybevételével dontéseinek
érvényt szerezzen. Ami hianyzik,
az az akarat.

A jugoszlav krizis folyaman
meriilt fel a gondolat, hogy a be
nem avatkozas jogelvét, amely-

lyel annyian visszaéltek, a béke

Bib6 Istvan

fenntartasa és az emberi jogok
biztositasa érdekében valo be-
avatkozas jogara, sét a beavatko-
zas kotelességére cseréljék fol.
Manapsag szamos nemzetkdzi
intézmény targyal olyan inditva-
nyokrol, amelyek a nemzetiségi,
nemzetkdzi

kisebbségi jogokat

garanciakkal szandékoznak biz-
tositani, és ugyanakkor a meglé-
vé allamokat megnyugtatnak
afel6l, hogy ezek a kisebbségek-
nek adott Onkorményzati jogok
nem veszélyeztethetik szuvereni-
tasukat és nemzeti integritasukat.

Egy ilyen koncepcio érvényesi-

tése nyilvanvaloan jobban meg-
felelne az emberséges jogérzés-
nek, mint az etnikai, rasszista na-
cionalizmusok altal alkalmazott
félelmetes megoldasok, népcse-
rék  és  kitelepitések, kilizések,
amelyek Europat a hontalan to-
megek orszagutjava kezdik tenni.

S talan mondanom sem kell,
hogy Magyarorszagnak a kisebb-
ségi problémak ilyetén megolda-
leginkabb érdekében. A4

torténelemben

sa all

még  soha  sem

volt  Magyarorszagnak  annyira

érdeke, hogy az egész térségben
a demokracia valjék uralkodo te-
nyezove. A demokracia altala-
nossa valasa segitené eld, tenné
lehetdvé a joviszony kialakitasat
a szomszéd orszagokkal, s féleg
azokkal, amelyekben az etnikai,
faji, nyelvi, kulturalis nacionaliz-
mus terjedése végzetessé valhat
az ott ¢l6 magyarokra. Hangsu-
lyozom, hogy soha ennyire a de-
mokratikus  elvek alkalmazdsa, a

jogallamisag  nem  volt  magyar
nemzeti érdek, mint ma. Az Eu-
ropai Kozosséggel, a visegradi-
akkal valé egylittmikodés a ré-
gio problémainak békés rendezé-
sében, nyilvanvaloan tobbet te-
het a magyarsag johirének ndve-
1ésére, mint sok tizezer ondicsé-
ré szonoklat és hirdetmény. Nem
6nimado, hanem 6nbiralo és épi-

té6 hazafisagra van sziikség.

Hadd fejezzem be gondolatai-
mat harom idézettel. Az elsdt Bi-
bo Istvantdl vettem, az & 1946-
ban, még a parizsi békeszerzéde-
sek eldtt, a Kelet-eurdopai kisal-
lamok nyomorusagad-rol irt mi-
vébol. amelynek nemrég megje-
lent francia forditasa végre meg-
ismertette a Nyugattal szazadunk
egyik legkivalobb kozép-eurdpai
gondolkozodjat, akire sokat hivat-



de
mintha

koznak  Magyarorszagon,
mintha nem eleget és
nem igazan olvasnak. Azért is
idézem Ot, mert teljesen egyetér-
tek azzal, amit mond, és mert ma
még korszerlibbnek tartom, mint

amikor megirodott.

A kozép- és kelet-europai ne-
ab-
viszalyaikkal

peket meg kell akaddlyozni

hogy
allandoan
pat.
litasra van sziiksége,
kell
a  megcsonkitott

ban, teriileti
nyugtalanitsak  Euro-
Europanak foltétleniil  stabi-
tehat  kar-
hatalommal megakaddlyozni
dllamokat  az
éppen
karhatalom-

irredenta
ugy,
mal kell megakadalyozni a bir-
toklo
elnyomdsaban.

hogy
csak  jo,

agitacioban,
mint  ahogyan
dllamokat a  kisebbségek
Tudnunk kell
vegsoleg  stabili-
megszokhato  ha-

azonban,
zalni
tart lehet...” ,,..A vilag politikai
torténete ezentul is, mint eddig,
stabil és kevésbe stabil, folyéko-
valtozasabol
és Kelet-
Németor-

nyabb korszakok
fog kiadodni...
Europa,

Kozeép-
pontosabban
szag és foleg a téle keletre esé kis
nemzetek teriilete... a vilag béke-
jének a legnagyobb bizonytalan-
sagnak veszedelme marad mind-
addig,

chianak és a legnagyobb elége-

amig a legnagyobb anar-

detlenségnek a teriilete marad.”

A masodik idézet Bibo Istvan-
nak egy 1948-ban irt miivében, a
ma ismét nagy polémiak targyat
képez6 kérdésre - , Ki a magyar,
Mi a magyar?” - vonatkoz6 vé-
leményét eleveniti fel. Bibo Ist-
van akkor Szekfii Gyulaval és
Németh Laszloéval vitatkozva,
akik egyik-masik irasukban a li-
beralizmust, a nyugati, demokra-
tikus modell alkalmazasat a ma-
gyar alkattal

O0sszeférhetetlennek tartottak, a

(mélymagyar)

kovetkezodket irta:

Az a jellegzetesség, amely egy

kozosség  alkatakéent — mutatkozik,
egészséges allapotban nem vala-

mi  mozdulatlan, hanem mozgads-

igy
az alkat épsége sem meghatdro-

roor

ban, fejlédésben lévé dolog.

zott adottsagok Orzésébol, hanem
elsésorban a reagdloképesség ép-
ségebol all... Egy kozdsség lenye-
gét nem az adja meg, hogy a ko-

zos jelleget, a kozos jegyeket a ta-

gok valamiképpen a homlokukon

Marai Sandor

viselik, — hanem a  kozésségben
mint  kézos  vallalkozasban — valo

részesség. Alkati vondsok, nemze-
ti  jellegzetessegek tudatositasa
helyett sokkal fontosabb azt tuda-
tositani,
hat egy

helyes érzékelése, a

hogy mi mindent csinal-
kozdosségbol a  valosag
tehetetlenség,
hazugsag és feélelmek zart korei-
bal a feladatok

vallaldsa, valé

valé  kitorés,

ertiik helytallas,
kézos erdfeszités és kozosségi tel-
jesitmény.”

A harmadik

Sandornak egy 1942-ben irt rop-

idézetet Marai

iratabol veszem:

. Magyarnak lenni nem dlla-
pot, hanem feladat és hivatds...
A magyar jellemzé tulajdonsdga

és képessége a jozansag, a valo-
sagerzék,
Mikor
vizsgajan

a helyes itéloképesség.
egy nép a
felelni

kerdésre,

népek nagy
kénytelen  a
sorsdontd milyen

igénnyel és  milyen jogcimmel
akarja elfoglalni helyét az uj Eu-
egye-
diil csak multjiara... A nyelv leg-
Jfobb

sokkal

ben az, mint a vér és a faj... Ha

ropaban, nem  hivatkozhat

bizonyitéka a  nemzetnek,
tisztabban és végzeteseb-
a magyarsag fel akar késziilni a
keérlelhetetleniil

vizsgara,

utan el-
nagy

csak nemzeti részének szamvete-

haboru
kovetkezo nem-

sére, nemcsak Onismeretre  van

sziikség, hanem a gyakorlati pe-
dagogia uj és erdteljes modsze-
reire... A hiusagi komponens el-

hatalmasodasa az egyén vagy a

kozosség  lelkeben  mulhatatlanul
a kornyezé vilaggal valo tragi-
kus  dsszeiitkozésekhez  vezet.””

Azt hiszem, ezen idézetekhez

folosleges kommentart flzni.
Azt kivanom Onoknek, Nagyka-
nizsa és Zala megye polgarainak,
hogy

amelyr6l Bibo és Marai beszél-

a koOzos vallakozasban,

tek, és amelyre most 0j alkalom
nyilt, a szabadelvii demokracia,
a szocialis piacgazdalkodas meg-
valositasaban, a ko6zos erdfeszi-
tésben és kozdsségi teljesitmény-
ben, a varos és a megye multja-
hoz méltd szerepet jatsszanak.

Nagykanizsa, 1993. julius 18-an

'Bibo Istvan Osszegyiijtott munkai, sajté ala
rendezte Kemény Istvan és Sarkdzi Matyas,
Sz6116si Arpad elészavaval és Szabd Zoltan be-
vezetdjével, az Europai Protestains Magyar Sza-
badegyetem (Bern) kiadasa, 1981, I. k. 250. és
283. oldal.

2 Miérai Sandor, Répirat a nemzetnevelés iigyé-
ben (1942). Ujra kozdlve a Vilagossag cimii fo-
lyéirat 1993 juniusi szamaban, Agardi Péter be-
vezetésével. ®
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Szabo B. Istvan

BUDAPEST EUROPA KU

Beszélgetés
Marschall
Miklos
fovarosi
fopolgar-
mester-
helyettessel

Graz Alfred
Stingl a nyar eleji linnepi hangverse-
atadta Marschall

Miklésnak az Eurépai Kulturalis Ho-

fépolgarmestere,
nyen jelképesen
nap programgazdajanak tisztségét:
jovo tavasszal Budapest lesz a ran-

gos
Ennek kapcsan kerestiik fel a févaros

rendezvénysorozat helyszine.

miivészeti életének menedzseléséért
els6 helyen felelés Onkormanyzati

tisztviseldt.

- Milyen Budapest kulturalis
vonzereje,  aramlik-e feléenk  kultura-
lis inditéku  idegenforgalom?

- Budapest kulturalis arculata a
kiilféldiek korében nagyon vonzo,
megitélése kedvezd. Ezt bizonyitot-
ta a kozelmultban ismét - szamunk-
ra nem meglepden, de mégis joleso-
en - a Szonda Ipsos kdzvélemény-
felmérése is. Igaz, ezt a vizsgalatot
egy jol koriilhatarolt korben, a na-
lunk dolgozé kiilfoldi diplomaték,
kereskeddk, szakemberek erds véle-
ményformald csoportjaban folytat-
tak. Az eredmény egyértelmii: Bu-
dapestet
metropolisanak tartjdk. Egy korab-

Eurépa egyik kulturalis

bi, méghozza kereskedelmi, marke-
ting-jellegli felmérésben pedig arra

L wtoral w2246

a kérdésre, hogy mit kapcsol elsd-
ként Budapesthez, a valaszok jelen-
tés szaméaban szerepelt a zene, a
Lanchiddal vagy a Haldszbastyaval
szinte egyezd gyakorisaggal.
Budapest a jo hirét elsdsorban
Ez oriasi
kell, s
amelyre varospolitikat lehet épiteni.
Nem képzelgés, nem alom, hanem

kulturajanak koszonheti.

kincs, amelyre vigyazni

meglévé adottsagokra alapozhatod
realis terv, hogy Budapestet - ha va-
lamilyen vis major a normalis, nyu-
godt fejlédést meg nem tori - Ko-
zép-Eurdpa egyik lizleti és kultura-
lis kozpontjava lehet tenni. Alapot
ad erre a varos f6ldrajzi elhelyezke-
dése,

jellege,

sokarctisaga, multikulturalis

nyitott kozmopolitizmusa,
amely mar a szazadforduldn is jelle-
mezte. Mindezek révén Bécs és Pra-
ga mellett Budapest csticsa és pillé-
re lehet Kozép-Eurdpa nagy harom-

szogének.

- Kozbe kell vetnem: a remények-
lat-
akik
megfor-

nagyszerti  kulturdlis

nek és terveknek ellentmondani

szik  mindazok  tapasztalata,

Nyugat-Europa  varosaiban

dulva latiak a

beruhazasokat, mig  nalunk...

NYUGAT-EUROPA:
UJ KULTURALIS
RENESZANSZ

- E kérdés
negyven ¢év legnagyobb kulturpoli-

mogott az elmult
tikai ellentmondasa rejlik.Az elmult
korszak 6roksége az is, hogy Buda-
pest kulturalis kindlata, a kindlat
tartalma, valtozatossaga, értéke vi-
lagszinvonali, vetekszik a legna-
gyobbakéval. De az elmult korszak
oroksége a kulturalis infrastruktira
hidnya vagy a meglévd rémesen le-
Evtizedeken
keresztiil a kulturpolitika az alkotok
torekedett - tegyiik

hozza: sikerrel -, az alkotdok és al-

pusztult allapota is.

megnyerésére

kotasok, szinhazi, zenei bemutatok,
filmek, tévéjatékok, konyvek, szob-
rok, képek bdkezli tdmogatdja volt,
mikézben az infrastruktarat elha-
nyagolta. Idegen szakkifejezéssel: a

flow-ra, a mozgd szellemi tékére

koltott sokat, és nem aldozott a
stock-ra, az alléalapokra.

- llletve amire még dldozott -
nem mentesen az ideologiatol és a
voluntarizmustol -, az a tomegkul-
tura volt: minden faluba mozit, ol-



LTURALIS TERKEPEN

vaso népért mozgalom, olcso,
agyontamogatott szinhdz-, mozi-,
hangversenyjegyek  és  konyvarak...

- Igen, és ennek is az infrastruk-
tara latta a karat. Ha mondjuk, Hol-
landiaban jarok, soévaran irigyke-
dem azért a felszerelésért, technika-
ért, kiszolgalasért, amelyet harminc-
negyvenezres kisvarosok szinhdzai-
ban is latok, s amelyet - a sértés
szandéka nélkiil mondva - igen sze-
tehetséggel ¢és

gyengén kihasznalva miikodtetnek.

rény invencidval,
Ha azt az infrastrukturat taladlkoztat-
ni lehetne a mi tehetségeinkkel...

- Ezzel
iranyba

szemben mintha ellenkezé

mennénk:  Nyugat-Europa-
tol a tavolsagunk, ugy latszik, mint-
ha inkabb néne, s nem csokkenne.
Vagy ez csak latszat?

- Sajnos, nemcsak latszat, hanem
tény: a tavolsag e téren valdban né.
Ennek oka pontosan megmagyaraz-
haté. Nyugat-Eurdpa elérkezett fej-
16désének  Ugynevezett  posztin-
dusztrialis szakaszaba, amelyben a
legnagyobb ipardg immar a vendég-
forgalom és az ehhez kapcsolodo
szabadidé-ipar, a szorakoztatas,

ezen belill - sokszor meglepden
nagy aranyban - a komoly miivé-
szet, a nemes kultura is. S a vezetd
iparag statusanak felel meg a finan-
fgy Nyugat-Eurdépaban

egy ujfajta kulturdlis reneszansz ta-

szirozas is.

nii vagyunk: tucatjaval ¢épiilnek

muzeumok, szinhazak, formabontd
kulturalis kozpontok. Vannak bira-
161 is ennek, mondvan, hogy erésen
izleti jellegli, marketing alapu ez a
,Hkulturalis boom”, nem a mivésze-
tek belsd, esztétikai mozgdasa hozta
létre. Lehet. Mindenesetre a gazda-
sagi integracio e téren szétfeszitette
a nemzetallami kereteket, a nemzet-
kozi piacon régiok és varosok ver-
senyeznek egymassal, nem pedig
orszagok. Ragyogd példakat sorol-
hatnék erre Liverpooltél Manches-

terig és Antwerpentél Barcelonaig.

Ezek a varosok idejekoran felismer-
tek, hogy a nemzetkozi iizleti vilag
szamara nem k6zombds, hanem na-
gyon fontos, hogy egy befektetési
cé¢lallomasként szoba johetd varos-
nak van-e kulturalis karaktere, kel-
lemes-e, érdekes-e, izgalmas-e ott
¢lni vagy sem. Ez - vagyis a kultira
tokebefektetési
amelyet komolyan figyelembe vesz-

nek.

- olyan tényezo,

BUDAPEST
KULTURALIS
STRATEGIAJA

- Ez
Budapest

a felismerés miként alakitjia

kulturalis jaja

- Szamunkra az alapvetd kihivas
és feladat az, hogy Budapest na-
gyon izgalmas ¢és szinvonalas szel-
lemi életét zenében, szinhazban és
mas agazatokban fenn tudjuk tartani
a jelenlegi szinten - az iszonyatos
infrastrukturalis elmaradottsag el-
lenére -, mégpedig ugy, hogy ko-
zéptavon, az orszag helyzetét ismer-
ve, 1ényeges anyagi javitdsra nem is
latszik realis esély. Kozéptavon a
lehet mas:
infrastrukturaval

stratégiank tehat nem
szegény gazdag
Ennek

érdekében jozanul és minden erdvel

mivészeti életet fenntartani.

tamogatni kell a kinalat szinesitését,
és meg kell védeni azokat a teriile-
teket, ahol vilagszinvonalon allunk,
ahol nincs sziikség arra, hogy ,.fel-
zarkézzunk”, ,bejussunk Eurépa-
ba”, mert a magyar kultira régodta
teljes jogu, megbecsiilt tagja az eu-
ropai kozosségnek.

- Mely
ez a védelem és

teriiletekre  koncentralddik

tamogatas? Van-e
kulturpolitika?

- Talan a szinhazi élettel kezde-

sajatos fovarosi

ném. Ezzel kapcsolatban magam is
szemléletvaltozason mentem  at.
munkakdromben

dolgozni kezdtem, elszantan harcol-

Amikor jelenlegi

tam a nagy repertoarszinhazak tul-

sulya, monopéliuma ellen, s inkabb
uj funkciok és strukturdk tamogata-
sat szorgalmaztam. Néhany év hazai
és kiilfoldi tapasztalata meggydzott
arrol, hogy a repertoarszinhaz: ér-
tek, megvédendd érték. Nem szabad
tehat, egyébként logikus, technokra-
,,fe-
a valtoztataso-

ta racionalizmustdl vezérelve,
lilr61”  erdészakolni
kat. A szinhazi életben ugyanis a
legfontosabb, hogy legyenek terem-
td, alkotd, inspiraldé auraju vezetdk.
Nalunk vannak ilyenek. S ha a bu-
dapesti szinhazi kinalat valtozatos-
saga €s mindsége igy vilagszinvo-
nalu, ezaltal gazdasagilag is racio-
nalis, mert ez az érték Budapest
gazdasagi értékének és vonzasanak
része. FErték, amelyet meg kell
Orizni.

Ugyanakkor ¢és emellett sikeriilt
szféra tamo-
gatottsagaban is elébbre jutnunk. A
150 millios
alapjabol tavaly - mikdzben tényleg
tudta
nyeinél a fenntartasi kotelezettségét
teljesiteni - 80 milliot juttatott alter-

nativ szinhdzi mithelyek és produk-

az alternativ szinhazi

févaros évi szinhazi

kinkeservesen alapintézmé-

cidk tdmogatasara. Merlin, Kamra,
Arvisura, RS9, Fiiggetlen Szinpad,
Tér-Szinhaz és még sorolhatnam:
csak igy tudtak fennmaradni, sét
mara mar gyakorlatilag intézménye-
siilni. Ezek tdmogatasaval kozvetve
a repertoarszinhazakat is segitettiik:
a kihivas, a frissités, a jo értelmi
verseny ¢s szakmai innovacié nem
maradt hatdstalan. S maris jelentke-
zik, doréombol az ajtokon hetven-

nyolcvan csoport, amely szeretné

megmutatni magat, megméretni a
tehetségét.

- Mi kovetkezik a prioritasok so-
raban?

- A zene, mondhatnam, minde-
nek elott.
akar

Budapest ma is méltod
ahhoz, hogy Bartok,
Dohnanyi, Kodaly, Mahler és mas
nagysagok varosa. A févaros jelen-

lenni




beli legnagyobb zenei vallalkozasa
kozismerten az, hogy gazdaja lett a
Fesztivalzenekarnak. Nagy vitdk
elézték meg ezt a dontést, sokan
mondtak: minek 0 zenekar, amikor
az emberek mar tigysem jarnak kon-
certre. - A févarosi onkormanyzat,
amikor elvallalta a Fesztivalzene-
kart, olyan fizetést és feltételeket
biztositott, amely mellett elvarhaté
az elmélyiilt, gondos mithelymunka,
a mivészek nem kényszeriilnek
mellékes pénzkeresetre. Cserébe
nem keveset kértiink: azt, hogy a
zenekar hozzon 1j stilust, Gjitsa meg
a kissé unalmassa, fasultta valt £6-
varosi koncertéletben a kozonség-
kapcsolatokat, legyen a vdros pol-
garainak a zenekara, a polgarok
tudjanak réla (szeressék vagy szid-
jak, majdnem Ugy, mint egy varos
futballcsapatat szoktak), s természe-
tesen: legyen Eurdpa egyik élvonal-
beli zenekara. - A tehetséges me-
nedzsment iranyitasaval a zenekar
fényesen bevaltotta a varakozaso-
kat, igazolta feltételezéseinket. A
koncertekre toédul a kozonség, a
Fesztivalzenekar népszerli és koz-

iigy, idén az egyik legnagyobb zenei
megtiszteltetésként meghivtak a
Salzburgi Unnepi Jatékokra is. Mii-
kodési rendje is Gjszerli. Két labon
all: a févarosi Onkormanyzat koz-
gylilése ,csak” a béreket adja (ez
1993-ban 90 millio forint), az
Osszes tobbi - milkddési, hangszer-
beszerzési, bérleti - koltséget a f6-
varos polgarainak - bankjainak, val-
lalatainak - e célra 1étrehozott (nem
tagadom:  kemény  kampannyal
megszervezett) alapitvanya és an-
nak civil kuratéoriuma nyujtja a 150
milliés alaptéke hozadékabol. Pél-
daszerlinek tartom azt is, hogy a f4-
varosi Onkormanyzat intézménye-
sen lemondott a szakmai iranyitas-
rol, zenei, tartalmi kérdésekbe nem
szol bele; a munka értékelése és a
miivészeti vezetd kinevezése is a ci-
vil, polgari kuratorium hataskorébe
keriilt. fgy talan sikeriilt a politikai
szektortdl - és a négyévenkénti po-

Fischer Ivan vezényli a Feszti-
valzenekart a nagysikerli sza-
badtéri hangversenyen a H6-
SOk terén (Vas Janos felvételei)

litikai valtogazdasag rengéseitdl -
elvalasztani, elhatarolni egy érték-
termd miivészi parcellat.

Szerényebb keretek kozott, évi
25 millié forintos zenei alapbél, pa-
lyazatok alapjan tamogat a févaros
mas zenei rendezvényeket és egyiit-
teseket is. Osztondzziik a zenei tér-
kép bovitését, Uj helyszinek ,,bejat-




szasat”, elfogadtatasat, a Varoshaza
disztermét6l a Vajdahunyad varan at
a Kiscelli romtemplomig. S tamo-
gatjuk, természetesen, a nemzetkdzi
zenei rendezvényeket, igy a ta-
vasszal szép sikerrel lezajlott buda-
pesti nemzetkdzi korustalalkozot
vagy az eurdpai zeneiskoldk 1995-
ben nalunk esedékes fesztivaljat.

Fontosnak tartjuk - az idén 3 millio
forinttal is tdmogatjuk - az egyhéz-
zenei rendezvényeket. Mindezeket a
szerény, de a fovarosi zenepolitika
multjadhoz képest szamottevd jobbi-
tasokat a zenésztarsadalom rendsze-
rint vissza is igazolja.

- Mas teriiletre térve: a budapesti
mozimiisor hogyan

illik Europaba?

- Félek, nehogy rozsaszini képet
adjak a foévaros kulturalis életérdl,
hiszen ezernyi nyomorusaggal kiisz-
kodiink a filmforgalmazas és mozi-
izemeltetés teriiletén is, de tény:
Kelet-Europaban az egyetlen varos
Budapest, ahol 1étrejott és mikodik
egy art kino haldzat, ahol még lehet
nézhetd filmeket - a filmmivészet
korébe tartozd miveket - latni,
minden gazdasagi probléma ellen-
ére. Most van napirenden a Buda-
pest Film atalakitasa, amelyben az
egyik legfontosabb feltétel - a kii-
16nb6z6 tamogatasok és kedvezmé-
nyek feltétele - éppen az, hogy 6riz-
ze meg ¢és fejlessze az art kino halo-
zatot; Radvanyi Géza, Mariassy Fé-
lix, Fabri Zoltan, Jancs6 Miklos,
Makk Karoly, Szabd Istvan és ma-

Udvaros Dorottya a Katona
Jozsef  Szinhéazban, Goldoni:
Az Uj lakas cimi darabjaban
(Tamasy Andrea felvétele)

Kaszas Gergb a Kamra Hamlet-

elb6adasanak cimszerepléje
(Koncz Zsuzsa felvétele)




Kovacs Lajos a Merlin Szin-
hazban, a Szerbusz, Tolsztoj!
el6adasan (Koncz Zsuzsa fel-
vétele)

sok varosabol ne szorulhasson ki a
mozi és a mozib6l a filmmiivészet.

- 4 kereskedelmi  filmforgalma-
zas megujitasat viszont kiilfoldon  el-
sésorban a  tobbtermes,  tobbfunkci-
oju  multiplexek  igérik. Késziil-e
ilven  Budapesten?

- Két éven at rengeteg vita folyt
errél: a Royal Apollo mozit a szal-
lodaval egyiitt megvette volna egy
kiilfoldi befektetd, s ott multiplexet
is épitett volna. Sajnos, mint gyak-
ran eléfordul, masfél éven keresztiil
ez a magyar szarmazasu, kilfoldi
partner biralta, szidta a fovarosi
igyintézés lasstisagat, koriilményes-
ségét, majd amikor végre aldirtuk a
szerz6dést, kideriilt: nincs meg a
szilkséges pénze. Igy ez a terv kutba
esett. Valamelyik nagy belvarosi
mozi - példaul a Corvin — megfele-
16bb kiilfoldi partnerrel, atépitéssel
késobb talan multiplex lehetne.

- A Gutenberg-galaxis vége felé
kozelitve:  Budapest valaha az iro-
dalom és a kényvkiadas fellegvira
is volt, ma pedig... elég arra nézni,
hogy all iiresen, szinte , bus diiledé-
keiben” a New York palota...

- A févarosi 6nkormanyzat intéz-
ményfenntartdsi kotelezettségeit ¢és
jogositvanyait a févarosi torvény
szabja meg. Eszerint a Févarosi
Szabdé Ervin Konyvtar és fidkjai, a
levéltar, a Budapesti Torténeti Mu-
zeum - a szinhaz, zene, mozi mel-
lett - illetékességi korébe tartozik,
de a konyv- és lapkiadas nem. Igy
lehetdségeibol is legfeljebb alkal-
mankénti, joszolgalati gesztusokra
futja. Tobbet példaul a New York
palotaért mi nem tehetiink. Szeret-
nénk azonban korszerii formaban
felujitani a régi Budapest folyodirat
értékes hagyomanyait. Egy varos-
politikai, intellektualis, ugyanakkor
olvasmanyos, élvezetes lapot szandé-
kozunk 0dsszel inditani - fészerkesz-

A Kiscelli Mizeum képzémdivé-
szeti kiallitasoknak is otthont ad




téje Geré Andras lesz, kitiind szer-
kesztébizottsaggal - a sajatos ,,buda-
pestiség”
szamokat tervezlink, az els6t az And-

kifejezésére. Tematikus

Olasz Agi, Juhasz Karoly, Vass
Eva és Kalocsay Miklés a Flg-
getlen  Szinpad Dibuk-el6ada-

san (Koncz Zsuzsa felvétele)

s

Van az oOnkormanyzatnak némi
sajat kiadoi tevékenysége is. Példa-
ul négynyelvli zsebkdnyvsorozatot
adunk ki Budapest fiird6ir6l, bar-
langjairél, tovabba nagy iréink, mi-
éppen
azoknak az igényes vendégeinknek,

vészeink Budapest-képérdl,

akik a varos szellemét, kulturalis ar-
culatat is szeretnék megismerni.

- Apropo, arculat: a koézterek ar-
ca s a koztéri szobrok arcképcsar-
noka most hogyan valtozik?

- Szakitani akarunk azzal az év-
hagyo-
mannyal, amelyben minden politi-

szazados, historizald
kai kurzus telerakta a varost a sajat
kébemerevitett ideoldgiadjaval. Nem
konnyen, de sikeriilt elkeriilni, hogy
az 0j kurzus sajat politikai idealjai-
val dekoralja a koztereket. Ehelyett

én inkabb ,utcabutorokat” szeret-
nék, olyan mitargyakat, amelyek
hasznalhatok, kellemesek, és nem

kozvetitenek politikai lizenetet.

fgy gondolkozva kovettiink el
minden lehetét azért, hogy az el-
mult rendszer szimbdélumait ne rom-
boljak szét, ne dobjak a szemétbe,
hanem helyezziik el a budatétényi
szoborparkban, hiszen ezek letagad-
hatatlanul részei voltak mindnya-
junk életének. Igen nagy ennek a je-
lentésége: egyfajta szabad értelme-
zést kinal. Aki nosztalgidval tekint
ezekre, megteheti, aki utalattal, gyti-
16lettel, annak elégtétel, a valoszini
tobbségnek - koztiik nekem is - ar-
ra alkalom, hogy egészséges Oniro-
niaval nézziink szembe a multunk-
kal. Rugalmasan alkalmazva a di-
vatjamult marxista terminologiat: ez
j6 példa a megdrizve megsziintetés-
re. Sokan élesen tamadtak azért,
hogy kozpénzeket koltiink leninek-
re, de oOriilok, hogy végre egyszer
nem a cenzura (meg a cezaromania)
gy6z6tt, hanem egyfajta felndtt vi-
szonyulds a multunkhoz. - Az ér-
deklédés maris oriasi a szoborpark
irant, itthonrél és kiilfoldrél egy-
arant.

BUDAPEST
ESAZ ,EAST-EAST”
KOMMUNIKACIO

- A vrendszervaltozas megvaltoz-
tatta-e Budapest kulturalis kapcso-
latait Eurdpa és a régio varosaival?

- Eppen a kulturalis kapcsolatok
terén érzékelhetd leginkabb a radi-
kalis, szinte robbandsszerii valtozas.
Igen jol kamatozik févarosunk ,régi
nagy hire”, Budapestrdl joval ked-
vez6bb a vélemény kiilf61ldon, mint

itthon. Batran mondhatjuk: Buda-
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Az art kino hélézat egyik tagja,
a Miivész mozi (Vas Janos fel-
vétele)

pest divatba jott. Egymast érik a
rangos nemzetkozi fesztivalok, ta-
lalkozok,

nyat kiemelve: idén oktéber-novem-

események. Csak néha-

berben itt lesz az Eurdépai Szinhazi
Uni6 fesztivalja, melyhez hasonlo
még nem volt nalunk: tiz-tizendt
vezetd eurdpai szinhaz fellépésével
ekkor Eurdpa szinhazi fovarosa le-
szlink. Jové tavasszal pedig mi ren-
dezziik az Eur6pai Kulturalis Hoéna-
pot, amely kozvetleniil kapcsolddik
Melina Mercouri

eredeti, ,,Eurdpa

Kulturalis Fovarosa” nevii kezde-
ményezéséhez. Ezt a megbizast Bu-
dapest nagy elismerésének tartjuk.
Az Eurdpai Ko6zdsség varosaiban
évrdl évre vandorol a kulturalis f6-
varos cim - éppen az eurdpai integ-
raciot erdsitendd ehhez most hoz-
zakapcsoltak egy-egy Kozosségen
kivili varost is. Es joggal, hiszen
Praga, Krakko, Graz vagy Budapest
nem kevésbé eurdpai kulturalis va-
ros, mint Amszterdam, Dublin vagy
Manchester. Az év eurdpai kultura-
lis févarosa jovore Lisszabon lesz,
az euro6pai kulturdlis honap megren-
dezésével Budapest tarsul hozza. A
Tavaszi Fesztival keretében szeret-
nénk jol kihasznalni a felkinalt lehe-
téséget, és megmutatni a vilagnak
Budapest és Magyarorszag kultura-

Imre Kun Béla-emlék-

Varga
miivének elszallitésa a szobor-
parkba (Kiraly llona felvétele)

lis értékeit, a hazai k6zonségnek pe-
dig a kortars eurdpai mivészet nagy
¢lményeit.

Jo hirverést jelent ez, olyat, ami-
lyenre sziikségiink van, mert bar
igaz, hogy hirilink, képiink kedvezo,
de a boszniai haborunak, a térség
zlirzavarainak kétségteleniill van el-
riasztd, visszatarté hatasa, amit ép-
pen a kultira terén lehet és kell el-
lenstlyozni.

- Szétestek a régebbi, Moszkva-
bol koordinalt, intézményesiilt és
néha mesterségesen forszirozott kul-
turalis  kapcsolatok a szomszédos

orszagokkal, de kialakultak-e he-

lyettiik uj, tartalmas, hiteles egyiitt-
miikodések?

— Ez bizony nehéz kérdés. Na-
gyon szeretnénk, ha lenne, de valo-
jéban nincs még 0j kommunikacios
rend a megszint régi helyén. Tart-
hatatlan, hogy Kijevbdl vagy Vilni-
uszbol csak nyugat-eurdpai kozveti-
téssel juthat el hozzank informacio.
Szorgalmazzuk az eldrejutast e té-
ren: ezért szerveztilk meg tavasszal
kulturalis
Po-
zsony, Praga, Krakko, Varso, Kijev,

a  kelet-kdzép-eurdpai

metropolisok - Berlin, Bécs,

Moszkva, Szentpétervar, Bukarest,
Zagrab, Belgrad, Ljubljana - veze-
téinek tanacskozasat is. Iszonyu ne-
héz kidolgozni az egylittmikddés uj
formait, sok helyen a belsé fesziilt-
ségek ezt szinte lehetetlenné teszik,
sulyosak a valutaris problémak is;
rajtunk kiviil alig néhanyan véallal-
hatnak kezdeményezd szerepet. Pe-
,,East-East”

tényleg létfontossagu. Valahanyszor

dig az kommunikacio
alkalmam van nyugati szervezetek
képviseldivel, vezetdivel targyalni,
mindig hangstlyozom, mennyire
fontos volna, hogy a nyugati tamo-
része
kozotti

egylittmikodés fejlesztését szolgal-

gatdsok egy meghatarozott

kotelezéen a Kelet-Kelet

ja. A Soros Alapitvany lehetne erre
j6 példa: idejekoran észrevette, ¢és
cselekvési programjat ahhoz igazi-
totta, hogy amikor ebben a régioban
fellangolnak a kicsinyes és vad na-
cionalista indulatok, akkor a szo6
szoros értelmében léthérdés a kultu-
ralis kapcsolatok kiépiiltsége, vagy-
is az, hogy a szellem, a muvészet, a
kultara emberei ismerjék egymast,
és szoOt tudjanak érteni. Nem szegi
kedviinket, ha tudjuk: itt

hosszu évek tiirelmes munkaja hoz-

csak

hat eredményt. Eppen ezért nagyra
értékeljiik a kiilonbozé szakteriilete-
ken a rokon torekvéseket, mint ami-
lyen a  folydiratkulturaban a
BUKSZ, a Magyar Lettre Internatio-
Utas

feladatvallalasa. [}

nale vagy ¢éppen az Eurdpai
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ALAPITASOK KORA

Molnar Gal Péter

,,DOS IS KA MUSIK!”

z nem zene" - formedt ra
E a komaromi sziiletésl
23 Leharra a Theater an der
Wien karcagi sziiletésii direktora,
nem is németiil, egyenesen bécsiiil fa-
kadva ki az 0 operett dallamainak el-
s6 meghallgatasakor, s a szinigazgatd
késobb is tartotta magat kijelentésé-
hez: 1905 decemberére kitlizte ugyan
a bemutatét, de janudr masodikara
mas komponista operettjét hirdette
meg, probakat sem adott eleget Lehar
operettjének, mert a kovetkez6 dara-
bon dolgoztak, az tujra kevés pénzt
forditottak, Osszeszedtek lejatszott
diszleteket és jelmeztarbol kimustralt
kosztiimoket - a bonvivannak maga a
karmester-komponista vasarolt egy
ocska egyenruhat a zsibarusnal, a pri-
madonna betétdalat a II. felvonasban
a féproban az igazgatd erdszakkal ki-
hagyatta - , Karmester ur! Ezt a hii-
lye notat ki kell hagyni! Nem idevalo.
Nem teszem maga miatt tonkre a szin-
hazamat!” -, a makacs Lehar Gssze-
beszéIlt a szinészndvel, a bemutaton
Mizzi Giinther Onhatalmulag mégis
elénekelte a dalt, megismételtette vele
a publikum tizenhétszer egymas utan,
de nem gydzte meg a szinidirektort,
aki a szilinetben igy szabadkozott Le-
harnal: ,, Tudja karnagy ur, azt hittem,
ismerem a szinhdzi kézonséget, de be-
latom, tévedtem, mert ennyire hiilyé-
nek mégsem tartottam.”

Az operett, amelyet az igazgatd
eleve bukasra itélt, 4 vig dzvegy volt,
a szazad legtartosabb zenés sikere,
amelyet még a zenés szinhazi kasszak
csodagyereke - Andrew Lloyd Web-
ber - sem tudott tulszarnyalni.

Tévedett Karczag Vilmos, a bécsi
szinigazgatd, a darabot a kovetkezd
évben (1906. aprilis 26.) 1j diszletek-
kel atvitte a tobb néz6ét befogadd Rai-
mund Szinhazba, majd ismét vissza a
bemutatd helyszinére.

Wilhelm Karczag joszemi, szeren-
csés kezii szinhazi szakember, szaza-
dunk elsé évétél (1901) halalaig

1923) a bécsi operett ugynevezett
eziistkoranak lankadatlan sikercsiho-
16ja, balitélete (Dos is ka Musik) f6l-
emlitendé annak bizonyitasaul, hogy
a szinhazhoz még az sem ért, aki té-
vedhetetleniil hozzaértd.

Egy magyar ember miveli legsze-
rencsésebben a legbécsibb miifajt: az
osztradk-magyar operettet Ferenc Jo-
zsef uralkodasanak utolsé éveiben, az
utolsd békeévekben.

Wilhelm Karczag szinhaza, sot:
szinhazai adnak biztonsadgos otthont
az ifj. Johann Strauss halalat (1899)
kovetd masodik operettfellendiilés-
nek. Karczag Bécse Freud doktor és
Schnitzler Bécse. Mi tobb: a Karl
Krauss gyilkos nyelvével kikezdett
Bécs. A csaszarvaros Thersitése mély
undorral fordit hatat a bécsi operett-
nek, és szorgalmazza a régi népszin-
padok mesterének, Nestroynak irodal-
mi szentté avatasat, valamint példaké-
pil allitja a német szarmazasu francia
szatirikus Jacques Offenbachot.

onnan vezetett Karczag Vil-
mos palyaja Wilhelm Kar-
czagga lenni?

Karcagon sziiletett 1859. augusztus
15-én (Mas forras szerint: 1857. au-
gusztus 28-an) Apja: Kramer Jozsef
debreceni gabonakeresked$. Valoszi-
niibb a korabbi évszam, mivel 1876-
ban beiratkozik a sziniakadémiara,
amelyet hamarosan elhagy, és vissza-
keriil Debrecenbe. Hirlapird lesz a
Népbarat cimi hetilapnal, de alkal-
mazza a kormanyparti Debreceni El-
lendr-hoz Vértessy Arnold. Tizenha-
rom ¢évig a napilap kotelékében ma-
rad: segédszerkesztd, majd 1884-t6l
fomunkatars. 1891-ben Hevesi Jo-
zseffel megalapitja a Magyar Géni-
usz-t.

1890-ben a civisvarosbol Pestre
koltozik. Sikeres dramairdként a
Nemzeti Szinhdz rendszeres szerzdje.
A  Lemondds cimli négyfelvonasos
dramajat bemutattadk a Nemzetiben
(1893), a vidéki szinpadok sorra uta-
najatsszak, a bécsi Volkstheater is ad-
ja (1894).

Karczag ugyan nem azért koltdzott
a fovarosba, hogy kozel legyen a
szinhazakhoz, mivel Debrecenben a
nyolcvanas évek elejétél szezonon-
ként talalkozhatunk miiveivel a szin-
haz musoran. Krecsanyi Ignac igé-
nyes vidéki direktor - aki Gorkij Ejje-
li menedékhely-ét is szinre viszi -
Debrecenben ciklust rendez magyar

szerz6k darabjaibdl. Krecsanyi mutat-
ja be Karczag miiveit: Egy kis éjjeli
kaland ~ (1882),  Gazduram felesége
(1882), ebben egy konnyiveérl
asszony elhagyja csaladjat, de végiil
visszatér a tisztesség utjara. (Ugyan-
azon évben miisorra keriil Kolozsva-
rott is, orszagos jatszds utan még
1892-ben is adjak a Krisztinavarosi
Szinkdrben.) Krecsanyi maga rendezi
A szinmiirok cim@l bohodzatat (1885).
A Szabolcsi Lajos tarsszerzdségével
elkészitett vidamsag figyelmet keltett
a Teleki-palyazaton, végiil azonban a
Népszinhazban keriilt bemutatasra
(1881). Franciaorszagban jatszodik,
és a szindarabgyartas mihelytitkair6l
pletykalkodik. A Népszinhaz kiirta
népszinmiipalyazaton dicséretben ré-
szesitik egy alfoldi faluban jatszodo,
zavaros szerelmi viszonyokat szinre
vivé darabjat, de a Varosligeti Szin-
kor viszi  kozonség elé (1889). Egy
falusi bakter feleségével hazavarja a
varosbol fiat, hogy az feleségiil vegye
nevelt lanyukat, Juliskat, a fii azon-
ban varosi lanyt szeret csaldodasukra.
Amikor azonban a fit magara marad
a lannyal, meghoditja annak kedves-
sége. Zene nélkiili népszinmii. A nép-
szinmlvek vasarnapi stilizaltsagat
folvaltja a realista dert.

gy lecsuszott uri csaladot visz
szinre A hitves cimi romanti-
kus haromszdgdrama. Azt a
nélkiil6zé uri kozeget, amelyet kedv-
vel abrazolt Szigligeti és Csiky Ger-
gely, majd Szomory és Szép Ernd.
hogy aztan Fiist Milan tegyen pontot
a sor végére.

A hitves-ben Hazay Sandor gyaros
feleségiil veszi az elszegényedett, jobb
napokat latott 6zvegy Nyilasné lanyat,
Irmat. Gyermekiik sziiletik, Hazay
mégis italos, dorbézolo életet ¢él. Ivo-
cimborakat hoz a hazhoz. Asszonyaval
durva, szeretdjévé teszi a gyermekét
neveld bonne-t. Irma, megbizonyosod-
van férje hiitlenségérol, elvalik, maga-
val viszi fiat, akit a II. felvonasban lat-
haté kiilvarosi hazban kézimunkazas-
bol tart el. - Katay Imre, Hazay miive-
zetdje hidbavaléan akarta megovni
gazdajat a tonkremenéstdl, az kegyet-
leniil elkergette, és mig a gyaros telje-
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sen csddbe megy, 6t tehetdssé teszi a
becsiilet és a szorgalom. Eljon meg-
kérni Irma kezét. El6bukkan a leziillott
Hazay. Latja a boldog csaladi életet és
cseperedd kisfiat: foltamad benne az
apai érzés. Magdhoz édesgeti eclha-
gyott gyermekét. A volt férj taldlkozik
asszonyaval:

Hazay: ..drma, Irma sejtheted-é
azt az iszonyu fdajdalmat, amit az atya
érez, ha kis  fia bacsijanak
szolitja az apat és atyjanak egy mas
embert nevez...

Irma: Ne vadolj engem. Nem én ta-
nitottam igy. O tanitotta.

Hazay: Gyulolom ezért.

Irma: Ne tedd; nem érdemelné
meg. Gondjat viseli kis fiunknak. -
T6bb okod volna neheztelni, ha mos-
toha atya modjara bannék vele.

Hazay: Hat még irigyelnem sem
szabad ot?

Irma: Ne irigyeld...

Hazay (hirtelen):
szerelmét?

Irma (ijjedten): Ki mondta azt?...
De igen, viszonzom. Hiiséges, odaado
hites tarsa vagyok. Minden szava pa-
rancs nekem s kedvét keresem min-
denben.

Hazay:

Irma:
nem?

Hazay: A sziv nem kérdi azt, hogy
mit szabad.

Irma: De ha az ész az akarattal ke-
zetfog, akkor a sziv elhallgat.

Hazay: ..Es gyermekiink?

Irma (kis sziinet; lesujtva,
adassal): Igaz. - Gyermekiink.
vembe lattal te is.

Gyermekében az asszony elsd fér-
jét szereti. Masodik ura latja lelki hiit-
lenségét: ..Mielétt idéd volna éssze-
zuzni az én boldogsagomat, mint egy
megmart, felbOszitett oroszlan — Ossze-
zuzlak én téged” - mondja és ,,iszo-
nyu dihvel, felbésziilve kozelit hoz-
z4”. Irma Katay laba elé veti magat:
Irgalmazz! - kialtja.

Katay (elszornyiilkédve  hatra
torodik): Félted ot?

Irma: Téged, csak téged féltelek.
(Eszméletleniil leroskad.)

A fliggdny legordiil.”

A 1V. felvonasra Irma belebeteg-
szik az izgalmakba. Hazay csabitja,
menjen vele, harman ¢éljenek szegé-
nyen, boldogan. Az asszony hii marad
eskiijéhez. A volt férj akkor elvinni
késziil kisfiat: Atya vagyok, aki gyer-
mekét akarja. Négy év ota élek sivar,
elhagyott kinteljes életet. Nincs mel-
lettem soha egy bardtsagos arcz, nem
hallok  egyetlen  szereté szot, forro
kézszoritas nem érinti kezemet. Meg-
dermed szivem ebben az Ooridsi, fa-

Nem  viszonzod

Szereted-é¢?
Szabad volna-e nem szeret-

meg-
- Szi-

tan-

gvos  életben.  Melegséget, szeretetet
akarok. ...Hol keressem, ha nem itt,
nalad...gyermekemnél?

Az 1uj férj elkergeti a merénylét.
Az pisztolyt vesz el6. Vetélytarsara
fogja. Irma kozibiik veti magat ,fel-
emelt fével keblére mutatva: Most
l6jj, ha van batorsagod!” Katayt
megrenditi, hogy az asszony o6t félti.
Hazay f6lismeri, itt nincsen keresni

Mizzi Giinther és Louis
Treumann mint Glavari Hanna
és Danilo A vig 6zvegyben

valdja. Indul. Az ajtoban meglévi ma-
gat. ,Irma reszketve atkarolja gyer-
mekét. Vége.”

omantikus szinpadi helyzetek,
romantikus szinpadi monda-

tok szdzadvégien modern jel-
lemekkel. Karczag darabja félig hagyo-

manyos helyzetekb6l és 6rokolt retori-
kabol all, részint valésagos megfigye-
1ésekbdl és pergd szinhazi gyakorlat-
bol. A szinhaz és a dramairodalom leg-
fébb dilemmaja ez: mennyi a miiben a
konvencié hagyomanyozta kényelmes
kozhely, és mennyi a miivészeti ujdon-
sag. A szinpadot egyforman éltetd két
elemnek az ardnya donti el: magas
vagy aljamiivészettel van-e dolgunk.

Karczag szinmiive biztonsaggal fol-
épitett, szinszerlien jelenetezett, szdsza-
tyar irodalmiaskodastél mentes. Nin-
csen azonban eredeti nyelve. Gondola-
tai batortalanok. S ami Ujszerii benne -
az asszony 0nallo akarata és néi becsii-
lete  hamarosan visszahanyatlik a ha-
gyomanyos erkdlesi folfogasba. Egy
magyar Helmer Nora, akit visszahuz a
szokas, eskiivés és kozfelfogas diktalta
illendéség. Szenved, szabadsaganal
mégis tobbre tartja kotelességét és hit-
vesi eskiijének megtartasat.
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Ugyesen bonyolitott csaladi melo-
drama. Kiélezettek a szinpadi helyze-
tek. A figurak kozott az egyetlen -
Csikyt kovetd - eleven figura Boszor-
ményi Buzogany Ldrincz, egy nagy-
szaju potyalesd, nemesi eredetével kér-
kedd ¢éhenkorasz, aki a sohanapjan
megadando kolesonodket a jovo évi ter-
mésbbl vagy peres iligye eld6lésének
bevételébdl igéri megfizetni. Buzo-
gany kezdeti szorny voltabdl fokozato-
san elébujik ajoszivi , derék teremtés.
(Hej, oreg hunczut vagyok én, nagy-
szaju, csélcsap ember, de azértjo em-

Atvezet a Theater an der Wien bé-
csi kedély-dramaturgiajahoz.

Singer és Wolfner Konyvke-

reskedése  Miikedvelok — Szin-

hdaza  sorozatcimmel kinalt
darabokat szinjatszani  akaroknak.
Elegans parizsi parbeszédszakembe-
rek - André Theuriet, Emil le Najac,
Jacques Normand, Torkos Laszlo, E.
D’Hervilly, Eugéne Labiche - darab-
jaival egy sorban jelent meg Karczag
egyfelvonéasos vigjatéka: A kismama
(eldszor a debreceni szinhaz jatszotta
1887-ben). Fiatal gavallér utcan talalt

logtatni - mint akarhany fazfadrama-
ir6 -, hanem elhallgatasokkal és sejte-
t6 kihagyasokkal szerepeket szerkeszt
a jatszoknak. Még nem Molnar Fe-
renc szinhazi iigyessége, de mar nem
Szigligeti cirkalmassaga vagy Csiky
Gergely komotossaga. Toémondatok,
egyszavas mondatok, sziik bovit-
ménnyel rendelkezd replikdk teszik
sebessé cselekményeit. Még nem ere-
deti szinpadi nyelv, de szinszerl to-
morségében nagy szinhdzi gyakorlat
nyilatkozik meg.

Nem programszeriien irt magyar
nyelven - mint Szigligeti, hogy a tor-

A Neues Wiener Stadttheater

ber. Ki-ki riugok a hdambdl, de aztin
megint csak jo utra hizom a szekeret,
mint a nemes dllat szokta, ha mutatjak
neki az ostor végit,) Szines, eleven ta-
golast, j6 szerep. Nem jartam utdna,
hogy a Debreceni Ellenér Konyv-
nyomdaja kiadta szdveg (1888) tartal-
mazza-e¢ a Nemzeti eléadasanak valto-
zésait, vagy a szerepet alakitd Ujhazi
Ede - a Mester - személyiségének ba-
ja, gazdag emberismerete, realista
szinpadi igényei szerint modosult-e a
szerep a probak elétt még vagy azok
hatdsara. Boszorményi Buzogany Lo-
rincz hatasos szerep. Vidam ellenpont
melodramatikus jelenetekhez. Derijé-
vel kiegyenliti a komorsagot.

levéllel betoppan egy uriasszonyhoz,
akit a levélben mostohalanya értesit
Bécsbdl, hogy a férjéiil kiszemelt fér-
fi maga a postds. Az asszony - tetszik
neki a gavallér - probara teszi. A fia-
talember kalandra vagyik. Szerelem
lesz a véletlenbdl. Az asszonyt meg-
perzseli a lehet6ség. Mikor mar &ssz-
emelegednek, a szobaldny jelenti a
Bécsbol érkezett 1atogatot. Megjon az
esedékes vo.

A talalt levél alapdtlete semmit-
monddéan  kozhelyes  hagyomany.
Karczag azonban a helyzetet szelle-
mesen csliri-csavarja, a félreértésbol
ad6do fordulatokat szinpadi szerzdre
vallé leleménnyel aknazza ki. Parbe-
szédei tomorek. Irodalmiaskodas he-
lyett célratdrés mitkddteti. Mondaton-
ként képes fordulatot teremteni. Kar-
czag nem irdi képességeit akarja csil-

A Raimundtheater

pébb szinpaddal probalkozok ne is
emlittessenek és a magyarul jat-
szoknak sem aldzattal kinalta oda ma-
gyar nyelvii parbeszédeit. Ugyességé-
ben késziilédik a szinhazi valtozas: a
magyar sziniirodalom izmosodasa és
onallésulasa. Darabjai jelentéktele-
nek, de jelentik a késziil6do erét. Szi-
nészekre tamaszkodik minden irasa,
nem a hazafias nézdkre. Jatéklehetd-
séget ad, nem pedig a honfikebleket
dagasztja.

Debrecenben Krecsanyi karolta fol
a szinpad irant érdeklddé ujsagirot a
budapesti Nemzeti Szinhdzban pedig
Paulay Ede igazgat6. Amit majd a
Vigszinhaz programszeriien talal, Pa-
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ulay kezdte meg a Nemzetiben: ki-
szelléztette lassanként a németes
szinjatszast, a francias csevegést ma-
gyar kozéphangga valodszeriisitette. A
Vig Parizst6él tanult mintat. Paulay
Ede Bécsbdl, Laubétol merit. Vagy
Meiningent6l: a torténelmi realizmus
a meiningeniek hitelesség-forradalma
nyoman viritott Az ember tragédidja

bol allé egyiittesre. Tisztelgett a csil-
logd technikaju személyiségekbol al-
16 magyar szinjatszas el6tt, amelyet
hatvan évvel késdbb olyan nehéz volt
szétverni. Paulay Nemzetijében, Dit-
r6i Vigszinhazaban kitlint az egyiit-
tesjaték magasabbrendisége. Csak-
hogy azid6tajt az ensemble-jaték ér-
dekében nem a nagyokat rontottdk a

tabban bontja ki azt a masodlagos él-
ményt, amit olvasmanyaibdl, a fran-
cia tarsalgasi szinmiivekbdl, osztrak
bohoézatokbol és Csiky szatirikus han-
golasu tézisdramaibol Osszeérzett.

A Lemondas ciml négyfelvonasos-
ban két parhuzamos szalon tartja fe-
sziiltségben azt a paranyi cselek-
ményt, amelyet darabja elején tétel-

Karczag Vilmos

legelsé szinrevitelénél. A jatékrend
vigabb darabjainadl azonban a Csiky
Gergelyen atsziirt parizsi modi hatott.
A konnyedébb csevely, az elmés po-
entirozas, a szellemes riposztozas.
Csikyt Paulay fedezte fo6l. Karczag
szinresegitésével is a magyar tarsal-
gasi szinml folnevelését szolgalta.

ulay-kaderként keriil a Nem-
zeti deszkaira. A szinhaz
1893-as bécsi vendégjatéka-
nak sikere szdget lithetett Karczag fe-
jébe: van magyarnak mit keresnie
Bécs varosaban. A vilagkiallitas elis-
merte a Nemzeti nagy egyéniségei-
nek szinpadi gylijteményét. Bécs pe-
csétet iitott a kiemelkedd mivészek-

tobbséghez, hanem a kis szerepeket
is nagy szinészekkel jatszattak. A Le-
mondds-ban egyszerre jelent meg a
szinen a modern Ujhazi és az els6
nemzedéket képviselo Egressy Ga-
bor. A néi fészerepeket a modern
asszonyok megtestesitéi - Markus
Emma és Csillag Teréz - jatsszak, de
0zvegy bar6 Boldizsarné , dszhaju
agg né” szerepében Petéfi hajdani
menyasszonya: Prielle Kornélia mii-
kodtette dércsipte kacérsagat, szelle-
mes bajat.

A joszemli Paulay kétségteleniil
tisztaban volt vele: Karczag Vilmos
tud ugyan irni, de fikarcnyi iréi tehet-
sége sincsen. Mégis visszaesden be-
mutatta darabjait a nemzet szinhaza-
ban. Erés szinpadi tehetséget, teatralis
tudast talalt benne. Olyan szinhazi
embert, aki darabrdél darabra arnyal-
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Joseph Jarno

szerien folallit: Korolan grof vidéki
kastélyaban csehovi nyaralok idéznek.
A vendégek kozott van Boldizsar baro
Tekla lanya. Tekla titkon szerelmes
apja titkardba. Az is beléje. Erzelmei-
ket leplezendd kimért hivatalossaggal
érintkeznek egymassal. Ridegek, de
ha magukra maradnak, olvatagon el-
meriilnek egymas tekintetében.

A grof fiatal, elszegényedett fele-
séget vett el. Kiilfoldréol megérkezé
fia, Géza grof, nem tud apja hazassa-
gar6l és folizgatja, amikor édesanyja
helyén uj asszonyt lat, rdadasul ala-
csony szarmazasut és apjanal joval fi-
atalabbat. Beleszeret a mostohama-
maba. Az is beléje. Korolan grof fél-




tékeny lesz. Fia. hogy elterelje a gya-
nut: kész 6sszehazasodni a néki kisze-
melt Teklaval, a baré titkaranak titkos
jegyesével. A féltékeny grof parba-
jozna fiaval, de amikor kardot emel
ra: megiiti a guta.

Hubert Marischka és Mizzi
Zwerenz Az elvalt asszony
cimi Leo Fali-operettben

A 1V. felvonasban Irén odaaddan
apolja magatehetetlen férjét. A fiata-
lok egymaséi lesznek. Géza grof kép-
telen legylrni érzelmeit, ezért kiil-
foldre helyezteti magat a kiiliigymi-
nisztériummal: , Remete életet éltem
elzart maganyomban, keriiltelek Irén,

mert éreztem, hogy e biinés vallomds
az ajkamra tor, s nem lesz elég erém
azt visszafojtani... szeretlek... s tudom,
hogy te is szeretsz... azért kell elval-
nunk orokre.” Géza el.

(megall,

Arén: sohajt s mintha

egész jov6jét akarna festeni, szol): Es
most kezdédik az én tragédiam! (atve-
szi a szolgatél Korolant, egy ka-
rosszékhez megy vele, leiilteti, zsa-
molyt tesz labai ald, aztan elveszi a
szolgatol a pokroczot, betakarja azzal
Korolan labait, majd nyugodtan mellé
il s ez alatt a fliggdny lassan legdr-
diil)”

Ekes szavak helyett Karczag a
gesztusok ékesszolasat valasztja. Iro-
dalmi becsvagyanal tobb benne a né-
zOkre hatni akards. Epigontragédiak

mivelésénél tobbre tartja a szinszeri-
séget.

egyvenharom ¢éves koraban
Karczag Vilmos Bécsbe kol-
tozik (1900), és a kovetkezd

évben megpalyazza a Theater an der
Wien bérletét. Folhagy a dramairas-
sal. Szinhazi vallalkozova lesz.

Ugyanazért koltozik a csdszarvaros-
ba, amiért odahagyta tiz évvel korab-
ban a civisvarost. Akkor a debreceni
szinhdz primadonnéja utan ment Pest-
re, mivel Kopacsi Juliskat a Népszin-
haz a Bécsbe szegddott Palmay Ilka
potlasara szerzddtette. A kovetkezd
évben (1891) O6sszehazasodtak. S ami-
kor az tidemosolyu koloraturénekesné
operettszubrettet a bécsi Carltheater ti-
zendt eldadasra tervezett vendégjaték-
ra angazsalja - amibdl 6tvennégy eld-
adas lett - E. Jacobowsky Brillanten-
konigin-jéhez foladja ir6i elémene-
telét, felesége impresszaridja lesz. Ko-
pacsi hosszi vendégjatékra megy Ber-
linbe (1896), majd Amerikaba (1897),
Pragaba, Szentpétervarra. Ovacié fo-
gadja érzésteli vidamsagat, operai biz-
tonsagll énektechnikajat. Karczagné -
aki 1871-ben sziiletett vagy 1870-ben,
legvaldszinlibb azonban, hogy 1867.
februar 13-an - ifju Johann Strauss
legutols6  (megbukott) operettjében
csillog még (Die Géttin der Vernunfi,
1897. marcius 13. - Willner és Bo-
danzky librettéjat utobb Lehar ujra
megzenésiti, Luxemburg grofja cim-
mel).

Karczag hatat fordit a dramairas-
nak, és eljegyzi magat az operettel.
Ez egybeesik azzal az alig magyara-
zott tiineménnyel, hogy Bartok és Ko-
daly zeneakadémiai évfolyamtarsai a
katonakarmester Lehar nyomdokain
Osszeallnak a Léha Muzsaval. Kal-
mén Imre f6lall a Pesti Naplo kritiku-
si zsdllyéjébdl, sikert arat operettjével
(Tatarjaras) a Vigben, amely Herbst-
manoverként Karczag-sikerré lesz a
Theater an der Wienben. A zeneaka-
démiai ndvendékek bezupalasa a ka-
tonakarmesterek operettgardajaba in-
dokolhat6, a fiilbemaszé dallamok
tobbet fizettek komor hangzatoknal.
Az arany pengése tagadhatatlanul f6l-
erOsitette a keringével kombinalt
csardasokat. Azért, mert hirtelen fize-
téképes publikum terem Bécsben is,
Pesten is. A Griinderzeit évadjain
megtollasodott polgarsag képes fé-
nyesen eltartani mulattatéit. A ma-
lomipart kovetéen folfut a szoérakoz-
tatoipar.

Karczag Bécsbe koltozése kiilon-
bozik Kalman Imre attelepiilésétol.
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Karczag azért ment Bécsbe, hogy ko-
zelebb lehessen Kopacsi Juliskdhoz.
Kéalman nem azért ment Bécsbe, hogy
kozelebb  lehessen  igazgatdjahoz,
Karczaghoz, hanem mert a magyar
kozigazgatas képtelen volt kiterjesz-
tetni szellemi miivekre a jogvédelmet.
Nyakl6é nélkiil lophattdk hazai szer-
z6k munkait kiilfoldon. (Molnar 4z
ordog cimii darabjat egyazon napon
harom New York-i szinhdz is bemu-
tatja - jogdijfizetés nélkiil.) Bécsben
jogvédelmet élveztek. Leharnak azon-
ban fokozott iizleti furfangja is sziik-
ségeltetett, hogy A vig ozvegy széaza-
1ékaibol (Dos is ka Musik) négyeme-
letes hazat vasaroljon a Theobaldgas-
séban mutatds ischli villajahoz, és
megtoldja ingatlanait 1932-ben a
Bécs kornyéki Nussdorfban a Schika-
neder-palotacskaval.

Emmanuel Schikaneder, szinész,
dramaird, szinigazgaté éppen szaz
éve (1801 juniusaban) az An der Wien
26-os szamu telken nyitotta meg az
ujonnan folépiilt allandé szinhazat. A
szazéves haz 1901-ben cs6dbe ment.
Strauss haldla utan a bécsi operett ha-
nyatlasara tett pontot. A librettok egy-
re hitvanyabbak voltak. A kozonség
elfordult. Be kellett zarni a szinhézat.
Kihasznalta a héztulajdonos a kény-
szersziinetet: 4atépitette a szinpadot.
1901 majusaban a hatsészinpad vas-
konstrukciot kapott meger6sitésiil.
Atépitették az épiilet nézoket fogadd
elsé részét is. Szeptember 15-én befe-
jezték az épitést.

Végre jelentkezett egy merész bér-
16: Karczag. Hét éve élt Bécsben. Al-
litdsa szerint tizennégy maga irta ¢és
rendezte darabot vitt szinpadra Ma-
gyarorszagon, de semmi gyakorlata
nem volt a szinhazvezetésben. Hason-
képpen vagyona sem volt, csupan
haztulajdonos Pesten és egy kis birto-
ka volt hazzal Tatra-Lomnicon. Bizal-
matlanul fogadtak jelentkezését. Napi
400 koronat kellett lefizetnie, nyakara
iiltették Georg Lang bajor kiralyi in-
tendans-tanacsost, nélkiile nem kothe-
tett vendégjatékszerzodéseket, jolle-
het nem akart allandd tarsulatot, ha-
nem vendégekkel kivanta megoldani
az évadot.

bécsi biirokracia legsikere-
sebb vadhajtdsa a szinhazak
agyonrendszabélyozottsaga.

Maria Terézia reformrendelete (1752)
szigoruan megkoti a prozai és zenés
darabok fdvarosi el6éadhatésdganak
koriilményeit. Sikeres els6 évadjat
kovetden Karczag igazgatotarsat ke-
resett maganak, s talalt Karl Wallner

személyében. A jo nevll szinésznek
volt pénze és szinhdzvezetdi tapaszta-
lata. A renddrigazgatésag bizalmatla-
nul csak jabb egyetlen évadra (1902.
augusztus 27. - 1903. szeptember 14.)
hosszabbitotta meg engedélyiiket.
Wallner felelt a miivészi vezetésért,
Karczag bajlodott a szinhaz iizleti fe-
lével. Vitajuk tdmad a haztulajdonos-
sal, aki a varosi adodhivatalbol rajuk
kényszeriti Emil Steininger tisztvise-
16t, hogy figyelje a keziiket. 1904-ben
még csak jabb egy évre hosszabitjak
meg igazgatasi engedélyiiket, de az-
utdn a vitathatatlan sikerre tekintettel
hat évre (1905. oktdber 9. - 1911.
szeptember 14.). Ekkor Wallner kilép
az izletbdl, ¢és Karczag, haldlaig
(1923. oktober 11.) egyediil vezeti a
Theater an der Wient.

Biztos iizletmenet. Alig valtozd
moédszerek. Nyaranta prozaval toltik
ki a sziinetet. Karczag bevezeti a bécsi
publikumnak a naturalista dramasti-
lust: a melegebb héonapokban szigoru-
an megrostalja a vendégszerepléseket,
visszatéréleg szerepel azonban Otto
Brahm Lessingtheaterje és Reinhardt.

A pénzt azonban az operett hozza.
S mivel az operett jOl fizet, egyszerre
megjavulnak a librettok. Kideril:
Bécs tele van a szinpadi hataskeltés,
dramatikus elbeszélés fortélyait alkal-
mazni tudd szellemes emberrel. Egyi-
kiik - Victor Leon (1858-1940), 4 vig
ozvegy, Az elvalt asszony, Operabal,
A drotostot, A sarga kabat stb. sz6-
vegiroja - éppenséggel a Theater an
der Wien férendezdje. A szinszerliség
diadalaként rogzitett helyzeteket ¢és
fix meséket nemcsak ujdonsagként
haté helyszinekre vagy torténeti ko-
rokba helyeznek at, a haziszerzok leg-
csillogdbb erénye, hogy testreszabott
szovegkonyveket készitenek. A zene-
szerzOnek természetesen hatd dramai
alkalmat adnak arra. hogy a préza at-
valtson énekre, a nagy szinészegyéni-
ségeknek - a bécsi népszinmiivet ke-
délyes szinekkel folytatdé operettsze-
mélyiségeknek - pedig hajlékony sze-
repalkalmakat készitettek. Sziileté-
siiktdl fogva sok gancs és lekicsinylés
érte ezeket a librettokat, szabtak-varr-
tak-atdolgoztak azdéta jonéhanyszor,
kivilaglott azonban: a legkénnyedebb
hasznalhatésdgot az eredeti szdveg-
kényv nytjtja, mivel nem spekulacio
eredménye, hanem rugalmas keret a
szinészi tehetséghez. (Ovatossagra int
a dramatdrténet kinos ténye, hogy an-
nak idején a latinos miveltségi, tudos
szinhaznak ir6 irodalmarok lenézték a
napi szinhdzi sziikségletnek termelo,

a szinészeknek alkalmat kinal6 teatra-
lis Shakespeare-t.)

A régi varoshdza iiléstermébdl at-
épitett (1893) masik maganszinhaz,
a Raimundtheater vesztesége az
1906-07-esévadra 20 6070 korona
lett. Uj vezetést keresett a rendkiviili
kozgytlés. Karczag és Wallner - kar-
mesteriikkel, Lehéarral - a palyazok
kozott vannak. 4 vig 6zvegy kompo-
nistaja (Dos is ka Musik) addigra a
Strauss utdni Uj operettszerzok legsi-
keresebbje. Az An der Wien szinhdz-
ban a Bécsi nok (1902) premierjétdl
kezdve a Monarchia végéig tiz ope-
rettjét adjak, koztik a legnagyobb ér-
deklédést kelté: 4 vig ozvegy (1905),
Luxemburg  grofja (1909), Eva
(1911), Vegre egyediil (1914), Pacsir-
ta (1918). S jollehet a varos nyugati
kertileteiben a kozonség nincs ellatva
zenés szinhdzzal, a hivatal aggodik a
szinvonalcsokkenés ¢és a stilusvaltoz-
tatds miatt. Megtagadjak a folyamo-
doktol a jatszasi engedélyt. Karcza-
g€k a csaszarhoz fordulnak fellebezé-
siikkkel. Kedviikért megvaltoztatjak a
szinhdz mukodésének alapszabalyait.
1908. augusztus elsején atveszik a
Raimund igazgatasat is. Anzengru-
berrel nyitnak, de hamarosan szinre
keriil a Ciganybaro, és az 0j szinhazat
is elontik az operettek. Wallner 1911-
ben otthagyja az igazgatast. Karczag
az egyediili kormanyos 1913-ig, majd
a jovedelmezd mikodés kovetkezté-
ben 1924-ig. Direkcidjanak legna-
gyobb sikere a Schubert-dalokbdl
Osszeszerkesztett operett, a Hdrom a
kislany (1916).

1917-ben elarverezték a Neues Wi-
ener Stadttheatert (épiilt: 1914). Két
szinhaza mellé harmadik operettgyar-
ra akarta atszervezni, és bar elismer-
ték  kereskedelmi  ratermettségét,
szinhazi szakértelmét, alkalmazkodo-
képességét a kozonség igényeihez és
izléséhez, a hatosagok ellenezték,
hogy a harom legnagyobb bécsi ma-
ganszinhaz egy kézben egyesiiljon.

arczagnak volt szinhdza, nem
volt azonban jatszasi enge-
délye, az a tonkrement di-

rektoré maradt - Joseph Jarnéé, aki
Kohner Jézsefként sziiletett 1866-ban
Budapesten, sikeres szinészként mii-
kodik, majd 1899-t61 a Josephstadter
szinhazat sikerrel igazgatja. A szinhéz
a hivatalos akadékoskodasok miatt
zarva marad, és csak az elsé koztar-
sasag idején (1919) Jarno-Karczag
kozos vezetésével nyitja meg kapuit.
(A haboru alatt Jarno a Jozsefvarosi
Szinhazzal és a Lustspiellel egyiitt ve-




zette intézményét majdnem azonos
jatékrenddel. Jatszott modern szerzé-
ket - Strindberget - és a bécsi
Volksstiick harom klasszikusat: Nest-
royt, Raimundot, Anzengrubert. S mi-
vel a haborts allapotok miatt miisora
szorakoztato része hianyzott, a francia
szerzOk helyére magyarok keriiltek.
Heltaitol A Tiindeérlaki lanyok hetven-
Otszor, Lengyel Menyhérttél A tan-
cosnd ugyanennyiszer ment, Goth
Sandor-Pasztor Arpad Vengerkdk-ja
otven eléadasban, rajtuk kivil még
Balazs Béla, Drégely Laszl6, Molnar
Ferenc potolja a hianyt. Itt indul
a magyar exportdrama vilagkiviteli
utja.)

A Theater an der Wienben Lehar
Tokéletes  feleség  cimli  operettje
(1913) szazot eléadast ér el megszaki-
tas nélkiil. Nagy sikere van egy St.
Polten-i bonvivannak, akivel 1908-
ban atmenetileg megprobalkozott a
szinhaz. Hubert Marischka a neve.
Kés6bb fontos szerepet jatszik majd a
bécsi operett és a Karczag-csalad tor-
ténetében.

Karczaghoz d6l a pénz. Okos, 6va-
tos szinhdzvezetdé. Egy szinidirektor,
aki nemcsak megél szinhdzabol, ha-
nem vagyont keres vele. Vérszemet
kap: busasabb nyereség érdekében
mozikoncessziot kérvényez, hogy az
0j szorakoztatasi formabol is zsebre
tehesse a hasznot. A belligyminiszté-
rium helyteleniti a tervet azzal az in-
doklassal, hogy a mozival kart szen-
vednének Bécs szinhdzi korilményei,
és az operettvaros vilaghirneve csor-
bulna.

A szarajevoi revolvergolydk ve-
szélyeztetik az 1914—15-6s évad meg-
kezdését. Csak oktober 18-an kezdték
el a szezont a mar elkésziilt Csdrdas-
kiralyné helyett Kalman Imre Az ob-
sitos ciml operettjének - amelyet ko-
rabban Der gute Kamerad cimmel ad-
tak (1912) - sebtiben iddszerisitett
valtozataval: Gold gab ich fiir Eisen
Aranyat adtam vasért). Bruno Gra-
nichstadtent6l A4 hercegnd parancsara

1915. marcius 20.) nagy siker. Hét
honap alatt 189-szer megy. A bevétel
érdekében Karczag elhagyja a nyari
sziinetet is. Bécs szorakozni akar.
Szeptember 3-an iinnepi eldadast tar-

tanak Granichstadten operettjébdl egy
haboruban lerombolt magyar falu Gj-
jaépitésének javara. Egy masik kato-
nakarmester - Leo Fall - operettje
480 eloadast ér meg (Sztambul rozsa-
ja, 1916). Ahmed bej szerepét Hubert
Marischka adja. Fall operettje a ma-
sodik helyezett a vilagsikerben 4 vig

ozvegy mogott. Véget ér a haborli. Az
év végén és a kovetkezd évben azon-
ban hetente kétszer zarva tart a szin-
haz. A kezdést télen elérehoztak 1/4
6-ra, tavasszal esti 6 Orara. Megvisel-
te a bécsieket is a haboru, Lehar Pa-
csirta-jara  (1919) azonban 379-szer
kivancsiak.

¢ége a csaszarsagnak, és meg-
inog az operett helyzete is. A
kacérsagot folvaltja az eroti-

ka. A szellemességet a gazdag kialli-
tas. Uj korszak kovetkezik.

Andor Leon, a kitiind hirlapiro Bad
Ischlben beszélget Leharral 1937-ben,
az interjut csak a masodik vilaghabo-
ru utan jelenteti meg (Orszag-Vilag,
1958. oktober 22.). A zeneszerzd el-
meséli, miként keriilt a Theater an der
Wienhez: ,,Katonakarmester voltam
akkortdjt a csdszari Bécsben, s télidd-
ben a nagy korcsolyapdlyan jatszot-
tam a bandammal. Feletteseimtdl kii-
Ionds  kegyként néha engedélyt kap-
tam, hogy sajat szerzeményeimet is
miisorra vehetem. Ezek a keringdk
nagyon megtetszettek egy szép bécsi
lanynak, aki lent bognizott a jégen, s
akinek a papdja érdekelve volt né-
hany bécsi szinhazban. Ez a kislany
lett elsé komoly partfogoja a keringd-
imnek, az & tamogatasdanak koszénhe-
tem, hogy a Theater an Der Wien
megbizott a Drotostot megkompond-
lasaval.”

Es jott A vig ozvegy (Dos is ka Mu-
sik).

Karczag Vilmosnak Kopéacsi Julis-
katol két gyermeke sziiletett. A fiu
elesett az elsé vilaghaboruban. Kar-
czag Lili - egy szép bécsi lany - Hu-
bert Marischka (1882-1959) felesége
lett. A szinész folvette a Marischka-
Karczag nevet. 1922-ben az apa aten-
gedte vejének lizleti vallalkozasainak
a zOomét, igy a Papageno Zenemi-
kiadét is. Marischka kozkedvelt ope-
rett-tenor, kivald rendezd, érzékeny
dramaturg. Karczag haladla utan
(1923) veje a Raimundtheater mellé
egy kézbe fogja a Theater an der Wi-
en igazgatasat, valamint a felesége tu-
lajdondban 1évé Neues Stadttheatert
is a VIII. keriiletben. Folytatodik az
operettvilag. A haborut kovetd idok-
ben azonban a latvanyos reviik kialli-
tasa sok pénzt emésztett f61. Marisch-
ka-Karczag a megvaltozott izlés és a
hadiszallitokbol allo uj-kdzonség mi-
att veszteséges vallalkozo lett. Az
1927/28-as  évadban becsukta a
Stadttheatert, a Theater an der Wienre
0sszpontositott.

z operettek librettoit jorészt ma-
A ga irta, hogy biztos kézben
tudja a dramaturgiai megol-
dasokat. Kalman Marica grofnd cimi
operettjéhez  irott szovegkdnyve
(1924. februar 28.) nagy szinpadisme-
retének hozadékaként meguijitotta a
III. felvonas megoldasat. Az operet-
tek utolsé felvonasaval ugyanis min-
dig baj volt. A II. felvonas végén a
szerelmesek - a primadonna a bonvi-
vannal - Osszevesznek. Fiiggdny.
Nem marad mas hatra, mint egy dra-
maturgiailag kinlodé koda, melynek
soran kibékiilnek, egymaséi lesznek.
A kozonség a kurta zarofelvonast
rendszerint unja. Marischka lelemé-
nyesen megoldotta ezt az évszazada
htzodo szinhdzi kérdést, amikor uj
szereploket 1éptetett f6l a III. felvo-
nasban: Bozena Cuddenstein zu Chlu-
metz hercegnét, aki kibonyolitja a fél-
reértéseket, a bonvivan el6bukkanod
dusgazdag nagynénjeként megoldja a
helyzetet. A hercegnd mellett teljesit
szolgalatot a III. felvonasban Adolar
Penizek, titkar (korabban szinhazi su-
g0) - ezt a szerepet maga Hubert Ma-
rischka jatszotta  és a szinre 1ép6 1j
komikus megujuld lendiiletet ad a da-
rab lanyhulo fesziiltségének. A Ma-
cischka-effektus sikert aratott Kalman
muzsikajaval. Egy allo évig - 376
eléadasban - ment en suite, és csak az
vetett véget a Theater an der Wien
1924-ben

sztrajkba léptek a szinhazi zenészek.

Hubert Marischka 06ccse (Ernst
Marischka. 1893-1963) kedélyes fil-
meket ir batyjaval tarsszerzésben, a
nevébdl roviditett ERMA filmvallalat
tulajdonosa, 6 irta és rendezte az Er-
zsébet kiralyné életét megoperettesitd

Sissi-sorozatot, valamint tisztelgett a
csaladi operettorokség elott (Harom a
kislany, 1958, Operabal, 1956).

A Marischka-gyerekek
Franz (1918) szinész lett,
(1922) filmrendezd.

A csaszarsag utolsd masfél évtize-
dében egy debreceni dramair6, Kar-
czag Vilmos Wilhelm Karczagként
szakértelmével, kiméletlen Kkitartasa-
val meghosszabbitotta a bécsi operett
regnalasat. Utoljara adomanyozott
Bécsnek deriit és bajt, gondtalansagot
és vidamsagot, operetté olvasztva éles
szemmel megfigyelt tarsadalmi ano-
malidkat és azt a szaktudast, amit
Krecsanyitol és Paulaytol, valamint a
szazadvég nagy tuddsu magyar jel-
lemszinész gardajatol elsajatitott.

Dos is ka Musik! E

kozil
George
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Bodor Ferenc

A HARMINCAS

EVEK

MODERN EPULETEI

két vilaghabort kozotti ma-

gyar épitészet a nem igazan
beavatottak szamdara arcta-

lan massza, egybefolyd, nem tagolt
jelenség. Nevek, csoportok, arcok
fakultak rovid id6 alatt sziirkévé az
elmult évtizedek valtakozoé politikai
kurzusai alatt. A felejtést elésegitet-
te a szakirodalom hianya, az alig el-
érhetd konyvek, folydiratok. A ma-
sodik vilaghaboru utani korszak ne-
hezen emésztette meg a megel6zo
negyedszazadot, az elemzd értéke-
1ést sok esetben érzelmi, direkt poli-

tikai itélkezés helyettesitette.

A szazadfordulé szecesszids épi-
tészete a koriilményekhez képest
kelléen feldolgozott, s még az egy-
kor oly karhoztatott eklektikara is
jutott valami
1920-at kovetd

sokszinlisége nem kelléen méltatott

a figyelembdl. Az
idészak épitészeti

tény. Kiilondsen nem a harmincas

évek elejétél szamitott korszak,
amely nemzetkdzi mértékkel mérve
is jelentds eredményeket hozott. Az
elsé vilaghaborut kovetd forradal-
makbol és békébdl, a lelki és gazda-
sokkbol

orszagban szamos iranyzat élt egy-

sagi lassan feltapaszkodo

mas mellett. Ezek tarsadalmi elis-

mertsége, valtozo
volt.

rokk irdnyzatot tamogatta, s csak a

tdmogatottsaga
Az allam els6ésorban a neoba-

masodik vilaghaboru koriil baratko-
zott meg az olasz ideologiaval meg-
tamasztott modernnel.

Viszont ott volt a magantdke, a
mozgékony, gyors, minden Ujra fo-
gékony vallalkozéi és iizleti vilag.
Ok a korabeli modernekhez fordul-
tak. A fiatalok uj épitészetet akar-
tak, névleg meg valdsagosan is. A

kiilonféle modern mozgalmak, elsd-
sorban a weimari Bauhaus szelle-
mében nevelédott tervezok teljes
szivvel az uj technologidk, anyagok,
formak felé fordultak. A polgarsag,
annak is fiatal, megfeleld kiilfoldi
tapasztalatokkal felvértezett képvi-
seléi szivesen fordultak a fiatal épi-
tészmérndokokhoz. A seregnyi ma-
gantervezd-iroda megfelelé valasz-
tékot A vilagvalsagbol
éppenhogy kilabalé gazdasag tjra-
szbtte kilfoldi
csolatait, s ha sziikdsen is, de lassan

teremtett.

kereskedelmi kap-
minden 0j kiilféldi anyag avagy an-
nak magyar megfeleldje rendelke-
zésre allt.

Ma, a szamitogép és tirhajo vila-
gaban is csak irigykedve nézziik a
harmincas évek oridsi méretii hajli-
tott fivegablakait, kromozott épiilet-
idotallo

Micsoda gazdag-

szerelvényeit, lin6leum
padldoburkolatait.
sag! Irigykedve, és a szegény uto-
dok iires zsebével csodaljuk az ele-
gansan megmunkalt felilletek, az il-
lesztések mérndki pontossagat. A
biz-
példamutatd

szakértelemnek és a szakmai
tonsagnak rendkiviil
formait lathatjuk a harmincas évek
épiiletein.

1 volt ez az iranyzat? Sti-
lus, munkamoédszer? Sok-
fajta néven hivjak e kor

¢épiileteit. Funkcionalista, internaci-
onalis modem, s ehhez hasonld el-
nevezéssel illetik ezeket az épiilete-
ket. Nalunk az értelmiségi szleng
bauhauzos héazaknak hivja dket. A
fovarost elborité kosz és rendetlen-
ség sziirke lepedéke alatt eltlinnek
ezek az épiiletek. Pedig egész va-
rosnegyedek épiiltek ilyen stilusban,

féleg az Uj-Lipétvarosban és a
Lagymanyoson. De jocskan talalhat
beléle a kivancsi érdeklédé a Bo-
szorményi ut kornyékén vagy Zugléd
egyes tajain.

Erdekes moédon a jelentds mo-
demista épiiletek tilnyomo tobbsé-
ge tulélte a habort pusztitdsait. Az
igazi roncsolasokat a nemtérédom-
ség, az IKV, HKI hanyag ¢és feliile-
tes villanyszereléi, a marvanyba,
miikélapba vajatokat, lukakat furo
szakik okoztak. Vérzé szivvel néz-
zilk a kusza vezetékek altal szét-
szabdalt, tonkretett, valaha pompa-
a rozsdasodo
névtablakat,
egész, érzéketleniil elcsufitott egy-
kori gazdagsagot. A bombazast ki-
allt iivegablakokat gdorbe mtlanyag-
gal potoltdk a gondnokok, az alla-
mositott, elkobzott hazak 0j kezeldi.

zatos lépcsdhazakat,

hatulvilagitoés ezt az

Paratlanul értékes épiiletegyiittesek,
az egyetemes magyarorszagi kultira
értékei sériiltek meg ilyen moédon.
A liftkorszerlisitési manidnak szam-
talan szazadfordulds kabin esett al-
dozatul, sajnos a varosvédok sem fi-
gyeltek eléggé a harmincas évek
krémozott, high-tech liftcsodaira,
amelyekbdl alig egy-ketté szall a
pesti haztetdk felé napjainkban.

Van néhdny megmaradt gyonyo-
riiséges épiilet, amelyek ha elhagya-
goltan is, de méltok a tdrédésre.
Ilyen a Moricz Zsigmond kortéri
Simplon haz (a mai Bartok mozi)
gyonyori részletekkel, billené abla-
kokkal és a mesebeli kodbe burko-

16dz6 Sanghai barral.

A Pancél villa a budai
hegyekben (XIl. Tércsvar u.)
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Balra fent: A Simplon haz a
Moricz Zsigmond kértér és a
Barték Béla ut sarkan (1938)
Balra lent: a Weiss Manfréd
gyar nyugdijas bérhaza (1942)
Jobbra fent: Olgyay fivérek:
Lajos utcai bérhaz

Jobbra lent: az egykori Savoy
kavéhaz emeleti kisterme (1937)

6baljunk bejutni a Hofstat-

ter-Domany ¢épitész-dud

Weiss Manfréd-féle hazaba,
vagy a varos egyik legkivalobb épii-
letébe, a Szent Istvan-parkban levd
valahai Alf6ldi Cukorgyar Rt. bérha-
zaba, az immaron masodszor bezart
Dunapark kévéhazzal. Rengeteg fi-
nom, elegdns format és részletet
Oriznek a Rozsadomb lankdin és a
Pasarét utcaiban talalhato villak. A
Napraforgd utcai mintatelep, Pogany
Moric Afonya utcai villaja leromlott
toldozott-foldozott 4allapotukban is
értéket hordoznak. Fischer Jozsef
Csatarka utcai bérhdza szigoribb,
merevebb szerkezetli, a Ligeti-Pal-
los-féle Bimbo utcai bérvilla ives
homlokzataval mar lagyabb, oldot-
tabb forméaban 6rzi és hirdeti a mo-
dern stilust. Molnar Farkas Lejtd uti
villdja szerencsés Otvozete a fesze-
sebb és a lagyabb tomegképzésnek.

A harmincas évek modernista
mozgalma, ha kisebb-nagyobb szii-
netekkel is, de egészen a negyvenes
évek végéig hatott. A belvaros
egyik legdinamikusabban formalt
lakoépiilete, a Gerloczy-féle Petdfi
Sandor utcai haz 1944-ben késziilt
el. A modern-funkcionalista stilust
élteté polgéari vilagot a vilaghaboru
s az azt kovetd valtozasok szétzilal-
tdk, a tulajdonviszonyok s a politi-
kai helyzet megvaltozott. A funkci-
onalista épitészetet az Otvenes évek
elején az épitészkongresszuson Ré-
vai Jozsef kiadtkozta.

A modern Budapest épiiletei je-
lenleg szinte teljesen ismeretleniil
Csipkerozsika-almukat alusszak, ar-
ra varnak, hogy ujra felfedezzék
Sket. =

(A felvételeket az OMF Epitészeti Muzeu-
manak Fototara bocsatotta rendelkezésiinkre.
Foto: Kozelka)




Suranyi Endre

AUTOK, MOTOROK

Az Eurdpai Utas szeretettel koszonti

a lap ,régi motorosdat”,

a nyolcvanéves Surdanyi Endrét

A kozismert korabeli poli-

hisztor - mint a tévében mondotta

ird,

volt -, kettdezerdtszaz évesnek tartja
magat, mert Platonnal, Szokratésszal
¢és tarsaival élte at a felvilagosodas
korat. En, az autolégus, nyolcvané-
vesen csak szazévesnek vallom ma-
gam, mert sziiletésemet és atélései-
met az autd és motor feltalaloitol,
Daimlert6l és Benztél szamitom.
Banky, Csonka, Schimanek, Blathy
professzorokat, az aut6zas csaknem
valamennyi uttéréjét pedig volt sze-
rencsém

személyesen ismerni, né-

melyekkel egyiittmiikddni.

A csak szazéves életkorom, el6-
nyomre szolgal, mert nem ragédom
évezredek baklovésein, bujan-bajan.
Rovid multam is elég gondolkodni
és elviselni valot adott a két vilag-
haboruval, gazdasagi valsagaval,
munkanélkiiliségeivel, s kiilondsen
az autdsokat ¢és motorosokat sujtod
torvényeivel, rendelkezéseivel. Mi-
re kihevertilk a primitiv jarmiivek
gyermekbetegségeit, a szabalyozat-
lan kozlekedést, bevezették a forga-
a vezeték ¢és a
gépjarmivek vizsgaztatasat, a kote-

lomszabalyozast,

lez6 biztositast, az utadot, a suly-
adot és egyebeket. Benz ota dragul
a benzin, az olaj, az alkatrészek, al-
talaban az autodtartas. Ezért jarok is-
mét motoron, meg a parkolas és a
dugdk miatt. igy még a n6knél is si-
kerem van a szdz, pontosabban a
nyolcvan évemmel. (Mig le nem ve-
szem a bukosisakomat.)

Oskor, héskor

De forditsuk komolyra a szot és
szaguldjunk vissza Daimler vascsi-
kéjahoz és Benz onjard kocsijahoz,

hogy megtudjuk az egyes emberek
vagya, az autd, a motor, miként valt
az emberiség atkava...

Az elsé automobilt - mert akkor

egy
Kriegs Puchot, elemista koromban

teljes nevén illett nevezni -,

lattam, amint katonakkal robogott
be kis falumba nagy porfelhdt huz-
va maga utan. A haborut kdvetden,
1919-ben sziil6falum foldbirtokosa,
a didsjenéi baré Swab Sandorné
Benz autdja jelentette a szenzaciot,
amellyel a Budapesten felfogadott,
magyarul rosszul beszélé német
mechanikus robogott végig a fout-
can, idénként pedig Laurin and Kle-
ment motorjaval. A huszas évek ko-
zepétdl az autdk-motorok demokra-
tizalodtak, mert miiszaki fejlédésiik
mar tobbeknek lehetdvé tette birtok-
lasukat és hasznalatukat. Mar nem-
csak a mechanikusok és a megszal-
lottak boldogultak veliikk, hanem az
atlagemberek is, és a tomeggyartas
folytan ,,viszonylag olcséon” besze-
rezhetévé valtak. Ezeknek kovet-
keztében az autdk-motorok hatast
kezdtek gyakorolni a tarsadalomra,

s ez még ma is tart.

A huszas évek kozepe tajan meg-
jelent az els6 KRESZ-nek nevezhetd
szabalyozas, és mar nemcsak Buda-
pesten, hanem vidéken is kotelezdvé
tették a gépjarmiivezetdi vizsgat, va-
lamint a gépjarmivek miszaki vizs-
gaztatasat, a tarsadalom pedig két el-
lentétes taborra bomlott; a gyalogo-
sokra ¢és autésokra-motorosokra. A
sajté a dontd tobbségben levd gyalo-
gosok oldalara allt. ime egy idézet az
1927.
amely

ellentétre a
oktober  15-i
Ragamby alairassal jelent meg.

Magyarorszag
szamabol,

EMBEREK

Daimlerto6l és Benztol napjainkig

»Tavasz elején kiillonds
z0k bukkantak fel Pest
Evekkel ezelétt még csak
nyosan, behuzott farokkal
tak, de az idén csoportosan, rajok-
A hivatalos
zooloégiaban neviik sincs még, de a

ragado-

utcain.
szorva-
odalog-

ban jelentek meg...

népszaj azért maris elkeresztelte
6ket. Ugy nevezi, hogy motorbicik-
li. A polgarsag fejvesztve menekiilt
a vérengzd vadak eldl, a rendoérség

tehetetlen volt.

En 6sszeszoritott foggal nyeltem
a mérget egy ideig, aztdn nem bir-
elévettem hires
tizloveti Winchesteremet ¢és kiall-
tam a szogletre, ahol a Dohéany utca
keresztiilfolyik a Nagykoriton. Es
amikor egy ilyen alattomos fenevad

tam nézni tovabb,

bosziilt ugatassal egy csapat gyerek
kozé rontott, egyetlen 16véssel lete-
ritettem. Jott a masodik, harmadik,
negyedik, azokat is. Az utca népe
orditva, lazban vetette magat a do-
gbkre és szétszaggatta Oket. A fran-
cia forradalom jutott az eszembe er-
re a borzalmas latvanyra. Ilyen ne-
téphették
szankiilottok az arisztokratakat...”

kibosziiléssel sz€jjel a

Nemcsak a lapok irtak igy. A
gyalogosok és kiilonosen az akkori-
ban még félés lovakat hajtok vagy a
Stefanian lovaglok tettleg is bantal-
maztak az autdésokat és motoroso-
kat.
cukrot tettek, de bele is vizeltek, vi-
zet Ontdttek a tankba, jancsiszeget

Megrongaltdk a jarmiveiket,

szortak az tuttestre. A feltalalokat és
a még tokéletlen jarmiivek hiveit és

A ,szadzéves szerz8” legujabb
kedvencével és egyik ir6-
tanitvanyaval, Goérgey Gaborral
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kiillonésen hasznaloit hibaztattdk az
aut6- és motor-,jarvany” terjedésé-
ért. Nem lattdk egyesek, nem is
akartak latni, hogy a gépjarmiivek
megjelenése a haladas, a fejlodés
velejardja.

Az autésok és motorosok az eld-
z6ek hatasara érdekképviseletekbe
tomoriiltek, szaklapok ¢és klubok
alakultak. Az Osszefogasnak ¢és a
szolidaritasnak mar korabban is vol-
tak megnyilvanuldsai. Az autdsok-
motorosok megalltak az orszagut
szélén vesztegld jarml mellett, és
segitették egymast defekt esetén,
ami nem volt ritka jelenség abban
az id6ben.

Versenypalyan

A legtekintélyesebb szervezet, a
Kiralyi ~ Magyar  Automobilklub
1900-ban alakult, ¢és igen fontos
munkat végzett, kiilondsen az auto-
rendezésével.
Nagy résziik volt ebben a sport-
egyesiiletek mellett megalakult au-
tos-motoros egyesiileteknek is, mint

és motorversenyek

példaul a kispesti, ferencvarosi, 0j-

pesti atlétikai klub autdés-motoros
szakosztalyainak, hogy csak a leg-
fontosabbakat emlitsem. Miként a
feltalalokkal az

¢lvonalban voltunk Eurépaban, az

mar emlitett autods

autd- és motorversenyek megszer-
vezésében - amelyek a huszas évek-
tél kiillondsen segitették a gépjarmii-
vek fejlédését - szintén az elsék ko-
zOtt jart hazank.

Eurépa legismertebb versenyzoi
és automarkai mérkdztek egymassal
a magyarorszagi nemzetkdzi verse-
nyeken, és a mi versenyzdink és au-
tomobiljaink is részt vettek a kiilon-
b6z6 eurdpai orszagokban rendezett
nemzetkdzi autdé-, motorversenye-
ken. Népszertiek voltak a csillagtu-
rak és a megbizhatésagi orszaguti
versenyek. De kozkedveltek voltak
a gyorsasagi ¢és a hegyiversenyek is.
A Tat és Nyergesujfalu kozotti, ké-
s6bb pedig a gyoni harom kilométe-
res egyenesben a gyorsasagi rekor-
dok lefutasara épiilt betontiton ren-

Autoés turistak indulnak a
Tatraba a Berlini térrél 1932-ben

dezett versenyekkel valtunk vilaghi-
rivé, hisz ezeken a palydkon szam-
talan allo- és repiilostartos vilagre-
kord sziiletett.

Hazai versenyzdéink kozil ki-
emelkedd eredményeket értek el a
nemzetkdzi versenyeken Delmar
Walter és felesége, Wolfner Laszlo,
Feledi Pal, Urbach Laszlo, ifju
Horthy Istvan ¢és Miklos, és még
hosszan sorolhatnam azokat a ver-
akik a kiilonboz6 ver-
senyagakban ¢és kategoriakban auto-

val és motorkerékparral versenyez-

senyzobket,

tek. A huszas évekbe 1épve még
nem specializalodtak az egyes ver-
senyagak, az autok és motorkerék-
parok.

A magyar gyartmanyu automobi-
lok, a Matyasfoldi Gépgyar Mago-
mobiljai és Magosixjei is vilaghirre
tettek szert. A kis Magomobil nem-
csak mint taxi vivott ki maganak
hirnevet Eurdpa-szerte, hanem ver-
Oszt-
rak-Magyar Turaut kétezer kilomé-

senyeredményeivel is. Az

teres tavjan, az Alpok hagdin at, a
1923-ban

még kiépitetlen utakon




csapatbajnoksagot nyertek. Sorol-

hatnam még a Magosix autok, vala-
mint a Maray és Nova motorkerék-

o

parjaink, azutan a késdbbi években
gyartott vilaghiriivé valt Matra és az
SHB

versenyeredményeit is...

szaz kobcentis kismotorok

Versenyzéinknek ¢és hazai auto-
sainknak nem volt kdnnyl eredmé-
nyeket elérni a nemzetkdzi mezdny-
ben, ahol olyan versenyzdk indultak
mint az olasz Nuvolari, Norton mo-
torral (a harmincas években 6 nyer-
te az Els6 Magyar GP-t a Népliget-
ben) vagy Neubauer Mercedesszel
(késébb a gyar fokonstruktdrévé ne-
vezték ki). Karner a mar akkor vi-
laghirti gyari Puch-mené (késdbb a
svabhegyi versenyen bukott, és a
helyszinen életét vesztette. Emlék-
tabla jelzi e helyet). Nem sorolom
tovabb a versenyzék neveit és a ki-
tind autdk és motorok gyartmanyat,
hanem személyes ¢élményeimmel
folytatom a visszatekintést, kiilonos
tekintettel a versenyekre.

Proust-nak a Geraldine-keksz te-
aba helyezésér6l az uri tarsasag, a

zsurok jutottak eszébe, nekem vi-
szont Artur Simcock ausztraliai mo-
torversenyzd lyukas
amelyet 1930-ban a tati rekordkisér-
letnél én forrasztottam, és természe-
tesen a feledhetetlen versenyzdk, a
depok légkore, a metanol és az égett
ricinusolaj illata. Az ausztraliai ver-
senyzének akkor lyukadt ki az Gszo6-
kaja, amikor az egyik irdnyban mar
sikeriilt megddntenie az angol
Wright ezer kobcentis Brugh Supe-
rior motorjaval felallitott vilagre-
kordjat. A visszafelé futott mérésnél
azonban a megforrasztott Gisz6 miatt
szegény keveréket kapott a motor, s
emiatt kiégett az elsé henger du-
gattyuja.

Ami nem sikeriilt Simcocknak,
az sikeriilt Ernst Henne német ver-

uszokaja,

senyzének, aki sokkal kisebb trtar-
talmu, 750 kobcentis BMW motor-
javal aj vilagestcsot allitott fel. En

Hartmann LaszIl6 melegiti
Maserati versenyautéjat a
vilagcsucs-
1938-ban

gyoni sebességi
kisérlet elétt,

ekkor mar a nekem szimpatikusabb
angol Fernihoughnak segédkeztem,
mert az angol motorosok és a moto-
rok akkoriban olyan népszeriiek
voltak motoros kordkben, mint a
hatvanas években a Beatlesek és a
beat zene, s ennek megfeleléen ,,be-
Abban biz-

tunk, hogy Fernihough megdonti

sz¢Itikk” az angolt is.

Henne ,,még meleg” vilagrekordjat.
Ilyen reményekkel toltuk be gépét,
amikor dontd, de mint néhany perc
mulva kideriilt, utolsé, halalos futa-
mara indult. Az Gt melletti kocsma-
éptilet elétt ugyanis szélarnyékba
keriilt, s ennek kovetkeztében lesod-
rédott az utrél.

Ernst Henne kisebb drtartalmu
motorral elért s ezért feltiinést keltd
rekordja utdn, amelyet a BMW-re
szerelt kompresszorral ért el, meg-
kezddédott az évekig tartd vita a
kompresszor hasznalatar6l. Elsé in-
tézkedésként az angol tulsulyban le-
vé Nemzetkdzi Szovetség, a FICM
eltiltotta, majd amikor az angolok is
sikeresen atfésiilték a Brough-t és

az OEC-t, 1ujabb motorjaikat a




kompresszorhoz, akkor engedélyez-
ték. A tunningolds nagymesterének
Tamlének, a Jaap motorgyar f6-
konstruktérének volt ebben dontd
szerepe, aki
kordkisérleteknél is

(Mint érdekességet jegyzem meg,

a magyarorszagi re-
jelen  volt.
hogy a Henne-féle vildgrekorder
BMW, egy 1927-ben késziilt széria-
példany ma is a birtokomban van,
és veteran talalkozokon iinnepélyes
alkalmakkor szoktam vele motoroz-
ni. Ezzel hajtottam be hetvenéves
koromban a sportmizeumba, amit a
tévé is kozvetitett. Most, nyolcvana-
dik sziiletésnapomon ismét produ-
kaltuk magunkat a tévé Napkdzi
cim{i miisoraban.)

A tati rekordkisérletekre vissza-
térve, szamtalan magyar vilagcsu-
csot is megemlithetnék. Koziliik ki-
emelkedik Hartmann Laszl6 2,3-as
Bugattijaval felallitott 201 km/o6ras
atlaga, valamint tobb allérajtos vi-
lagcsucsa. Megemlitendének tartom
még Strasszer 500 kobcentis minia-
tir DKW versenyautojaval felalli-

tott 105 km/6ras rekordjat, amely

hatvanhdrom év tavlatabodl is figye-
lemre mélté. Es még egy kis epizo-
dot megemlitek a valdoban régi szép
id6kbol,
hangulatat a harmincas évek autds

amely érzékelteti a kor

koreiben.

Hoffmann meséi

Ezen a cimen irt Ujsagird bara-
tom, Rézsa Gyorgy egy érdekes tor-
ténetet. Az iras természetesen nem
akir6l
Offenbach operdja, hanem az Auto-

arr6l a Hoffmannrdl szolt,

mobil Klub funkcionariusarél, aki a
Tat és Nyergesujfalu kozti verseny-
palya Pest feldli oldalan felallitott
satrabanazidéméréstvégezte. O

rendelkezett a palya lezarasarol és
megnyitasarol is. Ausztria fel6l, az
elokeldségek kozott érkezett Jozsef
féherceg, aki ugyan nem a verseny-

Pesti utcakép 1945-ben, David
és Goliat egymas mellett.

A tOrpeautét a konstruktér,

a szerzG6 vezeti

(Bojar Sandor felvétele)

re volt kivancsi, hanem Pestre igye-
kezve at akart menni a palyan. A
kotéllel lezart ut lattan méltatlanko-
dott. Azt ajanlottak, hogy a Bécs fe-
161i satorbol hivja fel telefonon a
Kiralyi Magyar Automobil Klub f6-
rendezg@jét, mert csak 6 adhat en-
gedélyt az athaladasra. A féherceg
leemelve a telefont, mielétt még ko-
zolte volna kivansagat, bemutatko-
zott:

- Itt Jozsef foherceg beszél.

A kiralyi legnagyobb
meglepetésére a kovetkezdket hal-
lotta.

- Végteleniil o6rvendek kiralyi
fenséged hivasanak, itt meg Gszent-
sége, a romai papa beszél.

fenség

Hoffmann ugyanis azt hitte, vala-
melyik baratja tréfal vele, és vette a
lapot. Mint mondjak, Jozsef féher-
ceg is, mert miutdn mégis atengedte
a palyan, hosszabb ideig elbeszél-
gettek.

A nyilas hatalomatvétel utan a fe-
lesége utan dusgazdag alkalmi ,,ro-

mai papa”, mellesleg ¢életmiivész,

Halasi néven éIlt mint tds..., illetve
talajgyokeres magyar ur. Annyira be-




leélte magat ebbe, hogy mar ugy vél-
te, taléli a nyilas terrort, amikor va-
ratlanul elkaptak. Mint mar tobbszor,
hanyag eleganciaval mutatta meg ki-
tliné iratait, az arjasagi igazolastol a
katonai alkalmatlansagig. A vart ha-
tds azonban elmaradt. A nyilasok
méas modon gydézdédtek meg arrdl
hogy Halasi a legnagyobb ellensé-
glikh6z, a Hoffmann-félékhez tarto-
zik, és az egyik nyilas zsebébdl eld-
keriilt spargara felakasztottak. Ekkor
Hoffmann meséje szerint megszolal-
tak a szovjet katonak géppisztolyai, a
rugdalézd, ¢élni akard életmiivész fel-
ett elszakadt a sparga. Az egykori ro-
mai papa nyakan 1év6 nyaklancszerii
csik is ezt bizonyitotta, bar egyesek
szerint ezt § tetovaltatta.

Autésok, motorosok,
gyalogosok

A versenyek nagy hatassal voltak
a gépjarmivek miszaki fejlédésére,
népszerisitésiikre, elterjedésiikre és
a ,civilekre.” Az emberek beszédté-
maja, érdekl6dési kore, egyre inkab
az autd, a motor koriil forgott. Ez

nem jelentette a gépjarmivek altal
okozott ellentétek megsziinését. A
két antagonisztikus tabor, az auto-
sok-motorosok ¢és a gyalogosok a
torvény eldtt is Osszetartottak. A bi-
rosagok ezért fenntartassal fogadtak
a hovatartozastol fiiggé vallomaso-
kat kozlekedési igyekben. Az auto-
sok vallomasat altalaban nem fo-
gadtdk el. Az autdét és a motort
veszélyes {ilizemnek tekintették, ¢&s
igy is kezelték a hatosagok. Jollehet
ebben az idében még tobb balesetet
okoztak az allati erdvel vontatott
jarmiivek, a figyelmetlen jarokeldk,
mint a néhany aut6 és motor. A ko-
zonséges bindzOk vagy a bilindzés
hatarmezsgyéjén ¢l6k, a jampecek,
nepperek, selyemfiuk és egyéb ké-
tes egzisztencidk kozott csak nagy
ritkan fordultak eld autéosok, moto-
rosok.

A késébbiek csokkent,
majd megszint az ellentét az auto-
sok-motorosok ¢és a gyalogosok ko-

soran

Két l6erével megy a Pobjeda,
az 1950-es évek autdja

z6tt. Tobb mint harommillié a gép-
jarmiivezeték szama, ideértve a mo-
pedosokat is, ennélfogva allanddan
valtozik a kozlekedd emberek sze-
repe is. Ugyanaz a személy iddn-
ként - amikor autorol tomegkdzle-
kedési eszkdzre vagy motorra il -
lehet autds, motoros vagy gyalogos.
Ez a valtozas annak koszonhetd,
hogy ma mar nem kell gépésznek,
mechanikusnak vagy soférnek len-
ni, hogy boldoguljon valaki a jar-
mivével.

Ma mar nem kell teljes erével te-
kerni a pedalt vagy a kurblit, hogy
lelket verjen a vezetd a nehezen in-
duldé motorba. Egy pdccentés az in-
ditokapcsolon vagy enyhe 16kés a
berugoén, és a jarmii engedelmeske-
dik a képzetlen, a technikdhoz nem
értd Pedig
szerkezetileg milyen komplikaltta
valt, pontosabban fejlodott az autd
és motor! Az abreiz (gyenge aramu)
gyujtast felvaltotta a magasfesziilt-
ségli. Az elektronika is jelentds sze-
repet kapott az egyes szerkezeti
megoldasoknal. A két kerékféket
felvaltotta a négy kerékfékre hato

ember akaratanak is.




kiegyenlitett fékrendszer, Gjabban a
blokkolasgatlo is polgarjogot nyer a
szériaautoknal is.

Ennek ellenére nem csdkken, ha-
nem emelkedik a baleseti arany,
mert az autd korszerlisodését csak
késve koveti, sok esetben pedig tul-
értékeli a régimodi ember. Amikor a
huszas évek végén a két, méghozza
csak hatsofékes, tehat kevésbé hata-
sos, hosszu féktavi T-Ford utan egy
Tatrat

négykerékfékes vezettem,

amelynek féktavja egyharmadara
csokkent, tigy véltem, minden hely-
zetben meg tudok allni. Mar az elsd
alkalommal elszamitottam magam,
¢és a garazsba allasnal nekimentem a
falnak. A blokkolasgatlos autoknal
is varhatok ilyen veszélyek. A jol
gyorsuld kocsik is veszélyes elézé-
sekbe viszik bele az autdsokat, mig
a lustak ovatossagra késztetik.
Nemcsak az ember formalta az
autot, az is formalta (sokszor defor-
malta) az embereket. Mar nem al-
kotnak kiilon kasztot a jarmiivesek,
s ha nincs rajtuk bukoésisak, meg
sem lehet 6ket kiilonbdztetni a jaro-
keld

sem iit el masokétol, hisz ma mar a

emberektdl. Beszédtémajuk
sziiletést6l a halalig téma az autd és
motor, sO0t sokszor okozdja is az
utobbinak. Mar nemcsak a szakla-
pokban olvashatunk réluk, hanem
az egész sajtd, a tévé, a radio, a
film, és félve bar, de az irodalom is
foglalkozik ezzel a témaval.

Még egy ¢érdekes megfigyelés.
Mar nem a gyalogosok szidjak az
(s6t, akiknek

nincs, szeretnék birtokolni), hanem

autét és a motort
akik jarnak rajta. A hajdani auto-
motorellenes  Ujsagszerkeszték a
harmincas évekt6l (a folyamat még
ma is tart) lapjukban autds rovatot
nyitottak, és sajat auton jarnak.
Persze az ellentétek, bar ujabb
formaban, de most is fellelheték. Az
autdsok és motorosok mar nem lo-
jalisak egymadssal, mint valaha. A
kozlekedésben az autds leszoritja a
mikor

motorost. Dugdba keriilve,

kismotorral elhtztam az 4llé kocsi-

sor mellett, egy dithés autds - tekin-
tet nélkiil 6sz szakéallamra - azzal a
jelszéval: ,Ne siess ugy, Ocsi”, az
autd ablakan kinyulva nyakonraga-
dott.

egyes markatarsak kozott is, volt ré

Megfigyelhetd az ellentét
példa, hogy az egyenesen tettleges-

séggé fajult. Hol van mar az az idé,
amikor udvariasak voltak, sét segi-
tettek egymast az autésok, motoro-
sok! Noha ma is sziikség lenne erre,
annak ellenére, hogy a miiszaki se-
gélynyujtas a sarga angyalokkal
szakosodott szolgaltatissa valt. Es
fokozottan kivanatos lenne az udva-
riassdg az agresszivitds helyett, az
ijesztéen gyorsuld autoknal, a zsu-
folt kozlekedésben.

Az is megallapithato, hogy a gép-
jarmi gyartmanya és tipusa ujabb
ellentétek forrasa, és hatast gyako-
rol a tulajdonos magatartasara, sot
jellemére is. Ahogyan egy afgan
agar tulajdonosa masként viselke-
dik, mint egy ko6zdnséges hazdérzo
eb gazdaja, egy BMW vagy Merce-
des tulajdonosanak is mas a tartasa,
s ami még veszélyesebb, masként is
hajt, mint aki Marutit vagy Ladat,
esetleg kis Polskit vezet. A motoro-
sokat és a mopedosokat nem is em-
litem, dacara, hogy tdbb mint egy-
milliéan vannak. Ok a kozlekedés
pariai, pedig zsufolt forgalmu, koz-
lekedési dugokkal,

annyal kiizdé vilagunkban a moto-

parkolohelyhi-

rozashoz kellene kedvet csinalni, a
légszennyezés csdkkentése, a zavar-
talanabb kozlekedés érdekében.

Egy kis ,,autolégia”

A jarmivektdl fiiggetlenill az is

megfigyelheté, hogy a ranglétra
vagy az anyagi javak magasabb fo-
kat elért ember mas magatartast ta-
nusit, mint az alacsonyabb fokon al-
16. A tarsadalmi moral pedig meg-
hatarozza a kozlekedési moralt. Az
agressziv magatartas példaul a koz-
lekedésben még fokozéddik, és sok-
kal veszedelmesebb.

Még egy aggasztd valtozas a tor-
téneti fejlédés soran. Ma mar az au-

Lwtdras az‘@/ 30
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tosok ¢és motorosok kozott talalha-
tok blindz6 elemek is. A motorosok
fiirge jarmtivekkel bandakba verdd-
ve renitenskednek a tarsadalom pe-
riféridjan, a biin utjan. Bravuros ve-
zetéssel taskakat tépnek le a ndk
vallar6l, menet kozben betorik az
autok ablakat, és értéktargyakat ki-
ragadva onnan, fiirge motorjukkal
eltinnek a nagyvaros forgatagaban.
Ma mar nem kis szamban kétes ele-
mek vasaroljak az igen draga kiilon-
leges luxusautokat, s6t a nem kétes
hasonldak.

maffiavezérek és maés

Az autolopas pedig nemzetkdzi
iparagga fejlodott.

Végiil, miként Hegedlis Géza ki-
fejtette véleményét az irodalom el-
mult kétezerdtszaz évérdl, ezt te-
szem ¢én is autorol-motorrdl az el-
mult szaz évem alapjan:

Az autd és motor az Oromok és
tragédiak forrasa, a huszadik szazad
aldésa és atka, a természet megis-
merésének s egyben szennyezésé-
nek egyik eszkdze, a modern kozle-
kedés létrehozodja, egyben gatja. A
folyékony energia mozgasi energia-
va valé korszerli atalakitoja, egyben
az energiaszegénység okozdja. Ve-
link nétt fel, s mint csecsemd még
nem volt alkalmas a kozlekedésre,
korunkban pedig ugy fest, hogy mar
nemigen hasznalhaté arra a célra,
amire eredetileg késziilt. Altalaban
kétszer-haromszor

olyan sebesség

elérésére késziilt, mint amennyit
szamara a hatosagok engedélyez-
nek. De igen gyakori, hogy egyalta-
lan nem lehet menni, vagy ha igen,
akkor nincs hol megallni, hat még
parkolni vele. Nem kozlekedési esz-
koz, de tobb anndl, mert érzelmileg
is kotédiink hozza, mint a huszar a
lovahoz. Nem tudunk zavartalanul
¢lni vele, de nélkiile sem. A bajo-
kért okolhatjuk

akik az Uj technikat létrehoztak és

mégsem azokat,
elfogadtak. Hasonldéan nem hibaz-
tathatjuk a tdrsadalom bajaiért a tar-
Ve-
gyik tudomasul a régi mondast: az

sadalomtudoésokat és kovetdit.

¢let bajjal jar! i3]




PANTEON

Grof Esterhdzy Janos sorsa annyi
sajatosan kozép-eurdpai és atipikusan
egyedi elemet kumulalt, hogy kihiive-
lyezésiik és eldszamlalasuk is megtol-
tené egy ilyen cikk terjedelmét. Mi
most nem is ezekrdl, hanem a tragi-
kus sorsu szlovakiai magyar grof né-
hany kiilonos talalkozasarol szeret-
nénk hirt adni. Emberi sorsok Ossze-
hajlasarol

Kelet-K6zép-Europa tan-

kok és diktatirak szaggatta Gtjain.

FrantiSek MikloSko, a szlovak par-
lament akkori elndke is beszélt a po-
zsonyi Szt. Marton-dom, a Koronazo-
templom 1991. maércius elején tartott
Esterhazy-gyaszmiséjén. A rekviemet
a csallokozi Felbar esperes-plébano-
sa, Mészaros Gyula celebralta. Azért
0. mert egy ideig Esterhazy groffal ra-
boskodott. Mészaros atya a csallokozi
Szentmihalyfa kaplanja volt, amikor a
csehszlovak hatdsagok letartoztattak,
s tobb tucat romai katolikus és né-
hany reformatus paptarsaval egyiitt
sulyos bortonbiintetésre itélték, mert a
szlovakiai magyarsag haboru utani il-
doztetései ellen tiltakoztak. (Ester-
hazy is ilyen céllal kért meghallgatast
Husaktol, amikor a szlovak politikus
elrendelte letartoztatasat.)

Alairasukkal megerésitett levelii-
ket a magyar romai katolikus egyhaz
akkori fejéhez, Mindszenty érsekhez
is eljuttattak, s a foépap letartoztatasat
kovetéleg megtalalt levelet Rakosiék
atadtak a csehszlovak illetékeseknek.
Ezt kovette a monstre per, amely a
szentmihalyfai-patonyszéli kaplant is
évekre kikapcsolta a templomi szol-
galatbol. A borton utan csak nehéz
testi munkat kaphatott, s joval késébb
nyerhette el annak a Falbarnak pléba-
nidjat, amely egyszerre hires az itt élt
Istvanffy Miklosrél  (1538-1615),
Amade Laszlorél (1703-1764) és
Mészaros Ignacrol (1721-1800), a

Koncsol Laszlo

A GROF

ES UTITARSAI

Kartigam, az elsé magyar regény ir6-
jarol, akire az esperes Ur mint §sére is
hivatkozhat. Amikor évekkel ezel6tt,
még a régi rendszerben néhany pa-
tonyszéli helytorténeti adatért folke-
restem, elmondta, milyen tandccsal
helyezte 6t egyhazi fens6bbsége szii-
16falujaba, Felbarra. Huzo6djék vissza,
mondta, terelje el magardl a hatosa-
gok figyelmét valami latszattal, tart-
son allatokat, példaul baranyt, az sem
lesz baj, ha egy kicsit bolondnak né-
zik érte. Igy is 16n, az atya birkakat
nevelt, naponta lattak legelészo allatai
kozt a plébania fiives gyliimolcsdsé-
ben az Ur juhainak pasztorat a tulaj-
don juhai kozt. Egy vészjosld, am
éber hazorz6i jovoltabol szerencsés
fordulatot vett éjjeli betorési kisérlet-
t6l eltekintve békén hagytak, s megér-
hette, hogy rabtarsaért
gyaszmisét mondhasson.

nyilvanos

A rekviemen, mint mondtuk, Fran-
tiSek MikloSko, a szlovak parlament
akkori elndke is szot kapott. O mate-
matikus, s az 1989 végi fordulat utan
a szlovak kereszténydemokracia szi-
neiben kezdett politizalni; korabban
nyiltan vallott hite és intenziv egyhazi
kapcsolatai miatt hurcoltdk meg és
dobtak ki akadémiai allasabol, de iil-
dozottként sem adta fol, hanem meg-
kereste azokat a romai katolikus pa-
pokat, akik a kommunizmus csehszlo-
vak bortoneiben raboskodtak. Egy
id6s plébanossal beszélgetvén kapta
fol a fejét grof Esterhdzy Janos nevé-
re. Az Ur szlovék szolgaja beszélt ne-
ki a grof mély vallasos hitérél, 6
mondta el, hogy Esterhdzy szabadula-
saért baratja, a papa is kozbenjart,
mint tudjuk, hidba, s 6 mesélte el az
alabbi torténetet:

A varbortonbdl (ha jol emlékszem.
Lipotvarrol) sikeriilt egy ciganynak
meglépnie, s egy ideig Csehorszagban

bujkalnia. Amikor valahogy pénzhez
jutott, vett egy kockas flanell inget,
becsomagolta, s fo6ladta Esterhazy
bortonbeli cimére, mert a nagybeteg
grof gyakran panaszolta a hideget. A
ciganyt hamarosan elkaptak és vissza-
vitték oda, ahonnan megszokott, s
biintetésiil nem mehetett a napi sétak-
ra, de ablaka az udvarra nyilt, meglat-
ta a rabok kozt Esterhdzyt, s lekialtott
neki: ,,Grof Gr, megkapta-e az inget?
En kildtem!” ,Meg, koszénom!” -
jelezte neki Esterhazy.

MikloSko ekkor kezdett a magyar
grof személye és palydja irant érdek-
16dni: micsoda ember lehetett, fogal-
mazta meg magaban a kérdést, akit
egyszerre tekint baratjanak a péapa és
az {rastudatlan paria? MikloSko mar a
bukott rendszerben is irt Esterhazyrol,
megnyilatkozasait szamizdatban ter-
jesztették, s ugyanezt adta elé a
gyaszmisén is, a két szomszéd nem-
zet, a magyar és a szlovak testvéri
boldogulasaért fohaszkodva.

Magam pozsonyi egyetemi éveim
alatt Fabry Zoltan hires-hirhedt rop-
irataban figyeltem fo6l a grof nevére.
Ez az 1946 februarjaban irt, am csak
1968 nyaran kinyomtatott munka a
szlovdkiai magyarsag egyik elsd, de
mindenképpen legfontosabb szamiz-
datja. (Mennyi szamizdat embereink
koral!) Esterhazyrdl korabban annyit
tudtam, amennyit a terjedelmes sze-
mélyi kérddivek egyik pontja sugallt
ilyenforman: ,Tagja voltal-e (tagja
volt-e apad, anyad) az Un. Szlovak
Allam Esterhazy-féle fasiszta Magyar
Partjanak?” Ha jol széamolom, két
ilyen kérd6iv rubrikaiba kellett beraj-
zolnom az olvashaté ,,Nem”-et, amig
Fabry szamizdatja egy kassai bara-
tom, Kovats Miklos torténészhallgato
jovoltabol kezembe nem keriilt. En
ezt a munkat, amely 4 vddlott meg-

L= A/ OpAY -mgf@f /31



szolal cimet viseli, Fabry szobeli hoz-
zajarulasaval 1958 elején frissen vett
Kolibrimon hat példanyban legépel-
tem, lényegében ezen a szovegen ta-
nultam meg a gépirast, s szétosztot-
tam egyetemi barataim kozott.

Féabry az els6 Csehszlovak Koztar-
sasag idején balrdl tamadta a grof ki-
sebbségi politikajat, de a Tiso-féle
Szlovak Koztarsasag alatt ugyanab-
ban az antifasiszta taborban talaltak
magukat. Fabry kétszer még az illavai
varbortdnt is megjarta, mint annyi
szlovakiai magyar ellenalldo s mint ké-
s6bb, a habori utan Esterhazy, s az
ildozott szlovakiai magyarsag mint
egész védelmében egyebek kozt a
grof példatlanul tiszta és merész gesz-
tusara is hivatkozott, mondvan: , 4
fasizmus ~ gyézelme  ordjaban  Ester-
hazy Janos és partia - a SZLOVAKI-
AI MAGYAR PART - nem kooperdll,
és ezzel a szlovenszkoi magyarsag tel-
jes egészében az antihitlerizmus itteni
egyetlen kollektiv hordozdja lett. (..)
Amikor a szlovik parlament egyetlen-
egy képviseldje személyében nem sza-
vazza meg az embertelen térvényt.

»DerHerr Graf stimmte nicht mit«,
pellengérezi a torténeti tényt a Grenz-
bote (1942. V. 19.), és idézi a Gardis-
tat: »Hogy minden képviselé igennel
fog szavazni,
biztos

egyetlen kivételével, az
Aki
egyediil Esterhdzy képviselé volt... A

volt. nem szavazott, az
gardistak a parlamenti iilés utan fel-

keresték szerkesztoségiinket, még
oriiltek is a ténynek, mert joelére arra
fogadtak, hogy Esterhdizy nem fogja
megszavazni a zsidok kitelepitését.«”

Fabry a grof tiszta gesztusa koré a
Szlovakidban maradt magyar tomb
elszant antinaci horizontjat is odafes-
ti, az altala vazolt képet a kés6bbi ku-
tatasok rendre igazoltdk, am Ester-
hazy groffal egyiitt a szlovakiai ma-
gyarsag is kollektive a vadlottak pad-

jara kertilt.

A bolsevizmus politikai iskolajan
nevelkedett Gustav Husdk ilizente az
1968-as id6k egyik szellemi vezér-
alakjanak, Ludvik Vaculik cseh iro-
nak egy 1969-es szonoki emelvény-
r6l, hogy aki a politikai porondra 1ép,
szamoljon azzal, hogy életveszélyes
terepen jar - s a partvezért nem érheti
a kovetkezetlenség vadja. A folyamo-
do Esterhazyt hivatali eldszobajaban

fogatta le, a tiltakozo és segélykérd pa-
pokat bortonbe vetette, és igy tovabb.
Fébryval minddssze annyi tortént,
hogy (mint 1958 nyaran, elsé stoszi
tisztelgésemkor elmesélte) régi fegy-
vertarsa és baratja, Laco Novomesky
kol1t6 és politikus kitizent neki a vard-
ba, hogy ha a szlovakiai magyarok ér-
dekében keresi, nem fogadhatja, s
memorandumat tették,
csak a cenzura lélegzetvételnyi meg-
1968 nyaran jelenhetett
a pozsonyi

hallatlanna

sziinésével,

meg eldszor
Szemlében s a szerzO akkor késziilt,
Stoszi  déleldttok
majd évekkel késobb a budapesti Kri-
tikaban - de ebbdl a harmadik nyilva-
nossa tételébdl abszurd pozsonyi al-
lamrend6ri hajsza kerekedett. Kono-
kul azt az embert kutattdk, aki a
Fébry-kéziratot Budapestre csem-

Irodalmi

cimi konyvében,

Esterhazy Jénos

pészte volna. Tudtak persze, hogy egy
kétszer is megjelent szoveget nem kell
a szedéshez kéziratban kicsempészni,
de az eset jo liriigyiil szolgalt a pozso-
nyi magyar mithelyek megszorongata-
séhoz. Fabry és Esterhazy: ellenfelek-
bél fegyvertarsak. Micsoda vargabetiii
a kozép-eurdpai életutaknak!
Esterhazy raboskodasarol kiilonbo-
z6 mendemondakat hallott az ember
suttogni. Szdmomra az elsé megbiz-
haté hiradast a szlovak irok havilapja,
a Slovenské pohl’ady egyik 1969-es
szamdban DuSan Viest V mene Re-
publiky (A Koztarsasag nevében) c.
bortonmemoarja hozta. Viestéket a li-
potvari bortdonbol vastton egy eldre
meg nem nevezett uj tomlocbe szalli-
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A mirovi bértén 1991-ben

tottdk, s a nagy ¢és kiilondsen szigoru
késziiletek lattan a rabok kozt elter-
jedt a fama, hogy a Szovjetunidba
transzportaljak 6ket. Az eldkésziiletek
szigora ilyet sugallt a naci taborokat
is megjart foglyoknak, de érdekes
modon ez az esély sem ijesztette Oket
kiilonosebben, legalabb Viestet nem.
LAbbol  indultam  ki”, Viest,
,hogy amikor Jdachyovban [ti. az
uranbanyakban - K. L.] a szovjetek
dirigaltak, jol ment a sorunk,

irta

igy hat
talan ezuttal is jobb lesz nekiink, mint
a mieink korbacsa alatt. E vélekedés-
hez Esterhdazy [!] grof beszamoldja is
hozzasegitett; & kordban a Szovjetunio-
ban esett fogsagba [!], s azt beszélte,
hogy ha ott az ember munkatiborba

keriilt, a dolog kibirhato...” (Slovens-
ké pohl’ady 1969/2. 76.1.). A koncep-
cios per aldozatava lett szlovak anti-
fasiszta s a koncepcids iigy (nem
per!) aldozatava lett Esterhazy egyiitt
a lipétvari bortdonben, s a grof mint
sorstarsainak sokat latott vigasztaldja.
(Micsoda fintora a torténelemnek,
hogy nem sokkal késébb Husak is Li-
potvarra keriilt!) Tehat Lipotvar, gon-
doltam...

1974 szeptemberében részt vettem
a vajdasagi irok magyarkanizsai tabo-
raban, s keriiltem személyes jo vi-
szonyba néhany ottani szlovak irdval.
Kapcsolatunk elsé gylimolcse Meély-
fold cimii versantologidjuk a fordita-
somban (Férum, Ujvidék 1981), ma-
sodik eredménye nesztoruknak, a ki-
valo Pal’o BohuSnak verseib6l késziilt
valogatasom és tolmacsoldsom (Osz-

szegzé, Forum 1985). Bohu$S 1921-
ben sziiletett a vajdasagi Bacspetr6-
con  (BaCki  Petrovac, szlovakul
BaCsky Petrovec), s minekutdna az
ottani szlovak gimnaziumot elvégez-
te, a szegedi egyetem orvosi karara
iratkozott be. Nyelvi gondjai miatt
azonban atlépett a pozsonyi univerzi-
tasra, s végzett 1950 tavaszan. Tido-
gyogyaszatra specializalodott, s jugo-
szlav utlevéllel a zsebében egy tatrai
szanatoriumban kezdett munkalkodni,
mert egy konnyebb fertézéssel maga
is gyogyulasra szorult, am par hét
mulva mint allitélagos jugoszlav ké-
met letartoztattak, a lipotvari fegyhdz-
ba szallitottak, s itélet nélkiil tobb
mint 6t évig fogva tartottak. Szabadu-
lasa utan Jugoszlaviaban tobb sulyos
mitéten kellett atesnie, a fél tiidejét
elvesztette, s bar hallottam ezekrdl a
megprobaltatasairol, hitelesnek csak
az 6 tanusagat fogadhattam el.

Valogatasom ¢és forditdsom készen
allt, amikor a kolté (1984 nyaran) a
leanyaval Pozsonyba latogatott, s en-
gem is folkeresett. Ahogy iltiink és
beszélgettiink, megkértem, hogy
amennyiben nem okoz neki gondot,
mondjon el nekiink - a feleségemnek
és nekem - néhany hiteles alaptényt
szenvedéser6i. BohuS szivesen s mar
vagy egy Oraja mesélte a borzalma-
kat, s amikor Gjra meg Gjra Lipotvart
emlitette, eszembe jutott, amit Viest
emlit Esterhazyrol, s rakérdeztem,
nem talalkozott-e ott vagy egy masik
tomlécben egy Esterhazy nevii grof-
fal. Bohu$ a név hallatan f6lpattan, s
Csontvary Fohdszkodé Udvézitdjének
gesztusaval csapta szét a két karjat:
,Janos bacsi??? De hisz 6 volt oda-
bent az én legjobb baratom! Hoénapo-
kig fekiidtiink egymas mellett a bor-
tonkorhazban, de nekem csak a fél tii-
dém volt beteg, neki az egész. En
még gyogyitottam is 6t, s ha egyiitt
voltunk, mindig mesélt.” Folidézte
politikusi élményeit, az utazasokat,
szOlt  talalkozasairol, a két habora
kozti nagypolitika szerepl$irdl, mint a
szlovak parlament képviselGje latta a
Katynban megolt lengyel tisztek ki-
hantolasat (ott ugyanabban a mindsé-
gében, mint e sorok irdja téle magatol
hallotta, irodalmunk baratja, Emil Bo-
leslav LukaC€ is szemtanuskodott), s
olyan valdszintitlen dolgokat mesélt,
hogy Bohus$ hitte is, nem is 6ket. Mint
mondta, szabaduldsa utan évekig ku-
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tatta a sajtot s a kor hiteles dokumen-
tumait, hogy a grof allitasainak utana-
jarjon. Forrasai rendre Esterhazyt iga-
zoltak.

Bohu$ a sulyos 6t évért egy cseh-
szlovak-jugoszlav egyezmény értel-
mében folyamatos kartéritést kapott,
s ¢lményeirdl évtizedekig nem mert
irni. Egy szerb irodalmi lap, a Leto-
pis Matice srpske kezdte négy éve
ko6zolni a vajdasagi szlovak ird bor-
tonmemoarjat, s a fonalat 1990 késé
0szén a jugoszlaviai szlovakok iro-
dalmi folyoirata, a Novy zivot (Uj

Elet) kezdte kdzkincesé tenni. Ime, a
bizonysagtétel:

GROF ESTERHAZY

A kérhazi folyoson, valami ladan
gubbasztottam, mintha  fébevertek
volna, liz és kialvatlansag gyotort -

midén egy kozéptermetii, hajlott hatu
és Osziild haju, vézna fogoly kozele-
dett felém. Otven lehetett, s jartaban
Mint
a betegek tobbsége, mar tudta, hogy

szemldtomdst meg-megtantorult.
Jjugoszlaviai vagyok, s probalt velem
szemérmesen szoba elegyedni.

- Sulyos vétség lehet, ami miatt
Koller cellajaba zartik. Micsoda un-
dok egy alak! Ugy vélem, idével csak
dthelyezik ont onnan.

Aznap valamivel késébb, a sétan-
kon megtudtam, hogy a folyoson grof
Esterhazy Janos, a neves arisztokrata
csalad sarja szolitott meg, azé, amely-
tagjai  vezetd szerepeket vittek
az  Osztrak-Magyar ~ Monarchiaban.
1945-ben a Virés Hadsereg ejtette
foglyul Dél-Szlovakiaban  [ez, tudjuk,
tévedés - K. L.], s a Szovjetunioban
tiz év GULAG-ra itélték. EbbSl it esz-
Jjeges-tengeri  Uj-Foldon
morzsolt le, majd a szovjetek kiadtik
Csehszlovdkianak, ahol haldlra, majd

nek

tendét a

valosziniileg  sulyos
kegyelembdl

tiidébaja  folytdn
életfogytiglanra  itélték.
A két haboru kozt, a harmincas évek-
ben a genfi Népszovetség Magyar Li-
gdjanak elnoke volt, de mint az ottani
magyarok  reprezentansa,  magdban
Csehszlovdkiaban, illetve  Szlovakid-
ban is fontos szerepet jatszott. Egyéb-
igen kiterjedt
csalad két - egy grofi és egy hercegi
- aggal. A 20. szdzad elején 421 ezer
hektar fold volt a birtokukban, s azok-
ban az idékben Europa leggazdagabb
foldbirtokosai  kozé

1740-ben Esterhdazy Imre esztergo-

ként az Esterhdzyak

tartoztak.

{
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mi  hercegérseki mindségében Maria
Teréziat korondazta meg Pozsonyban,
s Esterhdzy Ferenc 1873-ban horvat
ban lett. Grof Esterhazy Janos a koz-
gazdasagi karon végett, sok nyelvet
beszélt, s a masodik vilaghdaboru veé-
géig a szlovdkiai Nyitraujlakon, tobb
mint haromezer hektaros birtokan élt.

Minekutana par napot az SS-tiszt-
tel, Auschwitz feliigyeldjével egy cel-
laban téltottem el, a bortonigazgato-
sag egy szomszédos, nagyobb korhaz-
cellaba tett at, amelyben mintegy tiz
beteg rab tanydzott, koztiik Esterhdzy.
Itt mintegy két honapig laktam vele,
hogy jo négy évvel késébb ismét talal-
kozzunk egy kiozos celldban, RoCov-
ban, egy hajdani kolostorban, ame-
lyet ujabban nagybeteg rabok tartd-
sara alakitottak at.

Esterhazytol a bortonben élete né-
hany apro dolga feldl is
nyertem, kiilonbozo ket
kozti és hdborus eurdpai események-

tudomast
s6t haboru
ben valo részvételérdl is mesélt nekem
érdekfeszité  részleteket. Egy teljes
nap egy szitk helyiségben, amilyen a
bortoncella, az embereket arra indit-
ja, hogy mozgashianyukat beszélge-
téssel potoljak, s igy a rabok élete in-
kabb  eszmecserékben,
zajlik. Kézben nem ritkan éles civoda-
sok és vitak is ki-kirobbannak, s ezek
a maguk fojtott vadsagaval a szaba-

mint madsban

don élé emberek semmi érzéséhez sem
hasonlithatok.

Csakhamar megtudtam,
terhazy sulyos  tiidébajban

hogy Es-
szenved,
igy két-harom hét mulva magam is
megrontgeneztem, s megadllapitottam,
hogy kétoldali, immar erdsen elhara-
pozott,  igen tiidé-tbc-ben
szenved. Tamolygasat és jol érzékel-

roncsolt

heté hallaskarosoddsat az a gyogy-
maod okozta, amely ndla a kiilfoldrdl a
bértonbe  juttatott  streptomycinnel
folyt; ezt a szert akkor még rosszul
tisztitottik, s szennyezettsége folytan
toxikus maradt. Esterhdzy a nap nagy
toltotte,
zsafiizér, mert dllapotanak sulyos vol-

taval teljesen tisztaban volt.

részét imadiban kezében  ro-
Imdival
kereste és tartotta fonn viszonylagos
lelki egyensulyat. A rabokkal,
bérton vezetésével szemben

kodoan kimért maradt, s ez valdszinii-

de a
is tartoz-

leg ilyen szellemii miiveltetésének és

tartasanak eredménye volt. Hangjat

nyilvanvalo  haragvdsaikor sem emel-

te meg. Egyszer, mar nem tudom, mi-
lyen apropoval kijelentette, hogy uri-
ember nem csodalkozik, nem vigyo-
rog, nem diihdng, sem szamlat nem fi-
zet - mert mindezeket a titkdra végzi
helyette.

Egy-egy alkalommal
szidjuk a bortonigazgatist meg dlta-
laban a tarsadalmi légkort s a tor-
vénykezést, mely a bdrtondkben ilyen
koriilményeket alakitott ki. Ekkor & is

valamennyien

megszolalt, nyilvan korabbi tapaszta-
latai alapjan:
- Emberek, emberek, ugyan mit

gondoltak, mi lesz a fegyhdzakban?
Vendégség vagy mi mdas? Ne legyiink
gyerekek, s ne képzeljiik, hogy a bor-
ton barhol és barmikor vendégség
Végiil is elarulhatom ondknek,
hogy én mar sokkal siulyosabb koriil-

ményekkel is talalkoztam.

volt.

Valoszinii, hogy Novaja Zemljara
gondolt, ahonnan nem oly rég kiadtak
Csehszlovakianak.  Teljes  potfogsort
kapott, mert fogait a GULAG-ban
elvitte a skorbut.

- Ha 6nok tudndk, milyen cseme-
geét jelentettek nekiink Novaja Zeml-
jan a jegenyefenyd-gallyak friss haj-
tasai! Halvanyzéldek, puhdk is még,
tele C-vitaminnal! Nem is
mennyire izlettek ezek a
Micsoda salata! Ha a rengeteg skor-
buthoz nincsenek azok a pici gallyak,
tul sem éltiik volna...

hinnék,
raboknak.

Neki azonban, jollehet a mondott
salata segitett rajta, s kimenekitette a
skorbutbol, a tuli
valé  emlékeztetonek megmaradt
lyos  tiidébaja. Ejjelente a végkime-
riilésig kohogott. Az volt az érzésem,
hogy madr a kévetkezé pillanatban
megfullad. Nem volt kénnyii olyan va-
lakivel aludnunk egy helyiségben, aki
igy kohdg - s a mi cellankban tobb
ilyen rab is megakadt.

sarkkoron évekre

St~

A rabok koziil Esterhazyt egyesek
»grof urnak«, mdsok
nak«  titulaltak, hajdani
Csehszlovak Koztarsasag, majd a ha-
Szlovakia parlamenti  kiildotte
is volt. Azt hiszem, teljesen dszintén,
mindezt elhdritotta magatol:

»képviselé  ur-
mert a

borus
- Micsoda grof, micsoda képviseld,

ugyan Szolitsanak,  ahogy
ondknek tetszik, leginkabb Janos bd-

kérem!

csinak!
Alig  észreveheté magyaros akcen-
tussal beszélte a szlovakot. Mint szlo-




vakiai képviselé a parlament iilésein
bizonydra a szlovakot hasznalta. Ne-
metiil, franciaul és
korrektiil  beszélt,
Szovjetunioban
minduntalan

angolul is igen
oroszul viszont a
tanult meg. Maga is
hangsulyozta, hogy
nyelvtudasa nem csoda, mert pici ko-
ratol francia és német neveld tigyelt
rd, akik ezekre a nyelvekre tanitottak.

Im, mit olvastam Esterhdzy orosz
nyelvtanulasarol — Szolzsenyicinnal — Az
évekkel a groffal esett
fegyhazbeli egyiittlétem utan. A valo-
szintileg fikttv nevii Potapov meséli az
eldadott  jelenetben:

elsé kor-ben,

»Amikor a  Ljubjankaban  Ester-
hazy groffal raboskodtam, ketten egy
cellaban, s tudjak, én a pdros, 6 a pa-
ratlan napokon, igy cipeltiik a kiiblit,
a falon fiiggé Borténrendtartasbol ta-
nitottam Ot oroszul, és sziiletésnapja-
ra megajandékoztam hdarom gombbal,
amit a kenyérben talaltam - neki min-
den gombjat leszaggattak, s megeskii-
dott, hogy soha egyetlen Habsburgtol
sem kapott ennél alkalmatosabb ajan-
dékot.«

En ebben az epizédban valami
egészen mast talaltam  érdekesnek.
Amikor  Szolzsenyicinnal  ratalaltam,
mindjart agyamba villant, hogy ma-
napsag, a villamgyors miiszaki ha-

ladas e vilagaban, mely az élet min-
den porusan dthatolt, s hihetetlen kis
idodimenziokba
tereit,

bolygonk
nemzetkozi-

zsugoritja
mindenféle
ség jon amely elven szellemi,
gazdasagi és poilitikai  szdlakkal fii-
zodik a masikhoz, hogy az ilyen vi-
lagtarsuldsok keletkezésének  folya-
mataban  egyfajta
nemzetkoziségnek  is  sziikségszeriien
ki kellett alakulnia. Ha nekem, a tel-
jesen névtelen politikai fogolynak le-
hetett kozos

annyi
létre,

borton- és  rab-

ismerésom valami  tavoli
Potapovval, egy hihetetleniil
fontos, de szamomra idegen politikai
elitélttel, s ha gondolataim ugyan-
azon személy koril keringvéen akar
csak roptében is

netdn

talalkozott az ovéi-
vel, vajon nem a megrendiilt ember-
rol tanuskodik-e ez az egész? Hiszem,
hogy kozben az allam polgara tuda-
tositja, hogy ilyen modon egész fold-
kerekségiink  szamiizottjeinek és  bol-
dogtalanjainak  gondolatai  talalkoz-
nak, s oly mértékben és akkora tavol-
sagokbol,  amelyeket
lehetett volna athidalni.

korabban nem

Jo ez vagy rossz-e az embereknek?

Nehéz ra teljesen pontos és biztos
valaszt talalnunk. Egyfelél a tapaszta-
lat is faj. Csupa tény, mely arrol ta-
nuskodik, hogy a legfoképpen szelle-
mi, gondolati, bélcseleti és erkdlcsi
dolgokat a durva erdszak nagyon pri-

mitiv  bevetésével, tobbnyire a tarsa-

dalom  intellektualisan  legserényebb
rétegeit megcélozva rendezgetik.
Masfelol  aztan, mivel ezeket a

»meggyozo« modszereket s a latszola-
gos,
a valosagban nem az, vilagszerte elég
elofordulhat,
hogy az igy sujtott emberek elég tig

a szinlelt reszocializalast, amely

tag korben alkalmazzak,

kore fogja keresni az utat, mely ebbdl
a helyzetbdl kifelé vezet. Mindezekbdl
megitélheto, hogy e gyotrelmes és nem

tulontul célszerii modon egy ujfajta

megértés alakul ki az emberek kozott.
Az idegen  szenvedésének  mélyebb
megértése.

Tavaly mutattdk be Rév-Koma-
romban, Pozsonyban s a szlovakiai
magyar varoskdk egynémelyikében a
pozsonyi szarmazasu. Budapesten él6
muzsikus, kolté, proza- és dramaird
Esterhazy-dramajat nagy sikerrel, s
jatsszak azota is a komdromi Jokai
Szinh4z (a volt MATESZ) szinészei,
szaporodik és szinesedik hat az Ester-
hazy-irodalom - de zarjuk a tanusag-
tevék sorat mégis Pal’o Bohu$-sal, 4
kender cimii versével, mely a maga
naiv hangjan érzékletes tanusagtétel
az Esterhazy grofot bezard bortonvi-
lagrol.

A kender

Cannabis sativa, mas nevén hazikender,
nézem hajtasat s paszmait szdnakozo szeretettel...

Novény, akar a tobbi, s arrol, hogy ilyen, nem tehet,

megsiratndm 6t mindenért, amit mar eddig is szenvedett.

A kender csak n6 maganak, s fogalma sincs, miért van,

tiszta rostjaival a méltatlan ember visszaél alattomban,

szamos baratom koziil, akiket mar elért a végzet,

nem eggyel kotél végzett.

Lattam, sotét, fekete sorokban lattam a jobaratokat,

kora reggel folsorakozva vartdk a kimért kotél-fejadagokat.
A hohérmester ébresztdje a pirkadat, 6 mindig pontosan kel,
egész nap nehéz a dolga, mig rd nem tor este a szender.

Az akasztott is elszenderedik, és sorban mind egymaésra diil.
A mester sem akasztottat, sem lealjasitott kendert nem becsiil.
Varok a soromra én is, és keservesen zokogok,

szemembdl véres konny folyik, s vele a kotél is foldre csorog.

Az én anyam szintén kenderbdl fonja fonalat,
fehér kendervaszon teritokkel van mar tele a haz,
vendégeit tiszteli meg igy, s velik minden iinnepet ékessé tesz.

Bércsak minden kender anydmhoz gytilne, az 6 kezéhez.

Kivannam, volna kendere és puha szdsze sokszor ennyi,

mert annyit szeret a vildg, amennyit bir szeretni.

M¢ég egy piriny6 irgalomért is konyodrgék néki,

hogy nyugodt legyen az dlma, amig a pirkadat el nem éri.

Cannabis sativa, mas nevén hazikender,

nézem hajtasat s paszmait szanakozo szeretettel,

de tiszta kezekben tisztanak latom a végzettdl megvert,
a vetemények kozt lealjasitott kendert.

(Koncsol Laszlé forditasa)
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Papp Gébor Zsigmond

HAZATALAL-E
A NYUGATI
MAGYAR IRODALOM?

Valaszol Faludy Gyorgy, Hatar Gy6zo €¢s Pomogats Béla

P. G. Zs.:
okok,
racioba

Megsziintek azok az
amelyek magyar

kényszeritettek,
a korszaknak,

irokat  emig-
vége
amely miiveiket zdrlat

annak

ala helyezte, és csak szigoru ellen-
Orzés utan engedte, ha engedte, a
hazai  kézonséghez.  Milyen  utakon

érkezett és érkezik haza a nyugati

magyar  irodalom?

Pomogats Béla: Ez a hazatalalas
nagyon tekervényes utakon tdrtént.
El6szor a hetvenes években vetd-
dott fel altalanosabban annak az
igénye, hogy Iétrejojjon egyfajta
parbeszéd a hazai és a kinti magyar
irodalom ¢és irodalmi ¢élet kozott;
megjelent néhany olyan iras, amely
emigracios irodalmi alkotasokat is-
mertetett, Illyés Gyula irt példaul
Cs. Szabd Laszlorol, vagy Ronay
Gyorgy, Gyergyai Albert és Vas Ist-
van is kezdeményezték a dialogust,
¢és tulajdonképpen ennek szellemé-
ben szervez6dott meg 1970-ben az
Anyanyelvi Konferencia, amely ak-
kor kifejezetten a hazai és a nyugati
magyar irodalom dialégusanak volt
a szintere.

Kés6bb lassan, nagyon sok ne-
hézséggel épiilt tovabb a hazatalalas
utja. Ugyanis politikai kotottségek
voltak, és az irodalompolitika a het-
venes évek elején arra az allaspont-
ra helyezkedett, hogy a koltészetet
és a regényirodalmat bizonyos mér-
tékig beengedi a kapukon, azonban
sorompo6t allitott minden olyan iro-
dalom elé, amely a legkisebb mér-
tékben is politikai jellegli volt, vagy
érintette azokat a politikai tabukat,
amelyek az akkori Magyarorszagon
érvényesek voltak. Tehat az 56-os

antidemokratikus
egypartrendszert, a Szovjetunidonak
vald alavetettséget, a trianoni kér-
dést vagy a kisebbségben ¢l6 ma-
gyarsag helyzetét. Ezek voltak a
legfontosabb tabu-téméak. Tehat ha
valaki ezekr6l beszélt, akkor nem is
szamithatott arra, hogy megjelenhet
Magyaroszagon.

forradalmat, az

Nagyon furcsa esetekre is emlék-
a hetvenes években szdé volt
arr6l, hogy a Szépirodalmi kiadja
Cs. Szabo Laszlé egyik konyvét,
aztan Cs. Szabé tett valami nyilat-
kozatot a Szabad Eurdpanak, amely-
ben politikai kérdéseket is érintett,
igy a konyve kiadasa gyorsan leke-
rilt a napirendrél. Vagy Faludy
Gyorgy hazai publikacidjarél is szo
volt, de akkor irta meg Faludy a Ka-
darrol szo6lé hires versét, ami utan
hosszu évekig a nevét sem lehetett
leirni.

Szem:

Faludy Gyérgy: En tulajdonkép-
pen tekintettem magamat
emigransnak. Teljesen egyre megy,
hogy az ember kint vagy bent irja
meg a dolgokat. Es nem hittem ben-
ne, hogy létezhet fal magyar ir6 és
magyar ir6 kozott. Ennekem Zilahy
Lajos vagy Marai Sandor vagy Ig-
notus Pal éppugy magyar iré volt
Londonban vagy Los Angelesben,
mint ahogy otthon Illyés Gyula
vagy Pilinszky Janos. En nem kate-
gorizaltam, mint ahogy itthon volt
szokas, egyetlen kategdriat ismer-
tem csak, hogy jo ird vagy rossz
ir6-e az illetd.

Leginkabb az borzasztott el,
ahogy Aczélék az elmult néhany év-
tizedben betiltottak a kiilfoldi ma-

sos€m

gyar irodalmat. Nem minket - mert
azt természetesnek vettiik és fiityiil-
tink ra -, hanem az erdélyi, felvidé-
ki és délvidéki magyar irodalmat.
Nem lehetett Magyarorszagon kiad-
ni Oket a hetvenes-nyolcvanas éve-
kig. Ebbdl a szempontbol még a
Horthy-rendszer is kiilonb volt,
amely az erdélyi irokat legalabb
partolta.

On azon kevesek kozé
Ma-
Hiszen a nyugati ma-

P. G. Zs.:
tartozik, akik
gyarorszagra.
gvar irok tébbsége,
szempontbol — hazatért, de életforma-
jat tekintve megmaradt abban a ko-
zegben,

hazatelepiiltek
bar publikacios
amelybe az elmult harminc-

sikeriilt  beilleszked-
Ont mi késztette a hazatérésre?

negyven  évben

nie.

Faludy Gyérgy: Az, hogy az én
nézetem szerint a barataim tobbsége
mindig is haza akart jonni. Ha élet-
ben maradtak volna, akkor nem két-
séges, hogy Kovacs Imre, Cs. Szabo
Laci, Ignotus Pali, Paléczy Horvath
Gyorgy, Zilahy Lajos most mind itt-
hon lennének.

En 1938 decemberében
mentem el Magyarorszagrol, hogy
itt habora lesz, amit én a masik ol-

azzal

dalon kivanok végigélni és végig-
harcolni. Akkor is, és 56-ban is ugy
mentem el, hogy a haboru utan, il-
letve a szovjet-amerikai hideghdabo-
ru utan, ha megérem, akkor hazajo-
vok. Nem volt soha szandékomban
angolnak lenni, vagy amerikainak
lenni, vagy kanadainak lenni, vagy
firenzeinek lenni. Mindig ugy érez-
tem, hogy a magyar irodalomnak
egy szerény része vagyok.
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Faludy Gyérgy

Hatar Gyézé

Pomogats Béla

Masfeldl azért jobb itthon lenni,
mert idehaza az irodalmi érdeklddés
mértéke joval nagyobb, mint a ten-
geren tul. Most jelenik meg a tizen-
egyedik konyvem harom ¢év alatt.
Nagy résziik azonnal elfogyott. Ma-
gyarorszagon még mindig legaldbb
O0tven- vagy szadzezren olvasnak ver-
seket. Hanyan olvasnak magyar
verset Amerikaban? Legfeljebb két-
haromezren.

P. G. Zs.: Hatar Gydzé hazata-
lalt-e a magyar irodalomba?

Hatar Gyé6z6: Igen is meg nem
is, félig-meddig. Ezen nincs mit
csodalkozni, tobb oka is van, hogy
miért nem. Az egyik az, hogy a
rendszervaltas nagy lelki ziirzavar-
ral és anyagi kilizdelmekkel jar, az
emberek kevésbé figyelnek oda az
irodalomra. A masik ok, hogy az én
¢letmiivem meglehetésen terjedel-
mes, jo ideig eltart, amig minden
hozzaférhetd lesz idehaza itthoni ki-
adasban. Mert a londoni és miinche-
ni kiadasok egyrészt elfogytak,
masrészt ha maradt is, nehezen hoz-
zaférhetd egy magyar olvasd sza-
mara. Azonkiviil egyik-masik mun-
kam meglehetésen nehéz, iddigé-
nyes, meg kell emészteni, az ilyen
mivek befogaddsahoz  harminc-
negyven év kell.

P. G. Zs.: Az emigracio éveiben

kizarolag magyarul irt, vagy eldfor-
dult, hogy mas nyelven is?

Hatir Gy6zé: Irtam mas nyel-
ven is, de azt nem szamitom. Lé-
nyegében az ember csak az anya-
nyelvén tud igazadn szabadon irni.
Maias nyelven azt mondod és irod,
amit mondani, irni - tudsz. Anya-
nyelven a tadgassag szabadsaga; ami
eszedbe jut, azt mind ki tudod fejez-
ni. Idegen nyelven a nyelv jatszik
veled, anyanyelven te jatszol a
nyelvvel. Mondjuk, aki nagyon fia-
talon megy ki és atvedlik azza, ami
koriilotte van, az még talan at tud
nyergelni mas nyelvre. De amikor
én kiérkeztem Anglidba, mar negy-
venkét éves voltam.

P. G. Zs.: Amikor nem szamitha-
tott arra, hogy itthon megjelenhet-
nek a konyvei, akkor kiknek irt? Mi-
lyen olvasokézonség lebegett a sze-
me elott? A kinti magyarsag vagy
pedig egy bizonytalan jévébeni pub-
likum?

Hatar Gyé6z6: Annak, hogy ir-
tam - hogy folyvast irtam -, két oka
van. Az egyik, hogy kialakult egy
sz¢ép nagyocska olvasétaborom. Jar-
tam Amerikat, tartottam eldadaso-
kat, mindeniitt szépen eladtam a
konyveimet, aminek egy felduzzadt
kartotékrendszer volt az eredménye,
koriilbeliil ezer eléfizetdom volt.

Hogyha egy uj konyvet meghirdet-
tem korlevélben, akkor arra rogton
érkezett nyolcszaz csekk és hétszaz
masik érdeklédd levél olyanoktdl,
akik aztan utélag fizettek. Ugyhogy
ha valamit kiadtam ezer példany-
ban, az rogtdon elfogyott. Négyszaz
fedezte a nyomdakdltséget, a masik
hatszaz arabol pedig késziilhettem a
kovetkezé konyvre. Tehat ez igy jol
mukodott, persze rogtéon hozza kell
tennem, hogy a kdnyveken egy hun-
cut megveszekedett garast nem ke-
restem.

Szoéval azért irtam, mert igenis
volt, aki olvassa. A masik pedig egy
személyes ok, kicsit szégyellem is
elmondani; ha én nem irok - tehat
amit nagyon
szeretnék megirni, és nem sikeriil

eszembe jut valami,

kiilsé korilmények miatt -, akkor
én annak a betege leszek, szd sze-
rint. Ovséomor keletkezik rajtam,

ami nagyon kellemetlen, vizholya-
gokkal jar, néha lazzal, és ez egé-
szen addig tart, amig ki nem harco-
lom, hogy leiilhetek megirni azt,
amit akarok, és akkor abban a pilla-
natban elmulik. Ezért kénytelen va-
gyok dolgozni.

P. G. Zs.: A konyvkiadasban
mennyire érhetd tetten az irok haza-
talalasa?

Pomogats Béla: Nagyon nagy
hianyokat kellett potolnia a konyv-
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kiadasnak, hiszen a nyugati magyar
irodalom hosszu évtizedeken at dol-
gozott, nagyon sok értékes mivet
létrehozva, és ezek a kdnyvek Ma-
gyarorszagon hidnyoztak. Még em-

lékszem azokra az idékre, amikor
egy-egy nyugati utr6l hazatérve a
hatarérok tivé tették az ember

poggyaszat konyvek utdn kutatva,
nekem is tobb tucat konyvem valt e
vizsgalatok éaldozatava.

Nos, a hiany poétlasa - mint alta-
laban - most sem egy tervszerl fo-
lyamat. Bizonyos fontos kdnyvek
megjelennek, masok nem, és jelen-
nek meg olyanok is, amelyekre nem
lenne feltétleniil sziikség, mert nem
tartoznak az értékes irodalom kozé.
Kétségtelen ugyan, hogy a legfon-
tosabbak - Faludy Gyorgy, Tiiz Ta-
mas, Kabdebé Tamas, Karatson
Endre és masok - mar jelen vannak
a magyarorszagi konyvpiacon, de
példaul Bakucz Jozsefnek, aki az
egyik legtehetségesebb amerikai
magyar kolté volt, mindmdaig nem
jelent meg itthon kotete.

P. G. Zs.: A megjelend konyvek
eljutnak-e az olvasokézonséghez,  és
a kritika foglalkozik-e  veliik megfe-
leléképpen?

Pomogats Béla: Azt kell monda-
nom. hogy sajnos nem. Ugyanis a
nyugati magyar irodalom legfonto-
sabb mivei akkor tértek haza Ma-
gyarorszagra, amikor itt mar az iro-
dalom iranti k6zombosség korsza-
kat ¢éltiik. Err6l az itthon é16 irdk is
sokat tudnanak mondani, hogy ma
Magyarorszagon az irodalomnak az
igye nem tartozik a fontos iligyek
kozé. Tehat nem jelent olyan tarsa-
dalmi presztizst irdénak lenni, ¢és
nem jelent akkora eseményt egy 1j
regény vagy verseskdtet megjelené-
se, mint tiz-tizenot évvel ezelott,
amikor az irodalom volt a szellemi
¢let f6 organizatora. Tehat egy va-
kuumhelyzetbe keriiltek bele a nyu-
gati magyar konyvek. Marai San-
dornak példaul életmiisorozatat adja
ki az Akadémiai Konyvkiadd, és
amikor évtizedeken at egyre azt haj-
togattuk, hogy Marai a 20. szazadi
magyar irodalom egyik legnagyobb
jelentdségll alakja, akkor most, ami-
kor végre kaphatd, szinte semmi
visszhangja nincs, és ezek a miivek
mind a leértékelt konyvek pultjara
keriilnek.

Py V4

Tehat bizonyos csalddassal kel
beszélniink arrél, hogy a nyugati
magyar irodalom nem kapta meg
azt az elismertséget és azt az érdek-
16dést, amire pedig joggal szamitha-
tott, és amir6l ugy gondoltuk, hogy
ha megtorténik az értékek felszaba-
dulasa és megtorténhet a szabad ha-
zatérés, akkor be fog kovetkezni. Ez
nem kovetkezett be.

Hatiar Gy6zdé: Kiesett az iroda-
lom feneke, és kihullott a konyvki-
adas feneke. Borzalmas nehézsé-
gekkel kiizd a konyvkiadas, és per-
sze ilyenkor minden a legkisebb el-
lenallas iranyaban indul meg. Talan
a pornd-aradat mar valamelyest
alabbhagy, mert az emberek lassan
torkig lesznek azzal, hogy masok
erotikajat nézzék, és ezért a sajat-
jukrol megfeledkezzenek. Aztan be-
aradt a szubkultura: mindenféle val-
laspotlékok, zagyva kotyvalékelmé-
letek, alfilozofémak hoditanak, meg
a keleti gondolkodasnak a megra-
gott, kicsécsalt eurdpai csapadéka, a
buddhizmus és taoizmus teljes fél-
reértése, ¢s még sorolhatndm. Kész
csoda, hogy nincs még iszlam me-
cset Budapesten...

P. G. Zs.:
dalom

A nyugati magyar iro-
intézményeinek  felbomldasa-
val - itt elsésorban a nagy folydira-
toknak, az Uj Ldtéhatirnak és az
Irodalmi  Ujsignak a megsziinésére
gondolok — beszélhetiink-e még nyu-
gati magyar vagy veég-
érvényesen egy korszak?

irodalomrol,
lezarult

Pomogats Béla: Igazabodl a nyu-
gati magyar irodalom korszaka le-
zarult. Addig volt csak sajat szelle-
mi identitdsa, amig emigracids iro-
dalomként mikodott, és fenntartott
olyan irodalmi ¢és szellemi hagyo-
manyokat, amelyeket itthon nem-
igen lehetett képviselni, ¢és Ossze-
fogta a nyugati vilagban elszoértan
¢l6 magyar iroknak a munkéjat.
Mindezeket most felszamolta a tor-
ténelem, ma mar egy nyugaton él6
magyar ird itthon is megjelentetheti
a miveit. Ok maguk sem érzik mar
ugy, hogy egy emigracios szellemi
korben élnének, hanem kotédnek a
megfelelé magyarorszagi folyoira-
tokhoz és irodalmi kdrékhoz. Ezzel
egyiitt mégis ugy érzem, €s nagyon
sok nyugati magyar irobaratom érzi

ugy. hogy a nyugati magyar szelle-
miség  végvarainak megsziinése
nagy veszteség a szamunkra.

Faludy Gyorgy: Az emigracio-
ban sok mindent meg tudtunk irni,
amit idehaza nem lehetett, s ez el6-
nyére valt az egyetemes magyar iro-
dalomnak. Persze a magyar iroda-
lom kiilf6ldon nem volt nagymére-
ti. Nem ugy, mint amikor Shelley,
Keats és Byron nem Angliaban, ha-
nem Olaszorszagban ¢éltek, vagy
amikor Victor Hugo szamizottként
Franciaorszagon kiviil ¢élt. Ilyen na-
lunk nem volt, mert Pilinszky,
Illyés, Weores ¢s még vagy huszan
a nagyok kozil nem emigraltak,
mert nem voltak emigrans hajla-
muak... Pedig Illyés remekiil tu-
dott franciaul, és francia koltéként
valosziniileg népszeriibb lett volna,
mint igy.

P. G. Zs.: Mindent egybevetve a
nyugati magyar irodalom mi min-
dennel  gazdagitotta az  egységes
magyar  irodalmat?

Pomogats Béla: Mar elébb érin-
tettik, hogy voltak olyan témak,
amelyekr6l itthon nem lehetett szol-
ni. Holott hagyomanyaink szerint az
irodalom mindig a nemzet lelkiis-
merete volt, és a magyar irodalom
miveibdl teljes torténelmiink kiol-
vashaté. Emellett létrejottek olyan
értékek is, amelyeket kizardlag egy
idegen kozegben ¢l16 irodalom tud
megteremteni. Példaul azaltal, hogy
a nyugati magyar irok egymastol el-
szakitva, mas orszagokban ¢és mas
kontinenseken ¢éltek, az irodalmi
¢letnek a formadaja visszatért a re-
formkoréhoz; levelekben érintkez-
tek egymassal az irék. s hatalmas
irodalmi levélanyag maradt rank.
Ezenkiviil a nyugati magyar
irodalomra erdsen hatott, hogy né-
met, francia, angol kdzegben dolgo-
zott, tehat nagyon sok mindent at-
vett a legljabb nyugati irdnyzatok-
bol, a szemiotikai iskolakbdl és kii-
lonféle nyugati filozéfiai iskolak-
bol, s ezaltal olyan esztétikai és kri-
tikai elvekkel oltotta be a magyar
irodalmat, amely oltasokat itt a Kar-
pat-medencében nem lehetett volna
megkapni. Nézetem szerint ebben
all a nyugati magyar irodalom leg-

fébb jelentdsége.
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ALKOTOK, MOVEK, VAROSOK

. SORSOMAT
BETOLTOTTEM!”

Milos
Crnianski1
orok
vandorlasai

Végtelen kék kor, benne csillag.
Vandorlasok mindig voltak, s
Orékké lesznek is, akarcsak szii-

letések, amelyek tovabb folyta-
tédnak.

Vandorlasok vannak.

Halal nincs!

zek a sorok nyitjak és zarjak
E Milo$ Crnjanski (1893-1977)
Orokés vandorlds cimii regé-
nyét. S amikor 1919-ben megjelenik
els6 verseskdonyve, mar a viszontagsa-
gos ¢leti  mitolégiai  bolyongo,
Odiisszeusz mondabeli hazjat idézi
cimében: [thaka lirdgja. E verseiben,
majd Carnojevié napléoja cimii vallo-
masos koltdi regényében dnmaga elsd
vilaghaborus hanyattatasanak és zak-
latottsaganak ad hangot, még a habo-
ru kisért6 emlékeinek borzongatd liik-
tetésével minden idegszaldban, de va-
lami felemeld, megszépité megujulés
tavoli sejtelmével is. S mégis, mintha
csak késobbi életutjanak sorsdontd
valtasait és sorsformald fordulatait
sejtené, jegyzi meg keseriien: ,, Ordk-
ke idegenben éltiink. Koltozkodtiink,
vandoroltunk” (1920).

Mintha mar sziiletése sejtette volna
idegenbe szakadasanak eljovendod,
1étbizonytalansaggal s nyomaszto ki-
latastalansaggal teli évtizedeit! Sorsa-
nak szeszélye folytan ,, véletlen sziilo-
foldet” mondhat a magéaénak: az Al-
f61don, Csongradban latta meg a vila-

got - a szentesi gorogkeleti templom
anyakonyvének  tanusaga szerint
1893. oktober 26-an. ,Agyidorgés.
Valaki a sziiletésnapjat iinnepli. S én
hogyan sziilettem?” - idézi meg em-
1ékeit a habort lidércnyomasos kavar-
gasaban. - ,,Apam dalolt, és bankokat
ragasztott a  tamburas — homlokara.
Dermeszté  hidegben, a hoval befutt

Vujicsics Sztojan

ter kozepén egész éjszaka a tiizek ko-
ril allt a néptomeg, s varta, hogy
megvirradjon, és  kepviselot  va-
lasszon.  Mondjak, apamnak masnap
ott kellett hagynia eziistveretes puska-
jat meg a kutyajat, kovér notariusait,
s elmennie valahovda messzire, a Ti-
szara. Azt mondjak, ott egész nap kor-
molt, éjszaka meg tivornydzott; része-



gen hoztak mindig haza, szankon.
Csak ot évvel késébb sziilettem meg
én. Es akkor egy fehérnemiis kosdr-
ban bepolyaztak, anyam meg éjjelente
altatodalokat ~ énekelt,  legszivesebben
a keleti Gydngyfiizésbdél valot...

Otédnapra aztin a gyereket meg kel-
lett keresztelni, az Atya, a Fiu és a
Szentlélek  nevében.  Elindultak  hat,
kemény hoviharban, szdankon. Mond-
jak, egyetlen csepp konnyet sem ejtet-
tem. A Tiszan farkasok kergettek ben-
niinket, a jég pedig recsegni-ropogni
kezdett alattunk. Valahol messze, egy
régi gordg, cincar templomban ke-
reszteltek meg. Anyam sirt. Az eldke-
16, nemes holgy, aki a keresztviz ald
tartott volna, nem jott el. Talin megi-
jedt a farkasoktél. Igy aztin, mivel
varni nem lehetett, az egyetlen pra-
voszlav embert, az egyhazfit kérték
fel, akit Bozurnak hivtak. Konnyekig
meghatottan a vdratlan  tisztességtol,
é tartott keresztviz ala, és sirt, mert
egy arva fillerje sem volt, hogy ke-
resztfiat megajandékozza. A  gazdag
cincdrok és szépséges gorog asszo-
nyok, akik szivesen emlékeztek a szerb
didkokra, felismerték apamat is, s
meghivtak  benniinket  otthonukba. A
hoban pedig mindenfelé a mi régi, el-
hagyott templomaink  fehérlettek.
Anyam, aki biiszke és ratarti asszony
volt, megvetéen haritotta el a meghi-
vasokat, s mi ismét a hoval befitt fo-
lyon szaguldoztunk at, a farkasorditds
eldl menekiilve - és ettdl fogva életem
legnagyobb oréme a ho volt; s amikor
lassanként  megkiilonboztettem  ma-
gam koriil a hdzakat és utcakat, s las-
sanként megértettem a szavakat, me-
gint odébbdlltunk, O, nagyon gyakran
koltozkodtiink.”

Crnjanskiak dél-szerbiai Osei

mar a XVII. szazadban tele-

edhettek meg a Banatban, s
csaladi neviikket a Torontal megyei
Crnja (Cernya, Csemya) telepiilésrél
kaphattak. Innen a Crnjanski vezeték-
név, melyet egészen a mult szdzad vé-
géig ,,0szlavosan”, meg a kdonnyebb
ejthetdség kedvéért is Cernyanskinak,
illetdleg Csernyanszkinak mondtak
(magyar hasznédlatban pedig elékeld-
en még Czrnyanszky-nak is irtak!).
Igy 6rz6dstt meg a csongradiak emlé-
kezetében is.

A csalad hagyomanyos rendjét az
ir6 apja, Toma bolygatta meg, akinek
konok, kiilonc s bohémiara hajlo ter-
mészete mar koran kiiitkozott. A hod-
mezdvasarhelyi reformatus gimnazi-
umba jart, de Osszeverckedett a tana-

raival, s kicsaptdk az iskolabol. Ta-
nulmanyait sosem fejezte be, kés6bb
mégis elérte, hogy egy kicsiny bansa-
gi kozség jegyzdje lett. Nem tudni
pontosan, vajon konnyelmi, mulatozo
¢életmodjanak koszonhette-e, vagy po-
litizalo hajlamanak, de az 1880-as
évek vége felé - ahogy maga
Crnjanski irja évtizedekkel késobb -
,a banati magyar hatésagok Csong-
radra helyezték kishivatalnoknak, er-
re a helyre, amelyen a ho és szelek
uralkodnak, gy gondolvan, hogy ez
kissé lehiiti forro fejét.” Az athelye-
z¢és mindenképpen amolyan szamiize-
tésféle volt, tavol minden szerblakta
helyt6l. De a , biis szikesek, sziirkéllo
fiizesek” vidéke csupan epizod a csa-
1ad, s kiilondsen az ir6 életében, aki
haroméves, amikor elhagyjak Csong-
radot. véletlen sziil6helyét, s 1896-
ban Temesvarra koltoznek.

A Temesvarott toltott kozel tizen-
hat esztendd (1896-1912) a viszony-
lag gondtalan, deriis gyermek- és ifju-
kor éveit jelenti, egyben a korai irdi
probalkozasok iddszakat is. A csalad
temesvari megtelepedése az ird egész
életére kihatd rendkiviil szerencsés
koriilmény volt. Sok évtizeddel ké-
s6bb (1958 tavaszan, Londonban)
Crnjanski igy idézte fel ifjukori emlé-
keit: ,, Temesvar az én idémben fényii-
zd, modern varos volt, széles sugdaru-
takkal, nagy parkokkal, evezdsklubok-
kal a vizeken, de ipari kiilvarosokkal
is. »Kis Bécs«-nek nevezték.” A te-
mesvari gordgkeleti szerb elemi utan
gimnaziumi tanulmanyait a piaristak
iskoldjaban végezte. A kegyesrendiek
- mint irja - kivaléan ismerték az an-
tik irokat, ,,mem tartoztak az elvakul-
tak kozé, szabadkomiivesek voltak, él-
vetegek, eljartak a nyilvanoshdzakba.
Miiveltek voltak... Egy fanatikust ki-
véve, aki szerette volna a nevemet
megmagyarositani, és felpofozott
azért, mert a pravosziav templomba
jartam, piarista professzoraimrol  éle-
tem legszebb emlékeit dOrzom; jol
megtanitottak  latinul, s  gimnazista
koromban a luventus cimii latin nyel-
vii lapnak is dolgoztam... Marcius
idusan, a magyar nemzeti tinnepen
korussal kezdédott nalunk az iinne-
pély. A korusai Marseillase-t énekelte”.

® 2 tddikes koraban. 1908-ban va-
O ratlanul elveszti apjat, aki
rendhagy6 befolyassal volt
emberi kibontakozasara. Gyodgyitha-
tatlan kor végzett vele. Néhany nap-
pal talanyos elhalalozasa el6tt ,, azt
mondta nekem, hogy meg fog halni -

emlékezik Crnjanski -, de ezt titkol-
nom kell édesanyam eldtt. Nehogy
megtudja. Azt mondta, nem akarja
nyugtalanitani. Tudni kell meghalni.
Télem is elnézést kért, hogy gondot
okoz, most, hogy gordgiil kezdtem ta-
nulni... Nyugodtan hagyta el Temes-
vart, és soha tobbé nem lattam.”

Az érettségiig megbzvegyiilt édes-
anyjaval lakik Temesvarott. aki gon-
dosan tovabb iskolaztatja. Franciaul
tanul, angolérakat vesz, s6t a festé-
szettel is megprobalkozik. 1908-ban
jelennek meg elsé irasai egy zombori
szerb ifjisagi lapban.

Ifjukori vilagirodalmi olvasmanyai
koziil tizenharom éves koraban a Ha-
boru és béke ragadta meg - szerb
(vagy magyar?) forditasban -, melyet
¢éjt nappa téve, betegen egyhuzamban
haromszor olvasott végig. ,,Szamom-
ra azonban Turgenyev a regényirds
legnagyobb miivésze”, vallja késGbb.

mesvart 1912 tavaszan hagyta
el végleg. Az elkdvetkezd tiz
év  életének legmozgalma-

sabb, megprobaltatasokkal, véaratlan
és valsagos helyzetekkel és fordula-
tokkal teli id6szaka, az elsé vilagha-
boru négy kaotikus esztendejével. Va-
l6jaban tanacstalan, nehezen hatéroz,
mihez is fogjon, s hol folytassa tanul-
manyait. Vonzotta a festészet, s Miin-
chenbe vagy Romaba kivankozott. Fi-
umébana Haditengerészeti Akadémi-
ara kéri felvételét, végiil ugyanott a
Kereskedelmi Akadémiara iratkozik
be anyja kivansagéara, aztan Bécsbe
megy, ahol ugynacsak nehezen alla-
podik meg. Itt éri a szarajevoi me-
rénylet hire.

LAz elsé vilaghaboru elrontotta az
életemet, ifjkoromat, és szdanok s sze-
retek mindenkit, aki részt vett benne”
(1940). A haborts éveket a Monar-
chia uniformisaban szinte lazalomban
vészeli at. Szegeden letartoztatjak, kis
hijan hadbirdésag elé allitjak, végil a
nagybecskereki ezredhez iranyitjak, s
a tartalékos tiszti iskola helyett a szer-
biai hadszintérre kiildik. Utban a
frontvonalra vérhast kap - s a fiumei
katonai korhazba keriil. 1915 tava-
szan Onként az epilepsziasok korter-
mébe megy. , Hat hetet ugy toltik,
mint Rimbaud a pokolban.” Ezutan
ezredével Galiciaba vonul, s késé
Oszig az esztelen rohamok és Orjitd
menetelések lidércnyomasa alatt €l
Szerencsés és meghokkent véletle-
nek sorozata kezddédik életében azzal,
hogy 1915 novemberében Bécsbe ve-
zénylik, egy apécazardaba, korhazi
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Milos Crnjanski megkeresztelé-
sének bejegyzése a  szentesi
goérégkeleti  templom anyakény-
vében. A szentesi ortodox pa-
rokia anyakényvét a mult szé-
zad végén mar magyar nyel-
ven vezették

szolgalatra. ,, Galiciaban a haborut
lattam. Bécsben: hogyan bomlik fel
egy csdszdrsig és egy févaros.” Uj-
bol Szeged, Komdarom, Esztergom,
tiszti iskola. Végiill 1918 elején - té-
vedésbdl - az olasz frontra, az Isonzo
Armee fOparancsnoksagahoz osztjak
be. o Tiszti  kiilonvonattal  indulok
Pestrol  Olaszorszagba.  Rendfokoza-
tomat tekintve a legfiatalabb vagyok a
vagonban, amikor azonban egy kis-
asszonnyal beszélgetek a vonatablak
alatt a tobbiek fiile hallatara, megno
a rangom a tisztek elott. Ugyanis egy
mélabus szemii karcsu, barna ledny
kisér ki. Egy magyar kéltons, Tabori
Piroska.” San Vito al Tagliamento
utdn 0jbol egy abbaziai szallodakor-
hazban talalja magat, poggyaszéban a

Cv}arnojeviénaplo'ja vaskos kézirata-
val. A nyarat a komaromi helyOrség-
nél tolti, végiil szeptembertél Bécsbe
rendelik, tanulmanyai folytatasara. Itt
éri meg a Monarchia széthullasat és a
koztarsasag kikidltasat. , Miutan atél-
tem a haboru négy esztendejét, kis hi-
ja, hogy agyon nem ldttek a bécsi koz-
ponti palyaudvaron, az orosz hadifog-
lyok kézott, akikre tiizeltek, mert ero-
szakkal is haza akartak térni” (1929).
LAztan a  hatalmas, kormos dlloma-
son szazadszor is hallottam, hogy
Moszkvaban omlik a ver, hogy a bos-
nydkok késsel a keziikben tortek az
olasz  lovészarkokba, hogy Szibéria-
ban egymillio ember veszett oda. s
hogy egy jobb szazad fog eljonni...
Vonatok mellett mentem el, és a délre
indulo  gyors felol  kérdezoskodtem.
Mar fel akartam szallni, amikor egy
egyenruhds  férfi  lépett hozzam, s
megkérdezte, hova igyekszem. - Dél-
re. - Azt mondta, ez a vonat északra
megy. Ranéztem, és megkérdeztem: -
Hat nem mindegy? — Csodalkozva pil-
lantott ram; nem tudta, hogy mar re-

Milo$ Crnjanski  bizonyitvanya
a temesvari piarista f6gimnazi-
umbol, melynek  tanuléja  volt
1904 és 1912 kézdtt, s ahol
érettségizett is
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ges-rég tréfat iizok onmagambol.”
(Carnojevié napléja, 1920).

bontakozé 0j jugoszlav irany-
zati irodalom az els6é vilag-
habor végén Zagrabban nyi-

latkozott meg. A habori megprobalta-
tasai utan 1918-ban tobb nemzedék

ir6i talalkoztak itt Ossze kiillonb6zo
délszlav régiokbol, koztik a harom
kortars, szazadunk szerb és horvat
irodalmanak olyan igéretei, mint a
boszniai szarmazasa, késébb Nobel-
dijas Ivo Andri¢ (1892-1975), a Zag-
rabban sziiletett Miroslav  Krleza
(1893-1981) - ¢és Milo§ Crnjanski

London - Paddington - Queens
Way - 83, Queen Court: e ha-
talmas bérhaz egyik garzonla-
kasaban élt és alkotott Milo$
Crnjanski (V. Sz. felvétele,
1973.  jdlius)
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Balra: Temesvar a szazad elsé
éveiben, amikor Crnjanski itt
jart gimnaziumba

(1893-1977). Irdi palyaindulasukat
sok k6z6s vonas jellemzi, s a haboru
éveiben fogant irasaik azonos és ko-
z0s életérzéseket tiikroznek. Krleza és
Crnjanski a galiciai harcteret jarta
meg, Andri¢ a vildghabora éveit bor-
tonben és internalva tolti. Egyidejlileg
Zagrabban jelennek meg verseik és
irdsaik, els6 koteteik. Andri¢ elsd
konyvérél a legels6 méltatasokat
Krleza és Crnjanski irja. Ivo Andri¢
tobbedmagaval 1917 végétdl itt szer-
keszti a Knjizevni Jug (Irodalmi Dél)
cimli folyodiratot, amely cimében is
egyértelmiien kifejezésre juttatta a
délszlav nemzetek egységes szellemi
terének koncepciojat. Crnjanski elsd
irdsa a Knjizevni Jugban Ady Endré-
r6l irt nekroldgja volt, , aki egyetlen
szot sem irt le a haboru dicsditésére,
minden  verssordaban  arrol  vallott,
mennyire irtozik téle, s A halottak
élén allt”. Ady halalakor Crnjanski
huszonhatodik életévében jart, mar el-
s6kotetes ir6, s masodik koényve, az
Ithaka liragja (1919) verskodtete is
megjelenéfélben volt. Nekrologja az
Ady-lira  ismeretér6l vall. Maga
Crnjanski is késdbb ugy nyilatkozott,
hogy a konzervativ irodalmi korok
annak idején megvadoltak azzal, hogy
a vilaghabori utan meghjuld szerb
irodalomba - Ady Endre koltészetét
hozta! A kritika még azt is a szemére
vetette, hogy ,,a magyar kulturat sziv-
ta magaba, s szivében a pesti moder-
neket hordozza”. A hamarosan meg-
nyilvanulé  bels¢  ellentmondasok
azonban a Knjizevni Jug sorsat is
megpecsételték, s a folyoirat 1919 vé-
gével megszlnt. Crnjanski Belgradba
ment. ,,Kimeriilten hagytam el Zdgra-
bot. Ereztem, hogy a régi Eurdpanak
vége, de azt is, hogy egy uj, ugyano-
lyan véres van feltiinében.”

A vilaghabort utani szétdualt, kiet-
len, a megszallas éveinek nyomaszto
kabulatabol ocsudd Belgradban mar
gytilekeztek az irok. Az Ithaka lirdja
(1919), Szent Vajdasag (1919), Ferfi-
as torténetek (1920), végil Carnoje-
vi€ napléja (1921) ciml regénye
(igen megkurtitva) egycsapasra meg-
alapozzak iroi tekintélyét. Mégis,
mintha ugy érezné, nincs maradasa 1j,
keservesen meglelt hazajaban. 1920
0szén mar Parizsban - mint maga idé-
zi - ,az amuldsok szép varosaban”

MILOSA CRNJAN-

NI

skog I

bukkan fel. Hamarosan azonban haza-

tér, s élete 1935-ig joforman megsza-
kitas nélkiil Belgradban telik, bar szi-
vesen utazik: megfordul Italidban
(Toscanai szerelem, 1930), rovid ide-
ig mint a berlini jugoszlav kovetség
kultarattaséja (1928-1929) ismerke-
dik a diplomaciai szolgalattal, Dania-
ba latogat.

Szélesen megalapozott, nagyszaba-
su torténeti regényének, az Orékés
vandorlds (Seobe) els6, 6nalld részét
a huszas években irja, s 1929-ben
Belgradban jelenik meg. Amikor
1941. februar 4-én Romaban keltezett
¢életrajzat fogalmazza meg a regény
elsé magyar kiadasahoz, sorait azzal
fejezi be, hogy , ha egy magyar iro
Maria Terézia korarol magyar re-
gényt irna, mondanivaloja  hasonlo
lenne ahhoz, amit én mondottam el
ebben a regényben”.

A kortars jugoszlav irdk sorozata-
ban 1930-ban mar megjelennek addi-
gi gyljteményes mivei, 1931-ben né-
metorszagi €élményeit foglalja kotet-
be. 1933-ban Spanyolorszagrol ad
kozre cikksorozatot a belgradi sajto-
ban (4 torreidorok és a napfény or-
szagaban). S egy mulénak bizonyult
megfert6z6dés: meginditja az Ideje
(Eszmék) cimli  antimarxista lapot
(1934—1935), melynek eszméiségét a
nemzetiszocializmussal rokonitjak.

, Az élet oly rovid. Ha még utazunk
is kozben, elveszti minden értelmét, és
esztelenséghez vezet” - jegyezte meg
némi malicidézus irdniaval a harmin-
cas évek végén. Diplomaciai szolga-
lata azonban 1935 utan arra birta,
hogy mégis hazajatol tavol éljen:

Milos Crnjanski
London regénye
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1938-ig Berlinben, majd 1941 tava-
szaig, Jugoszlavia megszallasaig és
masodik vildghaboris felbomlaszta-
sdig Romaban lesz sajtOtanacsos. Itt
mar a skandindv orszagokban. Izlan-

don, az Eszaki Jeges-tengeren a
Spitzbergdkig tett utazasanak élmé-
nyét rendezgeti kotetbe. Jelképes ci-
met adott e kdnyvének: A hiperboreu-
soknal, az , északi vilag vége” boldog
mitologiai népére utalva. Valdjaban
szabalytalan naplot irt, amelybe bele-
szOtte északi Utirajzait is, a haboru fe-
nyegetd jelenlétével mint hattérrel.
Romai életét és élményeit, beszélge-
téseit, talalkozasait is igyekezett rog-
ziteni - kotetleniil és leplezetleniil,
sejtéseit is felfedve. Egy ideig a Cas-
tel S. Angelo er6dnél lakik, Marinetti
szomszédsagaban. ,, Ismerjiik, de nem
viseljiik el egymdst” - jellemzi viszo-
nyukat. Legkedveltebb  helyeinek
egyike a Piazza di Spagna angol tea-
z6ja, szemben azzal a hazzal, amely-
ben Keats halt meg. S a regény Romai
éjszakdk és nappalok cimii fejezeté-
ben. 1940-ben, varatlanul s meghok-
kentéen, egy magyar idézet bukkan
fel: |, Sotétség honol most a mandula-
fenyék és ciprusok ligeteiben a Pin-
cion, s e sotétségen dt alig hatol a te-
raszig a Piazza del Popolo székdkut-
janak csobogasa. Varatlanul ugyanaz
a gondolat ismétlédik az agyamban.
Sziintelen ismétlédnek a szavak, ame-
lyeket harminc esztendével ezeldtt ta-
nultam: s lovaik nyomat »hoval lepi
be a tél«. Ezt mondjik az erdélyi fel-
keldk, amikor elhagyjik a hazat, s at-
kelnek a Karpatokon, Térokorszagba
vonulva vissza. Rodostoba mentek, s
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ott telepedtek le, a Marvany-tengeren.
Az, aki utolsonak maradt koziiliik, ott
iilt egy kovon a haz elétt, s maganyo-
san hallgatta a tenger hullimverését.
»Egyediil hallgatom tenger mormold-
sat..« Igy ir az, aki utolsénak maradt
- de miért jut ez most eszembe...”

Kuruc bujdoséénekbol, Lévay Jozsef
Mikes cimii kolteményébdl - temes-
vari magyar gimnaziumi olvasokony-
vébol idézett. Vajon tovabb mondta-e
magaban a verset? ,Hat én merre
menjek, hat én merre szalljak, melyik
szOgletébe a széles vilagnak idegen
hazambo61?” Csak néhany lappal hat-
rabb - 1940 maéjusaban - jegyzi meg:
Az ember életében az egyediili sze-
rencse, hogy nem tudja, mit hoz a jo-
V0.

Jugoszlav  Kiralysagnak a
A masodik vilaghabora idején

tobb jelentds diplomata-irdja
volt: a ko6lt6 Milan  Rakic
(1876-1938) a habort eldestéjén halt
meg; Jovan DuCi¢ (1871-1943) kolt6t
hazdja  megtamadasa  nagykoveti
posztjan, Madridban, illetéleg Lissza-
bonban érte, ahonnan az Allamokba
ment, s ott is halt meg, 1943 aprilisa-
ban; Sibe MiliCi€ (1886-1943) halala-
nak korilményei tisztazatlanok, annyi
bizonyos, hogy a partizanok végezték
ki: Rastko Petrovicot (1898-1949)
Washingtonban érte a haboru kitdré-
se. ott rekedt, s élete teljében, hazaté-
résének reményét vesztve, egy banalis
napszuras vetett véget életének; a ké-
s6bbi  Nobel-dijas Ivo  Andri¢
(1892-1975)  berlini  kovet  volt,
visszatérhetett Belgradba, ahol
visszavonultan élte at a német meg-
szallast, megalkotva fémiveit;
Crnjanskinal az ,idegenbe szakadas”
valdjaban mar 1935-ben, diplomaciai
szolgalataval kezdddik. Jugoszlavia
kapitulacidja utan 1941 szeptemberé-
ig a romai jugoszlav kovetség munka-
tarsaival egyiitt Lisszabonban keresett
menedéket, majd feleségével London-
ba ment, ahol a legitim jugoszlav
emigrans kormany tajékoztatdsi tana-
csosaként 1945 majusaig volt hivatal-
ban. Eletében ezutan két évtized 1étbi-
zonytalansag kovetkezik, hontalanna,
szamkivetetté valik. 1951-ben meg-
kapja a brit allampolgarsagot, de ang-
liai hanyattatasat, nyomorat ez nem
enyhiti. Megkeseredve, sziikkdsen ¢él a
szigetorszag fOvarosaban, 1956 utan
is még jo ideig, amikor konyvei, régi
és 1j mivei ujbol megjelenhettek a ti-
toi Jugoszlavidban. Talany, hogyan
képes ilyen koriilmények kozott irni!

£ W‘v;}az‘mdl/u

Mikozben egy londoni cipdszalon
pincéjében amolyan irnok-kdnyveld
vagy egy Piccadillyn levé konyvke-
reskedés kihordodja, s havi tizennégy
font hontalan-segélyt kap a felesége,
aki babakat varr! A londoni egyete-
men kiiliigyi diplomat szerez, s a dél-
afrikai, johannesburgi Reality és a
Buenos Aires-i El Economic tudésito-
jaként probal boldogulni. Angliat alig
hagyja el. 1952-ben Nizzaban részt
vesz a PEN Club Kongresszusan. Pa-
rizson at utazik. 1951-ben Londonban
megalakul a szamkivetett szerb irok
egyesiilete, amely els6é elndkévé va-
lasztotta, ¢ tisztét azonban minddssze
két évig toltdtte be. A hontalansag
csak felfokozta érzékenységét, mar-
mar beteges gyanakvasa sziikebb kor-
nyezetét, legkdzelebbi baratait is pro-
bara tette, mind nehezebben kommu-
nikalt az emberckkel, s mindinkabb
magara maradt, elszigetelddott. fréi
kontinuitasat e két parttalan évtized-
b6l mégis életmiivének fundamentalis
alkotdsai bizonyitjak: az Orékés vdn-
dorlas masodik része, az [lthaka lirdja
kései, onéletrajzi indittatasu kommen-
tarja, A  hiperboreusoknal sokban
kulcsfontossagu tekintélyes kézirata,
s diplomaéciai szolgalatanak terjedel-
mes kommentarjai - bar téredékesen.
Ekkor irta a London regényé-t is, mely-
nek terve mar 1947-ben megfogant
benne, és eredetileg angol nyelven
kezdte irni. Kéziratdit maga hozta ha-
za Belgradba, s csak évekkel hazaté-
rése utan, 1971-ben mégis anyanyel-
vén jelentette meg. Tobbre nem futot-
ta. Az Orékés vdndorlds torzojarol
maga mondta késobb: , E regény elsd
és masodik kotetét hat meg nem valo-
sitott regény roncsanak kell tekinteni.
Sokkalta szornyiibb romjaink kozétt e
maradvany kordanak tiinete lesz.”

Valogatott verseinek egy ritka,
1954-ben Parizsban késziilt bibliofil
kiadasanak kurta utdészavaban - a vé-
konyka filizetet minddssze 150 pél-
danyban nyomtak - a parizsi szamki-
vetett Heinét idézi, akkori lelkiallapo-
tara azonban jellemzébb az a mondat,
melyet az Uruguay és Franciaorszag
kozott 6rlédé  Jules  Supervielle-t6l
kolcsonoz, aki a tavozd koltér6l azt
mondja, hogy senkije sincs, s a kutya
se koveti (,Lui qui est sans un chien
ni personne”). A szamkivetettség éle-
térzésébdl sziiletik meg nagy vallo-
masos kolteménye, a Lamentdcio
Belgradért, melyet sajat bevallasa
szerint hattyGdalanak szant. 1956-ban
London ko6zelében, Cooden Beach-

ben, egy tengerparti fiirdGhelyen fo-
galmazta meg, s 1962-ben a dél-afri-
kai Johanesburgban nyomatta ki szer-
biil - csupan 75 példanyban. Onma-
gaban ekkor mar eldontdtte, hogy
mégis hazatér.

‘ Jan egy fénykép Milo$ Crnjans-
kirél, melyet kozvetleniil ha-
zatérése elott (talan 1965 nya-
ran) eldszor a belgradi irodalmi ujsag,
a Knjizevne novine kozolt, egy még
Londonban készitett interju illusztra-
ciojaként. Ez lehet az utols6 nyilatko-
zat, melyet még szamiizottként adott
a sajtonak. Padon iilve kapta lencse-
végre a fényképész - szemlatomast
amatdr, semmiképp sem rutinos foto-
riporter. Mogotte park, ritkas fakkal.
A felvétel bizonyara a Kensington
Gardensban késziilhetett, ez a park
esett kozel akkori, utolsé londoni la-
kasdhoz. A4 hiperboreusoknal olvasa-
sakor néhany mondat ragadhatnd meg
figyelmiinket. Tényleges diplomadciai
szolgalatanak mar fesziiltségekkel te-
li, utols6 rémai napjaira utalnak, ami-
kor hazajanak sorsa mindinkabb meg-
pecsételddni latszott, azzal a végzetes
kilatassal, hogy 1étbizonytalansag,
hontalansag var rea: , Mindeniitt a vi-
lagon, még a koldusoknak is - irta -
egy pad vigaszul szolgalhat.

Szerte a vilagon a padok megvi-
gasztalnak és megnyugtatnak.

Arnyékunk pedig, bdrmerre is len-
nénk, egy padon, hiiségesen kovet a
naplementében.”

Crnjanski az Orékés vandorlds ko-
teteiben - torténelmi keretben - mar
megidézte a ,,vandorlasok”, az emig-
racio kilatastalansagat. A London re-
gényé-ben ez a kilatastalansadg az el-
keriilhetetlen tragikus vég kibomlasa-
ig jutott. Ezzel nem cafolta meg az
Orokos vandorlds tételét.

Nyolcvannégy éves kordban, 1977.
november 30-an hunyt el Belgradban.
Elégedetleniil, dacolva az élettel is,
amikor végsé napjaiban mar nem vett
magahoz taplalékot. Hazatérése két-
ségbeesett elhatarozas volt, annak tu-
databan, hogy mar nincs visszaut, s
olyan ¢életet kell élnie megrontott ha-
zajaban, amely ellenkezik emberi ter-
mészetével és méltosagaval. Szellemi,
alkotoéi, etikai integritasat rendhagyo s
hanyatott élete soran kovetkezetesen
megolrizte, nem adta fel. Ha hazatéré-
se kompromisszum lenne azzal a ha-
talmi és vilagnézeti rendszerrel, me-
lyet sosem fogadott el - legyen ment-
ségére, hogy élete alkonyan olvasoi-
hoz tért meg élete mivével. =




EN IDE SZOLGALTAM

Gaal Istvan
onmagarol

Pier Paolo Pasolini azt irta egyik
cikkében, hogy ,,1965-ben két olyan
filmet lattam, amelyekrél vélemé-
nyem szerint évtizedek mulva is mint
a vilag legjobb filmjei kozé tartozo
mialkotasokrol fognak beszélni, s
ezek: Bufuel Egy szobaldny napléja
cimi mive és Gaal Istvantol a Sod-
rasban” .

Gaal legismertebb nagyjatékfilmjei
- az 1963-ban készilt Sodrdsban, az
1965-6s Zdoldar, az 1967-es Kereszte-
16, az 1969-es Magasiskola, az 1972-
es Holt vidék, az 1981-es Cserepek,
az 1986-0s Orfeusz és Euridiké, vala-
mint a miifajnak immar klasszikus
miveiként szamon tartott rovidfilm-
jei, mint a Pdalyamunkdsok, a Tisza, az
Oda-vissza - harom évtized soran ot
kontinens t6bb tucatnyi fesztivaljan
arattak sikereket és nyertek folsorolni
sok dijat; Gaal nevét vilagszerte a
magyar filmmiivészet egyik ,marka-
jeleként” tartjak szamon a filmbara-
tok. 1974-ben az International Film
Guide Aaltal valasztott ,,az év Ot ren-
dezdje” Boorman, Gaal, Godard,
Huston, Ivory.

Gaal Istvan palyatarsaihoz képest
viszonylag ritkdn, nem til szivesen és
akkor is altalaban sziikszaviian beszél
o6nmagarél. Csondes hétkdznapi dél-
el6tton beszélgetiink, s azt javaslom:
nem kérdezem, csupan a lexikonok-
bol is kiolvashatd s hivoszavakként
szolgald évszamokat és varosneveket
mondok: mellzom az okoskodo-fon-
toskodé riporteri kérdéseket, ame-
lyekkel megszakitanam a palyakép-
emlékezetvazlat monoldogjat.

- 1933
jan...

- Mar kisgyerekkoromban kivéte-
lezett helyzetbe keriiltem. Mert ré-
szint falun, Pasztoén nevelkedtem, de
kozben nagymamaméknal, Salgotar-
janban - bejegyzett sziiletési helye-
men - nyaralva otthonosan mozogtam
az ipari munkasok vilagaban is. Egyik
nagyapam bdanyasz volt, a masik ka-
zankovacs. Prosperald iiveggyar és
acélgyar miikodott akkoriban Tarjan-
ban; s banyasz nagyapam révén koran

augusztus 25., Salgotar-

megtanultam, hogy ha a szokott id6-
t6l eltérden szirénaztak, az bajt jelen-
tett. A falunkban, a szomszédék tehe-
nét Orizve kordn megismertem annak
a technikajat is, hogyan kell a frissen
vagott tarlon mezitldb - a talpat
csusztatva - rohanni az elkoborolt
iisz6 utdan. Apam a Hungaria Rt. kor-
zeti villanyszereldjeként dolgozott, s
ilyen mindségben mindenhova szabad
bejardsa volt: 6t elkisérgetve ez a pri-
vilégium lehetévé tette szdmomra is,
hogy a legkiilonfélébb konyhakba,

Radnéti Katalin felvétele

ebédlékbe betekintve a falusi mellett a
varosi életformat is kdzelrél megismer-
jem. Atestem a szokasos gyerekkori
foglalkozas-alom-betegségeken:  hu-
szar, pilota, mozdonyvezetd szerettem
volna lenni. Apam biciklijével delente
rendszeresen kijartam az allomadsra, s
irigykedve bamultam a nemzetkozi
gyorsvonat vezet§jét. Emlékszem, he-
tekig tlinédtem rajta, a , Poggydszrak-
tar” foliratot betlizgetve, vajon milyen
,gyasz” lehet az a ,,pog”, vajon mit
tarthatnak abban a raktarban?...
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Elég iigyesen rajzoltam, de balkéz-
zel, s mikor a bornirt iskolai szaba-
lyok szerint ra kellett szoknom a jobb-
kézre, dadogni kezdtem, ¢és emiatt
hallgatagga valtam. Rajzkészségem et-
tél a korai traumatol orokre elszallt; de

szerencsére Ujjaéledt Réka lanyom
jobbkezében, aki grafikus lett...
Nyolcesztendds lehettem, amikor

Rajeczky Benjamin, az utolsé ,rene-
szansz” - cisztercita - perjel folvitt a
Matra lankaira, ahol a hasznosi bika-
réten, egy kor alaku téren, a késébbi
»elektromos pasztor” elddjeként al-
kalmazott szurés kokény meg som-
bokrok kozott sizni tanitott... Ra-
jeczky Benjamin késébb is meghata-
rozd szerepet jatszott az életemben:
akkor is rengeteget segitett, amikor
mar filmeket készitettem. A gyerek-
kori sizések kozben az ember és a ter-
mészet szerves kapcsolatanak lénye-
gét éreztette meg veliink; ebben a mai
plasztik-korszakban boréomoén érzem
tanitdsainak fontossagat... Az elemi
utdn gimndaziumba szerettem volna
beiratkozni, de apam fizetéséb6l nem
tellett ra. Polgari iskolaba jelentkez-
tem, majd a szegedi miiszaki kozépis-
kolaba keriiltem.

Gyerekkorom szinhelye - ami ak-
kor nagykozség volt, de azeldtt varosi
rangot is viselt - a régebbi idékben, a
Matra és a Cserhat kozotti Zagyva-
volgyben stratégiai kulcspoziciot tol-
tott be. s szazadok ota szervesen éltek
itt egyiitt a kiilonb6z6 eredetli nemze-
tiségek. Az trnapi kormenet balda-
chinja mogodtt egyiitt vonult a stab
Gottlieb bacsi, a pék - mellesleg on-
kéntes tlizoltoparancsnok - az iparo-
sokkal, a kereskeddékkel, a kékfestok-
kel, a banyaszokkal. Banyasz nagy-
apam - mai mércével - nem is tudott
rendesen magyarul: tot eredetii volt; a
Gaal csaladnév valészinlileg Bathori
Istvan fejedelem idejébdl szarmazik,
akinek kiséretében egyik 0Osém Er-
délybdl vandorolt Krakkoba, amikor
Bathorit lengyel kirallya koronaztak.
Nagyanyam: Szova (Bagoly) Maria, a
masik ag részint cseh, morva, osztrak
szarmazék; de mindez csupan a Gaal
csaladnév eredetével kapcsolatos, Ra-
jeczky Benjamintol folallitott hipoté-
zis, én magam sohase firtattam kiilo-
ndsebben.

Donté befolyast gyakorolt gyerek-
koromra a totok hegyi meséibdl szar-
maz6 hiedelemvilag. A falunkon jol
érzékelhetd volt a tarsadalmi elrende-
z0dés: északi felén laktak a szegé-
nyebb, délen a gazdagabb parasztok, s
ritka volt a vegyes hdzassag. Ezt a vi-
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déket ma is bels6 megtartd erének ér-
zem: mindig nekitdmaszthatom a ha-
tamat a Matranak. A koOzeli csucs, a
hétszaz méteres Muzsla karnyujtas-
nyira volt; s Paszton at utaztak a mo-
dosabb tiidébetegek Galyatetdre, a lo-
sonci gyorsvonatrdl itt szalltak at a
galyatet6i autobuszra. Kiskamasz ko-
rom Ota természetes volt a nyarankén-
ti munkavallalds; szomszédunkban la-
kott Cseri bacsi, a cséplégéptulajdo-
nos, delente én cipeltem ki éthordo-
ban az ebédet a mezdre...

Valamiféle nemzetiségi, etnikai
villongasok? Az ilyesmi ismeretlen
fogalom volt Paszton. Ha fesziiltség
keletkezett két csalad kozott, az legin-
kabb anyagi okok miatt: ,kdédishoz
nem adjuk a lanyunkat” - mondtdk a
modosabb gazddk. A draga Herczeg
néninél, a fiszeresnél, akinél allando-
an vasaroltunk, mindig kis konyvecs-
kénkkel jelentem meg olajért, cuko-
rért: beirtak, amit vittem, és Orokos
adéssagunkat apam havi fizetésekor
rendeztiik. Herczeg nénitél mindig
medvecukrot kaptam ajandékba; maig
sajgo fajdalmat érzek, ha arra emléke-
zem, hogy elhurcoltak 6ket. Az egyiitt
¢l pasztéi népek masmilyensége
nem etnikai ostorcsapasokban nyilva-
nult meg; legfeljebb foglalkozasuk és
személyes becsiiletiilk szerint kiilon-
boztették meg egymast az emberek.
Akarmennyit kutatok az emlékeze-
temben, nyomokban sem bukkanok
etnikai, vallasi, nemzetiségi ellenté-
tek jeleire. Ha ugy tetszik, mi ma-

gunk, a csaladunk is ,betelepiilt”
volt; én se vagyok ugynevezett
~mélymagyar”; csupan azt tudom,

hogy amikor késébb barhol a vilag-
ban fesztivaldijakat kaptam, azokat
mind magyar filmrendezéként kap-
tam a filmjeimért...

S itt hadd tegyek egy kis kitérdt. A
lanyom  bakfiskoraban  kinevetett,
amiért barmifajta markas inget, far-
mernadragot vasarolok, els6 dolgom,
hogy zsilettel, koromolléval gondo-
san kifejtem beldle a cégjelzést. Elké-
pedve figyelem, hogy sokan iskola-
és  varosneveket, cégreklamokat,
egyéb foliratokat viselnek a trikdju-
kon, akar a mozgd szendvicsemberek.
S ebben a mindinkabb névekvd vizua-
lis szennyezettségben egyre nagyobb
terek hodit az aru, és egyre keveseb-
bet az emberi tekintet. Gyerekkorom
ota viszolygok a jelvényektél; a ko-
kardat se kiviil, a kabathajtokamon
viselem. Mindig meglep, ha valaki ar-
ra biliszke, hogy ilyen vagy olyan
markaju zakoét hord; mert nem veszi

Tébb mint harminc esztendével
ezel6tt érkeztem Romaba. Olyan
volt ez a taladlkozds, mint egy je-
gyesség, és én azéta hliséges vo-
legény maradtam.

Kivanom, hogy egyre tébb euro-
pai utas érkezzék ide hazankbdl is,
hogy teleszivhassa tidejét a Tibe-
ris illataval, hogy utikalauzat lapoz-
gatva végigjarja az egykor hét
dombra épult Metropolis neveze-
tességeit. Azonban ne amitsa ma-
gat senki. Rémat nem lehet megis-
merni. Legfeljebb pillanatok vara-
zsa marad meg szdmunkra emlék-
nek, hasonléan édesanyank moz-
dulatara vagy mosolyara, ahogyan
kenyeret szelt, vagy dudolt.

Mamma Roma az okkersarga,
vagy barna szinl hazaival, szlk,
gbrbe utcédcskaival meg fenséges
palotaival nyajas is, zarkozott is
egyszerre.

Itt minden I1épésink mas idésik-
ban torténik, egy-egy ives kapu
mdgoétt meghuzoédé marvanyszo-
bor-torz6 térténete kitenne egy
egész érettségi tételt. Valahany-
szor idejovok a kozép-keletrdl,
mindig hozom a gépemet. Csak
fekete-fehérre dolgozom. Nem te-
szek egyebet, mint iparkodom
régziteni a fényeket kedvenc he-
lyeimen. Ide, ezekhez visszajarok
a nap mozgasa nyoman tobbszdr
is, egészen addig, amig eltlinik az
arnyék. Olykor harminc-negyven
kilométert is legyalogolok. S ha ki-
faradok, idejovok a Campo de’Fio-
rira. Ez szamomra Roma kodzepe,
kovetkezésképpen nemcsak Ro-
maé. Felkeresem régi barataimat,
Elizabettat, a zoldségest, Pippdt,
a viragarust, s feluduilni benézek a
Bar Farnesébe, ahol Angelo bara-
tom révén Roma legjobb kavéjat
ihatom. Ezek a vidam, kedves em-
berek itt szilettek, vagy a kornyé-
ken, esetleg nem is Ismerik a Far-
nese palota épitészeinek nevét,
de naponta dudolva huzzéak el tar-
goncaikat az épllet elétt azzal a
magatol értetédé természetesség-
gel, amely azoknak a kivaltsaga,
akik tudjak, hogy a marvanykutak

szOkelld sugarai elsésorban
szomjusaguk oltdsara valok, s
csak masodsorban disznek, s

hogy a kerekek alatt csattogd
macskakdvek meg a patinas épu-
letek altal hatarolt tér nem valdk
masra, minthogy 6ket keretezzék.

Gaal Istvan
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észre, hogy hagyja magat a profi cso-
magolok altal ingyenrekldm-hordozé-
va degradalni. Ha ruhadarabot vasaro-
lok, azért veszem meg, hogy hordjam,
nem azért, hogy a gyartéjat reklamoz-
zam... Ambar meglehet, hogy ennek
a bels6 viszolygasnak mélyebb oka is
van. Svéajcban é16 kamaszkori jébara-
tom, akivel annak idején Szegeden
egyiitt hordtuk ki a koélesonkonyvtar-
bol a heti olvasnivalénkat - onnan,
ahol mellesleg egy ideig Balazs Béla
is lakott -; nos, baratomnak auschwi-
tzi tetovalas volt a karjan, és talan ez
a tény is kozrejatszott abban, hogy
1956-ban elment innen; 6t ugyanis
ebb6l az orszagb6l deportaltdk...
Széval ennyit a jelvények s a barmi-
féle megjeldlések, s6t a markajelzé-
sek iranti viszolygasomrdl...

F4

-1953.  szeptember,  Budapest...

- Folvettek a Filmmtivészeti Féis-
kolara. Két évvel azel6tt érettségiz-
tem, s a szolnoki Kultirmérnoki és
Belvizrendez6 Hivatalndl voltam pro-
baid6s lakatos, szivattytukezelS, majd
miszaki rajzolo; végiil hét telep veze-

téje. Még érvényben volt a rizsprog-
ram; ormétlan gumicsizmaban, 6cska
motorkerékpérral jartam a telepeket.
Gyakorlatilag allandé AVH-feliigyelet
alatt, mert a legkisebb miiszaki hiba-
bol kénnyen ,szabotdzs” lehetett vol-
na és hajnali fekete aut6; a belvizve-
szély valédi ostromallapotnak szdmi-
tott. 1953 nyaran besoroztak, rdadasul
a hatérérséghez, tehat gyakorlatilag
az AVH-ba, de a f6iskolai felvételem
miatt szerencsére nem kellett bevo-
nulnom. (Elgondolni is hatborzonga-
t6, hogy alkalmasint besorozott avés
kiskatonaként ott kellett volna hasal-
nom kés6bbi évfolyamtarsaimmal
szemben a barikdd mdsik oldalan...)
Sz6116sy Andrasné és Mariassy Félix
vett fel a féiskoldra; a rendezéi osz-
talyban harmadévre harman marad-
tunk G. Szab6 Lérinccel és a tragiku-
san koran elhunyt drdga Novak Mark-
kal; a parhuzamos operatéri osztilyba
jart Aczél Gyuri, Kocsis Sandor, Séara
Sandor, Sik Igor. Szdmomra a mtvé-
szettorténetet oktaté Sz6llésyné volt a
meghataroz6 tanar-egyéniség: human

érettségi nélkiil kellett akkora meny-
nyiségii kulttrhistoriai ismeretanyagot
elsajatitanom, amilyennel szerencsé-
sebb tarsaink legfeljebb a legelitebb
egyhazi és human gimnaziumokban és
a bolesészkaron kaphattak izelit6t.
Osztalyfénokiink Keleti Marton
volt; 1956. oktéber 21-én, amikor a
Pilyamunkdsok — cimt  vizsgafilmem
forgatokonyvét elolvasta, azonnal be-
leejtette a szemétkosarba. Aznap dél-
utdn leutaztam Szolnokra, ahol apam
korhazban fekiidt: oktéber 23-an reg-
gel miitstték volna. Radién hallgat-
tam a Ger6-beszédet; zsigereimben
éreztem, hogy megismételhetetlen
torténelmi napok kovetkeznek. 23-an
reggel vonatra iiltem, s Rakoskeresz-
tarig jutottam... Kozvetleniil a lazas
napok utan gy alakult a helyzet a f6-
iskolan, hogy - vissza kellett fogad-
nunk Keleti Mértont a tanari karba.
Akkor persze mar engedélyezte a Pd-
lyamunkdsok  forgatokoényvét, amihez
kiilonben mar rengeteg el6zetes fot6-
tanulmanyt is készitettem. Leforgat-
tuk a filmet Sara Sandorral, akivel ké-
s6bb is sokat dolgoztunk egytitt: né-
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Latom magam el6tt Pista baratomat Rémaban: szandal-
ban, révid nadragban, Zorkij fényképezégéppel a vallan -
mindenhova magunkkal vittik a féiskolatol kdélcsénkapott
gépet -, s ha betéved egy szlik utcaba, amit elént a fény,
az imadott ellenfény kontrasztot, tavlatot teremtve, maris

nak...

kattan a fényképezégépe.

Es kattan akkor is, ha kiakasztott ruhak, lengd, tancold
formak libbennek égen és f6ldon,

- ha vaskos tdmbok szaggatjak, vagy épitik a teret,

- ha geometria és lira harmonizal vagy feszil egymas-
nak a képen belil,

- ha arnyékok ritmusa vibral a falakon, fellleteken,

- ha a magikus alkonyatban tompa ragyogas és sir(is6-
dé homaly odlelkezik,

- ha fekete foltok és fehér csikok fesziilnek egymas-

Jar Pista baratom Rémaban:
Képeket gyljt - torténeteket mesél.
A baratom film- és képrendezé.

Sara Sandor

hany altala rendezett filmet én fotog-
rafaltam, és megforditva...

-1957,  Bécs...

- A Pdlyamunkasok elnyerte a bé-
csi VIT aranydijat; amirél mellesleg
csak utobb értesiiltem, amikor egy
kollégdm hazahozta a dijat képezd
csiszolt livegvazat...

-1959,  Roma...

- Ugyeléként dolgoztam a film-
gyarban - ami afféle kivert kutya sta-
tus -, amikor egy olasz-magyar ve-
gyes Dbizottsdg - a Pdlyamunkasok
nemzetkdzi sikere nyoman - roémai
tanulmanyi 0Osztondijat ajanlott fol.
Talan a szakmaban is kevesen emlé-
keznek mar ra: ott varakozott a romai
0sztondijra Gabor Pal és Gydngydssy
Imre is; mindketten Kitiinéen beszél-
tek olaszul, de még diploma el6tt all-
tak. Az a megallapodas sziiletett,
hogy egy évre én mehetek a rémai
Centro Sperimentaléra. A sors furcsa
fintora, hogy a kovetkezd évben ne-
kik nem adtak tutlevelet, csak késébb;
és engem, aki az els6 év befejeztével
végképp elblicsiztam rémai didktar-

saimtol, az olasz féiskola kérésére a
masodik évre is visszaengedtek, s igy
ott is diplomat szereztem. Pedig mar
érkezésemkor mindenki meglep6dott
Romaban: szinte el sem akartak hinni,
hogy nem vagyok se KISZ-, se part-
tag...

Romaban egyébként is kevéssé il-
leszkedtem be az ottani leendd filmes
,brancsba”, pedig olyan évfolyamtar-
saim voltak, mint Marco Bellocchio,
Liliana Cavani, a néhany évvel elot-
tiink odajart Gabriel Garcia Marquez,
valamivel utanunk Bemardo Berto-
lucci, Vittorio Storaro. De meglehet,
hogy én nem is vagyok ,igazi filmes”
a fogalom kommercidlisan-professzi-
onalis értelmében. A Centro Speri-
mentale direktoranak hallgatolagos
beleegyezésével csak azokat az eld-
adasokat hallgattam a féiskolan, ame-
lyekrdl ugy éreztem, hogy profitalok
beldliik. Ilyenek voltak Giulio Cesare
Castello filmkritika-6rai; Montesanti
professzor filmtorténeti el6adasai; s
Maria Rosada tanitotta a vagast, Mas-
simo herceg, a Vatikan akkori aktiv
kozlekedés- és postaligyi minisztere a
zenetorténetet. Rajeczky Benjamin és
Sz6116sy Andrasné utan alighanem t6-

lik tanultam a legtdbbet. Osztondi-
jambol vasaroltam egy filléres circo-
lare-vasutjegyet, s az ,ostello”-nak
nevezett diadkszallasokon meghalva
bejartam Italia nagyobbik részét, Szi-
ciliatél Velencéig. (Sajnos Eszakra:
Lombardiara, Piedimontera mar nem
jutott idém.) Ezeken az utazdsokon
ismertem és szerettem meg az olasz
embereket: barmelyik valahai varos-
allambol eredtek is szokas- és visel-
kedésmodjaik, barmelyik nyelvjarast
beszélték is, a piacon, az utcan, a kis-
kocsmakban mindegyikiikkel hamar
szot értettem. Es az emberek koriil
persze a templomok, meg a didkiga-
zolvannyal ingyen latogathatd muzeu-
mok! Sz6l16syéktél még elindulasom
elott kaptam egy haromkotetes remek
régi utikonyvet; a féiskolatél koleson-
be egy szovjet Zenit C markaju foto-
masinat, amivel végigfotografdltam
Italiat. (Ebb6l az anyagbol volt kialli-
tdsom a Miicsarnokban 1990-ben, a
filmjeim retrospektiv vetitéssorozata-
val egyidGben.)

...Szo6val az embereknél, a sikato-
roknal, a templomoknal és a muzeu-
moknal sokkal kevésbé vonzottak a
Cinecitta-beli ismeretségek és kap-
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csolatok. Hamar rajottem, hogy a
filmrendez6k személyes megismerése
gyakran kiabrandit6: ha valakit iga-
zén meg akarok ismerni, folteszem a
filmjét a vagodasztalra... Azt is gyor-
san folismertem, hogy olasz-magyar
koprodukcioés filmet - mar csak a két
orszag kozotti akkori ideologiai ellen-
tétek miatt is - lehetetlen Gsszehozni;
legfeljebb valami olajnyomatféleséget
a Garibaldi seregébe atszegddott Tiirr
tabornok  katondinak  hdstetteirdl.
Ilyesmihez nem volt kedvem, s
egyébként is mar régen - tobbszor is
- megcsinaltak. Raadasul egy kopro-
dukcios film rendezéje mindig leg-
alabb két - ha nem harom - ur szol-
gaja... S azért is fotdéztam annyira
szenvedélyesen, mert nem latszott va-
16szintinek. hogy a vasfiiggény mogiil
ismét kijuthat az ember; s azért is for-
ditottam le Renato May A4 film forma-
nyelve, kés6bb Carlo Lizzani Az olasz
film torténete cimli kdnyvét, mert sze-
rettem volna hazahozni és a barataim-
mal megosztani minden olyasmit,
amit6l itthon el voltunk zarva; amihez
lehetetlen volt hozzaférni. (Le akar-
tam forditani Paolo Chiarini pro-
fesszornak A  német expresszionista
szinhdz cimi konyvét is, de Hont Fe-
renc szemellenzds nézetei miatt hazai
kiadasara nem nyilott mod.)

-1961, Budapest...

— Miutan a Centrén is elkészitet-
tem a diplomamunkamat, és - néme-
lyek csodalkozasara - hazajottem, a
Filmhiradohoz kértem magam, mert
ugy éreztem, hogy a Romaban toltott
két év alatt kiestem a magyar hétkoz-
napok vilagabdél... Mindig vagyakoz-
tam valami eleven, barati, vitatkozo
szellemi kozosségre. Még mieldtt
Pestre keriiltem volna, sokat olvastam
a pezsg6 kaveéhazi szellemi életrdl, és
csodalkozva keresgéltem, vajon hova
tinhettek ezek a barati asztaltarsasa-
gok. 1955-ben didkbeutaloval Révfii-
16pon nyaraltunk Novak Markkal
egylitt, s ott Osszebaratkoztunk Har-
kanyi Endrével, a szinésszel, Eréd
Ivannal, a most Ausztridban é16 zene-
szerzével, zongoristaval, Pauk
Gyodrggyel, Székacs Janossal és ma-
sokkal. Nagyon joizlieket vitatkoz-
tunk az egyetlen presszdban, és java-
soltam, hogy utana Pesten is talalkoz-
gassunk. Ezt kdvetden egy ideig elég
sokan Osszejartunk szerdanként az Er-
zsébet sOrozében; de aztan 1956 utan
alig néhanyan maradtunk itthon a haj-
dani barati tarsasagbol. A hatvanas
évek elején, amikor Romabol hazajot-
tem, az egyetlen Belvarosi kavéhazi
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korre taladltam, ahol egy asztal koriil
ilt Huszarik Zoltan, Kondor Béla, Pi-
linszky Jéanos, illetve a ma ¢élok koziil
Csoo6ri, Hernadi, Jancsé, Sara, Karall
Luca és még sokan masok; oda el-el-
jarogattam...

Akkor ismerkedtem meg Nemes-
kiirty Istvannal is, aki baratsagaba fo-
gadott, megtisztelt bizalmaval, segi-
tette jatékfilmes palyakezdésemet, és
azota is gyakorlatilag valamennyi
nagyjatékfilmem egyik babaja, legel-
sO érté-segitd belsd biraldja volt.

...Emlékszem, amikor 1964-ben,
Osbemutato eldtt levetitették az Egye-
temi Szinpadon a Sodrdsban cimi fil-
miinket, a zsufolt széksorok mellett a
f6ldon is iiltek a barataink, fiatal irok,
kolték, festdk, szobraszok, zenészek,
és mi ugy éreztiikk, valodi, massziv
szellemi tabor all mogottiink. Alig két
évvel késobb, a Zdldar bemutatdja
idején ez az Osszetartd szellemi ko-
z0sség mar megfogyatkozni latszott.
Akkoriban legyintett meg el6szor a
maganyossag hideg szele.

...Es itt most hadd ugorjak néhany
évtizedet. Harom évvel ezeldtt, ami-
kor szinte egyik pillanatrél a masikra
O0sszeomlott az évtizedek Ota rankter-
peszkedd életképtelen birodalom, en-
gem is elfogott az euféria. Mostanra
viszont elkeserit &srégi rakfenénk, a
tirelmetlenség, a masik iranti into-
lerancia: a faji, a vallasi, a csoport-
fiigg6ségi albliszkeség. Tragikusnak
tartom a mesterségesen ujra folszitott,
ugynevezett népi-urbanus fesziiltsé-
get, amelyben ismét napirendre keriil-
het a ,,ki a magyar?” kérdés; amely-
nek megvalaszoldsa szamomra olyan
természetes, ahogyan a viz folyik a
maga medrében. Pillanatnyilag hova-
tovabb ott tartunk, hogy aszerint al-
lunk - vagy nem allunk - szdéba egy-
massal, hogy kinek milyen fejlécti uj-
sag van a kezében... Demokraciat
nem lehet izlésbeli vagy masféle szel-
lemi terrorral ¢épiteni. A népuralom
nem azt jelenti, hogy csak jogaink
vannak, azt is, hogy kotelességeink.
Sokkal jobban kellene tisztelniink
egymas egyéniségét. Ha wvalaki ép-
penséggel a trikojan akarja viselni a
nemzeti lobogét, hadd tegye. A fran-
cia festék is milliészor megfestették
az 0 trikolorjukat; az angol futball-
meccseken is ott lobognak az angol
zasz16k... Mifelénk sokszor olyankor
is tomjénért kialtoznak, amikor az or-
dog nincs is a szinen. Indulatokat kor-
bacsolnak fel foloslegesen; olyan vi-
szonyitasi alapokat képeznek, ame-
lyekkel manipulalni lehet a tomege-
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ket. A belsé torzsalkodasok helyett
inkabb kifelé kellene figyelni, mert -
példaul téliink délre, alig karnyujtas-
nyira - nagyon nagy bajok vannak, ha
valaki nem vette volna még észre...
...A mi generacionkbol azok, akik
1956 utan itthon maradtak, a neche-

zebb utat valasztottdk.  Elmenni
koénnyebb volt, mint ittmaradni. A mi
nemzedékiinket kegyetleniil megtize-
delték az utolsé évtizedek. Zokogni-
valé folsorolni, mennyi ténkrement
¢letet, félbetort palyat, korai halalt és
ongyilkossagot produkalt ez a kor-
szak. S ha valaki érzékenyen figyeli a
torténelmet, pillanatra sem feledheti
1968-at: Parizst és Pragat, e szazad
torténelmi  aranymetszésében ~megmu-
tatkoz6 mindkét rendszer csddjét jel-
képez6 tanulsagait. Az Orwell-féle vi-
lagot mar alaposan megszenvedtiik;
jo lenne elkeriilni a Huxley-viziét...
...Néhany évvel ezel6tt azt kérdez-
te télem egy francia filmkritikus,
hogy milyen itt élni? Azt feleltem: fa-
raszto. Nem hiszem, hogy barkinek
feladata vagy joga volna kiagyalni va-
lami ujabb, egyediill iidvozitd tarsa-
dalmi létformat, amely minden nacid
szamara kotelez6, kizardlagos ut. Ne-
kiink a sajat portankat kellene tisztara
sopdrni. A velink egyiitt, a tészom-

szédsagunkban ¢él6, mas nyelven be-
sz¢lo emberekkel a jelenleginél szot-
értébb viszonyt kellene kialakitanunk.
Még akkor is, ha nem 6k, hanem mi
hozzuk ezért a tobb aldozatot. Mert
els6sorban Onmagunknak tartozunk
ezzel. Mélyen emlékezetembe vésd-
dott egy latvany a réomai etruszk mu-
zeumbo6l. Hazasparok szobrai moso-
lyogva konyokdlnek a halotti szarko-
fagokon. Az a ranc, amelyet az élet-
kor vés egyre mélyebbre a szajszoglet
mellett, mifelénk mar egészen fiatal
korban mély, markans rajzolati. Nem
oriilink egymas sikereinek, oromei-
nek; sok itt a lefelé gorbiilé szaju em-
ber, a keserliség, a magéanyossag. A
magyar nyelvvel nem ¢l meg az, aki
kiteszi a labat a hataron tulra. Siirgd-
sen meg kellene tanulnunk egy ma-
sik, kozvetitd vilagnyelvet, hogy se-
hol se legyiink kiszolgaltatottak.
Mint példaul a norvégek, akik mind
beszélnek angolul. De ugy kell meg-
tanulnunk ezt a szotértést szolgald
kozvetitd nyelvet, hogy miatta ne ve-
szitsilk el az egyéniségilinket, a saja-
tossagunkat...

...Emlitettem, hogy 0&seim sok-
nemzetiségiiek voltak. Magam ezen a
nyelven tanultam meg olvasni, ehhez
a kultarkorhéz tartozom; Arany Ja-

nos nyelvén felelek, ha almombol f6l-
ébresztenek. Magyarul fogalmazom
meg a valaszt, és csak azutan fordi-
tom le az altalam ismert nyelvek bar-
melyikére.  Szarmazasommal nem
biiszkélkedtem, de nem is szégyell-
tem soha, honnan jottem. Romaban is
ugy ¢éltem és ugy igyekeztem helyt
allni, mint azok a didkok, akik annak
idején kiilhonba mehettek tanulni, f6-
ként az egyhaz jovoltabol. Magyar
filmesként tartézkodtam ott, és tobb
alkalommal, amikor utébb meghivtak,
magyar vendégtanara voltam a sok-
nemzetiségl réomai féiskolanak. Ma-
gyar mivoltomat természetesen élem.
és nem viselem, itthon éppugy, mint a
vilag barmely pontjan. Mas miveltsé-
gli orszagokbodl igyekeztem hazahozni
valédi értékeket, tanulsagokat: ide
szolgdltam. Annak idején, a Zoldar
cimli 1965-6s filmemben egy DISZ-
titkar-figura szajaba belecsempésztem
Montesquieu gondolatat, ami igy
hangzik: ,Igaznak lenni mindeniitt,
hazadban is. Minden dllampolgar ko-
telessége, hogy meghaljon a hazdja-
ért, de senkit nem kényszerithetnek
arra, hogy hazudjon érte.”

Ez az azo6ta is vallott és kovetett
emberi-mivészi ars poeticam.

Zsugan Istvan
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Modos Marton

MAGYARORSZAGOT MA MAR
NYUGATI MERCEVEL MERIK...

Beszélgetés Erdddy Gaborral,
a Magyar Koztdrsasag
bonni nagykovetével

- A sportrajongok Erdody Gdabor-
ban a volt elsé osztialyn kosarlabdazot
ismerik, a tanitvanyok az egyetemi
oktatot, a torténész kollégak a német
liberalizmus és a XIX. szdazadi ma-
gyar-német  kapcsolatok  szakértdjet.
A negyvenegy éves Erdédy Gabor a
mult szazad problémai helyett most az
aktudlis ~ magyar-német  kapcsolatok-
kal foglalkozik. Hogyan kezdddott a
diplomaciai  karriered?

- Semmi szenzaciés nem tortént.
1988-ban tagja lettem annak az ellen-
z¢€ki mozgalomnak, amely aztdn Ma-
gyar Demokrata Féorum néven partta
szervez6dott. A kiiligyi bizottsagban
szakmai el6életem alapjan a német
nyelvii orszagok referense lettem. Ez
a kiiliigyi stdb adta a valasztasok utan
az ujjaszervez6ddé Kiiligyminisztéri-
um munkatarsainak jelentds részét. A
diplomata szerepére (ezt sok kollé-
gam nevében is mondhatom) nem ké-
sziiltem tudatosan, és magam is meg-
lep6dtem, mennyire radikalisan vetd-
dik fel a valtas, a vagy-vagy kérdése.
Az a kettds szerep, amit a nyolcvanas
évek végén kialakitottunk, hogy a tu-
domanyban és eredeti hivatasunkban
dolgozva parhuzamosan politizalhat-
tunk is, rovidebb-hosszabb idére leza-
rult.

- Kanyarodjunk vissza az elézmé-
nyekhez. Mi az, ami a torténelem,
ezen beliil is a német teriilet felé ira-
nyitotta az érdeklodésedet?

- Az altalanos iskolatol kezdve na-
gyon jO torténelemtanaraim voltak.
Az Eotves Jozsef Gimnéaziumban
Csuka Jozsef tanar ur, osztalyféno-
kom nemcsak nagyszerii pedagoégus,
hanem a torténelem kitliné ismerdje is
volt, aki oly élvezetesen ¢s oly racio-
nalisan tudta a mult titkait feltarni,
ami magaval ragadott. Az egyetemre Vas Janos felvétele




mar torténelem-német szakos hallga-
tonak jelentkeztem. A két szaktargy
kozill szamomra a torténelem volt a
meghatarozo, a germanisztika a kie-
gészitd. A kettds érdeklédés ereddje-
ként kezdtem behatdan foglalkozni a
német torténelemmel. Az a felisme-
rés. hogy a XIX. szadzadi magyar tor-
ténelmet és a polgari atalakulast a né-
met fejlédés meghatarozé6 modon be-
folyasolta, és hogy ez igy van a jelen-
ben is, megmagyardzza az utat, amit
eddig bejartam.

- Az egyetemen nem csak a torté-
nész kolléegak miikodtek egyiitt, ha-
nem a késobbi parttarsak is.

- Politikai izlésben, gondolkodas-
ban, értékrendben nagyon kdzel all-
tam mindenekelétt Szabad Gyorgy-
héz és Gergely Andrashoz. Szabad
Gyorgy nemcsak kollégam volt, ha-
nem azt megelézden tanarom, doktor-
faterem, akiben egy olyan, kovetke-
zetesen liberdlisan gondolkodoé tanart
ismertem meg, aki ezt a szellemiséget
és értékrendet sajat személyes példa-
mutatasaval tudta hitelesiteni. Az én
palyam alakulasaban, egyetemi tanul-
manyaim soran mindenképpen meg-
hataroz6 hatasa volt. Az idék soran
két tanszéken is tanitottam; a XIX.
szazadi egyetemes torténeti tanszéken
a német torténelmet és a nyugat-euro-
pai fejlodést oktattam. A magyar tor-
téneti tanszéken pedig egyik legjobb
baratommal, Gergely Andrassal ta-
nithattunk egyiitt. Ez a mithely, amely
a nyolcvanas években az ELTE B&l-
csészkaran a XIX. szazadi magyar
polgari atalakulassal foglalkozott, az
MDF akkori politikai arculatat és
tobb attétellel talan kiilpolitikai men-
talitasat is sokban befolyasolta.

- Emlitetted, hogy a XIX. szdzad,
kiilonosen a XIX. szdzad mdsodik fe-
lének magyar polgari fejlodését nagy-
ban meghatarozta a német hatdas, és
az a minta, amelyet részben a betele-
piilé németek hoztak magukkal. Von-
hatok-e parhuzamok az akkori és a
mai polgarosoddasi folyamat  kozott?

- Igen-igen sok az analdgia, a ha-
sonlosag, természetesen azzal a meg-
szoritassal, hogy alapvetéen mas az
eurdpai-nemzetkdzi  kornyezet, ¢és
masok a konkrét keretek is. Ami az
azonossagokat illeti, egy nagyon tri-
vialis altalanos gondolattal inditanék:
azzal, hogy mind a XIX. szazad sza-
sodik felében, mind napjainkban na-
gyon szorosan Osszefiiggdtt Magyar-
orszag fliggetlensége, Németorszag
egységének létrehozasa, a kelet-ko-
zép-europai térség nemzetiségi prob-
lémainak érdemi megoldasa és Euro-
pa demokratikus fejlédése. Ezt mutat-

ja 1848 is. Ahogy a német egység
nem jott ekkor létre, és ahogy Euro6-
paban feliilkerekedett a palmerstoni
mentalitas, elbukott Magyarorszag
fliggetlenségi harca és a kelet-kozép-
eurdpai torténelmi megbékélés pers-
pektivaja is. Hasonlo torténelmi analo-
gia, immar a német fejlédéshez koze-
litve, hogy a kiils6 egység 1étrehozasa
tavolrol sem jelenti a felmeriilt torté-
nelmi kérdések megoldasat. A kiils6
német egység létrehozasa csak kere-
teket teremt, és egy sok ellentmon-
dastol terhelt, nehéz fejlodés elott
nyitja meg a lehetdséget a belsd egy-
ség megteremtése felé. A német belsd
egység megteremtésének folyamata
ma még kevésbé valaszthato el a nyu-
gat-europai egylittmikodés fejlédésé-
tél, mint az el6z6 évszazadban. Nem
valaszthatd el a kdzép-eurdpai térség
Eurépdhoz valé felzarkozasatdl sem,
amely annak idején, a kiegyezéssel
létrehozott keretek kozott Magyaror-
szag szamara viszonylagosan kedve-
z0 feltételeket teremtett. Mai korunk
egyik meghatarozé kihivdsa szintén
az, hogy Kozép-Europa hogyan tud
felzarkézni. Ebben pedig a német bel-
s6 egység megteremtddésének meg-
hatarozo jelentésége van.

Azt reméltem, azt reméltiik sokan,
hogy tobb lesz a kiilonbség, ha az
1990-es évek fejlodését a mult sza-
zaddal o&sszehasonlitjuk. Reméltiik,
hogy a XIX. szazadi klasszikus nagy-
hatalmi diploméaciaval, politizalassal
szemben sokkal egyértelmiibben fog-
ja meghatéarozni fejlédésiinket az egy-
séges Nyugat-Eurdpa, az Eurdpai Ko-
z0sség. Olyan egységes Nyugat-Eu-
ropaban reménykedtiink, amely a de-
mokratikus értékrendet kovetkezete-
sen és kompromisszumok nélkiil kép-
viseli, és arra torekszik, hogy minden
rendelkezésre allo eszkozzel eldsegit-
se ezen értékek érvényesiilését Ko-
z¢ép- és Kelet-Eurdpaban.

- De ez nem teljesen igy tortént.

- Sajnos, valéban nem. Ovakod-
nék attél a talsagosan leegyszerlsitd
fogalmazastol, hogy a torténelem eb-
ben az Osszefiiggésben is ismétli on-
magat. Remélem, hogy nem ez fogja
jellemezni a kovetkez6 éveket, de lat-
nunk kell, hogy a mult szazadi be-
idegz6dések, reflexek, tendenciak fel-
felbukkannak, és sok mindent tudnak
érdemben befolyasolni.

- 1989-90 wutan megvaltozott Ne-
metorszdg eurdpai szerepe, és meg-
valtozott a viszonya a kézép-europai
térséghez is. A német politika megha-
tarozo erdi az Eurdpai Kozdsségbe
valo minél teljesebb integralodast és
az abban valo vezeté szerepet céloz-
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zak meg.  Egyre tobbszor  hallani
azonban  olyan  megnyilvanuldsokat
is, amelyek a régi, befolyasi dvezetek
szerinti  hatalmi politikat szorgalmaz-
zak. Bonnbol hogyan latod ezt?

- Nem becsiilném le ez utobbi ten-
dencia esteleges felbukkandsanak ve-
szélyét, de a mai német kiilpolitkat
alakito torekvésekben mindenképpen
az elsé a dominans. Oriasi élmény
testkdzelb6l megélni ¢és tapasztalni
azt a kovetkezetes, feleldsségteljes és
mindenben atgondolt eurdpaisagot,
amelyet a német kiilpolitika képvisel.
Felismerték azt, hogy az egyesitett
Németorszag erejénél, méreténél fog-
va automatikusan félelmeket ébreszt-
het még a szdvetségeseiben is, és fel-
éleszthet bizonyos régi reflexeket. En
azt élem meg naprol napra, hogy a
Kohl ¢és Kinkel urak altal képviselt
német kiilpolitika soha nem tapasztalt
elszantsaggal igyekszik Németorsza-
got beilleszteni az egységesiilé Euro-
paba. Nem véletlen, hogy a német
kormany a maastrichti folyamat leg-
elszantabb képviseléje. Azt hiszem,
amennyiben ez a német kiilpolitika
megfelelé partnereket talal Nyugat-
Eur6paban, akkor elkeriilheté az,
hogy a gazdasagilag mar ma is lege-
résebb Németorszagban a masodik,
altalad emlitett tendencia érdemi be-
folyasra tegyen szert, és egy régiok-
ra, szubrégiokra bomlo, ujraszabdalt
Eurdépaban érdekelt német hegemoni-
alis torekvés er6sodjon fel.

- Ma még nehéz megmondani,
hogy milyen lesz az az Eurdpa,
amelybe  Németorszag  beilleszkedni
kivan. De az sem egyértelmii, hogy
milyen is az egységes Németorszdg
onmeghatarozasa,  van-e  egydltalan
érvényes német nemzetdefinicio. A

politikusok altal propagalt ,,dsszend-
vés” lathatoan sokkal nagyobb fij-
dalmakkal jar, mint 1871-ben. Az sem

vilagos, hogy a politika szandékai
mennyiben taldalkoznak a tdrsadalom
elvarasaival.

- A mai Eurdpa kevésbé egyértel-
mi képlet, mint a kétpolusu vilagrend
felbomlasa el6tti. Sokkal egyszeriib-
bek voltak az akkori kérdések ¢és igy a
valaszok is. A mostani Nyugat-Euro6-
pat nemcsak az egységesiilés belso el-
lentmondasai gyengitik. Felkésziilet-
leniil érte a szocialista rendszer és a
Szovjetuni6 felbomlasa, és még min-
dig nem alakitott ki az ujonnan kiala-
kult korlilményeknek megfelelé kon-
cepcidt, sem kozép-, sem kelet-euro-
pai stratégiaval nem rendelkezik. A
kozosen kialakitott elképzelések hia-
nya viszont magatol értetédéen teret
ad a rogtonzéseknek, az egyéni meg-




kozelitéseknek. A korabban beideg-
z0dott reflexek és nemzeti sajatossa-
gok talan a kelleténél nagyobb szere-
pet kapnak.

Milyen az egységesiildé Németor-
szag? Roppant ellentmondasos,
ahogy azt roviden te is vazoltad. Sok
tekintetben megzavarodott és elbi-
zonytalanodott. Nemcsak a belsd ne-
hézségek, nemcsak az egyesités soran
varatlanul felmeriildé vagy nem meg-
felel6 modszerekkel kezelt problémak
érik varatlanul a német politikat ¢és
tarsadalmat. Sulyos identitaszavaro-
kat okoz az is, hogy a hirtelen jelen-
tdsen meger6sddott Németorszag ho-
gyan hatdrozza meg Onmagat a for-
malodo eurdpai és globalis rendben.
Hogyan birkézzon meg a torténelmi
orokséggel, amely a két vilaghaboru-
ban jatszott szerepébdl adodik? Azzal
a helyzettel, hogy a masodik vilagha-
boru utani rendezés kovetkeztében,
amelynek alapszabalyai sokban to-
vabbra is érvényesek, eddig nem a
teljes szuverenitas birtokaban politi-
zalhatott. Ezt j61 mutatjak a Grundge-
setz, a német alaptdrvény koriili vitak,
a német haderd szerepérdl folytatott
parlamenti csatarozasok is. Ujra kell
gondolniuk a német biztonsagpoliti-
kat és a nemzetkdzi szervezetekben
elfoglalt német poziciét. Egyre hata-
rozottabban felvetik a Biztonsagi Ta-
nacs allando6 tagsaganak kérdését is.

Németorszag eljatszotta és részben
tovabb jatssza azt a szerepet, amelyet
a gyOztes nagyhatalmak kiosztottak
rd. Vissza kell fognia magat, nehogy
gyanut ébresszen, kénytelen a jotanu-
16 szerepét eljatszani, nehogy hatsé
szandékokat feltételezzenek rdéla. A
német politika 6ndefinicioja tehat on-
mérsékletet, Onkorlatoz6 mentalitast
és politikai gyakorlatot is feltétele-
zett. Az egységes Németorszag hatal-
mas gazdasagi erejével, minden belsé
ellentmondasaval egyiitt viszont Eu-
réopa meghataroz6 tényezdje lett. Ezt
a kettéséget még nem sikeriilt felol-
dani.

- Nem beszéltink még ebben az
osszefiiggésben a  keleti partnerekrol.
Pedig a német kiilpolitika szamara
Oroszorszag puszta léte olyan meg-
hatarozo adottsag, amely minden fon-
tos lépést befolydsol.

- Az orosz relacié a német kiilpoli-
tika egyik legelsd prioritasa. Az
oroszorszagi demokratikus fejlodés
sikere vagy kudarca német vélemény
szerint egész kontinensiink ¢és az
egész vilag jovojét meghatarozza. En-
nek megfeleléen a német vezetés
mind politikai eszkdzdkkel, a nemzet-

kozi forumokon vald tdmogatas for-

majaban, mind pedig mindenkinél ko-
molyabb anyagi eszkoézokkel, pénz-
igyi segélyezéssel is dontd szerepet
vallal az oroszorszagi stabilizacids
probalkozasokban. Dontd és egyediil-
allo szerepvallalas ez, hogyha a tobbi
nyugati orszag ez iranyu tamogatasa-
val &sszehasonlitjuk. A klasszikus né-
met kiilpolitikabél mindig is kovetke-
zett, hogy Oroszorszag, akar szovet-
séges, akar rivalis, akar ellenség,
mindenképpen meghatarozd tényezd.
Ez maig sem valtozott. Es szinte min-
den kérdésben, vonatkozzon az térsé-
glink belsé helyzetére vagy nyugat-
eurdpai és NATO-integraciojara, a
német politikai valaszok kialakitasa-
ban mindig meghatarozé szempont a
varhaté orosz reagalas.

- A németek kegyeiért kemény ver-
seny folyik a térségben. Lengyelor-
szag, stratégiai és biztonsagpolitikai
szempontbol  talan a  legfontosabb;
Csehorszag offenziv  politikaval, hajo-
jabol  minden ballasztot  kidobva
igyekszik a legnyugatibb keleti, illetve

kozép-europai orszagnak latszani,
Magyarorszag pedig megprobal  régi
és uj kapcsolataira apelldalni. Hogyan

kezeli a német politika és a német
gazdasag ezeket az orszagokat?

- Kiélezett versenyhelyzetrdl van
sz6. A német politika és a német gaz-
dasag is kiilonbozoképpen kozeliti
meg ezeket az orszagokat, de mind-
ketté legfontosabb jellemzéje, hogy
mikdzben a torténelmi tradiciok és a
XX. szazadi torténelmi viharok ered-
ményeként érzelmileg masként ¢és
masként all hozzajuk, dontéseiben -
nagyon példamutaté moédon - az ér-
zelmeket kovetkezetesen kiiktatja.
Ennek megfelelden nem honoral sem-
mi olyan tdrekvést, amely els6sorban
Pragaban jelenik meg, és amely a ko-
zép-europai térség mas orszagaival
szemben valamilyen privilégiumot
igényel vagy kiilonutas probalkozéaso-
kat fogalmaz meg. Nem honordl és
nem tamogat olyan tdrekvéseket sem,
amely mas orszagok levalasztasara,
kiszoritasara iranyulnak. Mikdzben
egyértelmiien érzékeli, hogy a harom
orszag a fejlédés harom kiillonbozo
stacigjat ¢éli és valdsitja meg, ezt
olyan kiilonbségnek tekinti, amely a
német biztonsagpolitikai érdekek na-
gyobb Osszefliggésében elhanyagol-
hat6é. A német stratégia az én vélemé-
nyem szerint a visegradi orszagok
egységes megkozelitésére épit, a vi-
segradi orszagok nyugati integracio-
jaban az egyiitthaladast preferalja.
Szerintiik az esetleges kiilonutas pro-
balkozasok olyan belsé rivalizalast
inditanak el. olyan belsé ellentéteket

tolnak eldtérbe térségiinkben, amely
sem Eurdpanak, sem Németorszag-
nak nem érdeke. A német kozvéle-
ményben, a német politikdban a Ma-
gyarorszag felé megnyilvanulé meg-
kiilonboztetett rokonszenv, a magyar
problémak iranti egészen kiilonleges
affinitas, a segitdkészség és a szeretet
egyértelmlien megvan, de Oriasi hiba
lenne, ha ebbdl arra kovetkeztetnénk,
hogy ezért egyoldalu elénydket fog-
nak biztositani szamunkra. A regiona-
lis, kozép-eurdpai biztonsagpolitikai
szempontok az egyes orszagok ¢és a
térség megkozelitésében gyakorlati-
lag mindent eldontenek.

- Probal-e a német politika a nem-
zetkozi forumokon  komolyan  lobbizni
ezekért az orszagokert?

- Egyértelmti, hogy Németorszag
a sajat eszkozeivel mindent megtesz,
hogy a visegrddi orszagok NATO-ké-
zeledését s a térségben levd bizton-
sagpolitikai vakuumot minél eldbb
megoldjak, hiszen ez a legkdzvetle-
nebb német belpolitikai érdek is. Az
uj tartomanyoknak és a hivatalosan
mar beiktatott févaros Berlinnek sta-
bil hatorszagot kell teremteni. De a
mar emlitett orosz prioritds ¢és egyéb
szempontok alapjan azt is megfogal-
mazzak, hogy ez nem torténhet meg
ugy, hogy sértse Oroszorszag érzé-
kenységét. Ugyanilyen fontos, hogy
hogyan alakul az adott orszagok ¢s
kiilonésen Magyarorszag kapcsolata a
régioval és kozvetlen kornyezetével.
A NATO, az EK és Németorszag bor-
zasztoéan fél attél, hogy az 0j orsza-
gok esetleg ujabb konfliktusokat hoz-
nak a szervezetbe. Kormanyparti és
ellenzéki német politikusok egybe-
hangzdan allitjak, Magyarorszagnak
csak akkor van esélye az emlitett in-
tegraciok viszonylag gyors megvalo-
sitdsara, ha stabilitdst sugaroz, ha
konfliktusokt6l mentes. Ezért van na-
gyon nagy szerepe annak, hogy nor-
malizalédjanak kapcsolataink a kor-
nyez6 orszagokkal.

- Mint volt egyetemi oktato és a
kérdés irant érzékeny diplomata, mi-
lyennek latod most a hivatalos és nem
hivatalos magyar-német kulturalis
kapcsolatokat?

- Nincs olyan hét, hogy ne vennék
részt kiilonbozd kulturalis rendezvé-
nyeken, kiallitasok megnyitasan, tu-
domanyos konferencidkon, koncerte-
ken, hangversenyeken. Berlintél Dél-
Németorszagig, Hamburgtél Drezda-
ig oriasi kulturalis érdeklddés nyilva-
nul meg Magyarorszag irant.

A képzémiivészet és a zene mellett
komoly sikereink vannak a konyvpia-
con is, elég, ha Konrdd Gyorgy
konyvkiadoi békedijara gondolunk,
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vagy Nadas Péter regényének, az Em-
lékiratok  konyvé-nek  sikerére, és
folytathatndm Esterhazyval ¢és Mé-
sz0ly Miklossal és a sok-sok eléado-
koruattal, ami talan itthon nem annyira
publikus. Tisztdban vagyok azzal,
hogy a felsorolt nevek sokakban az
egyoldalusag ¢élményét erdsitik fel.
Meggy6z6désem azonban, hogy a jo-
gos kérdésfeltevést nem az egyébként
Magyarorszag hirnevét jelentdsen
orgbitd iroink jelenlétének visszaszo-
ritdsaval, hanem a mas, eltérd iranyo-
kat képviselok németorszagi aktivita-
sanak fokozasaval volna kivanatos
megvalaszolni. Nem minden alka-
lommal sikeriil a lehetdségeinket ki-
hasznalnunk. A bonni nagykdvetség
még komolyabb partner is lehetne, ha
a kultardipiomécia az eddigieknél is
kovetkezetesebben egyeztetne, infor-
malna, mert eléfordul az is, hogy igen
jelentés irok, koltok, mivészek Né-
metorszagban szerepelnek, és mi még
csak nem is tudunk réla.

- Milyen az egyes német varosok,
egyetemek szerepe ebben a kulturalis
kapcsolatban?  Melyek azok a varo-
sok, amelyek Magyarorszag  szem-
pontjabol  kiemelten fontosak?

- Sajatos fejlodése kovetkeztében,
Németorszag koztudottan decentrali-
zalt. Ezért az egyes tartomanyok ¢s
varosok szerepe lényegesen meghata-
rozébb, mint a magyarorszagi varo-
sok szerepe altalaban. Nagyon sok
varost tudok felsorolni, és ez nem va-
16sagos erésorrendet jelent. Oridsi az
érdeklédés irantunk Hamburgban,
Frankfurtban, Kolnben, Berlinben,
Miinchenben. A nagy centrumokban
mindenhol kialakultak nemcsak a ma-
gyar lobbyk, hanem kialakult egy
mindennapos intellektualis kapcsolat
is Magyarorszaggal. Es nemcsak a
tartomanyi févarosok és a févarosi
rangll kozpontok fontosak: Wolfen-
biittel példaul tobb Corvinat Oriz
konyvtaraban, rendszeresek a hunga-
rika kiadvanyok; nagyon gyakran ér-
keznek oda magyar 6sztondijasok, és
igy van ez Gottingaban, Tiibingaban
és azokban a klasszikus egyetemi
koézpontokban is, ahol a kora ujkor-
ban is sok-sok magyar megfordult. A
kultarpolitikanak mindenképpen
szem eldtt kell tartania, hogy Német-
orszagban nem Bonnon keresztiil,
nem a kozponti kormdnyzati szerve-
ken keresztiil, hanem a tartomanyi és
azon belill a varosi decentralizacion
keresztiil lehet a legeredményesebben
a magyar kultarat terjeszteni. Szinte
valamennyi varosban vannak né-
met-magyar barati egyesiiletek, sok

varosnak van testvérvarosi kapcsolata
egy vagy akar tobb magyar helység-
gel és egyre érkeznek a kérések a
nagykovetségre, hogy szerezziink
magyar testvérvarost.

- Ha az érdeklodés megvan, akkor
modunk nyilik arra, hogy kedvezd ke-
pet mutassunk magunkrol. De vajon
mutatunk-e? Milyen volna az az ided-
lis hatorszag, amit te szivesen bemu-
tatnal és képviselnél?

- Mi az, amit megmutatunk, és mi
az, amit jo lenne mutatni? Az elsé
kérdés az egész magyar politika, és
nemcsak a kulturpolitika neuralgikus
pontjara iranyitja a figyelmet. Sok-
szor fogalmaznak igy német partne-
reink, akik jol ismerik Magyarorsza-
got, hogy egyik legnagyobb gyenge-
ségiink, hogy mi azt is nehezen tud-
juk eladni, amink van, szemben né-
hany térségbeli rivalisunkkal, akik azt
is eltudjak adni, amijiik nincs. A ma-
gunkrol mutatott kép nem eléggé at-
gondolt, szinte minden egyes megje-
lenésiink rogtonzott. Itt most nem a
kulturalis rendezvényekre gondolok.
Az elért gazdasagi ¢és kiilpolitikai
eredményeink és az a szerep, amit
Magyarorszag a térségben és az atala-
kulasban jatszik, nem a valdsagos
aranyok ¢és értékek alapjan jelenik
meg. Kétségtelen, hogy feler6sodott a
rivalis orszagok szerepe is. Ugyanak-
kor a Magyarorszagrdl kikeriil6 infor-
macidkban sokszor a negativ tenden-
ciak bemutatasa keriil el6térbe.

Megvaltozott a fogadd orszag ko-
zege, a médiumok megkdzelitése is.
Magyarorszag ma mar nem lesz azal-
tal szenzacid, hogyha megallapitjuk,
hogy a volt szocialista orszagok ko-
z6tt mi jutottunk a legmesszebre. Ko-
rabban  Magyarorszag ,bezzeg-or-
szadg” volt, és ha azt tudtdk abrazolni,
hogy legalabb fél szeme és legalabb
egy laba van, az mar 6nmagaban po-
zitivum volt. Ezzel ma mar nem lehet
operalni. Magyarorszagot ma a nyu-
gat-eurdpai igényekkel mérik, és en-
nek megfeleléen kap teret. Mint alta-
laban a médidban ¢és a sajtoban,
konnyebb a negativ szenzaciokkal be-
keriilni. Arra kell figyelniink, hogy
ezzel az altalanosan érvényesiilé ten-
dencidval szemben minél t6bb foru-
mot, minél tobb lehetdséget teremt-
siink, ahol az elért eredményeinket be
tudjuk mutatni.

Az idedlis hatorszag? Ez iigyben
nincsenek irredlis elvarasaim. Ha ne-
hézségeinkrél, problémainkrol, hiba-
inkrol, sajat gyengeségeinkrdl is val-
lomast kell tenniink, az nem feltétle-
nil baj, nem kizarélag halatlan sze-
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rep. Arra ugyanis mindig vigyaznia
kell egy diplomatanak, hogy ne csak
dicsérjen, ne csak elharitsa a felmeri-
16 kifogasokat, mert akkor hitelét ve-
sziti. Minél 6szintébben és hiteleseb-
ben mutatjuk be nehézségeinket is,
annal nagyobb elismerést tudunk ki-
valtani. Ezért én nem egy egyoldalu-
an pozitiv és optimista, nem egy tul
szépre festett Magyarorszag-képre
vagyom, hanem a meglevd valdsag
fény- és arnyoldalainak bemutatasara,
mert minden problémankkal és hi-
bankkal egyiitt nincs miért szégyen-
kezniink.

Ha szabad ilyet mondanom, az el-
mult harom évben sokat tanultak a ma-
gyar politikusok. Az a rossz gyakorlat,
hogy egyesek a masik lejaratasaval és
a belsé ellentétek exportalasaval pro-
baltak nagyobb tekintélyre és tamoga-
tottsdgra szert tenni, szerencsére ha-
mar véget ért. Ma inkabb azt a szeren-
csés adottsagot kellene jobban kihasz-
nalnunk, hogy azok, akik Magyaror-
szagon heves belpolitikai vitadban all-
nak egymassal, a kiilorszdgban egy-
mastol fliggetleniil pozitiv megitélés-
nek o6rvendenek. Ha még nagyobb te-
ret engediink annak, hogy mindenki a
sajat korében, a sajat egyéniségével és
a sajat mezében szerepeljen, akkor kii-
16n-kiiléon mindenki javitja a Magyar-
orszag-képet. Sokat szamitana az is, ha
Magyarorszagot egyre inkabb gy tar-
tandk szamon, mint ahol az europai
normak és értékek mind egyértelmiib-
ben érvényesiilnek. Nemcsak a politi-
kéban, hanem a tarsadalmi gondolko-
dasban, a polgariasult magatartasban
is. Ahol kevesebb a kirekesztés, keve-
sebb az intolerancia, kevesebb a tiirel-
metlenség mas véleményével és izlé-
sével szemben. Ma még sajnos sok-
szor jelenik meg olyan kép Magyaror-
szagrol, amely nem éppen ezt az elva-
rast tiikrozi.

Eppen ilyen fontos lenne annak
megismertetése, hogy Magyarorszag
nemcsak Nyugat-Eurdpa felé tesz 1é-
péseket, hanem az elmult szaz-két-
szaz év torténelmi viharait sajat karan
is tanulva minden kovetkezményével
egyiitt fel tudta dolgozni, és a térség-
ben egy torténelmi megbékélési poli-
tika és folyamat motorja. Olyan fo-
lyamaté, amely a német-francia, a né-
met-izraeli, a német-lengyel megbé-
kélés mintajara hosszu tavon elérke-
zik a térségben ¢él6 egymadsra utalt,
egymasra karhoztatott népek békés
egylittmikodéséhez. Ehhez természe-
tesen partnerek is kellenek. Ezzel
nemcsak térségiink békéjét teremte-
nénk meg, hanem sajat nyugati fel-
zarkdzasunkat is felgyorsitanank. ™




ELFELEJTETT TAJAK.

ELFELEJTETT NEPEK

NEPCSOPORT A KARPATOK TULOLDALAROL

Gorlicéb8l motorral indultunk Ja$ L. bardtommal egy
kis korutra a Keleti-Beszkidekbe. Magyar katonasirok nyo-
mat kerestem, s mikor az allomas folotti domb katonai te-
metdjét végigbongészve meséltem baratomnak, hogy ott
féleg német és osztrak katondk nyugszanak, elmondta,
hogy vadaszatai soran sokfelé latott magyar nevet az erdk
sz¢lén korhado fakereszteken. A turistatérkép is jelzi a na-
gyobb temetdket, igy azutan szinte talalomra jarva a vidé-
ket, tobb helyen megalltunk. Sok sir mar besiippedt, ben6t-
te a fi, itt-ott még ki lehetett betiizni az elesettek nevét.

Ha mar torténelmi emlékeket kutatsz, mutatok én még
valamit, mondta lengyel baratom. Holt vidéket fogsz latni,
elhagyott falvakat, szép régi fatemplomokat. Mara mar a
természet vette vissza birtokaba ezeket az egykor ember
lakta telepiiléseket. Tudtam, hogy a Keleti-Beszkidekben
a masodik vilaghaboru befejezésével nem értek véget a
harcok. A Vorés Hadsereg eldl htizodott vissza nyugat fe-
1¢ az ukran felkelé hadsereg, az UPA a haboru végén.
Lengyelorszag délkeleti részén a hegyvidéken évszazadok
ota ukranok laktak, az ugynevezett lemakok, az § sziild-
f6ldjikon a partizdnhaborii 1948-ig folytatodott. Végiil a
Lengyel Néphadsereg gy tudta folszamolni az UPA el-
lenallasat, hogy kitelepitette (szerteszét az orszag 0j nyu-
gati és északi teriileteire) az 6shonos ukransagot.

Roman Reinfuss

A régi Magyarorszag északi hatarszélén laktak a lema-
kok, Saros és Zemplén tals6 felén, s nem szamitottak tel-
jesen idegennek, hiszen a Karpatok hegyei kozott lako ru-
szinok telepiilésteriilete nem a torténelmi hatar szerint ala-
kult. igy azutan amikor Csaplovics Janos (Jan Caplovié),
a jeles etnografus Magyarorszagot leir6 munkéjaban (Ge-
mdélde von Ungarn, 1829) megemlékezik a ruszinokrol,
igy mutatja be csoportjaikat: Beregben és Ungban laknak
a lemakok, akiknek onnan ered a neviik, hogy allandoan
mondogatjak a ,lem” (szlovakul len=csak) kotészot. Jo
fél évszazaddal késdbb az osztrak-magyar monarchia
foldrajzi-statisztikai kézikonyvében (dr. Friedrich Umlauft
professzor munkéja; Bécsben, Pesten és Lipcsében latott
németiil napvilagot) azt olvassuk a galiciai ruténokat be-
mutatd fejezetben, hogy a hegylakok egyik csoportjat al-
kotjak a lemakok, akik az ujszandeci, jasloi és szanoki ja-
rasban élnek.

Evtizedekig arr6l sem lehetett tudni, hogy élnek Len-
gyelorszagban ukranok: az meg botranyosnak szamitott
volna, ha valaki a lemakok erészakos széttelepitését szoba
hozta volna. Mégis akadtak jeles lengyel tuddsok, akik a
hetvenes évek elején tiltakoztak a régi ukran helynevek el-
lengyelesitése ellen.

K. Gy. Cs.

LEMAKOK VANDORUTJAN

lemakok foldjének - mely
kelet-nyugati iranyban

hosszan elnyld ¢éket képez a
Karpatok mindkét oldalan az Oslawa,
a Laborc és a Poprad folyd altal ko-
rilirt teriileten - sokaig nem volt al-
lando lakossaga. A Karpatokban vég-
zett régészeti kutatasok feltartak
ugyan emberi telepiilések nyomait, és
a Dnyeszter felsé folyasanal a X. sza-
zadban minden bizonnyal ruszin hor-
vatok éltek, akiket sokan a mai lema-
kok dseinek tartanak, mégsem all ren-
delkezésiinkre elegendd régészeti és
torténeti forras ahhoz, hogy bizonyit-
hassuk a ruszin horvat és a lemak te-
lepiilések kozti folytonossagot.

Torténeti forrasok arr6él adnak hirt,
hogy a Karpatok lejtdi északrol és
délrdl, a folyovolgyek mentén csak
lassan népesiiltek be, mivel sem a len-
gyel,—sem—a—szlovak —féldmiveseket

nem vonzotta a meredek hegyoldala-
kat borito 6svadon, a terméketlen, ko-
ves talaju sziik és hideg volgyek.

A lengyel telepesek kizardlag a
széles, termékeny szandeci és jasloi
medencében kezdtek gazdalkodni.
Szamuk azonban kezdetben igen cse-
kély volt.

A késébb Lemakfoldnek nevezett
teriiletek benépesiilése csak a XIV.
szazadban gyorsult fel, amikor Nagy
Kazmér uralkodasa alatt Lengyelor-
szaghoz csatoltak a Halicsi Fejede-
lemséget, és megindult a gorlicei és a
krosno-sanoki medencébe a betelepii-
16k aradata. Ebben az idében a falvak
szama elérte, s6t meghaladta a maia-
két. Az 0j telepesek elsésorban len-
gyelek és németek voltak. A XIV.
szazad soran a mar meglevd varosok
(Biecz, Krosno, Sanok) mellett sza-
mos ujat is alapitottak.

A XIV. szazadban az északrol déli
iranyba terjeszkedd lengyel telepesek
a hegyoldalakat csak a Magyaror-
szagra vezetd Utvonalak mentén népe-
sitették be. Kiilonods jelentGségre tett
szert a Poprad folyo vdélgye, a tyliczi
hagod, a Biala és a Ropa folydk vol-
gye. A Lengyelorszagot Magyaror-
szaggal Osszekotd egyik legfontosabb
utvonal a duklai hagon keresztiil ve-
zetett, ennek mentén alapitottak a
XIV. szazadban Trzciana és JaSliska
varosat.

em hagyhatjuk sz6 nélkil a
XIV. szazadban a Popradtol
keletre fekvé  teriileteken

alapitott hatalmas egyhazi és fouri lati-
fundiumok szerepét sem, melyek je-
lentésége rendkiviil fontos volt a ké-
s6bbi lemak vidék fejlodésében. A
Poprad foly6tdl a Biala és a Ropa fo-
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lyot elvalasztd hegyvonulatig terjedt a
.muszynai orszag”, a krakkoi piispok
birtoka, amely északnyugaton a ,Na-
wojowskiak orszagaval” volt hataros,
amelyhez szamos falu tartozott a Ka-
mienica volgyében, s késobb a Lubo-
mirskiak és Stadnickiak birtoka lett. A
przemysli réomai katolikus plispokok
nagybirtokainak kdzpontja Jasliska va-
rosa volt, amelyet magdeburgi jogon
Nagy Kazmér alapitott 1366-ban, és
kezdetben a ,,Hochstadt” német névre
hallgatott. A XIV. szazad végén elza-
logositas tjan a przemysSli piispokok
birtokaba, majd kés6ébb a tulajdonaba
keriilt. A lemak vidék keleti hataran, a
Solinka folyé felsé folyasanal a Bal
csaladnak voltak birtokai.

Az egyhéazi és nemesi birtokokon
kiviil maradtak itt még elszorva kira-
lyi birtoktestek is.

Az egyes ,orszagok” tulajdonat
képezé teriiletek nagy része kezdet-
ben lakatlan volt, s mint ilyen semmi-
féle hasznot nem hajtott. Az 0j tulaj-
donosoknak elsédleges célja volt te-
hat, hogy frissen szerzett birtokaikat
minél gyorsabban benépesitsék. Ez
korantsem volt egyszerii feladat, mert
igen erds konkurenciaval kellett sza-
molni, amely a telepeseket a terméke-
nyebb, a koves hegyi talajnal jobb
foldekre csabitotta. Lengyel telepes
csak akkor jott a Karpatokba, ha mas
lehetéség nem kinalkozott; még naluk
is jobban irtoztak e vidékektdl a né-
metek. Az egész teriileten minddssze
két német telepiilést ismeriink.

ialatt az egyhazi és vilagi
foldbirtokosoknak azért fott
a feje, hogy alkalmas esz-

kozoket talaljanak a telepesek idecsa-
logatasara, isteni ajandékként megje-
lent a lathataron egy potencialis tele-
pes-csoport, a kés6bbi vlach-ruszin
telepesek eléfutarai.

A kutatdsok mai allasa szerint e
népcsoport meglehetésen kevert etni-
kai szubsztratum képvisel6ibol allt,
akiknek 6sei balkani romanok (Gn.
aruménok vagy cincarok), délszlavok,
albanok és ruszinok voltak. E giganti-
kus migracié okair6l megoszlanak a
vélemények. Egyesek szerint a pasz-
torkodd vlachok azért indultak meg a
Balkanr6l a Karpatok felé, mert alla-
taiknak egyre kevesebb takarmany ju-
tott, masok azon a véleményen van-
nak, hogy az allandé habortuskodas,
majd a torokok balkani megjelenése
inditotta ket utnak. A ruszinokat va-
loszinlileg a tatarok kényszeritették

nyugat felé, allando betoréseik veszé-
lyeztették a békés ruszinokat. Az un.
vlach-ruszin betelepiilési hulldam a
Karpatok mentén Erdélybdl kiindulva
a Morva kapuig terjedt. Nyoma is fel-
lelhetd példaul Moravské ValaSko
(Morva Vlachf6ld) kistdjan, mely a
Karpatok déli oldalan a lengyel szilé-
ziai gural vidék megfelelgje.

A vlach-ruszin betelepiilék vandor-
utjat altalaban Ggy tarjak elénk, mintha
egy nomad balkani nép a foldmiiveld
ruszinokkal Osszefogva egyiitt tette

volna meg az utat, s egyiitt telepedtek
volna le a Karpatok lejtdin.

Anya és gyermeke jellegzetes
viseletben

nyajaik nagysaga az adott nemzetség-
hez tartozé csaladok szamatol fliggott,
a par szaztol tobb ezer allatig terjedt.
Baromfit is tartottak. A mindennapi
¢élethez elengedhetetlen ingdsagaikat a
vandorlasok idején igaslovak szallitot-
tak. Id6szakos vandorlasaik soran tobb
szaz kilométer tavolsagra is eljutottak.
Tavasszal joszagaikkal a hegyi lege-
16kre mentek. Osszel lejéttek a volgy-
be, a tengerpartra, ahol melegebb volt
az id6jaras, és konnyebb volt megfele-
16 takarmanyt talalni. Nyari és téli
szallasaikon nadbol vagy vesszébol
hevenyészett kunyhot allitottak, van-

{

Fazsindelyes
egy lemak faluban

templom

iss¢ masként fest azonban a
dolog, ha figyelembe vesz-
sziik mind a vlach paszto-

rok, mind az idetelepiild ruszinok
életmodjat.

A vlachok vandorlasait a Karpatok-
ban konnytiszerrel rekonstrualhatjuk,
ha megvizsgaljuk a Balkdn nomad né-
peit, amelyek még a masodik vilagha-
bort utan is iddszakos migraciot foly-
tattak, Albaniaban pedig mind a napig
igy élnek. Példaként vegyiik a karaka-
csanokat - az aruménokhoz (cincarok-
hoz) hasonloan hellenizalt latin erede-
ti népcsoport  akiknek a torténetét a
néprajztudomany viszonylag alaposan
felderitette.

A karakacsdnok patriarchélis ala-
pon szervez6dd  torzsi-nemzetiségi
szervezetben éltek. Kecske- és birka-

dorlasaik idején pedig vastag posztd-
bol épitettek satrat. Az egyiitt vandorld
csaladok mindegyike kiilon satorban
vagy szallason lakott. A karakacsanok
gyapju haziszottesbol és irhabodl készi-
tett ruhat viseltek. A férfiak a nyéjat
Orizték ¢és a birkakat nyirtdk, sajat
kedvtelésiikre pedig diszes fatargyakat
faragtak. A ndk a haztartast vezették,
és primitiv, fekv6 szoviszékeiken ké-
szitették a haziszottest. A karakacsa-
nok a kézmivességet nem ismerték, a
sziikséges kézmiipari targyakat a va-
rosokban szerezték be gyapjuért, posz-
toért, borért, tejtermékért cserébe.

brténeti forrasaink elészor csak
a XIV. szdzadban emlékez-
nek meg a Karpatok lejtéin

legeltetd vlach pasztorokrdl. Feltéte-
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Lemak csalad

lezhetjik azonban, hogy e mozgé-
kony, az irasbeliséggel nem sok kap-
csolatban allé népesség mar joval ko-
rabban megjelent a Karpatok erddse-
geiben.

A vlachok kisebb nemzetiségi cso-
portokban vandoroltak. A torténeti
forrasok nem emlitik nyajaik nagysa-
gat, de feltételezhetjiik, hogy az egy
nyajhoz tartozo allatok szama joval a
balkani par ezer alatt maradt. A no-
mad pasztorok legjobban a szaraz,
egészséges hegygerinceket kedvelték,
amit a felégetett erdd hagyott maga
utan. Keriilték viszont a nyirkos, ned-
ves hegykatlanokat, amelyek a juhok-
ra veszélyes lépfene melegagyai vol-
tak. A jovevények kezdetben nomad
¢letet éltek, ahogy azt a Balkanon
megszoktak. A meleg évszakot juh-

POGORZANIE

)
W€
%01 Ny AW

.’bn...--,..v:
\, BOJKOWIE

BOJKOWIE
IWERCHOWINCY)

és kecskenyajaikkal a hegyi legeld-
kon toltottek, télen pedig lejottek a
hegy labanal levé nagyobb erddsé-
gekbe, ahol az aljndvényzet és a tiile-
veld fak 4gai nyujtottak elegendd
¢lelmet. A pasztorok nem foglalkoz-
tak foldmiiveléssel, ¢és takarmanyt
sem halmoztak fel. Amikor egy lege-
16 kimeriilt, Gjabbat kerestek.

A vlachok f6l16ttébb mozgékony és
rejtézkddoé népcsoportot alkotttak. A
legeltetési jog fejében a legeld tulaj-
donosanak ,,juhadé6t” fizettek (altala-
ban minden szaz birka utan 6tot), de
meglehetésen rendszerteleniil jottek,
sot, olykor ,latorsagra” is vetemed-
tek, loptak, raboltak, néha gyilkoltak
is. A legtobb forras is ilyen 0sszefiig-
gésben emliti Oket. Kiilondsen nagy
szalka voltak az egyhdz szemében. A
pravoszlav vlachokban az egyhaz
mashitlit, szakadar eretneket latott,
akit vissza kell tériteni a romai katoli-
kus egyhaz kebelébe. fgy keletkezett

A lemak vidék a térténelmi
Magyarorszag (majd Szlovakia)
és Lengyelorszag hatéaran

a feltlinden nagy szamu domokos
rendhdz a Lemakf6ld hataran. Az
egyhaz azt hanyta a vlachok szemére,
hogy majdhogynem pogéanyok, nem
ismerik a vallas alapvetd tételeit, és
olyan is akad koztik, aki életében
egyszer sem volt templomban. Ismer-
ve a vlach pésztorok nomad életmoéd-
jat, feltételezhetjiik, hogy e vélemé-
nyek nem sokban tértek el a valdsag-
tol, hiszen még egy 1425-6s forras is
emlit egy bizonyos Tatjanat, akit egy-
altalan nem kereszteltek meg.

nagybirtokosok arra kovet-

keztettek, hogy nyomast kell

gyakorolniuk az engedetlen
pasztornépre, le kell telepiteni Oket.
és meg kell akadalyozni iddszakos
vandorlasaikat, melyek a foldmive-
sek szamara évente kétszer természeti
csapast jelentettek. Lehetséges, hogy
e tilalmak nyomat viseli a Pilznoi em-
lékkonyv egy bejegyzése a vlachok
egy csoportjarol, akik 1490 telén nya-
jaikkal egyiitt a kemény fagy és hava-
zés kovetkeztében ott vesztek a he-
gyekben.

A kés6bbi Lemakfold kampany-
szerll betelepitése a XV. szazad elsé
felében kezd6dott, és minden valdszi-
nliség szerint ekkor 1épnek be a torté-
netbe a ruszinok. Az addig termékeny
foldeken gazdalkodé  ruszinoknak
egészen mas elképzelésiik volt 0j ha-
zajukrol, mint a vlachoknak. Nem ér-
dekelték oket az erd6k és hegyi lege-
16k. Legfobb sziikségletiikk a jol meg-
miivelhetd, nem talsdgosan erds sik-
vidék volt, amiben a Keleti-Beszki-
dek nem bdvelkedett. igy a hegyek la-
bainal telepedtek meg, egyesiilve a
korabban odatelepiilt lengyel lakos-
saggal. E lehet6ségek sem voltak
azonban korlatlanok, ezért sok ruszin
a hegyek kozé, a volgyekbe szorult,
ahol addig megmiiveletlen vidékeken,
erddirtassal, szlzfoldek feltorésével
alakitottdk meg kozosségeiket. Velik
egyiitt telepedtek le a vlach pasztorok
is. A ruszinok, akik szamszerli f6-
Iényben voltak, hamarosan asszimi-
1altak a vlachokat, akik teljességgel
atvették a ruszinok nyelvét, foldmi-
vel6 életmodjat.

A vlach-ruszin telepesek betelepii-
Iése az Alacsony-Beszkidekben a XV.
szazad els6 felében vette kezdetét. Né-
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hany legrégebbi falu neve: Uscie Wo-
ioskie (1413, ma Uscie Gorlickie),
Gladyszov (1417), Klimkéwa (1435),
Zdynia (1437). E falvak mindegyike
szlizfoldek feltorésével jott létre. A
vlach-raszin falvak legtdbbje azonban
a XVI. szazadbol szarmazik, ezek nap-
jainkig fennmaradtak. Erdekes megfi-
gyelni, hogy a vlach-ruszin telepeseket
mar 1étezé kozépkori alapitasu falvak-
ba is betelepitették. Ezeket az eredeti-
leg német jogl helységeket a XV.
vagy XVI. szazadban vlach jogon uj-
raalapitottak, ami etnikai Osszetételiik
valtozasaval allt 6sszefiiggésben.

Az egyes falvakbél szandékosan
kikoltoztették a lengyel népességet,
hogy helyet csindljanak a betelepii-
16knek.

Ahol az eredeti lengyel lakossag
keveredett az Ujonnan jott telepesek-
kel, napirenden voltak a konfliktusok.
J6 példaja ennek egy kozépkori len-
gyel falu, Lipinki, Gorlice mellett.

osszu  torténelmi  folyamat
H eredményeként a lemakok
népcsoportja szamos etnikai
elemet asszimilalt. Koz¢éjiik tartoznak
a lengyel telepiilések - melyek nyo-
mait lathatjuk a volgyekben, a Ma-
gyarorszagra vezetd utak mentén -, a
tavoli Balkdn nomad pasztorai, az
arumének vagy cincarok, az dket ki-
sérd déli szlavok és albanok. E szam-
szerlileg csekély etnikai alapra réteg-
z0dott ra a XV-XVI. szazadban a ru-
szin betelepiilék hulldma, amely min-
den korabbi nyelvi elemet asszimilalt,
de ugyanakkor be is fogadott bizo-
nyos kulturalis elemeket, példaul a
havasi pasztorkodast vagy szamos he-
lyi foldrajzi nevet.

Az igy létrejott népcsoport az uk-
ran nyelvteriilethez tartozik, de saja-
tos jegyei megkiilonboztetik a tdbbi
ukran csoporttél, példaul az ugyneve-
zett bojkoktol, akik a Keleti-Beszki-
dek hegyei kozt élnek. A lemakoké-
hoz hasonléan ment végbe az egyes
népcsoportok kialakulasa pl. a Nyu-
gati-Beszkidekben is, azzal a kiilonb-
séggel, hogy ott a balkani pasztorokat
a lengyel elem asszimilalta.

Az elsé vlach-ruszin falvakat a ko-
zépkori, ugynevezett német jogii mo-
dell alapjan alapitottak, amely a fold-
miivelést folytatd falvak sajatossagai-
hoz igazodott. Rovidesen kideriilt
azonban, hogy a hegyekben folytatott
foldmiivelés termékeivel képtelen tel-
jesiteni az udvarral szembeni kotele-

zettségeit. Realisabbnak bizonyultak
a pasztorgazdasag termékeiben (juh-
ban, kecskében, sajtban, ,,guinyaban”,
azaz gyapjuruhaban) kiegyenlitett ko-
vetelések. A német jogtél megkiilon-
boztetendd, az ily modon kialakult fa-
luszervez6dést a Karpatokban ,,vlach
jogu” falunak nevezték el. A német
jogu falvakhoz hasonldan itt is az
orokletes tisztségli biro allt a falu
¢lén, akit a lemakok ,,.knyaz”-nak hiv-
tak, s akinek kotelessége volt fegyve-
resen hadba vonulni ura oldalan, ha a
sziikség ugy hozta. A vlach jogu fal-
vak sajatossaga volt még a falvak
egyfajta kozossége: az egy birtokhoz
tartoz6 vagy egy volgyben talalhato
falvak szervezeti egységet alkottak,
amit ,hatarnak” vagy ,végnek” ne-
veztek. Ennek ¢élén a ,vlach vajda”
allt, aki a ,hatarhoz” tartoz6 falvak
biraibol allé birdi testiilet vezetdje
volt. & hozott dontést a ,,hatar” lakéi-
nak vitas iigyeiben a pasztornép sziik-
ségleteihez alkalmazott vlach szokas-
jog alapjan.

A lemak vidék telepiiléstorténete a
helységnevekben tiikr6z6dik, ahol a
régi lengyel név mellett roman és ru-
szin nevet is hasznalnak. A lemakfsld
lengyel helységnevei nem lépik at ke-
leti iranyban a Jasiolka folyot, amely
Nagy Kazmér idején Lengyelorszagot
a Halicsi Fejedelemségtol elvalasztot-
ta.

A XVI. szazad végére az Ala-
csony-Beszkidekben és nyugati nytl-
vanyaiban lényegében befejezddott a
telepesek bearamlasa. Ez magaba fog-
lalta a Poprad folyotél nyugatra esé
teriileteket is. E16 bizonyitéka ennek a
Szczawnicatol keletre esé négy falu
(Szlachtowa, Jaworki, Biala Woda,
Czarna Woda), amelyeket egyiitt, a
lemak vidéktdl megkiilonboztetve
Ru$ Szlachtowska-nak, szlachtowai
ruszin teriiletnek neveztek, amivel a
szepességi ruszin falvakkal valo kap-
csolatukat  kivantdk hangsulyozni.
Egyes jelek arra mutatnak, hogy a
vlach-ruszin telepesek egészen a
Szandeci-Beszkidig és a Szepességig
is eljutottak. Ahol azonban népesebb
lengyel telepiilésre talaltak, a lengyel
elem asszimildlta 6ket. Ez a sors vart
pl. Wola Gabonska lakosaira is,
amely vlach jogt gordg katolikus val-
lasu telepiilés volt, ,,ruszin popaval”.
Ellengyelesedtek azok a vlachok is,
akik a Tatraalja, Gorce, Arva, Zywiec-
vidék lengyel falvaiban telepedtek le.

szoban forgd vidéken a ma-
A sodik vilaghaboru elétt tobb

mint szazezer lemak ¢élt. Ez a
szam az Ujszandeci (25420), gorlicei
(24596), jasloi (7 766), krosndi
(8 166) és sanoki (38 659) jaras ukran-
ajku lakossaganak Osszeirasabol szar-
mazik. Ohatatlanul belekeriiltek azon-
ban mas, nem a lemak csoporthoz tar-
toz6 ukran népcsoportok is.

A két habort kozotti idészakban az
Osszefiiggd lemak vidéken Ilengyel
szigeteket alkottak a fiird6helyek és
kisvarosok. Ezen kiviil volt még né-
hany kisebb lengyel telepiilés is:
Oderne és Huta Wysowska a szande-
ci, Huta Krempska és Huta Polanska
a krosndi vajdasagban. A ,huta" (ko-
hé) sz6 XVII-XVIII. szazadi ipari te-
lepiilésre utal. Ezek aprocska helysé-
gek voltak, melyekbe az els6 vilagha-
borut kdvetden beszivargott a lemak
népesség. De voltak vegyes, lemak-
lengyel lakossagu falvak is, mint pl.
Posada Jasliska.

Az 1849-ben Dionizy Zubrzycki
altal megrajzolt hatarvonal egészen a
masodik vilaghaboru végéig, a lema-
kok kitelepitéséig érvényben volt. Ma
a Lemakfold etnikai Osszetétele igen
sokszinli. Az ott ¢l6 lengyelek és a
visszatéré leméakok szamaranya valto-
z6. Altaldban annyi elmondhaté, hogy
kiiléondsen a régi gorlicei és jasloi ja-
rasban a lengyel lakossdg szama
csokken, a leméakoké né. Ez a folya-
mat ma is tart. Nehéz volna megjosol-
ni, milyen lesz a jovében e vidék
nemzetiségi térképe.

Az Alacsony-Beszkidekben ¢és a
Nyugati-Beszkidek egy részében ¢élo
gorogkatolikus népesség magat ,,rusz-
nyaknak" nevezte, amit atvettek a
szomszédsagukban ¢l16 lengyelek is.
A ,lemak" elnevezés a szlovak
»lem"-béi ered, ami valdjaban ,,csak"
vagy ,,de" jelentésli kotdszo, és egyet-
len mas ukran tajszolas sem hasznal-
ja. A ,lem" elnevezést a nagy vizva-
lasztd tulsé felén €16 bojkok nevetsé-
gesnek talaltak, t6lik szarmazik a
lengyel Lemko (lemak) név. A XIX.
szazadi szerzOk az Alacsony-Beszki-
dek lakoirdl irvan a ,,lemak" nevet ki-
terjesztették a ruszin hegyilakok
egész nyugati csoportjara. Iddovel a
sajtd ¢és a politikai partok altal hasz-
nalt ,lemak" nevet a nagy vizvalasztd
¢és a Poprad foly6 kozott €16 egész ru-
szin lakossag atvette.

Reiman  Judit forditasa
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Déri Miklos felvétele

Kéri Laszld

NEMZET ES LIBERALIZMUS

Beszélgetes Orban Viktorral

Kéri Laszlé: Jol hangzo szélam,
régota bevalt, hogy aki liberdlis, az
lebecsiili  sajat nemzetét. Ezt ugyan
bizonyitani kellene, de a magyar kul-
turaban sokak szamara olyan eviden-
ciakeént rogziilt, hogy veletek szemben
is, akik liberdlisnak valljatok magato-
kat, automatikusan elohuzzadk.

Orban Viktor: Az egész népi-
nemzeti kérdéskorben kiilonbozd je-
lentésrétegek és politikai konfliktusok
rakodnak egymasra. Vegyiik sorra
oket.

Az elsé a torténelmi tradicio kér-
dése. A masodik, hogy ezen beliil mi-
lyenek a magyar liberalizmus hagyo-

manyai, lehet-e és hogyan lehet épite-
ni rajuk 1990-t6l. A kovetkezé a nem-
zetkozi helyzet, abban az értelemben,
hogy a liberalis partok Nyugat-Euro-
paban mennyire erdsek, van-e politi-
kai mondanivaléjuk a modern vilag
szamara, vagy csak itt Magyarorsza-
gon ¢és az atmeneti koriilmények ko-
z6tt alakult gy, hogy nagy liberalis
partok jottek létre. Ez rogton megadja
a kérdés regionalis metszetét: van-e,
lehet-e mondanivaléjuk liberalis par-
toknak ebben a térségben, ebben az
id6északban, amit most éliink? Azutan:
a liberalizmus nem keriilheti meg a
nemzetiségi kérdést, nem bujhat ki
alola, meg kell hatdrozni a viszonyat
hozza. Magyarorszagon raadasul spe-
cialis médon meriil fel ez a kérdés.
To6bb millié magyar ¢l a hatarokon ki-
vill, és az ebbdl adddd problémakra a
liberalis politikanak is valaszt kell ta-
lalnia. S végiil a belsd iigyek. Mit je-
lent ma Magyarorszagon népinek,
nemzetinek lenni a Budapesten 0ssz-
pontosuld elit belharcai szempontja-
bo6l? Milyen stigmakkal jar egyiitt ez
a kiizdelem, hogyan hasznaljak az eli-
tek egymassal vivott pozicioharcaik-
ban a ,népi-nemzeti" és a ,liberalis"
kifejezéseket, az irdtarsadalomtol
kezdve a tdomegkommunikacios értel-
miségen keresztiil a politikai parto-
kig? Legalabb ennyi megvalaszolan-
doé kérdés torlodik itt 9ssze.

Azt is meg kell nézniink, hogy
van-¢ el6torténete a Fideszen belill a
nemzetiségi kérdésekrdl, a nemzeti
kategoridkrol valé gondolkodasnak.
Erre azt mondhatom, hogy van. Ha
valaki visszakotor a Fidesz megalaku-
lasanak id6szakéara, akkor ha nehezen
is, de kategorizalhatéoak azok a cso-
portok, ahonnan a Fidesz alapitéi jot-
tek. Ilyenek a szakkollégiumok, az al-
taluk gerjesztett vidéki szakkollégi-
umszeri kezdemények, és az tgyne-
vezett klubok-korok mozgalma. Es a
nemzeti kérdés mindegyikben fontos.
A Bibo Istvan szakkollégiumban pél-
daul elsé évben emlékezetem szerint
harom kurzus volt. A Fellegi Taméas
altal tartott 1956 és a kelet-europai
valsagok cimi kurzus, Varga Csaba
jogfilozo6fiai szemindriuma és Csapo-
dy Miklésé, aki ma MDF-es képvise-
16, az erdélyi és a hataron tali magyar
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irodalomrol. Ez utébbi tobb évet élt
meg, hihetetleniil sikeres volt.

1990 kornyékének politikai kiiz-
delmei elhomalyositottdk azt a tényt,
hogy ez a problematika politikai érte-
lemben mindig is jelen volt. A Rajk
Laszl6 szakkollégium rendezvényein
rendszeresen feltlintek a népi irdk és a
hataron taliak. Es ezekbél a kollégiu-
mokbol rendszeresen jartak az embe-
rek Erdélybe, a Felvidékre, Délvidék-
re, nem feladatként, hanem hobbisze-
riien, vakacidszeriien, ami mogott
persze mindig volt egyfajta kimondat-
lan politikai tudat is.

Allitom tehat, hogy tudataban vol-
tunk és éreztiik, hogy ez a tdrténelmi
tradicio, amit a népi-nemzeti politika
¢és gondolat jelent, 1étezik, jelentkezik
a napi politikaban, és foglalkoztunk is
vele. De soha nem jutott esziinkbe,
hogy szembeallitsuk mas témakkal.
Ezekben a szakkollégiumokban, klu-
bokban, korokben sohasem vet6dott
fel, hogy az arcéliinket ugy kellene
meghatarozni, hogy vagy a népi-nem-
zeti ligyekkel foglalkozunk, vagy
masfajta, nem ilyen megkozelitésbol
targyalhaté problémakkal. Senki sem
akadt fel azon, hogy az angol nyelven
tartott Varga Csaba-féle jogfilozofiai
kurzus, a valsagokkal foglalkozé Fel-
legi-kurzus, illetve az erdélyi magyar
irodalomrol sz6l6 kurzus ugyanabban
a kollégiumban folyik. Természetes
volt, hogy ott volt mind a harom. Az
lett volna a furcsa, ha valamelyik is
hianyzik koziilik. A Fideszt ma for-
maloé emberek tehat mar az egyetemi
¢éveik alatt olyan iskolazottsagot, kép-
zettséget kaptak, amelynek része volt
a nemzeti gondolat.

A torténelmi tradicidkkal kapcso-
latban el6szor is azt kell leszogez-
niink, hogy a magyar térténelmet nem
1919-ben kezdték el irni. Még a mo-
dern kori Magyarorszag torténetét
sem, hanem 1848-ban. Ha az 1918-t6l
maig eltelt idére tekintiink vissza, ak-
kor valoban azt lehet mondani, hogy
Magyarorszagon nem volt erds a libe-
ralizmus. Voltak liberalis gondolko-
dok, nem is elhanyagolhatéak (a Sza-
zadvég Magyar liberalizmus kotete
elég jol reprezentalja ezt az intellektu-
alis erdt), de szamottevd politikai erd-
ként nem voltak jelen. A voros- és fe-
hérterror egymasra kovetkezd iddsza-
ka nem volt alkalmas ilyen politikai
er6k kifejlodésére ¢és megorzésére,
nem hagyott nekik levegét; egy tekin-
télyelvii rendszer, mint amilyen a
Horthy-korszak volt, szintén nem le-
hetett alkalmas, ugyaniigy mint a Ra-
kosi- ¢és a Kadar-rendszer. Vallalva az
altalanositas veszélyét is, azt mond-

hatjuk. hogy a Hitler és Sztalin &ltal
meghatarozott politikai  1égkdrben,
Eurépanak ezen a felén, ahova Ma-
gyarorszag tartozott, nem is jOhetett
létre erds liberalizmus. Ez azonban
nem jelenti azt, hogy a magyar torté-
nelemben ne lennének tradicidi a libe-
ralis, szabadelvii gondolkodasnak.
1848, amikor Magyarorszag modern
nemzetallamma valt, a liberalis politi-
ka és a liberalis politikusok korszaka
volt, Széchenyit6l Kossuthig. A libe-
ralizmus szellemileg mindig jelen
volt Magyarorszagon, mindig volt
egy-két kiemelkedé ember, szépiro,
gondolkod6 - ez a vonulat szellem-
torténetileg jol kimutathaté. Mindez
1848-ban at tudott fordulni politikaba.
Ez az egész korszak nem mas - Sza-
bad Gyorgy ezt jobban el tudnd mon-
dani, ahogy éveken at meg is tette az
egyetemen -, mint az akkori eurdpai
szabadelvii gondolkodas hazai politi-
kai kiteljesedése. Késébb is ott ma-
radt a liberalizmus a magyar politika
meghatarozé erejeként, hiszen a ki-
egyezést is foleg liberalisok készitet-
ték eld. Olyan liberalis politikai, poli-
tikatorténeti tradiciora tekinthetiink
vissza, amire biiszkék lehetiink, igy a
mai magyar liberalisoknak szerintem
nem kell sokat magyarazgatniuk,
hogy mi koziik van a magyar torténe-
lemhez.

K. L.: Az 1945 utani magyar kéz-
gondolkodas kiemelkedden legna-
gvobb alakja lett a ti kollégiumotok
névadoja. Nyilvan nem volt véletlen,
hogy annyira  ragaszkodtatok  Bibo
nevéhez. Emlékszem, hogy a név ko-
rili  huzavona  eltartott, mikozben
mar mindenki Bibonak hivta a kollé-
giumot... Alljunk meg itt - miért pont
Bibo?

0. V.. Sokféle okbol. Akkor még
nem hasznaltuk azt a szot, hogy sza-
badelvii, de ez most mellékes. Bibo
Istvan a szabadsag fogalmat probalta
az adott korilmények kozott lefordi-
tani politikai nyelvre, és a Kadar-
rendszerben mi is érthetd mddon ezt
tartottuk a legfontosabbnak. Volt még
néhany specialis ok, amiért ¢ valt a
mi kollégiumunk szimboluméava. Az
elsé éppen a népi ligy. A kollégium-
ban laktak ugyan pestiek is, de azért
dontd tobbségben mégiscsak vidékiek
voltunk. S valahogyan minden vidéki
szamara, egészen addig, amig politi-
kai képzettsége egy bizonyos szintet
el nem ér, ha népi-nemzetit monda-
nak, az olyan, mintha réla beszélné-
nek. Ezt én magam is megéltem. Aki
nem tudja, hogy ennek a szénak sajat
politikatorténeti helyi jelentése is van,
ha azt hallja, hogy népi-nemzeti, ak-

kor a vidékrdl jottekre gondol. Az al-
talunk ismert komoly szellemtorténeti
jelentéséggel bird filozoéfusok, politi-
kai esszéistak koziil Bibo volt az, aki
a népi kérdést és az egyéni szabad-
sagjogok kérdését nem egymas rova-
sara értelmezte. Es nem azzal a kép-
zelt kultarfélénnyel nyult hozza, ami
mucsainak vagy nem is tudom minek
gondolja a népi kultarat. Ugy irta le,
mint ténylegesen 1étezd gondolati
iranyt, s megprobalt beldle kiemelni
ezt-azt-amazt. Hiszen a népiek - saj-
nos, ma mar régen nem ugyanazt je-
lenti a kategoria - valdjaban attdl let-
tek népiek, hogy elsésorban a magyar
agrartarsadalom problémaival foglal-
koztak, a magyar falu problémaival,
akar a jobboldali radikalis Szabé De-
zsO6t, akar a baloldali Veres Pétert
vessziik. A népiek végil is az agrar-
valsag, a vidéki, a falusi Magyaror-
szag kérdésein keresztiil fogalmaztak
meg magukat. Es erre nem tgy tekin-
tett Bibd, mint egy provincidlis, az
eurdpai f6 iranyokba nem vagéd gon-
dolkodasmoédra, hanem olyan kérdé-
sek megfogalmazdjanak tartotta, ame-
lyeket be kell illeszteni egy modern
politikai gondolkodasba, amivel &
meg is probalkozott. Ezzel el is jutot-
tam ahhoz, ami minket Bibohoz von-
zott. Az integralds, a beillesztés, be-
fogadas képessége. Emlékeim szerint
Bibonak azok az irdsai voltak a leg-
népszeriibbek a kollégiumban, ame-
lyek a magyar tarsadalom tradiciona-
lis kettéosztottsagarol szolnak. S
nemcsak egyszeriien a szokasos, Er-
deitdl ismert értelemben, hanem a
magyar politikai elit tragikus ketté-
osztottsagarol. Az urbanus-népies tor-
ténetr6l, a magyar elit, a gondolko-
dasmoédok megosztottsagarol, és egy-
mas szempontjainak végzetes el nem
fogadasarol... Bibdoban azt a gondol-
kodot lattuk, aki a magyar torténelmi
tradiciokbol iranyzattol fliggetleniil
kiemelte és felhasznalta mindazt, ami
a modern korra alkalmazhaté.

S volt még egy politikai cseleke-
det, ami Bibot zaszIova tette: 1956-0s
magatartdsa. Amit most fogok mon-
dani, az semmilyen értékitéletet nem
tartalmaz, csak egy helyzetet rogzit.

1956 utan egyesek, belatva a hely-
zetet, rogton atalltak: november 4-érél
és a kovetkezd egy évrél beszélek.
Masok elmentek, mert el kellett men-
nitik, vagy ugy gondoltdk, hogy el
kell menekiilniiik. Es voltak olyanok
is, akik nem alltak at, nem menekiil-
tek el, hanem itthon maradtak. Bibo
ezt a magatartast jelképezte. Nem
akarom szembeallitani az 6 magatar-
tasat Nagy Imréével és a politikai elit
mas tagjaiéval, ez tavol alljon tdlem,
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de ett6l még a kiilonbség nyilvanvalo.
S ez a magatartds, ez a nem elmenni,
vallalni, amit kell, és itthon maradni:
ez meghatarozo a vidékr6l feljottek
gondolkodasmoédjara a Bibo-kollégi-
umban is.

Mert Bibé elmehetett volna. Nyel-

veket beszélt, eurdpai miveltségi
ember volt, neve ismert, filoz6fus-
ként, tarsadalomtuddésként  barhol

konyvtarnyi irodalmat tudott volna el-
olvasni és jonéhany konyvet hozzair-
ni. Nem ment el, hanem itthon dolgo-
zott, konyvtarban, éhbérért. igy élt,
mert ezt valasztotta. Nem rakénysze-
rilt, hanem valasztotta. Ez komoly
dolog. Nem szeretnék érzelgdsnek
latszani, de ez is hozzatartozott ahhoz
a gondolkoddsmoddhoz, amely kozép-
pontjaba a szabadsagot allitja, de el-
fogadja a politikai realitdsokat, s tud-
ja, hogy nem lehet filozofiai eszmé-
nyeket csak gy, kozvetleniil atiiltetni
a gyakorlatba. Bibé mindig a politi-
kus szemével is tudta nézni a problé-
makat, és ugy is fogalmazta meg a
maga javaslatait. Ugyanakkor a politi-
kai szerepvallalas, az amogott levod
moralis tudas, és az ,,itt van dolgunk,
nem megylink el” magatartds tette
mind a Fidesz, mind a kollégium sza-
mara szimbolumma. Ebben nyilvan
rendkiviil sok a historizalas, a torténet-
irok talan azt mondanak, hogy kdozel-
r6l nem egészen igy nézett ki, aho-
gyan az mar minden szimbdélummal
lenni szokott, s persze azt sem allitha-
tom, hogy mindenki, akinek Bibo
fontos, ugyanigy beszélne rola.

K. L.: Lehet, de a nyolcvanas évek
elején Bibot joggal vdalasztottatok ma-
gatoknak. Ehhez a nyolc-tiz  kompo-
nensti  eértékvilaghoz, amelyrél beszél-
tel, mégiscsak Bibo dllt a legkozelebb.

talnal issza a kavét, ahol mi szoktunk
icsordgni. Vagy mert nem abba a
csaladi kapcsolatrendszerbe tartozik,
mint ahova én. 4 politika nem arrol
szol, hogy elitek felkoncoljak és misz-
likbe apritjak egymdst, hanem meg-
probalnak  olyan  koriilményeket  te-
remteni, amelyek kozétt lehet élni és
élni hagyni a tobbieket is, és nem ab-
normalis az, hogy a téliink kiilonbozé
gondolkodasmoduaknak is van hely a
nap alatt. Intellektudlis és politikai
értelemben  egyarant.

Ennyit err6l, s most atmehetnék a
kovetkezé részkérdésre. Milyen kihi-
vasok érnek ma egy magat liberalis-
nak mondé politikust vagy politikai
erét, ha ebben a térségben akar politi-
kat csindlni, s hogyan bdviil ki ez a
nemzet kérdésével? Az elsd, amivel
Magyarorszagon rogtén szembesiil az
ember, hogy tobb milli6 magyar ¢l a
hatarokon kiviil, akiket ugyan a min-
denkori magyar kormanyzat és a ma-
gyar politikai partok kozvetleniil nem
képviselnek, de bizonyos feleldsséget
viselnek irantuk. Miutan az allam ¢és a
nemzet hatarai ebben a térségben nem
esnek egybe, az itt ¢é16 politikusok,
ugyanugy, mint minden magyar al-
lampolgar, nemcsak az allamhoz kap-
csolodnak az allampolgari jogokon
keresztiil, hanem részei egy nemzet-
nek is, egy kulturdlis értelemben fel-
fogott nemzetnek. Valamit kell kez-
deni ezzel a problémaval. S nem csak
intellektualisan ¢és filozofiailag, ha-
nem politikai értelemben is. Magya-
ran, a magyar diplomécianak olyan
poziciot, olyan utat kell kijeldlni,
hogy nem avatkozik bele mas orsza-
gok beliigyeibe, a politikai feleldsség-
vallalast nem terjeszti tGl a magyar
orszaghatarokon, de ugyanakkor érez

Ovolt az, akitél avalésag és a lehegy egyfajta felelésséget azokért a

toségek gondos mérlegelését lehetett
tanulni, és egyben kovetni érdemes
gondolkodoi és megatartasformat.  Li-
beralizmust, nemzettudatot, integrativ
szemléletet, azt a szintézisre torek-
vest, amely nem engedi egyoldalian
eltolni egyik iranyba sem a gondolko-
dasdt. Ossze tudja hozni a népiséget,
a liberalizmust és a demokrdcia tisz-
teletét.

0. V.: Nincs olyan csaladi kotele-
zettségem, nincs olyan asztaltarsasag-
beli kotelezettségem, hogy valakir6l
ezt vagy azt kelljen mondanom, ha-
nem autoném személyiség vagyok:
Ezt lattuk Biboban. Persze, van tar-
sasdgom, de semmifajta tradicio,
vagy kapcsolat nem vesz ra arra,
mondhatnam Bibd szellemének meg-
feleléden, hogy valakit eleve elutasit-
sak csak azért, mert nem annal az asz-

magyar kulturalis tradiciékhoz k6t6do
népcsoportokért, amelyek kiviil élnek
az orszaghatarokon.

Magyarorszagon a liberalis erék
ezt a kérdést beépitették politikajuk-
ba. A Fidesz is megszavazta a Parla-
mentben a magyar kisebbségi tor-
vényt, ami azért fontos, mert szerepel
benne a kollektiv jog kifejezése a Ma-
gyarorszagon ¢l6 kisebbségekre néz-
ve. A doktriner liberalisok dilemmaéja
a kisebbségi 1ligyekkel kapcsolatban
az, hogy politikai gondolkodasuk ki-
induldpontja az individuum. A libera-
lis filozéfia és a politika egész gon-
dolkodasa az egyéni szabadsagjogok
koré van szervezve. Ezzel szemben
itt, Kozép-Eurdépaban embereket ér-
hetnek azért sérelmek, mert valamely
népcsoporthoz tartoznak. Ezért tagad-
hatnak meg t6liik olyan jogokat, ame-

lyek kulturdlis identitdsuk fenntarta-
sdhoz sziikségesek. Ezért a liberalis
gondolkodast térséglinkben ki kell
bdviteni azzal, hogy vannak olyan jo-
gok, amelyek egy csoporthoz tapad-
nak, nem az individuumbol szidrmaz-
tathatok, vagy legalabbis csak nagy
nehézségek ardn lehet az egyéni jo-
gokbdl levezetni 6ket. A politikai rea-
litasnal maradva: a hagyomanyok
megodrzése, a nyelvhasznalat joga, az
utcatabldk tobbnyelviiségének kérdé-
se nehezen megfogalmazhaté indivi-
dualis jogként, hiszen népcsoportot il-
let meg. Egy népcsoport kulturalis
identitasa nyer elismerést azaltal,
hogy a hivatalban az anyanyelvét
hasznalhatja, hogy kétnyelviiek a tab-
lak, hogy azaltal jogosult sajat nyelvil
tévémusorokra, hogy egy adott nem-
zetiséghez tartozik.

Oriilhetiink annak, hogy az Osszes
kornyezd orszagban létrejottek az ot-
tani magyarok sajat politikai szerve-
zetei. Igy Magyarorszagon senki sem
eshet abba a tévedésbe, hogy innen
mondja meg, mik az ottaniak politikai
érdekei. A magyar diplomacidnak ma
azokra a kérdésekre kell valaszolnia,
hogy milyen iigyekbe akarja konzul-
tativ jelleggel bevonni a hatarokon ta-
li magyarokat képviseld valasztott
szervezeteket; a nemzetkézi forumo-
kon milyen lépéseket ohajt tenni an-
nak érdekében, hogy eldésegitse a ki-
sebbségi jogok elismerését, hogyan
kell beépiteni a kétoldalu kapcsola-
tokba a kisebbségi kérdést, s mekkora
helyet kell adni, mondjuk a ro-
man-magyar iigyekben a RMDSZ-
nek, a szerb-magyar parbeszédben a
VMDK-nak, vagy szlovak-magyar
igyekben az ottani magyar partoknak.
A helyzet igy ma sokkal egyszeriibb,
mint mondjuk, harom évvel ezel6tt
volt.

K. L.: It dlljunk meg egy percre.
Liberalis kormanyzds esetén a kiilpo-
litikaban ~ vélhetoleg  sokkal erdtelje-
sebb lesz a folytonossag, mint barmi-
lyen mas teriileten. De érdemes szétva-
lasztanunk két dolgot. Amit elmond-
tal, az vilagos és kovethets dllaspont,
de még ezt is sokszor értékelik ugy -
foleg kiilfoldrol -, hogy ez sem mads,
mint burkolt irredentizmus. Probaljuk
meg szembesiteni a kétféle véleményt.
Azt, amit a kisebbségekért valo fele-
I6sségérzetrél, a  nemzetkézi forumo-
kon valo fellépésrdl, illetéleg a kol-
lektiv jogokeért valo kiallasrol mond-
tal. Masfelél pedig azt a szerintem is
helyes  allaspontot,  amellyel — annak
idejéen  megindokoltatok a  Trianon
kapcsan  valo  kivonulasotokat a Par-
lamentbdl, ami alkalmat adott arra,
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hogy a jobboldali sajto a Fideszt ha-
rom  évig nemzetietlennek  tituldlja.
Ennek a kérdésnek a megitélésében
érdemes tehat nagyon pontosan eljar-
ni, félreérthetetlenné tenni, hogy van
olyan liberdlis dllaspont, amely elis-
meri a kollektiv jogokat, ezekért nem-

zetkozi  diplomdciai  eszkézokkel  is
kész harcolni, masfelél ennek semmi
koze az irredentizmushoz.

0. V.: igy van, ez az a vékony pal-
16, amelyen egyenstlyoznunk kell, és
ez nem konnyii dolog. A Trianon-
igyre visszatérve: a dolgot maskép-
pen is fel lehet vetni. En ugy latom,
hogy a jobboldali magyar politikai
erék végiil is elfogadtak a Fidesz ak-
kori &llaspontjat. Ha nem igy lenne,
akkor minden évben felallnank. Arrdl
volt ugyanis sz6, hogy a magyar Par-
lament Trianon évforduldja alkalma-
bél egyperces néma tisztelgést, gyasz-
aktust tartson. Ez az, amirdl kivonul-
tunk. De azdta nem volt ilyen. Miért
is nem volt? Azért, mert a jobboldali
konzervativ politikai erécsoport elfo-
gadta allaspontunkat. Belattak, hogy
nekiink volt igazunk. Ha nem igy lett
volna, minden évben szembesiilniink
kellene ezzel a problémaval.

Az emlitett egyenstulyozds nem
konnyt. A mostani kormany néhany
rossz szoéhasznalattal, rossz fogalma-
zéssal sokszor a sziikségesnél nehe-
zebb helyzetet idéz el a szomszédok-
kal valé kétoldalu kapcsolatban. De
illuzié lenne azt hinnie barmelyik li-
beralis erének, hogy ha 6k korma-
nyoznak, Magyarorszagnak jelentd-
sen jobb lesz a viszonya a kdrnyezé
orszagokkal. Ugyanis a helyzet nem-
csak a mai kormany magatartasabol
fakad, hanem strukturalis problémak-
kal is meg van terhelve. Amig ott ki-
sebbségek élnek, de nem kapjak meg
azokat a jogokat, amelyet kovetelnek,
addig sajnos ez a viszony Magyaror-
szag ¢és Szlovakia, Magyarorszag ¢s
Szerbia, Magyarorszag ¢és Romania
kozott nem lesz mindségileg mas,
mint most. [1luzié lenne az ellenkezé-
jét hinniink. Altatjak magukat azok a
politikusok, akik ma azt hiszik, hogy
0k képesek lesznek ezen hirtelen je-
lentésen javitani.

A kornyezd orszagok és Magyaror-
szag kozott folyik egyfajta pszichold-
giai jaték is, amibe minden lehetséges
gorcsoldot be kell vetniink. Tébb dol-
got is tehetiink. Az egyik, amit eddig
j6l csinaltunk, bar errél a sajtoban ma
sajatos modon kevés szo esik: a fegy-
veres erék kozotti kapcesolat kifejezet-
ten jo, kiilondsen Romania és Ma-
gyarorszag viszonylataban. Tehat az

egészében fesziilt kétoldalu kapcso-
lattol fiiggetleniil bizonyos teriileteket
meg kell probalni kimenteni az altala-
nos pszichoézis alél. A masik, hogy
vannak olyan teriiletek, ahol lehet
eredményt elérni a két orszag kapcso-
lataban. Ezek a gazdasagi iigyek. Le-
het tobb hataratkel6helyet nyitni. Meg
lehet kotni a hidanyzé gazdasagi szer-
z0déseket. A kozelmultig nem volt
beruhdzasvédelmi megallapodasunk
Romaniaval, de volt a vilag tobb mint
szdz orszagaval, nem volt kettds
adoztatast elkeriilé megallapodasunk
Romaniaval, de volt a vilag talso fe-
1én levo jelentéktelen kis allamokkal.
Es igy tovabb... Magyaran tehat azzal
kell szamolnunk, hogy a viszony je-
lentésen nem fog javulni, de konkrét
igyeket azért el lehet intézni, kis si-
kereket el lehet érni a két orszag kap-
csolataban, és ezekt6l varhatjuk, hogy
rajuk épiilve valamelyest oldodik
majd a nagypolitikai szinten meglevd
fesziilt viszony.

A régi6 kedvezdtlen dezintegracios
folyamatai jarhatnak szamunkra sze-
rencsés korilményekkel is. Nem
egyediill a magyar politika lesz olyan
helyzetben, hogy kisebbségei élnek a
hatarain kiviil. Ha a haboru véget ér,
Szerbia ugyanebben a helyzetben
lesz, hataron kiviili kisebbségekkel és
teriiletekkel, melyekrdl le kell monda-
nia. Romania hasonlé helyzetben lesz
Moldaviaval, hogy az oroszokrdl ne
is beszéljiink. Egyre tobb olyan politi-
kai rezsim lesz ebben a térségben,
amelyek problémai sok szempontbdl
hasonléak lesznek a mieinkhez, s igy
talan a kolcsonos megértés lehetdsége
is kozelebb keriil. Talan enyhiilni fog
az az ellenallas, amellyel elutasitjak a
kollektiv jogokra és a kisebbségi in-
tézményekre vonatkozé magyar to-
rekvéseket, mert 6k is ra lesznek utal-
va ezekre.

Arra is latok esélyt, hogy a kornye-
z0 orszagok egy tekintélyes részében
is generaciovaltas legyen a politika-
ban. Es ez biztatd. A mi generacién-
kat nemcsak ebben az orszagban, ha-
nem regionalisan is az a gondolkodas-
mod jellemzi, amit leginkabb pragma-
tikusnak nevezhetiink. Ami nem je-
lenti azt, hogy ezek a fiatalok felad-
ndk a nemzeti gydkereiket, nemzeti
elkotelezettségiiket, hanem pragmati-
kusabban, kevésbé gorcsosen tudnak
nyulni azokhoz a kérdésekhez, ame-
lyekkel az idésebb generacidknak
nem sikeriilt megbirkézniuk.

K. L.: Nagyon tudatos valasztas-
nak latszik az, amit a Fidesz megala-

kulasa ota kovet, hogy se nem urba-
nus, se nem népies, hanem megprobal
olyan politikat folytatni, ahol elfer
egyiitt ez a két nézetrendszer. Eletké-
pes  lehet-e  Magyarorszagon — egy
olyan politika, amely dssze tudja han-
golni a két tabort?

0. V.: Az elmult években meg-
csappant az optimizmuson, de mégis
azt remélem, hogy igen. Létezhet
olyan politikai doktrina és kultura,
ahol nem érzik ugy a kozélet szerep-
161, hogy nekik valahova le kell tenni-
ik a garast. A kulturalis és politikai
megosztottsag karos kovetkezménye,
hogy olyan kérdések keriilnek eldtér-
be, amelyek nem valdék a modern po-
litikaba.

Mindenkinek allandéan meg kell
hataroznia, hogy hova tartozik. Ezt
kiilonb6z6 modon teszik meg. Van
aki teljesen nyiltan, van aki azzal,
hogy bizonyos szavakat hasznal, ma-
sok ugy, hogy bizonyos szavak hasz-
nalatat elkeriilik, van aki csak gesztu-
sokat tesz. De lehet latni, hogy a kér-
dés ott bujkal a szerzd, a nyilatkozo
kisagyaban: hogy most milyen médon
tudnam kifejezni, hogy ide vagy oda
tartozom, s ebbdl a poziciobdl fogal-
mazom meg abba az iranyba a véle-
ményemet. Ezt az egészet j6 lenne el-
felejteni. Azt gondolom, hogy ha ez a
taborokra szakitottsdg, amit a ’45
elotti idékbol 6rokoltiink, aztan a ké-
s6bbiekben, modosult formaban, a
Kadar-rendszerben is tovabb élt, meg-
sziinne, akkor a magyar értelmiség
szabadabban lélegezne. Sokkal egész-
ségesebb és az alkotashoz sziikséges
szabadabb politikai légkor alakul-
na ki. Lehetne tényleg szabadon le-
begni. Ma nem lehet, csak csoport-
ban. Egyediil, az tilos. Maganyos ej-
téernydsok nincsenek, azoknak elvag-
jak a zsinorjat.

De nem arra gondolok, hogy szin-
tetizalni lehetne a népi és az urbanus
politikai aramlatokat, és taldlni vala-
mi harmadikat. Nekiink a modern po-
litika kérdéseire kell wvalaszt talal-
nunk: arra, hogy milyen legyen a ma-
gyar oktatasi rendszer, milyen legyen
az eclosztds aranya a gazdasagban;
mekkora vagyont kell kdzpontositani;
hogyan privatizaljunk; milyen kiilgaz-
dasagi kapcsolatokat épitsiink ki, és
igy tovabb. A kilencvenes években
politikdjaban mar nem értelmezhetd-
ek azok a csak altalanossagokkal

megvalaszthaté kérdések, amelyek
mentén ez a két tabor szervezddott.
Mar régen masrdl van szo. =
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MANZU BRONZKAPUI

Koran e szazad olasz szobraszatanak
klasszikusai koz¢é emelkedett Giacomo
Manzu, aki tajnyelvi valtozatban hasz-
nalja eredeti (Manzoni) csaladnevét.
Mar a két haborti kozott korbehordoztak
Eurépaban alkotésait; e bemutatd menet
egyik allomasa volt (kollektiv tarlattal)
Budapest is, 1936-ban. Az akkor hu-
szonnyolc éves miivész azonban nem a
Mussolini-féle hivatalos felfogas hive
volt, a kovetkez0 esztend6ben at is ku-
tatjak lakasat, hiszen tagja a Milanoban
szervezked$ antifasiszta alkotok mind
kiterjedtebb csoportjanak. Késobb - mar
a németek - kényszerlakohelyet is kije-
16lnek neki, igy csak 1945-ben térhet
vissza a lombard nagyvarosba, ahol kis-
vartatva a demokraciaban feliveld italiai
képzomiivészet egyik vezetd egyénisége
lesz. Ennek elismerése a velencei Bien-
nalé fédija 1948-ban; nagy sz6, ha vala-
ki proféta lehet sajat hazajaban, raadasul
ugy, hogy ezt a rangot azdta se vitatja
senki.

Valészintileg a munkaibol arado tisz-
tasag és béke némit el vele kapcsolatban
mindenféle kritikat. Zomok, kissé korpu-
lens alakja, s még inkabb zart, elmélyiilt-
ségre utald, nyugodt arca kiegyensulyo-
zottsagot sugall, szemlél6dé karaktert,
mely az élet kdznapi kavalkddja mogott
a lényeget keresi, 1étezés és haldl met-
széspontjaban. Meglehet, ezért marad ta-
vol az avantgarde zaklatottsagatol, ezért
hianyoznak tombjeibdl vagy feliileteirdl
a horgadd kérddjelek, ezért nem leljiik
nala sem az elidegenitd irdniat, sem pe-
dig a célzatos torzitds, azaz deformacid
masoknal szinte torvényszerlien alkal-
mazott modszerét. Manzu inkabb rene-
szansz, amennyiben a harmoénia &hitasa
vezérli, s ehhez kapcsolodéan azé a
szépségeszmény¢, mely mindenképpen
valami sejtelmes 6romot vagy legalabb
nemes hangzatot sugall, még akkor is, ha
targya tragikus. Ez a kiilonosség, mely
valdszintileg a rank mért sors elfogada-
sabol kovetkezik, és ha a tiltakozast al-
kalmanként nem is, de a lazadast min-
denképpen keriili, egyszerre ajandékozza
meg szobrait a magabiztossag ¢s az idot-
lenség méltdsagaval, az égi és a foldi
egyidejiségével, szamilizvén a romlast,
¢és persze az 1d6t. Mértékado lehet e te-
kintetben hires Kardindlisa (1955),
melynek alig reddzott palastjabol egy
merengd fej emelkedik ki diadalmasan:
zart ajak, messzire szallo tekintet. Es va-
lami mélységes mély megértés.

Mindez, kivalt XXIII. Janos papasaga
alatt, érthetéen valt egyhazi korokben is
rokonszenvessé. A Krisztus az emberi-
ségben dombormiiveit 1941-ben még az

A Halal Kapuja (kiilsé oldal)




Krisztus halala,

a Halal Kapujanak jobb felsé mezdje
Jobbra: XXIll. Janos haléla
Mellette: Halal a levegSben

(részlet)

eretnekség, s6t a szentségtorés vadjaval
illették humén jellege miatt, a moder-
nebb kor valldsos szemlélete azonban
mar felfedezi ManzU (mondjuk igy:) 1ét-
hitének tisztességét, s elfogadja retorika-
mentességét, a legfobb kérdések sze-
mélyes - tehat regulaktdl mentes - meg-
kozelitését. Fogalmazhatnank ugy is,
hogy az egzisztencia deriijének és fajdal-
manak kevés szavu, lagy és finom érzel-
mekt6l sem visszariadd megfogalmaza-
sat, mintegy Osszegezve mindazt, ami
valahol az ,ujjasziiletésben” mutatta
meg leginkabb lehetdségeit, de nyilvan-
valéan (s6t bevallottan) a gérdg szemlé-
letre utal vissza.

Ennél részletesebben az elézmények-
r6l szerencsére nem kell szdélnunk.
ManzU végiil is nem kdvetdje vagy tanit-
vanya senkinek, ennélfogva nem osztha-
t6 be egyetlen iskoldba vagy iranyzatba
sem. Vonzodasa a bronzkapukhoz péda-
ul - hiszen harom remeket is alkot beld-
lik, Romaban, Salzburgban, Rotterdam-
ban - talan magyarazhato ifjukori nagy
¢lményével: Verondban katondskodott,
gyakran megcsodalhatta a San Zeno
Maggiore templom bejaratanak vilaghi-
riroman remekeit, a kis tablak szivdo-
bogtatéan koltéi (bar egyes vélemények
szerint primitiv) poézisét. Ez azonban
csak feltevés; vonatkozhat a szerkesztés-
mod innét megtanult aldzatara, de nem
maganak a stilusnak az egészére, mely a
robusztus és az Osi helyett az elomlot,
sejtelmeset, puhat valasztja inkabb, vo-
nalrendjében és volumeneiben a rafinal-
tan klasszikusat, ideértve a térbeli elren-
dezés angyali dekorativitasat is. A vati-
kéani  Szent Péter-bazilika remeke,
amely A Haldl Kapuja cimet viseli, ti-
zenhét évi meditacido eredménye: 1947-
tél 1964-ig tart a kiizdelem, mig az ere-
deti kivanalomtol eltérden a diadalmas
Egyh4dz megfogalmazasanak témaja az
elmuldas megadd himnuszavd magaszto-
sul, alahull6 leplekkel, a fajdalom és be-
letér6dés némasagaval a keresztnél. A
kiszolgaltatottsag, a megadas és a ke-
resztényi martirium szertartasa zajlik
ezen a felilleten, amelybdl leginkabb a
természet jelképei (sz616, biiza) dombo-
rodnak ki, mintegy beleillesztve a torté-
netet az egyetemes vegetacio feltartoz-
hatatlan korforgéasaba.

Tudatunk mélyén mindig ott van, hogy
porbdl lettiink és porra lesziink: innét az
aldzat, a tombszeriiség, a mélybe szallas
lassitott mozgasa. Es némasaga. Ugyan-
ezen érzelmek és gondolatok fondkjan ha-

Galamb
Mellette: A Haboru (részlet)







sonld felfogasban, bar a komorsagot ter-
mészetesen feloldva, sziiletik A Szeretet
Kapuja is a salzburgi dom részére
(1955-1958). A stlyos bombakarokat
szenvedett épiilet helyreallitdsa utdn erede-
tileg azt tervezték, hogy a hdrom isteni
erény, vagyis a Hit, a Remény és a Szere-
tet megmintdzasa legyen a szobraszé, de
nem csodalkozhatunk, ha - a Halal ellen-
pontjan - csak az utolsé maradt meg e sor-
bol, olyan szentek fiizérével, akik vagy
széles korli ismertségiik révén (és ilyen
példaul Assisi Szent Ferenc), vagy pedig
helyi érdemeik miatt alkalmasak (az ég
madarainak tdrsasagaban) a magasztos
mondand6 képviseletére. Legyen sz6 akar
Isten, akar embertarsaink iranti szeretetrol.

Erre a két filozofiai tartéoszlopra épiil
végezetill a harmadik mii, 4 Béke és a
Haboru Kapuja Rotterdamban (St. Lau-
renz-templom, 1964-1968), hogy a sokat
szenvedett varosnak - ManzU szavaival -
ezt a tanulsagot kindlja: ,,a béke az ember
természetes allapota, munkéban és szere-
tetben”. Hidba van ott sejtjeinkben az el-
mulas folytonos érzete, mégiscsak 6rom,
hogy vagyunk; és nincs nagyobb bin,
mint ettd]l megfosztani minket. Ez kivalt
akkor iddszer(i iizenet (hogy a divatos
szot hasznaljuk), amikor a vilag az atom-
katasztréfa apokalipszisétdl retteg - és a
hatvanas évek jellemzdje ez volt. Ramu-
tatni (alul) a pusztitds lényegiinktdl ide-
gen voltara, a timpanonban pedig (feliil) a
paradicsomi lehetéségekre, ez félreérthe-
tetlen gesztus, kétségteleniil XX. szdzadi.
A torténelem expresszioja. Nem meglepd,
ha a vildg héldsan fogadta ezt a gesztust,
tarsadalmi berendezkedésre vald tekintet
nélkiil; igy keriil megszamlalhatatlan an-
gol, francia, észak- és dél-amerikai, spa-
nyol, olasz és német elismerés mellé az
oroszok Lenin-rendje is.

Ritka az ilyen egyontetliség, rdadasul
- esetében politikai felhangok nélkiil, hi-
szen a szobrasz (aki hagyoméanyosan ér-
telmezte szakmadjat, készitett hat diszle-
tet, szini kosztiimot, ékszert is, festett
képet, rajzolt grafikdt) soha nem eresz-
kedett ald a kiilonféle mozgalmak csata-
sordba. Nem volt sziiksége az effélére,
mégha masok szivesen felhasznaltak
volna nevének fényét. Manzu, akar a
Kardinalis, 6nmaga rendithetetlensége,
autondém lény €s jelenség, sajat tehetsége
¢és alkotdereje révén tagja a mogottiink
Inge Schabel, aki nemrég kotetbe ren-
dezte a bronzkapukrdl késziilt fotdkat
(Aurelio Amendola munkdit), a gyijte-
ményt az egyesiilt Europa szimbdoluma-
nak szanja. Giacomo ManzU csakugyan
e kontinens azonossagtudatanak ébren-
tartdja, hiszen a kultira, melybdl miivé-
szete taplalkozik, a nyugati civilizacioé.
Vagyis azé a tobbezer éves csodaé, mely
mindig képes - szelid értékekkel - meg-
Ujitani magat.

Y

Székacs Vera

BRONZ ES LELEK

Budapesti beszélgetés
Inge Schabel Manzuval,
a mivész ozvegyevel

| Milanéban élt.

- Csaknem hisz év telt el Giaco-

mo ManzU elsé budapesti kidllitisa

ota, melyet 1974-ben rendeztek meg
a Magyar Nemczeti Galériaban. Em-
lékszik  ra?

- Oszintén szélva nem emlék-

szem ra, olyan rég volt, de a katalo-
most nagyon
szép. De a legszebb, amit most tud-

gusat megnéztem,
tam meg: eldtte ugyanott egy Picas-
so-kiallitds volt. Es idén méjusban,
amikor idejottem, hogy egy ujabb
kiallitasrél targyaljak, egy gyodnyori
Henry Moore-kiéllitds volt a Szép-
mivészeti Mizeumban.

- Ma mar kevesen tudjdk,
Manzu 1974-ben nem eldszor
Egy  antikvariumban
1936-o0s
kiallitas
nézze meg.

hogy
szere-
pelt  nalunk.

megtalaltam  az olasz  kép-

zomiivészeti
Tessék,

-Fantasztikus! Szerencséje volt.

katalogusat.

- Igen, ez ma mar ritkasag. Gia-
egy

a kidllitason,

como Manzu tollrajzaval  szere-
,, Tobias

az angyal” a katalogus 513.

pelt  ezen és
szamu
koze-

darabja, egy  Modigliani-rajz

lében. Es ami kiilon érdekes: ha jol
volt a masodik  kiilfoldi
csak egy svajci  kiallitas
1934, Sankt Gallen, ahol
egy rajzzal

- Nahat, ezt még sose lattam.

tudom, ez
szereplése;
elozi meg,

ugyancsak szerepellt.

- A katalogus nem jelzi, hogy mi-

kor keletkezett a rajz, és a miivész-
rol is  ennyit:  Sziiletett
1908.  Milanéban  él.

- Igen. Aztdn Romaéba koltdzott;
1958-ban mentiink Roméaba. Addig
1954-ben tanitott a
Brera Akadémian, aztan felmondott,
mert meg akarta reformdalni az okta-
tast, de nem egyeztek bele, és akkor

otthagyta a tanszéket. Egyébként a

Bergamo,

haboru el6étt Torindban is tanitott, az
Akadémian.

-Es a hdbori alatt?

- A haboru alatt Bergamodban
volt, Clusonéban, fonn a hegyekben
Bergamo melett, mert bujkalnia kel-
lett a fasisztak el6l, és ott gydonyodri
dolgokat csinalt...

- Miért kellett

- Mert akkoriban kommunista
nézeteket vallott, és el kellett mene-

buijkdlnia?

kiilnie. Mert a haznak a pincéjében,
ahol lakott, antifasiszta plakatokat
nyomtattak. Clusonéba ment, ami
husz kilométerre van Bergamoétol, a
csaladjaval egyiitt, és ott egy gyo-
nyori freskot festett, Galbaniék, a
hires gytjték egyik héazdban - a
Galbani-sajt, biztos hallotta mar ezt
a nevet -, egy egész szobat telefes-
tett, sok Onarcképet, nagyon szépek.
Ezen dolgozott, amikor Clusonéban
volt. Aztan
Milandba, és tovabb tanitott a Bre-
ran. 1954-ben, amikor a Brerat ott-
hagyta, meghivast kapott Salz-
burgba - Salzburg varosatél, meg a
salzburgi érsektdl és jo baratunktol,
a Welz Galéria tulajdonosatol -,
hogy a Nemzetkdzi Nyari Akadé-

1945-ben visszament

midn vegye at a szobrdszati tanszé-
ket, Oscar Kokoschka mellett, aki a
festdket tanitotta.

- Es
jérdl.

aki portrét festett az on fér-

- Igen, a férjem pedig mellszob-
rot csinalt Oscar Kokoschkarol.

- Hol vannak ezek a portrék?

- A mellszobor Olga Kokoschka-
nal, Kokoschka 6zvegyénél van; azt
hiszem, Villeneuve-ben ¢l, Svijc-
ban. Egy masik példany a Manzu
Baratai Gytjteményben.

- A és a

szobraszat grafika




Abrahdm haldla. A Szent Péter
bazilika kapujdnak csak
tervbevett részlete

mellett van egy masik miifaj is, me-
lyet a Mester nagyon kedvelt: a
diszlet- és kosztiimtervet. Kérem, so-
roljon fel néhanyat.

-Ime néhany: Stravinsky: Oedi-
pus rex és A katona torténete; Pet-

rassi:  Orlando  tébolya; Wagner:
Trisztan és Izolda; Debussy: Egy
faun  délutanja;  Gluck:  Iphigenia

Tauriszban. A tancosok meg az éne-
kesek el voltak ragadtatva Manzu

modem jelmezeitél, de meg is vol-
tak hokkenve téliik.

- Erdekes. Engem az ragad meg
a szobraiban, de elsésorban a reli-
efjeiben, hogy milyen  hagyomdnyo-
sak, milyen klasszikusak;, hogy XX
szazadi, modern miivek, de az italiai
szobraszat legrégebbi, legmélyebb
hagyomanyaiban  gydkereznek,  An-
telami és a korai renesziansz meste-
rek miivészetében: ugyanaz a termé-
szetesség, életkozelség és mertéktar-
tas nyilvanul meg benniik, és ugyan-
az a fogékonysag a lények és a dol-
gok lelke irant.

- Igen, ez az, amit nagyon tudott:

lelket adni a szobrainak. Es nagyon
sokan, most is, amikor ott vagyok a
muzeum mellett, mikor kijonnek, és
meglatnak a sirjanal, odajonnek
hozzam, kOszonnek, és azt mond-
jak: tudja, signora, ezeknek a szob-
roknak lelke van, és a szemiik is
mintha élne. Pedig 6 a szobrain leg-
tobbszér nem is jelezte a szemet,
igaz? Mindig Ggy meghatnak ezek
az emberek.

- Giacomo ManzU a rajznak is
mestere volt, amirdél sok miive ta-
nuskodik; reliefjei is kivételes rajz-
tudasabol fakadnak.  Milyen  ardny-
ban oszlanak meg életmiivében a re-
liefek és a szobrok? Melyik volt a
kedvenc miifaja, ha volt?

- Hat igen, a relief. Az volt a
kedvence. Es igazi mestere volt a
reliefeknek. Igazan. Mert hat nekem
abban a szerencsében volt részem,
hogy lathattam 6t munka kdzben, és
az valami egészen nagy ¢élmény.
Mert olyan finom kézzel dolgozik,
igazan, egy alig kidomborodd re-
liefnek is lelket ad. Igen, a relief,
mindenekfelett a relief... de a teljes
alakos szobrok is. Es mindig elbii-
volték a ruhak reddi. Berninit is a
leplek red6i miatt csinalta. Gyakran
elment Bernini szobraihoz... de
azok a red6k, amiket 6 csinalt, azok
is élnek, valosaggal élnek.

- Egyszer olvastam valahol, hogy
a szobrdszok meg a festok dltalaban

csondes,  sziikszavii  emberek,  mert
minden  energidjukat  elemészti  az
anyaggal folytatott  kiizdelem.

- Igen, ezt mondjak, de & nem.
So6t, neki be nem 4allt a szaja. Foly-
ton csak beszélt... ha benn volt a
miiteremben ¢és dolgozott, akkor
nem, akkor egyediil akart lenni, de
nem azért mert... és zenét is hallga-
tott, Bachot. Beethovent vagy mast,
és dolgozott... Es nem volt szurds a
tekintete, gyengéd tekintete volt,
mindenkihez gyengéd... Voltak,
akik azt mondtak, hogy egy kicsit
rideg, egy kicsit nyers, de nem, iga-
zan kedves ember volt; persze, tu-
dott masmilyen is lenni, ha valaki
nem tetszett neki, de azért altaldban
kozlékeny volt, jol elbeszélgetett
mindenkivel, nem volt zarkézott.

- A fényképek alapjan itélve egy-

emberséges, nyilt szivii ember
az a bizonyos olasz kézmiives-

szerti,
volt,
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Mellette: Szb6l6vesszék és
kalaszok nyalabja
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vagy mesterember-tipus, ha szabad
ezt  mondanom.

- Igen, igen, nincs ebben semmi,
szerette ezt a szot. Mindig is azt
mondta magarél, 6 kézmiives. Hi-
szen O is azokban a régi bergamoi
mithelyekben nétt fel, ott tanoncko-
dott kis koratél fogva, kilenc-tiz
éves koratol kezdve dolgozott, min-
denféle mesteremberek, stukkdzok,
festok és masok mellett. Sok berga-
moi templom stukkoin ott van a ke-
ze nyoma.

- Bergamonak volt egy madsik hi-
XXIII.  Janos papa,
akirél Giacomo Manzu
szitett.

res sziilotte s,
szobrot  ke-

- A férjemet az a megtiszteltetés
érte, hogy 6t biztdk meg a papa hi-
vatalos mellszobranak elkészitésé-
vel. Minden papa, amikor megva-
lasztjak, kozli, kivel ohajtja elké-
szittetni portréjat a Vatikani Konyv-
tar részére. Janos papa Ot valasztot-
ta, és a férjem egy gyodnydrli mell-
szobrot csinalt rola, ezenkiviil tobb
fejet, az egyiket ide is elhozzuk majd.

- Mondtik mar énnek, hogy van
valami hasonlatossag Giacomo
ManzU és XXIII. Janos pdapa kozott?
Marmint a lényiik, a
kozott.

- Szerintem is igy van. Nagyon
hasonlitanak. Es nemrég, a Jdnos
pdpa - Giacomo ManzU Kkiallitas
megnyitéjan, amikor megpillantot-
tam a papa halotti maszkjat, amit

személyiségiik

Manzu csinalt, a szivverésem is el-
allt,
pontosan ilyen volt, amikor meghalt.
inkabb a jellembeli ha-
sonlatossagukra

mert mintha 6t lattam volna,

- De ¢én
gondoltam...

- A jellemiik is, lehet. Tudja, a
bergamoéiak rideg emberek. De 06k
ketten nem voltak azok. Kozvetlen,

emberséges ¢és érzelmes emberek
voltak.

- A vallasos témak mellett Gia-
como  Manzunak  volt egy madsik

nagy témaja is: az Ellendllds.

- Igen, a haboru alatt, amikor lat-
ta azt a sok gyilkossdgot meg egye-
bet, akkor csinalta a Krisztus az em-
beriségben cimi
az embert latta
mintazta, de az

tatni, az emberi

mert 6
Krisztust
embert akarta mu-

sorozatot,
benne...

szenvedést a fasiz-
mus alatt. Es megcsinalta azt a nagy
méretli, gyonyori reliefsorozatot.

- Vagyis egyfelol a vallas,
16l az  Ellenallas

ban a miiben.

mdsfe-
eszméje  ugyanab-

- Igen, legaldbbis abban a soro-
zatban. Voltak is problémak vele,
mert abban az idében nem akartak
elfogadni ezt a szemléletet, vagyis
azt, amit a Krisztus az emberiség-
ben, illetve ahogy késébb nevezték,
a Variaciok egy témdra cimii sorozat

sugallt; eretnekségnek ¢és istenka-
romlasnak tekintették, de aztan
megbékéltek vele.
- Es a Caravaggio-szobor ho-
gvan  keletkezett?

- Bergamoéba szanta a szobrot,
hogy a varos emlékezzen meg réla,
mert Caravaggio Bergamo kozelé-
ben sziiletett, és 6 rajongott érte.
Caravaggio volt a nagy szerelem. O
a szobrot ajandékul szanta Bergamo
varosanak, egy nagy Caravaggio-
szobrot; de a varos vezetdi sehogy
sem tudtak dilére jutni, aztadn - ez
mar Janos papa alatt volt - azt
mondtak, jo, akkor osszunk ketté
egy teret, az egyik felén legyen Ca-
ravaggio, a masikon meg Janos pa-
pa; mire 6 azt mondta, sz6 sem le-
het rola, mert Caravaggio egy egész
teret érdemel, és Janos papa is. Igy
aztan a szobor félbemaradt. Még
Salzburgban kezdte el, egy angol
szobrasznovendéke volt a modell;
aztan Ardeaban, az utolsd években
mégiscsak befejezte, éppen elké-
szilt a Hodolat ManzUnak  cimi
nagy milanoi kiallitasra: ott mutatta
be. Igen, az volt a nagy szerelem.

- Es egyébként mi szerzett neki
oromot? Volt-e  olyan esemény,
olyan  elismerés, aminek kiilondsen
oriilt?

- Dolgozni szeretett. Az volt sza-
mara a legnagyobb 6rom.

- Es a nagy nemzetkizi sikerek,
kitiintetések? Amikor példaul a koz-
tarsasagi  elnok az olasz  kormdny
Him-
- adta at az ENSZ

ajandékakeént az & szobrat -
nusz az ¢élethez
székhazanak?

- Oriilt neki, hogyne, megtisztel-
tesének tekintette, de az igazsag az,
hogy amikor befejezett valamit, az
attol kezdve nem nagyon érdekelte.

- Terjiink vissza oda, hogy Gia-
como ManzU 1954-ben  Salzburgba
érkezett.  Mikor kapta a salzburgi

dom kapujara szolo megbizast?

- Egy évre ra. Es 1968-ban fejez-
te be.

- Feltehetek egy személyes kér-
dést? Hogyan ismerkedtek meg egy-
massal?

- 1954-ben ismerkedtiink meg,

Szinhaznal vol-
tam, Salzburgban, 6 tanitott, és ami-
kor az Akadémianak modellekre
volt sziiksége, szoltak a szinhaznak,

én akkor a Varosi

hogy kellene néhany balerina, aki
vallalkozna ra, mi meg Oriltiink,
mert igy egy kis kiillon keresethez
jutottunk. En el8szoér a fest6khoz
keriiltem. Kokoschkahoz, de egy-
két nap mulva beteg lett a kolléga-
ném, ¢és atkiildtek helyette a szobra-
szokhoz. Nem oOriiltem neki, mert a
szobraszok lent voltak, a varban,
bent, a nedves termekben, a festék
viszont font, a napfényben, a szabad
ég alatt, de azért lementem, és ak-
kor lattam meg elész6r Manzut: be-
lépett, és foldbe gydkerezett a laba,
mintha aramiités érte volna, aztan
kiment, de rdogtdn vissza is jott, és
azt mondta: maga itt marad, innen
tobbet nem megy el. igy aztan ott
maradtam, az egész tanévben, ¢és
modellt alltam. Késébb mar nem,
mert szdrnyen féltékeny volt, ugy-
hogy akkor mar csak mellette vol-
tam.

- Es engedte?
- Azt igen. Persze. Evekig tan-
coltam még

tancolni
Salzburgban, aztan
Miinchenben - mert miincheni
gyok -, de idénként azért talalkoz-
tunk. Vagy 6 jott Miinchenbe, vagy
Ziirichbe
vagy Mildnodba, igy taldlkozgattunk,
és hat beleszerettem ebbe a latin
férfiba, a szép, meleg szemébe.

- Mikor  koltézont  at
Olaszorszagba?

va-

én mentem Bolzanodba,

végleg

- Amikor rajoéttem, hogy halalo-
san szerelmes vagyok ManzuUba; ak-
kor megbolondultam, ahogy csak a
fiatalok tudnak megbolondulni —
mert még csak tizenhat éves voltam,
Manzu negyvenhat és megszok-
tem otthonrdl, elmentem Bergamo-
ba. O nem is tudta, csak ugy bees-
tem hozza, és attol kezdve ott ma-
radtam mellette. Az utolsé percig.

Aztan 1958-ban atkoltoztiink Mi-
lanobol Roémaba, és végleg itt ma-
radtunk. E16bb bent laktunk Roma-
ban. az Aventinén. Aztan a Via Ap-
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pia Antican, és utdna, mivel nagyon
szerettiik a tengert, és sokszor kijar-
tunk a tengerpartra, egyszer lattunk
egy szép telket, eladd volt, és ott
maradtunk. Felépitettiilk a hazunkat,
a mitermet, az 6ntodét.

- Ez az a hely, amit ma Manzu-
dombnak hivnak. Mi lett a sorsa a
miiteremnek  és az ontédének a Mes-
ter halala utan?

- Az ont6dét bezartuk, de a mi-
terem ugy van, ahogy volt, hatha
jon valaki, aki szeretné latni, hol
dolgozott a Mester. Mindent ugy
hagytunk, ahol volt, mintha barme-
lyik pillanatban beléphetne, és foly-
tathatnd a munkat.

- Es a
még?

- Ott vannak, az ajtdo mellett két-
oldalt, ahova tette Oket. Nagyon
szerette a kalapokat. Mindig wvolt
valami kalap a fején.

kalapok is megvannak

- Hany kalap volt a gyijteményé-
ben?

- O, nagyon sok. T&bb mint
htsz. Nem, harmincnal is tobb. A
baratai tudtak, hogy imadja a kala-
pokat, tgyhogy mindenki kalapot
hozott neki. Mindenféle sapkat meg
kalapot. Mexikoit, kinait... van
egy magyar kalapunk is... sok-sok
kalap.

- On nemcsak a feleség és a csa-
ladanya hivatasat toltétte be a férje

mellett, nemcsak szamos miivének
modellje  volt, majd tobb album
szerzdje - A Szent Péter-bazilika

kapuja, Manzu a festd, Manzu disz-
lettervei - hanem hosszu ideig gon-
dozta a Gyijteményt. Hogyan jott
létre a Manzt Baratai Gyijtemény?

- Tulajdonképpen az én otletem
volt: meghivtam Paul Rosenberget,
legnagyobb New York-i galériasun-
kat, Cesare Brandi romai miivészet-
torténészt, két tgyvédet, és koz-
jegyz6 elott megalakitottuk a muze-
um intézGbizottsagat, aztan tizenkét
éven at vezettem a muzeumot,
1981-ig, amikor férjem az allamnak
adomanyozta. Mi a tizenkét év alatt
minden évben rendeztiink egy nagy
Manzu-kiallitast, ezeknek én allitot-
tam Ossze a katalogusat.

-Azt hiszem, Olaszorszagban nincs
sok ilyen muzeum: huszadik szazadi
miivészek onallo gyiijteménye.

- Nem sok van. Mi hatvankilenc-

Giacomo Manzu

ben az els6ék voltunk. Aztan lett né-
hany masik is. Példaul a Marino
Marini-mazeum Firenzében, Pisto-
iaban, a Francesco Messina-muize-
um Milanéban, és még néhany. En a
Picasso-muzeumrol vettem a példat,
amely Antibes-ban van, meg a niz-
zai Matisse-muzeumrol...

- Ezek hires, sokak dltal ldtoga-
tott muzeumok, de az ardeai ManzU-
muzeumrdl alig lehet hallani.

- Csak most van igy... De mikor
még mi voltunk ott, mindent meg-
tettiink, hogy tudjanak rola, csak
most nem propagaljak. Alszik, mint
Csipkerozsika. De az azért nagyon
szép dolog, hogy 6 ott nyugszik a
kertjében, a gylijteménye mellett.
Ez a legtobb, amit tenni tudtam érte.
Ez az én legnagyobb hommage-om.
Mert nem volt kénny{i. Igazan nem.
Es mélységes halaval tartozom érte
az akkori koztarsasagi elndknek és
az egyik miniszternek. Mert ez na-
gyon nehéz dolog, szinte lehetetlen,
de az 6 segitségiikkel egy év alatt
sikeriilt elérnem. Egy szép, nagy, ti-

zenhat méter hosszl, nyolc méter
széles z6ld marvanylap. Par 1épcsé-
fok vezet f6l hozza, és a tetején az
egyik legutolsé szobra, a Viharba
keriilt gondola, amit régota szeretett
volna megcsinalni, és nem tudom,
miért, de nem volt képes hozzakez-
deni. Mintha tudta volna, hogy ez
lesz az utolsé utja.

- Kharon gondoldja... De miért
éppen  gondola?

— Mindig igy mondta: gondola, a
viharba keriilt gondola, mert egy
velencei gondolat akart, egy csalad
lett volna benne, mint a rotterdami
dom kapujan, az apa, aki a csonak
végében all az evezdvel, az anya,
aki iil, és magasba tartja a gyerekét,
hogy a viz el ne sodorja. De ezt a
harom figurat mar nem csinalta
meg. Csak a gondolat, de az Ont-
vényt mar mi készittettikk el a haléala
utan; bearanyoztattuk, és ratettem
egy szobrot az enyémek kozil: egy
galambot, amit 6 csinalt, egy ara-
nyozott bronz galambot, ezt tettem
ra a gondolara, ugy, hogy az 6 sirja-
ra nézzen. A hatalmas, csupasz mar-
vanylapra, melyen csak a neve all, a
sajat kézirasaval: Manzu. B
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Bruno Ventavoli

EGY PIEMONTI HUNGA

HALALARA

Didkként a pesaroi filmfesztiva-
lon lattam egy magyar filmet, amely
Szindbadrél szol, akit
Zoltan alakitott, s amely teljesen
magaval ragadott. Torindba hazatér-

Latinovits

ve néhany jobaratomnak ¢és tana-
,Folfe-
deztem egy rendkiviili magyar irét -
Krady Gyulanak
hivjak. Milyen kar, hogy nem olvas-

romnak is beszéltem rola.

lelkendeztem -,

hatom: olaszul hozzaférhetetlen.” -
,Krady? - cafoltak ram mosolyog-
va. - Képzeld, micsoda véletlen: a
magyar tanszék professzora éppen
most dolgozik olaszra forditdsan;
keresd f6l, bizonyara szivesen elbe-
szélget majd réla veled.” Igy esett,
hogy megismerkedtem Gianpiero
a torindi

Cavagliaval, tudomany-

egyetem magyar nyelv- és iroda-

lomtanszékének docensével.

Az idén januarban elhunyt Gian-
1949-ben sziiletett
Torinoban. Filozofiatorténetbdl dok-

piero Cavaglia
toralt, és a német romantika elis-
mert szakértjeként altalanos tiszte-
Hoffmansthalrél
publikalt nagyhatast tanulmanyt az

letnek Orvendett;

Einaudi Kiadonal. A piemonti féva-
rosban tanult meg magyarul, Paolo
Santarcangeli professzortol, a fiu-
mei sziiletésli s anyai dgon magyar
irotol (aki
sok mas mellett Ady Endre versei-

szarmazasu koOlt6tol és

bol tett k6zzé olasz nyelvll valoga-
tast a hatvanas évek kdzepén). Ca-
vaglia késébb a kiiligyminisztérium
tanulmanyi &sztondijai révén a nya-
ri egyetemek kurzusain tokéletesi-
tette magyar nyelvtudasat, Debre-

cenben és Budapesten.

Cavaglia bizonyos szempontbdl a
legelsék egyike volt, akiknek sike-
rilt - a kulturalis kézgondolkodas-
ba szervesiild hatdssal - folkelteni-
ik a magyar irodalom iranti érdek-
16dést Italiaban. A két vilaghaboru
kozotti

idészakban Magyarorszag

divatos volt mifelénk. Horthy admi-
ralis és Mussolini jo kapcsolatban
allott egymassal. Minden akkori ka-
masz szellemi eszmélésének szerves
részét képezte Molnar Ferenc 4 Pdl
utcai  fiuk-janak elolvasasa. A mi-
velt kozéposztalybeli holgyek Marai
Sandor, Zilahy Lajos, Kormendi
Ferenc regényeit olvastak, a Margit-
szigetrél abrandoztak, és romanti-
szerelmi torténete-

almodoztak

kus Duna-parti
ken elérzékenyiilten.
Azutan, a haboru utdn Magyaror-
szag jo ideig szinte teljesen a fele-
désbe meriilt mifelénk. Az attekint-
hetetlen italiai konyvkiadoéi panora-
maban - amelyben hiteles statiszti-
kak szerint az év valamennyi napjan
szaznal tobb konyv jelenik meg -
csak szdérvanyosan, esetlegesen val-
tak hozzaférhetévé olaszul magyar
miivek, féleg olyanok, amelyeknek
valamilyen politikai pikantéridjuk
példaul Déry Tibor, Konrad
Gyorgy regényei vagy Mindszenty

volt:

biboros emlékiratai. Avagy filozo-
fusok, mint Heller Agnes és Fehér
Ferenc irasai. Tehat olyan értelmisé-
giek és gondolkoddk alkotasai, akik
inkabb sajatos személyiségiikkel és
egyéniségiik sulyaval valtak jelen-
téssé, hirt advan egy oriasi és zlirza-
varosan ismeretlen vilagrol, ami-
lyennek a vasfliggdny mogé zarko-
zott egésze hatott
szamunkra; éppen ezért sokkal ke-

vésbé tekintették Oket sajatosan a

kommunizmus

magyar kultira reprezentansainak.
Praga vagy Varsd, Budapest vagy
Széfia nekiink szinte mindegy volt:
valamennyien a kdzelebbrél megha-
tarozatlan Kelet-Eurdopa vilagat je-
lentették mifelénk. A magyar nyelv
¢és irodalom tanulmanyozasa persze
idékodzben is folyamatos volt egye-
temeinken, Parmatél Milanodig, Fi-
Napolyig, de
részt az akadémiai-tudomanyos vi-

renzétdl tilnyomo-
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Gianpiero Cavaglia

(1949-1993)

lag sziik falai k6zé bezarkdézva. Ah-
hoz, hogy a Magyarorszag
kozérdeklodés
nagy irok miiveibdl késziildé miifor-
ditoi volt
szitkség. (Es nem a koltékére, mert a

iranti
ujraé¢bredhessen, a
munka ujrakezdésére
lira miifaja Italiaban, sajnos, kevéssé
népszerli: verseket alig-alig olvas-
nak nalunk, illetve csak nagyon-na-
gyon kevesen.) Erre az igényre ¢és
kihivasra érzett ra Cavaglia. Az
kellett
Iépnie a magas akadémiai falak ko-

egyetemi professzornak ki
ziil, alaposan fol kellett fegyverkez-
patika-
mérlegen kellett elemeznie a szavak

nie szinonima-szotarakkal,

jelentés- és hangulat-arnyalatait: re-
gényeket kellett forditania.

Cavaglia Krudy Gyula novelldi-
val kezdte ezt a munkat: Az Arany-
kézutcai szép napok 1982-ben jelent
meg olaszul. Pompas forditassal si-
keriilt alameriilnie az ir6 alomszert
és magmatikus vilagaba. Rovid be-
vezetdt irt a kotethez, amelyben fol-
vazolta az ird sajatsagos kulturalis
kozegét, egyéni aurdjat és koré a

szazadvégi budapesti tarsadalom
mikrovilagat. Ilyenforman 1j 0s-
vényt nyitott mifelénk a magyar

a koztu-
Mi-
kozben az olasz konyvkiadoéi szak-

kultira megismeréséhez,
datba tortén6 visszatéréséhez.

ma folfedezte a MittelEuropa ¢és a
Duna menti vildg sajatos varazsat,
Cavaglia bemutatta az olasz kdzo6n-
ségnek a szazad legnagyobb magyar
irdinak egyikét, egyszersmind a ma-
sik felérdl tarta eléjiilk azt a Habs-
burg-birodalmat, amely olyannyira
elblivolte olvasokozonségiinket Jo-
seph Roth végtelen, ironikus-melan-
kolikus fugai révén. Krudy elbeszé-
1ései egy kicsiny, lelkes és bator to-
rindi kiadovallalat, a La Rosa jovol-
tabol lattak napvilagot olaszul; ez a
kiadé azonban néhany évi miikddés
utan megsziint. Cavaglia utazasa a




ROLOGUS

Cianpiero

Cavaglia

Krudy-galaxisban A4 vords postako-
csi-val folytatéodott. Ezuttal a geno-
vai  Marietti Kiadd jovoltabdl,
amely nagyobb anyagi sullyal volt
jelen a kdnyvpiacon, és a tomegmé-
diumok érdeklédését is sikeriilt az
iréra iranyitania.

A nyolcvanas évek vége felé Ca-
vaglia ratalalt a romai e/o Kiadéra,
amelyik Marinella d’Alessandroval
(a napolyi egyetem magyar nyelv-
és irodalomprofesszoraval) egyiitt-
mikddve lehetoséget teremtett arra,
hogy elindulhasson egy paratlanul
gazdag és bator kdnyvsorozat Italia-
ban a kelet-eurdpai irok miveibdl.
D’Alessandro Balazs Béla, Csath
Géza, Esterhazy Péter miiveinek
olaszra forditasaval szallt be az ol-
vasok érdeklédésének folkeltéséért
folytatott kiizdelembe; Cavaglia le-
forditotta az Egyperces novellak-at
és a Macskajaték-ot, remekil tolma-
csolva Orkény groteszk és sziirre-
alis humorat. Ez utobbi kotet ki-
sebbfajta konyvpiaci sikernek is bi-
zonyult Italidban: két utdnnyomaést
ért meg.

Tanulmany- ¢és esszéiroként Ca-
vaglia a XIX. és XX. szdzad fordu-
16janak eurdépai irodalomtdrténeté-
vel foglalkozott. A magyar kultarat
a maga megismételhetetlen eredeti-
ségében tanulmanyozta, de mindig
a vén kontinens kulturajaval valo el-
téphetetlen  dsszefonddottsagaban.
Az Ausztria és Europa (Marietti Ki-
ado, 1983) cimi, alapvetd jelentdsé-
gl tanulmanya utan Cavaglia a dua-
lizmus korszakat tekintette at A4 de-
libabok  hdsei cimi  munkéjaban
(amely a Capelli Kiadonal jelent
meg 1987-ben). Az olaszorszagi di-
akok, értelmiségiek akkoriban Clau-
dio Magris ¢és mas germanistak
konyveinek, a , Finis Autriae” mi-
toszanak igézetében éltek és tajéko-
z6dtak err6l a vilagrol; Cavaglia
follebbentette a fatylat e konyvki-
adoi és értelmiségi érdeklédés elott
e vilag eddig homalyban maradt ol-
dalairo6l és alakjairol. Olyan irékrél
tudésitott, mint Petelei Istvan,
Gozsdu Elek, Justh Zsigmond, akik
semmilyen szempontb6l sem marad-
tak el bécsi kor- és palyatarsaik mo-
gott. Folidéztek egy feudalis, patriar-
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chalis Magyarorszagot, amely a sza-
zadforduloval  végérvényesen a
multba tiint, s egyuttal egy modern
és abszolut eredeti regénytipust
hoztak létre. A csalddasok és az il-
lékony oOromdk abrazolasaval Ca-
vaglia folidézte az 1896-os millenni-
um pompazatos iinnepségeitdl a Ta-
nacskoztarsasagig terjedd iddszak
kultarhistoriajat, eljutva az igazsag-
talan trianoni békediktatum okozta
traumaig s egy sulyosan megsebzett
és megcsonkitott nemzet tudataval
gyotort irodalom megsziiletéséig,
amelyiknek Szab6é Dezsé a repre-
zentansa.

A Ki a gettobol (Carucci Kiado,
1989) cimli tanulmanyaban pedig
Cavaglia a zsidokérdés alakulasat
elemezte, megmutatva, miképpen
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valt lehetségessé, hogy Magyaror-
szag volt az els6 eurdpai orszag,
amely sikeresen megoldotta a zsi-
dék  asszimilacidéjanak bonyolult
problematikajat. Nemcsak tudoma-
nyos szempontbo6l lenyligdzd telje-
sitmény ez a ragyogo6 konyv, hanem
maig érvényes hivatkozasi alap; az
értéktisztelet és a torténelmi valsag-
kezelés mintaadd bemutatdsa az an-
tiszemitizmus mostani eurdpai Ujja-
éledésekor.

Nagy  vonalakban  f6lvazolva
ilyen volt Cavaglia, a tanar, Cavag-
lia, a tuddés. Cavaglia, a maganem-
ber sem volt kisebb formatumu sze-
mélyiség. Kedvesen ironikus, némi
enyhén melankolikus mosollyal te-
kintetében 4allanddéan készen 4&llott
arra, hogy barkit tlirelemmel végig-
hallgasson, aki segitségért hozzafor-
dult az Irodalmi Tanszék konyvek-
kel a mennyezetig beboritott falu,
szlik kis szobacskajaban, ahol min-
dig ott iilt, a korilotte zstifolodo fo-
lyoiratok, ujsagok és konyvek vul-
kanikus rendetlenségében. Mikdz-
ben az olasz egyetemi tanarok tobb-
sége elfelejtette, hogy a tanitas tobb,
mint néhany kotelezé havi leckedra
pontos megtartasa, Cavaglia olyan
volt tanitvanyaival, mint a klasszi-
kus vilag antik mesterei. A tanora-
kon kiviil is figyelemmel kisérte
sorsuk alakulasat, jo tanacsokkal
latta el Oket, segitett nekik beillesz-
kedni a hétkdznapi értelmiségi
munka vilagaba, Osztondijakat jart
ki szamukra, hogy elutazhassanak
Magyarorszagra a nyelvet gyakorol-
ni. StrlGn repiilt Budapestre, hogy
sajat zsebébdl borondszamra 1j
konyveket vasaroljon, amelyekkel a
torindi egyetem magyar tanszéké-
nek konyvtarat gyarapitotta. Emlék-
szem, azon a télen, amikor kotelez6
sorkatonai szolgalatomat tdltottem,
nagy csomag konyvet kiildott uta-
nam postan, Brody Sandor és Pete-
lei muveit, hogy ott is hasznosan és
kellemesen teljen az idém.

Ugy emlékezem ra, mint paratla-
nul mivelt és szerény, éles eszii in-
tellektuelre, de mindenekf6l6tt mint
nagyszerli emberre.

Zsugan  Istvan forditisa



Tisztelt Olvasonk!

1992 novemberében ujrainditottuk a két vildghaboru kozotti szellemi élet hires folyoiratat, a Magyar Szemlét.
Célunk az eléd hagyomanyat igényességében, tagassagaban, sokoldalisdgaban és a felelds, elfogulatlan gondol-
kodasban felujitani. A nemzet és a vilag valos értékei és gondjai irant érzékeny, modern lap nem csupan a polito-
logianak, torténetirasnak és szocioldogidnak ad helyet, hanem a miivészetek, a human- és természettudomanyok
szemléjének is.

Az 0j Magyar Szemle komoly, a napi politizalas szintjén folillemelkedd tanulmanyok és esszék kozreadasaval ki-
van hozzajarulni korunk megismeréséhez. Ismert magyarorszagi szerzék kozlése mellett azon igyeksziink, hogy
bekapcsoljuk a hazai szellemi életbe a volt emigracid legkivalobb elméit, a hataron tali értelmiséget és a fiatal al-
kotokat. Toreksziink az olvasmanyossagra, szeretnénk eldsegiteni a magyar kozirds j stilusdnak kialakulasat.
Azon munkalkodunk, hogy lapunk hamarosan mértékadé organuma legyen a magyar szellemi életnek, amely sok
0romhoz és ismerethez segiti Olvasojat. Ezért ajanlja szives figyelmébe:

K. A&”Q@/S

Kodolanyi Gyula fészerkesztd

U] FOLYAM II. 9. SZAM BUDAPEST, 1993, SZEPTEMBER ARA: 95 FT

MAGHAR SEMLE

A Magyar Szemle szeptemberi szdmabol

SZOCS GEZA: A vasfiiggonytél keletre

Az ismert erdélyi kolté-politikus az illyefalvi , Liberalis
tarsadalmak sziiletnek” cimi konferencian elmondott
eléadasa nyoman sziiletett irds az dsszeurdpai integracio
lehetdségeivel foglalkozik.

GUY ANKERL: A Karpat-medence magyar
nyelvteriileteinek fenntartasa

A cambridge-i egyetem szocioldgia-professzora a svajci
példan keresztiil igyekszik tdAmpontokat adni a hataron ti
magyarsag nyelvi és nemzeti identitdsanak megdrzésére.

DOBO ANDOR: A banki sorbanallas felszamolasarél
A matematikai Oscar-dij birtokosa irasaban a gazdasago
bénito vallalati korbetartozasok felszamolasara kidolgoz
matematikai szamitégépes rendszerét mutatja be.

FEHERVARI GEZA: Oxyrrhynchosz/Bahnasza

A papiruszok és a keramia varosa

A kuvaiti nagykovet-régészprofesszora lebilincselden
érdekes ismertetdje a korai iszlam emlékeit feltaro
asatasokrol.

ANTALL JOZSEF: Az Amerikai Egyesiilt Allamok a
vilagpolitikaban

A dokumentum a magyar miniszterelnék 1948-ban irt
értekezése, melyben az USA kiil- és belpolitikai belsd
mozgatdrugodinak torténetével foglalkozik.

PETHO TIBOR: A zatonyra futott hizassag
Lapunk kiilpolitikai szemleirdja az EK Maastricht utani
valsaganak koriilményeit boncolgatja.
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Milo Dor

FASIZMUS A KAPUK ELOTT

Nyilt levél Mihailo Markoviénak

KedvesBaratom!

Tobb tizezer belgradi él ma Bécs-
ben. Jobbara fiatalok, féleg fiatal
férfiak, palyakezddé értelmiségiek,
akik elmenekiiltek hazajukbol, ne-
hogy berdangassak ket abba a pisz-
kos haboruba,
kozvetlen vagy kozvetett részese.

amelynek Szerbia

Mivel a jugoszlaviai szokevények -
az utdbbi idében vannak itt Horvat-
orszagbdl és Boszniabol is - érthe-
tetlen okokbdl nem kapnak menedé-
ket Ausztriaban,
rokonoknal

ismerdsoknél ¢és
huzzdk meg magukat,
alland6 veszélyben, hogy egy napon
mint nem kivant kiilf6ldieket kito-
loncoljak Oket.

Ezek a fiatalemberek, akik hiaba
probalnak eligazodni ebben a sar-
kabol kifordult vilagban, tulajdon
fiatalkorunkra emlékeztetnek, ame-
lyet bearnyékolt a héaboru, fasiz-
mus ¢és sztalinizmus, s amely bele-

veszett szazadunk  legvéresebb
O0sszecsapasaba.
Nemrég kezembe keriilt egy

fénykép, ott vagyunk rajta mind a
ketten.
kozott taldltam, gondosan meglr-
zott

Anyam hatrahagyott iratai

iskolai bizonyitvdnyaim mel-
lett. Egy osztalyképrél van szd, a
felvétel a II. szdmu belgradi gimna-
zium udvaran késziilt. Egyik osz-
talytarsunk - nevét mar elfelejtet-
tem - palatablat tart a kezében, a
tablan egy romai VI-os olvashato.
En mellette iilok a foldén, s ki tudja
miért, belevigyorgok a lencsébe;
nyilvan sem a tobbieket, sem maga-
mat nem vettem tal komolyan. Te
mogottem iilsz az elsd széksorban,
osztalyféndkiink kozvetlen kozelé-
ben, kezed a térdeden, nézésed el-
szant, mintha ott helyben valamit
bizonyitanod kellene; te voltal az
egyik, ha nem az osztalyelsd.
Legtobb osztalytarsunk neve ki-
ment a fejembdl, legfeljebb négyre

vagy otre emlékszem, akikkel joban

voltam - mar egy sem ¢l. Csak ket-
tonket 6vott meg a véletlen, hogy
tantsagot tegylink egy korszakrol,
melyben sotét hatalmak az életiink-
re tortek, s ugy jatszottak veliink,
mint macska az egérrel. S mert fél-
tink mindenfajta fasizmustol, a
kommunistaknal kerestiink menedé-
ket, akik kihasznaltdk minden el-
nyomas ellen ldzado6 fiatalsagunkat.
Amikor a hitleri Németorszag tota-
lis megsemmisité appardtusa meg-
semmisiilt, 0k kiépitették sajat el-
nyom¢6 apparatusukat, amelynek
szamos nemzedéktarsunk aldozatul
esett.

Mi ketten szem elél vesztettiik
egymast. Te csatlakozol a partiza-
nokhoz, mint tudod,
Belgradban lefogtak, megkinoztak,
eldszor bortdonbe zartak, aztan lager-
be kiildtek, végiil Bécsbe deportal-
tak, ahol mint ugynevezett védoéori-
zetest megint lecsuktak. A haboru
befejezése utan kiszabadultam, ¢és

engem meg,

Bécsben maradtam, mert Kkeriilni
akartam az Osszelitkdzést az akkori
Ossztalinista jugoszldv kommunis-
takkal, tudva, hogy abban csak én
htizhatom a révidebbet.

Annal nagyobb volt az 6romom,
mikor 1948-ban Tito Jugoszlavigja
szembekeriilt a Szovjetunioval, és
ebben a konfrontidcioban maga is
megvaltozott. Az utobbi negyven
évben csak egyszer-kétszer taldl-
koztunk Bécsben és Belgradban, de
én nagy érdeklédéssel figyeltem,
mit irsz, mit teszel.

Sokaktol eltéréen, akik csak sza-
vakban hirdették a ,,jugoszlav utat”,
te komolyan veszed munkadat mint
¢les kritika
ala veted az ugynevezett szocialista

marxista filozofus, és

orszagok gyakorlatat, s az emberar-
cu szocializmus érvényre juttatdsan
munkalkodsz. Belgradi ¢és zagrabi
elvbarataiddal szerkesztett
iratotokat nem véletleniill nevezitek

folyo-

Praxis-nak.

Neved ¢és csoportod tobbi tagja
hamarosan ismertté valt mindenfelé.
Meghivasokat kaptatok Eurdpa ¢és
Amerika egyetemi varosaiba, a Kor-
csula szigetén rendezett filozofiai
szimpoziumaitoknak hire ment a vi-
lagban, s mint a nem ortodox marxis-
ta gondolkodds férumai mindenfe-
161 vonzottak a szellem embereit.

Filozéfiai és szocioldgiai szak-
nyelvetek nekem kinai volt, de azért
lattam, hogy munkatok egy szabad-
elvii szocializmus fejlédéséhez jarul
hozza. Ez a munka f6leg a fiatalok
korében kapott visszhangot.

1968-ban a protestaldo belgradi
didkok bélvanya voltadl. Emiatt Tito
személyes utasitdsara eliztek az
egyetemrdl, tetejében az utleveledet
is bevontdk. Csak a kiilfold tobb-
szori kozbenjarasara kapod aztan
vissza, s tudsz kiutazni.

Nem tudom, melyik angliai és
amerikai egyetemeken vendégpro-

fesszoroskodtal, csak azt tudom,
hogy Tito haldla utan, valamikor a
években
ahol
veled
Belgrad)
mem szamara. Felajanlottad szolga-
lataidat a Szerb Szocialista Partnak,

amelyet egykori kommunista funk-

visszatértél
1990-ben interjut

(Bécs,
tévéfil-

nyolcvanas
Belgradba,
csindltam Varosaim

Budapest, cimi

cionariusok alapitottak, és amely té-
ged
Beszélgetésiinkben

valasztott  elndkhelyetteséiil.
igen optimista-
nak mutattad magad, és Szerbia, kii-
l16ndsen pedig Belgrad demokrati-
kus hagyomanyairdl beszéltél.
,Belgrad ma az egyik legeleve-
nebb és legszabadszellemiibb varos
a vilagnak ezen a tdjan - mondtad.
- Mindig készséggel tamogatja a
kritikus elméket és a fiiggetlen ér-
telmiségieket, az olyanokat, akik ki
merik mondani az igazat, és ellen-

allnak minden nyomadasnak... Ma
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Milo Dor

azonban mas idok jarnak. Jugoszla-
Most
nemcsak arra van sziikség, hogy 1j-

vian mély valsag lett urra.

ra felhangozzék a kritika tegnapi
szava, nemcsak arra, hogy bizonyos
eszméknek a sziikséges reformok-
ban foganatja legyen, hanem arra is,
hogy sziilessen meg egy uj szellem,
amely kiilondsen Belgradban mar
érezhetd is, s ez a szellem a bizalo-
mé: bizzunk abban, hogy k6zds erd-
vel valamiképp kiutat taldlunk a
valsagbol. Es az, amit a vilagban
gyakran feliilletesen homogenizalas-
nak fognak f6l, masok ellen iranyu-
16 homogenizalasnak, valdjaban
egyfajta magaratalalds, az egyéni-
ség megerdsitése, ama hit és re-
mény megujulasa, hogy kilabalunk
a valsagbol, és megteremthetjiik az

emberi ¢élet szabadabb és igazsago-
sabb formait.”

Nem vitatkoztam akkor veled,
mert biztam benned és helyzetérté-
kelésedben, de erds kétségeim vol-
tak Szerbiad jovéje felol. Tudosita-
somat ezért a kovetkezd szavakkal
zartam:

,ltt allok Belgrad régi erddjén,
ahol annyi csata folyt a Duna bir-
toklasaért, és azt kérdem magamtol
- mint kordbban mar oly sokszor -,
hogy mi szarmazik a mindegyre el-
fojtott varosi hagyomany és a kii-
16nb6z6 vidékekrél betdduld tome-
gek Osszecsapasabol, amelybe a to-
megek nemcsak falusias életmddju-
kat hozzak, hanem -ellenszenveiket
és sértett indulataikat is. Ki fog fel-
ilkerekedni? Merre fordul ez a ha-
jo? A Kalimegdan tetején az ember-
nek az az érzése, hogy egy hajo or-
ran all, és elemi erdvel tolul fel a
kérdés: mi az utirany?” Rovid i1d6

alatt kideriilt - mert harom ¢év a tor-
ténelemben igazan nem sok -, hogy
ez a hajo partod és révkapitanya,

Slobodan Milosevic iranyitasaval
végleg megfeneklett. Remélted,
hogy ,kilabalunk a valsagbol és

megteremthetjiik az emberi élet sza-
badabb ¢és igazsagosabb formait” -
mara bebizonyosodott, hogy ez a re-
mény Oncsalds volt. Csodalkozom,
hogy tamogatdja voltal partod radi-
kalis nacionalista  politikajanak,
mely szélesre tarta a kapukat egy el-
mondhatatlanul primitiv, balkani izl
fasizmusnak. Kengyelt tartott a
pszichopata Vojislav éeéelj csetnik
bandainak ¢és a tobbi SS-szabasu
félkatonai egységnek.

Fiatalsagunk tapasztalataibol tud-
nod kellett volna, hogy a nekiszaba-
dult nemzeti érzések egy senkitdl
sem ellendrizhetd piszkos haboruba
visznek, s végiil altalanos 6ldoklés-
be torkollanak, amelyben bérgyilko-
sokat és hétprobas bindzoket nem-
zeti hésokké magasztositanak.

Szocialistanak nevezett partod,
melyet nemzetkdzileg ismert neved-
del probalsz fedezni, katasztrofalis
mérleget zar.

Nemcsak a koszovoi albanok to-
talis elnyomasat, nemcsak a civili-
zacidt és az urbanus életet jelképe-
z6 varosok, Vukovar, Dubrovnik,
Mosztar és Szarajevd lerombolasat,
a boszniai és hercegovinai muszli-
mok népirtasat inditotta meg, ha-
nem szétszorta a vilagba a fiatal
szerb értelmiséget is, ugyhogy szerb
hazad, mely nekem mar nem ha-
zam, a szazad végére és a kovetkezo
elejére lesiillyed egy szegény, fejlet-
len orszag statusaba, melynek nem
lesz értelmisége, nem lesz. aki Oriilt
tetteitek okozta elmaradottsagabol
ujra kivezesse.

Tavol 4all télem, hogy meg-
jatsszam az erkdlcsprédikatort - ez
egyikiinknek sem allna jol. Csak
emlékeztetni szeretnélek kozos fia-
talsagunk nevében, hogy kimondha-
tod az igazsagot. A mi életkorunk-
ban mar nincs mit veszteni maradék
kis méltésagunkon kiviil,
amelyet tavozasunk el6tt nem sza-
bad kétes elényok fejében elkotya-
vetyélniink, ha nem akarjuk a torté-
nelem szemétdombjan végezni.

Farkas Janos

emberi

LaszIlo forditasa
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MILO DOR NYILT LEVELEROL”

A kozép-eurdpai irdember jelleg-
zetes sorsa jutott osztalyrésziil az is-
mert szerb szarmazast osztrak irénak,
Milo Dornak is Sziilei bansagi erede-
tiek. Apja Budapesten jart egyetem-
re, és Milutin Doroslovac - ez Milo
Dor polgari neve - itt sziiletett 1923.
marcius 7-én. Gyerekkora Nagybecs-
kereken telt, gimnaziumba mar Belg-
radban jart. Tizennégy éves kora oOta
ir és publikal. Felss gimnazista kora-
ban a Jugoszlav Kommunista Ifjusag
Szovetségének (SKOJ) tagja, kizarjak
az orszag Osszes koOzépiskolajabol, s
magantanuloként érettségizhet 1941-
ben. 1942 marciusaban - mar illegali-
tasba kényszeriilve a német megszallas
alatt - lebukik, s néhany honapos ,,ifju-
sagi atnevel$” internalds utan Német-
orszagba deportaljak kényszermunka-
ra. Puszta életét ekkor tehetés atyja
menti meg. 1943 juliusa 6ta Bécsben
van, ahol 1944 szeptemberében a Ges-
tapo kezére keriil. A habort vége nyitja
meg szamara a bortén kapujat. 1949-ig
egyetemre jar, de mar 1945 végén né-
met nyelvil irasai jelennek meg antifa-
siszta lapokban és folyoiratokban. 1949
ota mint hivatdsos ir6 és publicista val-
tozatlanul Bécsben €l.

LNyilt levelét” a bécsi Wiener Jour-
nal julius-augusztusi kettds szamaban
tette k6zz¢é Milo Dor, s egykori osz-
talytarsanak, Mihailo Markovi¢ mar-
xista filozofusnak cimezte, aki 1968
utan kozel két évtizeden at a Praxis ci-
mi  folydirat koré  csoportosult
,disszidensek” kozé kerult, szakitva a
marxista tanok ortodox értelmezésé-
vel és biralva a ,,realis szocializmus”
totalitarius rendszereit. Mihailo Mar-
kovi€ jelenleg a Slobodan MiloSevi¢
vezette, egyeduralkodd Szerbia Szo-
cialista Partjanak elndkhelyettese és a
miloSeviéi politika és uralmi gyakor-
lat legrangosabb szoszoldja. Milo Dor
levelét a belgradi NIN (=Nedeljne In-
formativne Novine) heti politikai ma-
gazin is atvette, és teljes terjedelmé-
ben kozodlte augusztus 6-i szamaban,
de egykori osztalytarsa, Mihailo Mar-
kovié fulminans valaszat is. A valasz-
levél A harmadik bukds cimet viseli, s
nem kevés vadat sorakoztat fel Milo
Dor német megszallas alatti, fiatalkori
tartasat feszegetve. Milo Dor — mint
levelében maga is irja - ,,mindenfajta
fasizmusto6l” rettegve keresett akkor
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menedéket a kommunistak soraiban,
bar eleve tartott attoél, hogy azok a
maguk céljara forditjak majd ifjonti
lazongasat. Azonban mas tértént - 0j-
ra Markovié -, és ez tragikusnak bi-
zonyult Milo Dor szamara, mert elfo-
gatasakor az embertelen megkinzatds
megtorte akaratat, s végil felfedte
szervezetiiket, de ,,atnevelése” is si-
kerrel jart, a megszallokat kiszolgalo
szervekkel vald egyiittmikodésre al-
kalmasnak bizonyult. Markovié sze-
rint ezt a nevel6-javitd intézet lapja-
ban kozzétett néhany hazafias és lirai
versikéje bizonyitja. Ez volna Milo
Dor két kezdeti ,,bukasa”. Ugyancsak
Markovié valaszabol tudhatjuk meg,
hogy a habori utan a titéi rendszer-
ben a haborus biindsdk jegyzékére ke-
rilt. Mégis, 1953 ota mind gyakrab-
ban latogathatott Jugoszlaviaba: nagy
érdemének tudtdk be miforditéi mun-
kassagat, szerb és horvat ir6k szamos
konyvét adta kozre németiil, s irasai-
val, a radidban és a tévében népszerii-
sitette a kortars jugoszlav irodalmat
és kulturat. (Hogy a jugoszlav kom-
munista rendszer ,elnéz6” lett vele
szemben, abban nyilvan kozrejatszott
a Szovjetunioval és a tobbi csatlos
szocialista partallammal 1948 utan
bekovetkezett konfrontalodas is - te-
hetnénk hozza.) Egyébként Milo Dor
Tote auf Urlaub (Szabadsagolt halot-
tak) cimi konyvében 1952-ben 6nma-
ga vallott mindarrél, amit most egy-
kori iskolatarsa a terhére rd, hogy
hitelét alaassa, erkodlcsi tartasat két-
ségbe vonja.

Milo Dor ,,nyilt levele” a szerzd 1j
konyvének, az Isten veled, Jugoszld-
via! amolyan zard fejezete is. Mihailo
Markovié szerint ,,harmadik bukasa-
nak” dokumentuma: egyenesen a
,,sziil6folddel” valo jelképes szakitas,
egyidejlileg az ,,0j hazaja iranti lojali-
tas végleges bizonyitéka”.

Ezzel a ,nyilt levélvaltasnak”
azonban nem lett vége. A belgradi
NIN augusztus 20-i szamaban Milo
Dor rovidre fogott valaszlevelében
cafolta Mihailo Markovi¢ gyanusitga-
tasait, ,,mert nem rendelkezik valds
érvekkel”, s naci és sztalinista mod-
szernek bélyegezte Markovié eljara-
sat, utalva egyben arra is, hogy kony-
vét, melyben hitelesen tarta fel a ha-
borus évek torténéseit, Belgradban

Mihailo Markovié

csak harmincét év késéssel, 1988-ban
adtak ki.

Isten veled, Jugoszlavia!  cimi
konyvérdl szolva Milo Dor azt nyilat-
kozta, hogy abban egyarant ir a hiva-
talos horvat politika fasiszta ¢és
rasszista tendenciairdl - anélkiil, hogy
sértegetné a horvat nemzetet -, elitéli
a széls6séges alban nacionalizmust,
kitér a szlovén nacionalistak tiirelmet-
lenségére, amely hozzajarult a jelen-
legi tragikus helyzet kibontakozasa-
hoz, emliti Ausztria és Németorszag
elhibazott politikajat is - de legjobb
akarata mellett sem hallgathatta el a
hatalom belgradi Dbitorloinak ag-
ressziv haborus uszitasat, s az 61dok-
1és kiterjedésében Oket tartja a leg-
fobb vétkeseknek. Utalva arra, hogy
Szerbia Ongyilkos politikdjanak eme
kritikajat Markovié cinikusan elveti,
Milo Dor az osztrak naci ir6, Bruno
Brehm habor utani konyvére hivat-
kozik, aki a vilagtorténelem minden
leheté haborus szornyliségét csupan
azért sorakoztatta fel, hogy azokhoz
viszonyitva a nemzetiszocialistak em-
berirtasa eltdrpiiljon.

Valaszanak végén Milo Dor arra
kéri egykori osztalytarsat: onmaga és
a vele azonosulok vétkét boncolgassa,
s azon gondolkozzék, miként lehetne
ennek az értelmetlen haborunak mi-
elébb véget vetni, s a nemzeti gyilol-
kodést - amely eldidézte - lecsillapi-
tani és kikiisz6bolni.

V. Sz.



brassoi Interval ciml folyoirat
Aésszeéllitést koézol Erdély és
Koézép-Europa cimmel.

Ez a rovid hir maris hdrom meg-
jegyzésre szorul.

1. Brassoban kozépkori roman Os-
nyomtatvanyok késziiltek. A két vi-
laghaboru kozott Brassoban német re-
gényeket irtak az azéta elhaldlozott,
kitelepitett és Nyugatra eladott sza-
szok; Erdély-szerte ismert magyar uj-
sag jelent meg (Kacs6 Sandor Brassoi
Lapok-ja). A harom nagyobb romani-
ai nép egyiittélésének példajat adta
Brass6 még a haboru utan is, amig az
otvenes években az erdszakolt szocia-
lista iparositds meg nem valtoztatta
etnikai képét, s mintegy azzal egyiitt
maga ald nem gylirte a kiilonbozd
nyelvl kultarat. Brassé ettdl kezdve a
Vorés Zaszlo traktorgyarrdl volt ne-
vezetes, melynek termékeit végiil mar
bananért sem vasarolta meg a harma-
dik vilag, tele volt a mezé valdban
vords traktorokkal és dobozhazakkal.
A nyolcvanas évek kozepén itt tort ki
az elsd igazi munkaslazadas Romani-
aban. (Talan nem véletlen, hogy a to-
talitarizmus elleni els6 és dont6 meg-
mozdulasok vegyes lakossagi varo-
sokban robbantak ki; 1989-ben Te-
mesvaron. Az etnikai fesziiltségek ta-
lajan hamarabb né f6l a zsarnoksagel-
lenes érzés, talan azt mutatjak ezek a
véres példak.)

2. Brassoban ma is megjelenik ro-
man, magyar, német nyelvii lap -
nem tilsdgosan jelentékenyek. Roma-
nia kozepén Brassdé a miivel6désben:
periféria. Az Interval pedig - szer-
kesztéségi jegyzete szerint - 1991-
ben indult, s miutan elnyerte a leg-
jobb kulturalis folyoéiratnak kijaro di-
jat, anyagi eszkozok hijan és érdekte-
lenség folytan egy évre besziintette
megjelenését. 1992/7-8. jelzettel az-
tan ujra jelentkezett. Kiallitasa a fen-
tieck miatt most is meglehetdsen kez-
detleges, valasztott témaja és szelle-
misége azonban - a hely mostoha
adottsagai miatt - némiképp meglepd.
Ko6zép-Eurépa az Okiralysagban ide-
gen fogalom, Erdély egyéb részein
pedig, tobbnyire helyi politikai tilta-
sok vagy az uralgd populizmus miatt
nem beszélnek rola.

3. ,,De van-e batorsaguk az erdélyi
romanoknak egyenld részt vallalni
Ko6zép-Europa kulturalis  6rokségé-
b61? Mernek-e altalaban Romania eu-
ropai és kozép-eurdpai integracioja-

Csiki Laszlo

A KOZEP SZELE

nak hidfdéjévé, navigatorava valni?” -

teszi fel az indité kérdést, ismereteim
szerint els@ izben, az Interval beveze-

to jegyzete.
6helyen kozolt esszéjének elsd
részében Al. Cistelecan az

1918-as roman egyesiilés er-
délyi hatasait elemzi, a meghdkkentd
és pontos A kudarcot vallott orszag-
rész cim alatt. Az dssznemzeti eufori-
aban az erdélyi romansag harcos kép-
viseldinek eszerint rovid idén beliil
csalédniuk kellett - majd a kommu-
nista hatalomatvétel utan a tulélék
bortonbe is keriiltek. A fanariota-bal-
kéni hagyomanyu Okiralysigban az
erdélyi romanok ,,mindvégig kiilonle-
ges és kétértelmi statusban maradtak:
a vendég és a szolga meghatarozatlan,
koztes szerepében”. Ellenallast csak a
kisebbségbe jutott magyarsdg muta-
tott. Az eurdpaisagara, felsébbrendil
allami, tarsadalmi és kulturalis szer-
vezettségére biiszke erdélyi romanok
vezetd szerepet kivantak vallalni a ki-
teljesedett nemzetallamban, ehelyett
azonban balkani adminisztracidt és
elbanast kaptak, és elindultak az er-
kolcsi lecstszas sivar lejtdjén, a tobb-
ség felé. Ma az egyesiilés hései, ,,0se-
ink rémalomnak tiinnek szamunkra.
Erdély ma nosztalgikus és idejétmult
irodalmi téma.” A nosztalgia valami-
nek a hidnyara utal, allitja Cistelecan.
~Egyetlen erdélyi kezdeményezés
nem képes gyokeret verni szellemisé-
giinkben” - mondja ugyand. Erdély
allamalkotoi, kulturalis elhivatottsaga
Nagyromania keretén belil nem csak
hogy nem érvényesiilt, hanem az or-
szagrész kudarcélményeinek tobbszo-
ros forrasa is. Letargikussa valt, kiab-
randult és dacosan bezarkozott.
Cistelecan latlelete nyilvan az
egyesiilést kovetd idészakra, az akko-
ri etnikai és szellemi helyzetre érvé-
nyes. Azota a népességi mozgas-moz-
gatds, a kommunista hatalom alatt ad-
minisztrativ vagy erészakos tton vég-
rehajtott homogenizalds (Brassé a
legjobb példa ra, hogy az iparositas is
jorészt ezt a célt szolgalta!), a balkani
erkolesok eluralkodasa mintegy el-
hallgattatta az erdélyi szellemet, leg-
fennebb a mitoszara tartott igényt.
Mara ez az orszagrész kisebbségi
kiizdétérré alakult, melyet az egymast
kovetd és akar tagadé hatalmak ugyan-
olyan szellemiséggel elarasztva, de
integralni képteleniil: leziillesztettek.

istelecan ¢és az Interval szoki-

mondo jelentkezése, a kozép-

eurdpaisag fogalmanak felve-
tése magaban is erkolesi, szellemi
lazadast jelez az als6, a minimai-
szintre nivellaldo orszagos tendencidk
ellen - és egyuttal identitaskeresést
(vagy zavart).

Tiinetértékli azonban, hogy a bator
tanulmany szerzdje, egyetlen monda-
tot leszamitva, még csak nem is hivat-
kozik az Erdélyben a romansaggal
egylitt ¢l6 mas népekre, legfennebb
egy megszint Birodalom (az Oszt-
rak-Magyar Monarchia) kissé miszti-
kus - noha nem nosztalgikus - felidé-
zésével igyekszik meghatarozni a ko-
zép-europaisag terét és mibenlétét. A
jovot tekintve azonban a tobbi kozép-
europai nép elhallgatdsa mégiscsak
aggalyos. Erdélyieken & is csak erdé-
lyi romanokat ért.

A folyoirat maga némiképp ,he-
lyesbiti”, azaz kiteljesiti a képet. El-
képzelése dicséretes, gyakorlata két-
séges. Romaniai magyar kolték irasait
kozli, egy résziiket forditasban, egy
résziiket eredetiben. Ez gesztusérté-
kén innen és til a roman kozonség
magyartudasara bizza az Osszeallitast
(ennek hianyaban: értelmetlen), eset-
leg magyar olvasokban reménykedik,
akik viszont tudnak romanul (is). Ez a
tagkebli szerkesztoségi fogas, para-
dox moédon, némiképp illuzoérikussa
teszi a kozép-eurdpaisdg helyi megje-
lenitését. Olyan 4&llapotot feltételez,
amely jobb hagyoméanyokban és csak
szebb almainkban 1étezik.

Adalékként kozlom: a magyar ver-
seket szinte kizardlag magyarok for-
ditottak: brassoiak.

Vagyis: ki ért meg - kicsodat?

ondhatjuk - mondjuk is
mindegyre, politikusi kerek-
¢és kocsmai fehér asztal mel-

lett -, hogy egymas megismerésével
oldhatnank fel az ellenségképet, amit
a tudatlansag vetitett elénk, hogy az-
tan a politikaban kdfalla szilarduljon.
Groteszk a képlet. Radu Marcinici el-
beszélése példaul (alcime szerint 4
folosleges személyek szotara) ezzel a
mondattal indul: ,Jeleru volt az elso,
aki megprobalta megmutatni nekem a
Magyart”. Ez a magyar egy akasztott
ember. Szélmalom szarnyara kototte
fel magat, és kivarta, amig az a ma-
gasba emelve megdli. A helyszineld
rendér szerint az Otlet tiineményesen
leleményes, ime, a magyarok ebben
eldttiik jarnak, el lehet tanulni t6lik a




modszert. ,,Tudod, hogy gydzhetsz le
egy magyart? Inni adsz, és nem ha-
gyod énekelni.” Ez a jotanacs. Ez a
kép rolunk. Az elbeszélés szerepldi az
akasztott ember lova nyerge alatt pu-
hitani vald hust taldlnak. Satobbi.

A huszadik szazadban vagyunk -
mondhatnank.

A torténet gyerekhdse azonban
nagyapjanak hisz - és a nyereg alatt a
hust valoban megtalalja.

Mi pedig a romanokrol szoélva a
bocskort, a puliszkat (nem robban!) és
az enyves kezet forgalmazzuk altala-
ban, irasban és szoban. Nekem
leggyakrabban az jut eszembe minder-
rél: nem lehetne Ujrakezdeni? - s tu-
dom, nem lehet. J6 lenne tordlni né-
hany évszazadot s néhany filmszalagot
is talan, amelyekben a magyarok nem
voltak egyebek palinkaivo barbar el-
nyomoknal, a romansag torténelme pe-
dig csakis az elleniink folytatott kiiz-
delmek és gy6zelmek fényes sorozata,
semmi egyéb. A lényeg az ma mir,
hogy nélkiilink az sem létezne. Es mi
sem bolcselkedhetnénk az allamalkotd
nemzet folényérdl nélkiiliik.

Erdély a taldlkozasi ¢és {itkozési
pont, avagy az alternativa. Ezt sugall-
ja az Interval tematikus szama is. Mas
oldalrol. A megképzett vagyak és a
testet Oltott téveszmék tartomanyaban
jarunk eszerint.

romansag bolcséjének tartott
AErdély igézetében fogant Cor-

nel Moreru eszmefuttatasa is, a
taj  sziilotteinek metafizikajarol.
Mondhatnank: Onkorén beliil dramai.
Al. Cioran és Lucian Blaga kiilonds
bolcselete mindmaig nem valt a ro-
man szellemiség szerves részévé - al-
litja a szerz6. Blaga koltészetét tobb-
nyire mint a német hatasra sziiletett,
»elnemzetlenitett” teljesitményt lokte
el magatdl az Ossznépi Ontudatra és
mitologiara hivatkozé kritika - ha tu-
domasul vette egyaltalan -, mikdzben
Cioran szerint az ,,megannyi kultura-
lis stilus” terméke, az erdélyiség ki-
teljesedése. ,,Cioran maga egész el-
méletet fejlesztett ki kultirank ada-
mizmusar6l. Mindkettéjikben fellel-
heté a fajdalom tragikuma és mélysé-
ges tapasztalata. (...) Ebbdl kovetke-
zik a »stilus« rogeszméje, mint az on-
tologikus személyiségfelettiség meg-
kiilonboztetd eleme. Ez nyilvanvalo-
an etnikai transzcendenciankhoz kot-
hetd, s ennek forrasat bizonyosan Er-
délyben kell keresniink. A hamisitat-
lan roman messianizmus innen indult.
Nem mint doktrina, nem is mint ideo-
logia. Csak a mimetikus kultardk ag-
resszivak és kizarolagosak. Lucian
Blaganak igaza volt: a stilustalansag
jellemtelenség.”

am, az erdélyiség filozofikus je-

I lentését kisérti meg mitologi-
kus mélységeiben Cornel Mo-

raru is, akarcsak maga Lucian Blaga.
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A taj szakralis jelentosége és elhiva-
tottsaga - szamomra barmennyire
kétséges is - ugyanolyan ahitatos le-
hetéségeket kinal a roméan gondolko-
dénak, mint a magyaroknak, akik ha-
sonloképpen hasznaltik, és gyakran
ugyanolyan indulattal, noha az ellen-
kezo céllal. Mitosz volt, s ugyanakkor
gyakorlati érv a megmaradashoz. Az
ellenallashoz vagy az ellenkezéshez.
Egymas ellenében is. Most az érv-
rendszer nagyobb teret vél atfogni, és
az Interval fogalmazasaban igy hang-
zik, jogosan: ,,A roman identitds meg-
hatarozasanak élettereként ugyanak-
kor Erdély jogot formal a kozép-eurd-
pai identitasra”. Ilyen tavlatokban és
magassagos szellemi dimenzidkban
Erdély egyiitt ¢16 népeinek eszerint
talalkozniuk kellene. Mi az, ami még-
is elvalasztja dket? Ugyanaz a t4j, s a
tobb feldl ,.elpuskazott orszagrész”
ugyanazon szelleme. Erdély hovato-
vabb az egymas mellett kiszoritva €16,
parhuzamos kultarak szil6foldje, és
nem a kolcsdnhatasoké. Konnyi volna
csak a politikat okolni mindezért, terii-
leti ¢és hatarkérdésre egyszeriisiteni
metafizikai paradoxonokat. Jellemzd,
hogy arra a kérdésre: ,mi Erdély?” -
kiilénféle népek azonos valaszt adnak,
mégis egymas ellenében.

Az Interval, hossz(i id6 Ota el6-
szO0r, megprobalja keresni a roman
valaszt erre a kérdésre, s nem a mi
dolgunk megitélni, hogy ezt az oOki-
ralysagbeli romansag - vagyis megint
valami - ellenében teszi-e. Idélegesen
megnyugtato lehet, hogy nem mas né-
peket tart ellenfelének - noha partne-
rének sem tartja.

ircea Horia Simionescu lirai
dolgozatanak egyik része
1956 6szérdl vall, s ez an-
nal figyelemre méltobb (lehetne),
hogy ritka a magyar forradalom ro-
man visszhangja; a 1étezék tobbnyire
erdélyiek. De M. H. S. sem a magyar
forradalomrél beszél valdjaban, ha-
nem egy helyzetrél. Azon az &szon
egy els6 osztalyd vonatfiilkében
egyiitt utazik a Budapestre (Bukares-
ten at!) tartd szovjet ,,6rangyalokkal”.
Megkérdezi tolik: kuda? Sejti, hogy
végil is Tirol, s azon tul az Atlanti-
ocean partja felé torekednek ,,Erdély
Osszes kapuin at”, akar hajdan a toro-
kok. Mai kérdése tehat az: ,,Kozép-
Eurépaba vagy egyszerlien Eurdpa-
ba?”. Abban az eurdpai Bukarest felé
d6cogd vonatban azonban azt mondja
a havasalfoldi tisztvisel6 a nyugatra,
magyar foldre inditott katonak lattan,
aggdodva és részvétleniil: ,, Ezek min-
dig keriilével mennek”.

Vagyis: ,,Kozép-Europa vagy egy-
szertien Europa?”

Hol van, melyik az, meddig tart a
kétséges tartomany?

»~A magyar, a cseh vagy szlovén
hatésagok altal gyakran hasznalt Ko-
zép-Eurépa motivum bizonyitékanak
latszik, hogy létezését tekintve igenld
reakcidk is vannak. Nehéz lenne meg-
mondani, hogy érzelmi, spontan, népi
megnyilatkozassal van dolgunk, vagy
a politikai kelléktar egyik divatos esz-
kozével? Lelkiallapot ez, vagy szono-
ki roppentyi?” - fogalmaz az Interval
szerkesztOségi bevezetdje, és ugy lat-
szik - ujra -, hogy nem Erdély, ha-
nem az erdélyi romansag koézép-euro-
pai helyét keresi ez a kollektiva is.

Mast mond némileg Claudio Mag-
ris. ,,Budapesten Eurépa nem csak a
kavéhazakban és a folyam mentén 1é-
tezik, hanem a fejekben is. Akarcsak
Kundera, Konrad szdmara is »Mittel-
europa« nemes, bar kétséges és ere-
detszerli parabolava valik, egyfajta po-

litikafeletti  illuzorikus passe-partout
barmilyen politikai aspiracioval
szemben.” - A folydirat ezt a véle-
ményt is elfogulatlanul kozzéteszi,

akarcsak Konrad Gyorgy vélekedésé-
nek egy részletét a kozép-eurdpai
alom mai lehetéségérdl (6t nem fordi-
tom vissza magyarra). - ,Ugyanaz a
Konrad megjegyzi - teszi hozzd Mag-
ris -, hogy az értelmiség és a nép alta-
la remélt egysége csakis a hatalom
O0sszeomlasakor, vagyis rendkiviili és
tragikus helyzetben johet létre.”

Mindkét illazié egy percre valo-
sagnak latszott az 1989. decemberi
szolidaritasban, ma mar tudjuk, hogy
mindketté megcsalattatott.

Van ez tovabb is.

thmar Kolar a roman-magyar

viszony erdélyi vetiileteit tag-

lalo, leltarozd tanulmanyanak
ciméiil sok magyar gondolkodd alom-
szerli kérdését adja - Erdély: Kelet
Svdjca? Vélasza azonban nem tdbb,
mint egy megszivlelni valéo kdzhely,
avagy ujabb illizié: ,Romania utja
Eurépa felé nem a nacionalizmuson at
vezet.” A cimben feltett kérdés azon-
ban a kozép-eurdpaisag sarokkdve-
ként all tovabb ,,Erdély Osszes kapu-
jaban”.

Ugy latszik, az Interval ttorének
nevezhetd szamabol (is), hogy ha az
értelmiségnek valasza nincs is, kérdé-
se mar van (tobbnyire egymashoz
csupan), s ami talan a legfontosabb:
Ko6zép-Europa elfeledett orszagaiban
1éteznek ilyen, kérdezni képes értel-
miségiek.

Minden kezdet nehéz, ennél csak a
folytatas nehezebb.

Reményt néhany masik kozlemény
sugall. Bohumil Hrabal, Georg Trakl,
Karinthy Frigyes és Franz Kafka ira-
sait. vélekedéseit irodalomként olvas-
hatjuk: atlényegitett s igy kissé tavoli,
de katasztrofalisan emberi terekrol
sz0lnak. Ezeknek a térségeknek a ne-
ve Kozép-Europa. B
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A parazna

misszionarius

Bizony szomort dolog a bontas,
dehat a vilag minden arcat, a koro-
két egyenként elbontottdk a vasar
végén. Mi mar nem lathattuk, amit
nagypapaék kaptak egykor készen s
unokaink nem lathatjdk, amit mi...
Igen, azt hiszem ebben van a titka.
Hogy a nagy generalbontasokat, a
vilaghaborus szényegbombazasokat
leszamitva az egész olyan atmeneti-
en megy végbe, ahogy az emberek
is folyton sziiletnek és halnak. De
nem elérelathatéan egy-egy kitlizott
idopontban és egyszerre. Az ilyen
bontasok szoktdk megkinozni ¢és
felbdsziteni az embert, aki éppen
akkor ¢l és arra itélik, hogy atélje,
elfogadja... Valami ilyen volt ké-
szliloben nalunk a Nagy Falurom-
bolas monstrumterve idején. Ez el-
len mozdult meg a vilag kdzvélemé-
nye; talan a franciak lovaltak bele
magukat a leglatvanyosabban, 0Ok
hoztak létre a leghangosabban tilta-
kozé6 mozgalmat, a ,,Villages Rou-
mains” (roman falvak) nevezetiit,
melynek cégéres jarmiveit, jelveé-
nyes  propagandaanyagait
1989 utan volt alkalmunk a megme-
nekiilt helyszineken is latni. Mint
akik jol végezték a dolguk. Hat ez
az! Mintha most sajat csapdéajukba
estek volna a jo francidk, pedig tud-
haté, hogy nem szabad soha im-
igyen 4&ltalanositani, mert nyilvan
mas francidk tiltakoztak helyettiik,
mikor a mi keziink-nyelviink kotve
volt, s nem ugyanazok okozzak
most a kravalt otthon. Ugyanis most
- ugy néz ki - viszonozhatjuk a ro-
konszenvtiintetést. Aki koziiliink
jart Parizsban, azért, aki még sosem
jart, hat annal inkabb. Mivel az épii-
16-sz¢épiilé hires francia févaros fe-
jesei ugy dontottek, hogy nagy-
nagy bontast visznek véghez, a még

aztan

megmaradt régi Parizs arculatat egy
kicsit megmodernesitik, megfelhd-
karcolositjak. Nem kell ebbe ilyen
messzir6l, plane vidékrél beleszol-
ni. meg tudjak védni magukat ott a
lokalpatridtak, plane, hogy mar ki is
ment az utcara a tiltakozas eleje,
marpedig ami Parizsban az utcara
kerill, az maris barikados, ez hagyo-
many ott! Nos mindegy, vagy de-
hogy mindegy, ki nyeri meg a me-
neteket (mert nem megy ez ott se
gyorsan!), mar mi sem a Villon,
még csak nem is a Bastille Parizsat
lattuk mar. Lam, maga a Bastille is
szimboluma valami nagysag arnyé-
kaban az ostoba rombolasnak is: mi
lett volna, ha a vildgon minden épii-
letet, ahol egykor fogva tartott em-
berek szenvedtek, leromboltak vol-
na... De lebontottak Obudat és Bu-
karestben par tucat templomot ¢és
palotat. Victor Hugo forogni fog a
sirjaban, mikor Parizs utols6 régi
negyedeire keriill sor a buldozer-
korszak vivmanya gyanant. Mas itt

B

a gond. A szomoru az illuziék ma-
radékanak eltakaritdsa az utbol. A
rossz példa. Még egy rossz példa a
,,mikod6” demokraciak részérdl a
vadaknak s az elmaradott népek-
nek. Hogyhogy, szall majd a sze-
miikbe a parizsi bontas téglapora és
malterblize, hat 6k, akik ,Villages
Roumains” akciorol prédikaltak, 6k
is...? Igen, a részeges és pardzna
misszionarius s az ugyancsak bil-
nokkel-bolhakkal tele, rosszul mii-
kodo kapitalizmus csak megerdsiti
megatalkodottsagukban és dogseé-
giikben azokat, akik takargaté ma-
gyarazatot keresnek iizelmeikre ¢és
illazidovesztetté, csaldodotta, ha nem
cinikussa, fasultta teszi a fiatalsa-
got. Mert Dzsingisz kan, Ceausescu
s a nemtudomhanyadik koztarsasag
ki tudja melyik elndke még arnya-
latokban sem donthet egyforman.
Bizony, fiuk!

A liberalis majom

Sajnos a ,,j6” s a ,,rossz”, a min-
denkori 1ldoz6, kizard, cenzurazoéd s
a mindenkori ild6z6tt harcaban
nemhogy tisztazédnanak a dolgok,
hanem egyre tobb front nyilik.
Egyik a masikkal ijesztgeti a maga
(megvert) taborat. Az alaptévedések
egyike, hogy mihelyt az egyik fél
rosszul 1ép, ez a masikat igazolja.
Ilyesmi van, igen, a sakkban. S per-
sze minden téren, ahol a feliilkere-

kedés és nem a tisztazas, az igazsag
kideritése a tét. Ne tessék legyinte-
ni: igenis, az igazsag nem ¢pp olyan
relativ, mint azt elmejatéknak jo,
véres valosagnak nem jo ,liberaliz-
musunkban” hajtogatjuk, mert egy-
részt itt van a 2x2 dolga, ugyebar
nehéz elvitatni, hogy csak az egyik
»igazsag” a kihozhaté végeredmé-
nyek kozott. Masrészt kezd diihitd-
vé valni, hogy egyes hangok, hang-
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vételek, hangerék (megint) kezdik a
liberalizmust a bomlasztas, a téve-
dés, a megengedhetetlen meg ilyes-
mik szinoniméjaként hasznalni. Hat
ezért mondja a faba szorult elme,
hogy jol néziink ki, att6l, hogy a to-
talitarius

megoldasok ideologidja

kompromittalodott ¢és  gyakorlata
megbukott - még nem lesz hivatal-
bol igaza minden hiilyének, aki
»szabadgondolkodok”, szabadko-
miivesek és egyéb kémiivesek bii-
nének tekinti, hogy a farél sz616 le-
maszas oOta a vilag jocskan valto-
zott. Hat igen, jocskan és ocskan
valtozik a vilag. Most mar, ennyi
minden utdn valdoban szembeszoko-
ek az ismétlédések, a sztereotipidk.
A szélséségek csomobdsodasa, a fun-
damentalizmus rakja se el6szor, se
utoljara jelentkezik az emberi torté-
netben. Ez ama szép kis tdrténet,
melyben elmondhaté volt barmikor
barmire, nemcsak arra, amire a
nagy ,haladok” érteni szerették vol-
na, hogy ,ismét pusztithat e lang
rajtatok”. Valamennyi lang, a pokol,
a maglya, tulajdon égdé otthonod
langja is. Es még akkor nem is be-
széltlink a belséleg emésztd tiizek-
tél kinzott jobb emberekrél (akik-
nek ugyanis egyaltalan lelkiismere-
te. lelki ¢élete is van). Egy Salmon
Rushdie-interjut olvasok. A ,jele-
net” torténelmi: igy volt, igy van és
igy is marad ezutan is - jog (emberi
is!) az, aminek betartasahoz erd is
keriil. Most, a XX. szazad végén de-
rill ki, hogy az egész emberiségnek
nincs - annyi maglya és gazkamra
utan sincs - elég ereje annak elfo-
»liberalisabb”

felfogtak volna mar.

gadtatasara, amit
majmok is
Ahogy bujkalé irétarsunk mondja:
»Ha visszahatralunk egy olyan vi-
lagba, ahol vallasi vezeték szabjak
meg, mit szabad mondani és gon-
dolni, akkor mar ott is vagyunk az
ujra intézményesitett inkvizicional,
tagadva a szolasszabadsdg modern
amely éppenség-
gel az egyhéazzal vivott csataroza-
sokban kristalyosodott ki.”
szegény Rushdie-nak az iszlammal

eszmerendszerét,
Persze
gyllt meg a baja, konnyl az 6 diag-
nozisat teologizalni. De mi legyen,

hova sorolhatok a vicsorgd kara-
bahok tobbi szomort arnyalatai?
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Tul a tolerancian

Banatomban azt hittem: kitalal-
tam az elharithatatlan elmulas ellen
az elpusztithatatlan emberi hozzaal-
las jelszavat: ,a gérog vilagossag
fényeskedjék neki!” - holott csak az
0j naivsag taboranak adhatnék én is
jelszavakat. Jelszd - régi és Uj - az
van elég, az ember hamar elszégyel-
li magat vagy irdniaba fojtja az in-
dulatait. Mert
(emberi dolog), bizony pillanaton-

azok is tamadnak
ként tamadhatnak ebben az ezredvé-
gi elmebajban, melybe az eurdpai-
latszik.
nyerhet,

sag most megint torkollni
Elészor is megallapitast
hogy mindenki veszélyeztetett. Ezt
valahogy megszoktuk, megszoktak
még apukaék, nagytatdék, aztan
ugy-ahogy feledtetni tudtdk a csa-
ladba szorult meleg, zardjeles meg-
oldasokkal, amilyenek a mégis ka-
racsonyesték, az azértis husvétok
voltak. Kinn, mint valami csaszari
Réma, az egész rezsim mas szoka-
sokat akart meghonositani, benn,
ahol és amekkora volt az épen ma-
radt kozosség, kozeg: a csaladban, a
hazban, a faluban, a barati kérben
tovabb ,,dultak”

vagy azok is. Mert lassu viz partot

a régi szokasok,
mos alapon minden mindent kikez-
dett, koptatott, fakitott,
csoda ennyi évtized alatt ennyi egy-

ami nem

mast valtd nemzedékben. Mégis
szomoru, hogy tujra és megint és
most is arra kell ébredni, hogy min-
denki veszélyeztetett. Nemcsak ott a
dinari vagy kaukazusi tdjakon, ahol
Orjarat igazoltatja és szedi Ossze az
sidegen” (etnikumu, vallasu, arcki-

fejezésli, megjelenésii) embert, ha-

nem ott is, ahol mar lihegve, mint az
épp sziinetre lekongatott bokszolok,
békén hagyjak egymast a népek, né-
pességek. Mert mindenki - vigyazat!
- egyedi mivoltaban veszélyeztetett.
S ez megint olyan 0dskeresztényi,
olyan katakombas! Megint kinek-ki-
nek adatik és koveteltetik a lelkiis-
meretével szembenézni, az opcidjat
jol meggondolni, a partallasat, szava-
zatat. meggy6zo6dését tisztazni, oda-
ajandékozni vagy megvonni. Min-
denki veszélyeztetett, aki hiszi az
eszményeket, melyeket vall. Ok vol-
tak s 0k lesznek (tehat valamennyi-
en!), akiket valtozaskor hibaztatnak,
blinbakként allithatnak kozépre
(vagyis mindnyajan szoktak 4&llni,
csak van, akire ujjal, van akire pus-
kacsével mutogatnak). Es mindenki
minél veszélyeztetettebb - halmozot-
tan veszélyeztetett (hiszen a tobbivel
szemben ,kisebbségi”, férfi,
gyermek, Oreg, beteg, egészséges,
barna, szdéke, tanult, tanulatlan, ki-
szolgaltatott - minek soroljam!) -,
annal intolerdnsabb lesz. Ez az érde-
kes! Képtelen elfogadni egy hozzaal-
last, melyet elfogadvan valik csak le-
hetévé az is, hogy 6t a tobbi tiiri. Pe-
dig a tolerancia nem gyengit egyéni-
leg senkit s nem egyengeti az 0sszes-
séget sem, mint egyesek hiszik és
hirdetik, azok a (megint) harsogo ke-
mény fiuk, akik egyediil nem szeret-
nek, csak masokat csdditve szeretnek
itt lenni, ott lenni, jelen lenni a vilag-
ban: ,Fogjuk meg, s vigyétek”...
Fogjuk, fogjuk, de vigyazat, mihez
nyulunk, az egész kor aknasitva van.

no,



Temesi Ferenc

EGY EUROPAI ALOM

Azt 4lmodni, hogy Amszterdam-
ban van az ember, nem is olyan ne-
héz. Az egész orszagon végig lehet
rohanni egy nap alatt. Csak nem
szabad. A zold szinl, fehér erezetii
jatékhazikok teli vannak titkokkal,
igazi sorsokkal. Kisebb orszag is
van Eurdpaban, mint a magyar, ez
szokatlan. A tengert is meg kell
nézni, ha mar itt vagytok, amely
elég hideg és piszkos errefelé. Itt is
csak felhékbol lehetnek hegyek,
mint odahaza az Alfoldon. Az itt al-
modok mindent a tengernek és sajat
leleményességiiknek ¢és  szivossa-
guknak koszonhetnek.

Nincs ezeknél toleransabb nép
egész Eurdpaban, mondja Andras
alias P. Logky, késziilodé ir6, az
Egyetemi  Konyvtar  Szerzeményi
Osztalyanak tizenegyeslové bajnoka.

En is engedékenyebb lennék, ha
mar kiraboltam volna a fél vilagot,
allapitja meg Pali.

Ma a konyvesboltok napja van:
el6szor el kell menni a Kalverre, a
Smith’snél, hajaj, hatféle Magritte-
album van. Meg a Desolation An-
gels meg a legjobbak Gsszes miivei.
Andréas az utcan vesz egy képesla-
pot. Ez van rajta:

I AM A

HOMOSEXUAL

CAPITALIST

POOR ARTIST

RAPIST

EXHIBITIONIST

SADIST

HETEROSEXUAL

PERVERT

SOCIAL WORKER

VOYEUR

A végére ez van irva:

Kérlek, hivj fel!

Telefonszam:

Ebbdl a Vaci utcabol el kell lib-
benni a Singelre az Au Bout du
Monde nevii ezoterikus konyves-
boltba egy pakli tarotért (legalabb
otven fajtat tartanak). Még egy Her-

mész  Triszmegisztoszrol sz0l16
konyv - és menekiilés, itt ezer gul-
dent siman ott lehetne hagyni.

Visszafelé beugrani egy cigire meg
egy sorre a Kamerba, amely tényleg

kamranyi hely, a dzsekid patentjara
csavarodik egy sz6ke lany haja,
amig azt letekeritek! Utana be kell
ugrani a Japan boltba, ecsetért, tu-
sért, pecsétviaszért, barmiért, és hir-
telen raakadni a Nem jart dsvények
Dél-Nyugat-Kindban  cimii  alapmi-
re. Irany a Melkweg: a flivalaszték-
nal csak a keleti filozo6fiai konyveké
nagyobb. Illetve volt csak. H¢,
vissza az egész, nyomas az Athene-
umba, a Spuira; az Osszes Penguin
itt imbolyog/totyog, vigyazat: szota-
rak, lexikonok! De még elétte be-
nézni a Van Gennepbe, amely a leg-
hiresebb, ennek megfelelden a leg-
nagyképlibb antikvarium, de sose
jon ki az ember iires kézzel.

Na, ezutan kell elmenni az Old
Man’s Head Supplyba és venni leg-
alabb szaz guldenért egy kis fémpi-
pat, csukhatd teté, csatlakozd do-
hanytartd, becsavarozhato szar, tisz-
titd. Proto Pipe Deluxe, 34 dolcsi.
Uristen, kiadtam ennyi pénzt egy
pipaért? A kétségbeesés mian vissza
kell sétalni a Singelre, és be kell
menni az elsé utbaesé kocsmaba.
Leiilok, és abban a pillanatban meg-
jon az este. Meg a pincér, és hoz ha-
rom sort.

Korilnézel: még nem jartatok itt.
Semmi kiilonds, atlagos kocsma,
kozepes beszélgetés, nem tal han-
gos zene: I’ll see you then / As the
dawnbirds sing / On a cold misty
morning / By the Albert Bridge...
Ez egy anakroni dal. Csond telep-
szik az asztalhoz, bagoztok, isztok,
aki szembelll az ajtoval, az kibamul
a szirkiiletbe zuhant csatornara.
Andras az ir kocsmat emlegeti, ahol
az van kiirva a csapos folotti tablan,
de nem hollandusul: NE MESELD
EL AZ ELETEDET!

Parizs talsagosan beképzelt arra,
hogy francia, mondod varatlanul, és
a sale étranger sokkal csunyabban
hangzik, mint a mar-mar befogadod
bloody foreigner a felvagos, talsa-
gosan angol Londonban.

Es Berlin? Ez a pofeteg gomba?,
kérdezi Andras. A félig karbantar-
tott, félig lerohadt Einheitsbriicke!

Az Egység hidja, mondja ginyo-
san Pali.

Eurdépa olyan kishatalmakbol all,
amelyek tudjak ezt, vagy majd meg
fogjak tudni, mondod. Bar ha arra
gondolok, hogy csupan szazezer
szavazaton mulott annak idején,
hogy Amerikdban ma nem németiil
beszélnek...

Pali int a kdvetkezd korért.

Amerikaba kell menni, hogy iga-
zan europai légy, mondod.

Es hogy magyar?

Sehova, mondja Pali. Maximum
ebbe a kocsmaba. Jol érezziik ma-
gunkat? Jol érezzik magunkat.
Elég, ha angolul tudunk? Béanjak,
hogy milyen nyelven karattyolunk?
Nem. Egyenléek vagyunk. Igen. Ez
Eurdpa.

Csond.

Ha egy rogot elmos a tenger, Eu-
ropa lesz kisebb, monda a kolto,
mondja Andras.

Az eurdopai emberfajta egyesek
szerint mar kihalt, jegyzed meg
csdndesen.

Intesz a pincérnek, a kovetkezd
kor mellé hollandus bordkapalinkat
is kértek, most ifjut.

Masok szerint még meg sem szii-
letett. Ez Pali.

Csupa filozofussal ilsz az asztal-
nal, otthon egymads torkanak esné-
nek ennyi pia utdn, hogy ki a ma-
gyarabb, egyaltalan, magyar-e a
masik.

Kisértet jarja be Europat, a gyon-
geség, a habozas kisértete. Ez az
Andras nevii filozofus.

De jo! Most nem kell sz6lni sem-
mit sokaig.

Be kell laknunk Eurépat, gyere-
kek. Mint a tobbi népnek, mondja
hazafelé menet.

Ezek nem is almok, suttoga Pali
az olvasdterem lampasorainak cson-
des fényében, a kiflijét majszolva.
Ezek logikusak. Az almok nem.

Megérdemlik ezek, hogy wveliik
almodj?

Haha: alomba ,és pizsamaba’!,
sugja Papd, a konyvkiadd pult szé-
1ét kaparaszva. Lehajtja a fejét.

Te a sajat almaidtol esel kapra-
zatba, diinnydgi Andras.

Nektek mese, nekem rizsescsé-
sze, morgod. ¥
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EUROPA SZOTAR

Eurdopahoz valé csatlakozasunk jeleként a napi hirek gyakorisidgaval keriilnek a szemiink
elé a Kkiilonb6z6 eurdpai intézmények nevei, és nem mindig konnyi eligazodni kozottiik.
Osszeallitasunk ebben kivan segiteni. E szimunkban az Eurépai Kozosség, az Eurépa Tandcs
és az Eurépai Biztonsagi és Egyiittmikodési Ertekezlet torténetét, felépitését, miikodését és
magyar vonatkozasait mutatjuk be. Az ismerteték elkészitéséért a Kiiliigyminisztériumnak

tartozunk koszonettel.

EUROPAI KOZOSSEG

(European Community)

Az Eurdpai Kozdsségeket az
1951-ben alakult Eurépai Szén-
és Acélkozosség (ESZAK), vala-
1957-ben alairt Romai
Szerz6dés altal létrehozott Euré-
pai Gazdasagi Kozosség (EGK)
és az Eur6opai Atomenergia Ko-
zosség (Euratom) alkotjak. Ere-
detileg a Kozosségeknek - egyfe-
161 az ESZAK-nak, masfelél az
EGK-nak ¢és az Euratomnak - kii-
16n  intézményei  voltak. Az
ESZAK féhatosagat és az EGK
Bizottsagat 1967-ben Osszevon-
tak, ekkor alakult ki a jelenlegi
Europai Ko6zosség (EK) intézmé-
nyeinek rendszere.

mint az

Az EK-hoz ma tizenkét orszag
tartozik. Az alapité tagok: Olasz-
orszag, Belgium. Franciaorszag,
Hollandia, Luxemburg ¢és az
NSZK. A csatlakozott orszagok
1973-ban
Dania, Irorszag és az Egyesiilt
1981-ben
1986-ban Spanyolorszag és
1987-ben dolgoztak
ki az Egységes Eurdpai Okmanyt,
majd 1991 decemberében Maast-
richtban elhatdroztdk az Europai
Az EK 1993-
1épést tett a tovabbi
gazdasagi, pénziigyi, szocidlis és
politikai felé,
¢életbe az Egységes Piac,
megsziintetve minden korlatot a
Kozosségen belil a személyek,
aruk, a téke és a szolgaltatasok

idérendi  sorrendben:

Kiralysag; Gorogor-
szag;
Portugalia.

Unié 1étrehozasat.
ban dontd

integracid mivel

lépett

szabad mozgéasa el6tt.

Ko0zosségi
intézmények

Az Eurépa Parlament {6 fel-
adatai a Bizottsag tevékenységé-
nek figyelemmel kovetése, a ko-
zdsségi koltségvetés jovahagyasa
vagy modositasa és a torvényho-
zas vizsgalata. A Parlament tagjait
5 évre valasztjak, jelenleg 536
tagja van. Az orszagok altal dele-
galt képviseldk szama az adott or-
szag Kozdsségen belil képviselt
sulyatol fiigg (pl. NSZK 81, Dénia
18 képviseld stb.). A legkdzelebbi
valasztasok 1994 juliusaban ese-
dékesek. A Parlament irasbeli ¢és
szobeli kérdéseket tehet fel a Bi-
zottsagnak és a Miniszteri Tandcs-
nak, kezdeményezheti a Bizottsag
felmentését (erre még soha nem
keriilt sor). Megvitatja és jova-
hagyja a Koz6sséghez benyujtott
tagsagi kérelmeket, illetve harma-
dik orszagokkal kotott tarsulasi és
csatlakozasi megallapodasokat. A
Parlament tdrvényjavaslatot nem
tehet, de felszoélithatja a Bizottsa-
got a torvényjavaslat tételre.

A Miniszteri Tandcs az EK
dontéshozo szerve. A Miniszteri
Tanacsban a tagallamok korma-
nyainak képviseldi vesznek részt,
a Tandcs neve ¢és Osszetétele a té-
ma targyatol fliggéen valtozik. A
kozosségi torvénykezés 4ltalaban
szabalyzatok és utasitasok forma-
jat olti. A szabalyzatok kotelezd
erejliek és részévé valnak a nem-
zeti torvénykezésnek. A tagalla-

mok allandé képviseleteinek veze-
t6i Briisszelben hetente egyszer
talalkoznak az Allandé Képvise-
16k Tanacsaban (COREPER). A
Miniszteri Tanacs elndksége rota-
ciés alapon valtozik, minden tag-
allam hat honapon at tolti be az el-
noki tisztséget és hivatalban levd
killigyminiszterét erre az iddre a
Miniszteri Tanacs elndkének funk-
ciojaval ruhaztak fel.

Az Eurdépai Bizottsag az Euro-
pai Kozdsség végrehajtd szerve.
17 tagja fiiggetlen a nemzeti kor-
manyoktol, bar azok nevezik ki
O6ket. Minden nagyobb orszag két
bizottsagi tagot nevez ki, mig a ki-
sebbek egyet-egyet. Megbizatasuk
négy évre szol, és megujithato.
Kollektiv testiileti tagként minden
kozosségi biztos - akarcsak egy
miniszter valamely korméanyban -
felelés egy meghatarozott tevé-
kenységi teriiletért vagy egy bizo-
nyos kérdéskdrben kidolgozott po-
litika  megvalositasaért, illetve
azért a hivatali agazatért (féigaz-
gatdsagért), amely a szdban forgd
teriilettel foglalkozik. A Bizottsag
biztositja az alapszerzdédések eld-
irasainak betartdsat, kidolgozza
a kozosségi torvényjavaslatokat
(szabalyzatok és utasitasok), majd
az eldirasok jovahagyéasa utan
gondoskodik azok végrehajtasarol.
A Bizottsag szankciokat alkalmaz-
hat a kozosségi tdorvényeket meg-
sértd tagallamok ellen, beleértve
azt, hogy az Eurépai Birésigon
eljarast indithatnak elleniik.

Az Eurdpai Tandcs a tagilla-
mok allam- ¢és kormanyféinek




rendszeres talalkozdja, amelyen
jelen vannak a kiliigyminiszterek,
tovabba az EK Bizottsaganak el-
noke. A Tanacs elndkségenként
legalabb egyszer iilésezik, de el6-
fordulhat, hogy egy orszag elndk-
sége alatt tobb talalkozora is sor
keriil. A talalkozokon hozott don-
tések jogilag ugyan nem kotelezd
érvényiiek, de politikai lendiletet
és iranyvonalat biztositanak a Ko&-
z0sség formalasahoz. Az elmult
években szamos nagyfontossagu
dontést hoztak és fontos iranyel-
veket dolgoztak ki. (Az 1992 elsé
felében Lisszabonban megtartott
iilésen hataroztak arr6l, hogy min-
den Ujonnan felvett tagorszagnak
el kell fogadnia az un. acquis
communautaire-t, az ezt kovetd
edinburgh-i  talalkozén  hoztak
dontést a Danianak nyujtott komp-
romisszumrol, valamint elfogad-
tak a masodik Delors-tervet az EK
belsd koltségvetésérol.)

Az Egyseges
Eurdpai
Okmany

(Single
European Act)

Az Okmany 1992. december
31-ében hatarozta meg azt a datu-
mot, amelyre be kell fejezni az
Egységes Piac kiteljesitését. Az
Egységes Okmany megvaltoztatta
a dontéshozatal eddigi modjat a
Miniszteri Tanacsban. Ennek ér-
telmében - a pénziigyi témakat és
a személyek szabad mozgasat ki-
véve - az egységes piac megvald-
sitdasat érinté minden kérdésben
elegend6 a dontéshez a tobbségi
szavazas, a kérdésben tehat nem
sziikséges valamennyi résztvevo
egyetértése. A nagyobb hordereji
dontéseknél esetenként mindségi
tobbségli szavazas sziikséges. Az
Egységes Okmany egyik fontos
elve a ,,szubszidiaritas”. Ez azt je-
lenti, hogy egyetlen dontést sem
szabad az eur6pai kormanyzat ma-
gasabb szintjén meghozni, ha ala-

csonyabb szinten a kérdést jobban
at lehet tekinteni.

Az Europai
Uni6rol szolo
szerzodés

1991 decemberében Maastricht-
ban hataroztak el az Eurdpai Unid
létrehozasat. A szerzédés legfon-
tosabb elemei: az Unié allampol-
garsaga; Gazdasagi Unio: amely
alapjan a tagallamok gazdasagpo-
litikdjanak f6 iranya kozos; Pénz-
iigyi Unio, amely keretében a Ko-
z0sségnek legkésébb 1999 .januar
1-jét6l kozds pénziigyi politikaja
lesz, tehat kozos pénz lesz forga-
lomban, tovabba létrehoznak Eu-
ropai Koézponti Bankot; Politikai
Unio, amely magaban foglalja a
ko6zos kiil- és biztonsagi politikat,
az Eurdpai Parlament szerepének
novelését, valamint kozos politi-
kat néhany igazsagiigyi és beliigyi
kérdésben.

Az EK
kapcsolatai
Magyarorszaggal

Magyarorszag volt az elsé ko-
zép- és  kelet-eur6pai  orszag,
amely kereskedelmi és gazdasagi
egylittmiikodési megallapodast irt
ala az Europai Kozosséggel. A
megallapodas 1988. december 1-
jén Iépett életbe. Lengyelorszag-
gal egylitt Magyarorszag volt az
els6 kozép-europai orszag, amely
a PHARE program tamogatasa-
ban részesiilt. Ez a téritésmentes
program, amely 1990-t6] indult
be, és évente mintegy 100 millid
ECU tamogatast iranyoz eld, arra
szolgal, hogy kulcsfontossagu te-
rileteken  technikai  segitséget
nyudjtson az erre kivalasztott kor-
manyoknak orszdguk piacgazda-
sagra valo atalakitdsahoz. A PHA-
RE program keretében megvalosi-
tott projektek a mezdgazdasag, a

kornyezetvédelem, a gazdasagi
szerkezetvaltas, az emberi eréfor-
rasok, a szocialis és pénziigyi
szektor, tovabba a kis- és kozép-
vallalatok eldtt allo feladatok
megoldasat mozditjak eld.

1991 decemberében uj tipusu
megallapodast irt ald az EK ¢és
Magyarorszag: a Magyarorszagon
altalaban tarsulasi megallapodas-
ként ismert szerz6dést hivatalosan
Eurépai Megallapodasnak neve-
zik. A megallapodas fokozatos at-
térést iranyoz elé a kodlcsonds sza-
badkereskedelemre. Ennek meg-
valositasa ,,aszimmetrikus”, amin
az értendd, hogy a Kozosség ha-
marabb nyitja meg piacat e partne-
reinek arui el6tt, mint forditva,
azok a kozosségi termékek eldtt.
Az alairé orszagnak messzemend
reformokat kell megvalositania,
ily médon fokozatosan kitéve gaz-
dasagat a nemzetkozi versenynek.
A megallapodast eddig Olaszor-
szag ¢és Franciaorszag kivételével
minden EK-tagorszag ratifikalta, a
fenti két orszag ratifikaciojat ko-
vetd valtozasok egyike a Tarsulasi
Tanacs létrehozasa, amely az ed-
dig mikodé Vegyesbizottsagot
valtja fel.

Magyarorszag szamara fontos
1épést jelentett az Eurdpai Tanacs
1993. junius 21-22-én meghozott
koppenhagai hatarozata, amelynek
értelmében az EK megerdsitette,
hogy a kelet- kdzép-europai orsza-
gok id6vel teljes jogu tagok lehet-
nek. A kelet-kdzép-eurdpai orsza-
gok koziil eddig hat orszag irt ala
tarsulasi megallapodast az EK-val
(Magyarorszag, Lengyelorszag,
Cseh Koztarsasag, Szlovakia, Ro-
mania, Bulgaria). A tagsag kritéri-
umai a kovetkezdk: demokratikus
intézményrendszer, az emberi jo-
gok teljes tiszteletben tartisa, va-
lamint az adott orszag gazdasaga-
nak megfeleld ,érettsége” az EK
csatlakozasra. A csatlakozas me-
nedzselése két- és sokoldalu szin-
ten folyik. Kétoldalu szinten mii-
kodik a Vegyesbizottsdg mint tar-
cakdzi egyeztetd szerv, tovabba
annak kilonb6zé  albizottsagai,
valamint a Parlamenti Bizottsag.
A tobboldalu egyeztetésre az EK
Trojka (a soros, a legutobbi és a
soron kovetkez6 elnok) és a Hatok
(a hat tarsult orszag) rendszeres
talalkozoin keriil sor.
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EUROPA TANACS

(Council of Europe)

Az Eurépa Tanacs 1949. majus 5-
én alakult, székhelye Strasbourg. A
szervezet célja az Osszeurdpai egyiitt-
mikddés intézményesitett forméajanak
megteremtése. Ebben az értelemben
beszélhetink az ET kiildetésérdl,
munkafolyamatarol és felépitésérol.

Az ET kuldetése

Az ET kiildetésének alapja a kozos
Eurépaért megfogalmazott  célok
megvalOsitasa, azaz a parlamentaris
¢és pluralista demokracidk megterem-
tése Europaban; az emberi jogok vé-
delme, ideértve az egyéni, szocialis és
gazdasagi jogokat; a jogallamisag el-
ve (rule of law), ami azt jelenti hogy
kozhatosag csak a parlament altal ho-
zott torvények értelmében jarhat el; a
megosztott és ellenérzott hatalom
gyakorlasa, ami egyenld esélyeket
biztosit minden ember szamara.

Az ET felepitése

A Parlamenti Kozgyiilés a tagal-
lamok nemzeti parlamentjeinek kép-
visel6ibdl all, évente haromszor iilé-
sezik. A Parlamenti Kozgyilés
Osszetétele jelzi az egyes tagorszagok
politikai partjainak orszagain belili
sulyat. A Parlament ajanlasokat dol-
goz ki és terjeszt a Miniszteri Bizott-
sag elé.

A Miniszteri Bizottsagot a tagor-
szagok kiiligyminiszterei alkotjak,
évente kétszer tlésezik. A kiiligymi-
niszterek  megbizottjai  (altaldban
nagykovetek) havonta tanacskoznak,
ezen a forumon hatdrozzak meg az
Eurdpa Tanacs programjat, és fogad-

EBEE

jak el koltségvetését. A Miniszteri Bi-
zottsag allanddé forumot biztosit az
eurdpai egyiittmikodés politikai kér-
déseinek és a kozos érdekeltségli
nemzetkdzi problémaknak a megvita-
tasara. A Miniszteri Bizottsag iranyi-
tasa alatt szamos allandé vagy ad hoc
bizottsag (jogi, kulturalis, emberi jo-
gi, kdrnyezetvédelmi stb.) mikddik.
Az ET masik két fontos szervezete
a Helyi és Teriileti Onkormanyzatok
Allandé ~ Konferencidja, valamint az
Ifjusagi Kézpont és Alapitvany.

Az ET
munkafolyamata

Az Eurdpa Tanacs a fent ismerte-
tett két f6 szervezeti egységén (Parla-
menti Kozgyllés, Miniszteri Bizott-
sag) keresztiil mikodik az ET konzul-
tativ szerve. A Parlamenti Kozgyiilés
javaslatokat terjeszt a Miniszteri Bi-
zottsag elé. Az el6készité munkat a
parlamenti bizottsagok végzik. A Mi-
niszteri Bizottsag az ET dontéshozd
szerve; a dontések egyik formaja a
kormanyokhoz intézett ajanlas, a ma-
sik pedig olyan eurdpai konvenciok
és megallapodasok elfogadasa, ame-
lyek az azokat ratifikdldo orszagok
szamara kotelezd érvényliek. A kon-
vencid tervezetek és ajanlasok kidol-
gozasat a kormanyszakértkbol allo
bizottsagok végzik. A két munkafo-
rum tevékenységét egy tobb szaz eu-
ropai tisztviselébol allo Titkarsag se-
giti, amelynek jelenlegi f6titkara a
francia szarmazast Catherine Lalu-
miére.

Az emberi jogok
teriileten kifejtett
tevekenyseg

Az 1950-ben megfogalmazott Eu-
ropai Emberi Jogi Konvencidé az
egyének alapvetd jogait és szabadsa-
gat védi. Az ET a Konvencidval egy
olyan egyediilalldé rendszert hozott
1étre, amely lehetdvé teszi, hogy alla-
mok és egyének egyarant panaszt te-
hessenek egy masik, szerintiik a Kon-
venciot sérté orszag ellen. Ezekkel a
panaszokkal elészor az Eurépai Em-
beri Jogi Bizottsag foglalkozik,
amely aztan az esetet tovabbithatja a
strasbourgi Emberi Jogi Birdsagnak.
Amennyiben az ligy nem keriill a Bi-
rosag elé, akkor a Miniszterek Bizott-
saga donti el, hogy valoban konven-
cio-sértés tortént-e. Az 0j tagorsza-
gok felvételének alapfeltétele a Kon-
vencid alairasa.

Magyarorszag
szerepe az ET-ben

1989-ben néhany kozép- és kelet-
eurdépai orszag kiillonleges statuszt
nyert az ET-ben, lehetdséget kapva
arra, hogy nem tagallamként is részt
vehessen - szavazati jog nélkil - a
szervezet Ulésein. Az elmult harom
év folyaman a régioé orszagai kozil
elsdként Magyarorszag, 1990. marci-
us 6-an valt az ET teljes jogu tagjava.
Hazank azéta az ET altal biztositott
lehetéségek minden teriiletén aktivan
részt vesz, és tobb ET konvenciot
alairt.

EUROPAI BIZTONSAGI ES
EGYUTTMUKODESI ERTEKEZLET

(Conference on Security and Cooperation in Europe, CSCE)

A Helsinki Zaréokmany aldirasa
utan az 1970-es évek végén, 80-as
évek elején a kelet-nyugati kapcso-
latok jelentds romlasanak lehettiink

tantii, az EBEE folyamat azonban
talélte ezt a nemzetkdzi valsagot és
a 80-as évek masodik felében egy
olyan folyamat sziiletett, amely eny-

hitette a konfrontaciot és 1étrehozta
a bizalom elemeit a biztonsagpoliti-
ka terén. Ez 1989 januarjaban meg-
erdsitést nyert a Bécsi Zardédoku-
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mentum elfogadasaval. A helsinki
folyamat ezzel olyan nemzetkézileg
egyediilallo  jelenséggé fejlodott,
amely nem hasonlithaté egyetlen
nemzetkozi szervezethez sem. Leg-
fobb sajatossaga az, hogy ez az
egyetlen olyan férum, amelyen Eu-
ropa Osszes allama, valamint az
USA ¢s Kanada konzultalhatnak, ja-
vaslatokat tehetnek ¢és egyiittesen
felléphetnek a biztonsagpolitika, a
gazdasagi ¢és tudomanyos-miszaki
egylttmikodés, a kornyezetvéde-
lem és a humanitarius kérdések te-
rilletein.

1973-1975,
Helsinki-Genf

Az értekezlet elsé szakasza Hel-
sinkiben kezdédott 1973-ban, a tag-
allamok kiiliigyminiszteri szinten
képviseltették magukat és elfogad-
tak a Helsinki Konzultaciok Zaro
Javaslatait az un.
(Final Recommendations of
Helsinki ~ Consultations).
Genfben szakért6i szinten folytatod-
tak a targyalasok kisebb megszaki-
tasokkal 1975-ig. Ennek
eredményeként sziiletett meg 1975.
augusztus 1-jén a Helsinki Zardéok-
many, amely négy részbol, un. ko-
sarbol all (four baskets). Az elsé ko-
sar az eurdpai biztonsagi kérdéskor-

,»kék konyvet”
the
Ezutan

egészen

rel, a masodik a gazdasagi, tudoma-
nyos-miiszaki ¢és kornyezetvédelmi
egylittmiikodéssel, a harmadik a hu-
manitarius és egyéb kérdésekkel, a
negyedik a konferencia folytatasa-
val (follow up) foglalkozik. A Zaro-
okmany alairasaval tehat az Erte-
kezlet nem ért véget, hanem utdta-
lalkozok kovették.

1977-1978,
Belgrad

meghataroz6 hatassal volt a romlo
nemzetkdzi helyzet. Az iilést Kelet

Az elsé

és Nyugat nagymértékt vitai jelle-
mezték foként az emberi jogok terii-
letén. Mivel egy alapvetd kérdésben
sem sziiletett végsd egyetértés, a

belgradi talalkozé egy rovid zarddo-
kumentummal fejez6dott be.

1980-1983,
Madrid

A belgradi talalkozot kovetéen a
nemzetkdzi helyzet tovabb romlott.
Madrid az EBEE torténetének egyik
leghosszabb talalkozéja. A Zarédoku-
mentum a Helsinki Zar6okmany sza-
mos tételét megerdsiti. Szamottevd

fejlodés az els6 kosarban tortént,
amelyben egy tobbfazisi konferencia
0sszehivasardl dontdttek a Bizalom és
Biztonsagerdsité Intézkedések teriile-
tén (Confidence- and Security-Buil-
ding Measures, CSBMs). A madridi
zarodokumentum jelentds részt szen-
telt az emberi jogok kérdésének is,
valamint  kiilonféle témakordkben
szakért6i taldlkozok szervezését ira-

nyozta eld.

1986-1989,
Bécs

A nemzetkdzi helyzet alapvetden
javult az el6z6 targyalasokhoz képest,
ami pozitivan hatott a bécsi taldlkozo-
ra. A bécsi zarédokumentum elsésor-
ban az emberi dimenzié teriiletén je-
lentett elérelépést.

Az EBEE fennalldsaban fordulo-
pontot jelentett 1990 novemberében a
Parizsi Charta alairdsa (Charter of
Paris for a New Europe). A Parizsi
Charta intézményesitette az EBEE-t,
létrehozta a pragai EBEE titkarsagot,
a varsO6i Szabad Valasztasok Irodajat,
amelyet késébb Emberi Jogok és De-
mokratikus Intézmények Irodajanak
neveztek el, valamint a Konfliktus-
megelézé Kozpontot Bécsben. Meg-
alakult a ,,Tanacsiilés”, a tagorszagok
kiiliigyminisztereinek évente megren-
dezett talalkozdja. Ugyancsak felalli-
tottak a Vezetd Tisztviselok Bizottsa-
gat (VTB). Jelentds eredményt jelen-
tett, hogy az Un. ,,emberi dimenzi6t”
felvették az EBEE 4llando napirend-
jére, azdta tobb emberi dimenzid ta-
lalkozora keriilt sor (Koppenhaga,
Genf, Krakko, Moszkva).

Magyarorszag
az EBEE-
folyamatban

Magyarorszag szamara ma a dél-
szlav valsag kezelése jelent kiemelt
prioritast. A VTB egyetértését adta a
konfliktus
megakadalyozasat hivatott EK-meg-

délszlav kiterjedésének
figyelok kiildéséhez Magyarorszag-
ra, Albanidba ¢és Bulgariaba, vala-
mint az ENSZ-szankciok betartasat
tamogatd missziok kiildéséhez Ma-
gyarorszagra, Romaniaba és Bulgari-
aba. A gruz-oszét konfliktus rende-
EBEE-hozz4jarulas
magyar vonatkozdsa, hogy az EBEE
1992 6szén dr. Gyar-
mati Istvan magyar nagykovetet kér-

zéséhez valo

soros elnoke

te fel: személyes képviseldjeként a
helyszinen vegye fel a kapcsolatot az
1992.
decemberi stockholmi Tandcsiilés a

érintett felek vezetdivel. Az

konfliktusmegelézés fontos eleme-
ként életre hivta az EBEE Nemzeti
Kisebbségi intézmé-
nyét. A Nemzeti Kisebbségi Fobiz-
tos tisztségére Max van der Stoel

Foébiztosanak

holland kiiliigyminiszter kapott kine-
vezést, aki 1993 februarjaban szlo-
vakiai targyalasait kovetéen Buda-
pesre latogatott. A Fobiztos kezde-
ményezte egy szakértdi bizottsag fel-
allitasat, amely két éven at rendsze-

resen vizsgalja a Magyarorszagon és

a Szlovakidban ¢él6 kisebbségek
helyzetét. A magyar és a szlovak
hozzajarulast kovetéen  felallitott

finn, kanadai és belga szakértékbol

allé bizottsag elészor szeptember
utolsé harmadéaban keresi fel a térsé-
get, s jelentését, ajanlasait eljuttatja
1992

nyaran Budapesten tartotta elsd, ala-

az ¢érintett két kormanyhoz.

kulé Kozgyiilését az EBEE parla-
menti dimenzidja, amely egyik alel-
nokévé Bratinka Jozsef orszaggyilé-
si képviselét valasztotta. Megkez-
dédtek az 1994
szeptemberében Budapesten megren-

elokésziiletek az

dezésre keriil6 EBEE Feliilvizsgalati
Konferencia és az azt kdvetd csucs-
talalkoz6 megszervezésére. ]
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DAS KARPATALJAROL

En,VariFabian Laszlo,

1tt vagyok!

A karpataljai magyar irodalom

irant  érdekl6dok sziik csaladja
mar régdta varta és remélte, hogy
Vari Fabian Laszlo gyakran sza-
valt és énekelt versei elébb-utobb

kotetté allnak Ossze. A sokaig

mell6z6tt, betiltott, keveset, de
mindig megszenvedett, kiérlelt ver-
seket publikaldé koltd nagy elégté-
tele ez a kotet (Kivont kardok kozt,
Ungvar-Budapest, 1992.).

De nem csak a koltének, ha-
nem a folklér-kutatonak is elégté-
tellel szolgalt az id6. Ez év tava-
szan megjelent a karpataljai ma-

gyar népballadakat tartalmazo
gyljteménye is (Varinak ringé bol-
csok).  Tulzas nélkil allithato,

hogy Kalloés Zoltan balladaskony-
ve Ota ez az egyik legnagyobb val-
lalkozdsa a hataron tuli magyar
folklérkutatasnak. Vari Fabian
Laszlo csodat tett, amikor folé-
nyes szakmai tudassal rendszerez-
te és hosszu bevezetd tanulmany-
ban értelmezte a karpataljai ma-
gyar népballada mibenlétét. A sar-
latansag és a dilettantizmus helyi
tobzodasa utan tudomanyosan is
hitelesen tarja elénk sziil6foldje

VANNAK RINGO
BOLCSOK

Roopatalin magyar  arphalladak

balladakincsét. Reklamként hang-
zik, de igaz: ilyen gazdag anyagot
bemutatd gylijteményre sem a
szlikkebb szakma, sem az olvaso
nem szamitott. Szép, komor arcat
latjuk ezekbdl a balladakbol a kar-
pataljai - nagydobronyi, fornosi,
haranglabi, nagypaladi - asszo-
nyoknak, férfiaknak. Vari Fabian
e kotetével azt is bizonyitotta: ba-
rati, szakmai segitséggel az egyéni
ambici6 diadalmaskodhat az intéz-
ményesen demonstralt dilettantiz-
mussal szemben.

Balla Gyula

LENAU HAZ PECSETT

A pécsi Lenau Héaz a Baranyaban
és Dél-Dunanttlon ¢16 magyarorszagi
németek miivelodési és egyesiileti
¢letének otthont ado kdzpontja. A haz
atadasat (1989) megelézte a Lenau
Egyesiilet megalakuldsa 1985-ben,
melynek kezdeményezé munkéja, ko-
z0s ¢élményeket teremté rendezvé-
nyei, estjei nyoman szamos baranyai
svab faluban alakult 6nallé nemzeti-
ségi egyesiilet. 1993. aprilis 1-je Ota
ebben a hazban mikodik a Magyaror-
szagi Németek Szovetségének pécsi
regionalis irodaja, amely folytatja a
sikeres kulturalis szervezOmunkat, el-
latja a helyi németség érdekképvisele-
tét, és kozvetiti a németorszagi kap-
csolatokat.

MTI foté: Kalmandy Ferenc
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Szekszard kornyeken szazezres
német nemzetiségli magyar allam-
polgar ¢él. A legfrisebb generacio
tagjai mar alig, vagy egyaltalan nem
beszélnek németiil. Az Europa-szer-
te feltamadd nemzeti identitas-to-
rekvések alapkérdése az anyanyelv
Orzése és apolasa. Ezért mar 1983
nyaran megalakult kisérleti jelleggel
a Deutsche Biihne, a Német Szinhaz
Szekszardon, s elsé ténykedése
rendhagy6 irodalomérak szervezése
volt, természetesen német nyelven,
a kornyék iskolaiban. Késébb szor-
vanyos szinhazi eléadasok is sziilet-
tek, egy konstans tarsulat els6 csirai
1985-ben fedezhetok fel. Majd
1989-t61 a szekszardi Német Szin-
haz 6nallod intézménnyé valt. Az el-
s6 iddszak nehézségei utan 1992 ta-
vaszan a megye Uj igazgatOt neve-
zett ki, a német nyelvteriileten, f6-
ként Grazban évekig rendezéként
tevékenykeddé Frigyesi Andrast, aki
az elmult masfél évben szinvonalas,
profi szinhazat szervezett.

Mindenekel6tt megszerezte a va-
ros egyik legszebb épiiletét a Garay-
téren, egy hamisitatlan , Jugendstil”
ékszerdobozt, melyben mozi miiko-
dott. Korabeli belsd tér és berende-
z¢s, kis nézotér, kicsi - azota meg-
novelt - szinpad: eszményi helyszin
egy kamaraszinhaz mikodéséhez.
Az t(nnepi nyitéeldadas - ha az
anyagiak és az é€pitGipar istenei en-
gedik - 1994 tavaszan johet 1étre.

Addig is a szocialista nagyzolas
kultarkézpont-monstrumaban, min-
den tekintetben nehéz koriilmények
kozott zajlott és zajlik e masodik
évadban is a munka, a tarsulat- és
kozonségépités stratégidja szerint.
Megszabadulva az amat6r-amat6-
rizmus esetlegességeitdl, szinvona-
las, szakmailag értékelhetd, profesz-
szionalis el6adasok sziilettek, me-
lyek telt hazas kozonséget vonzot-
tak: Damenbekanntschaften, Frauen-
tanz, Dreigroschenoper. Nagy sike-
re van az ifjasagi eldadasoknak, ez-
zel a német anyanyelv aktivizalasa-
nak és megdrzésének misszidjat tel-

DAMENBEKANNTSCHAFTEN i

jesiti a szinhaz, az anyanyelviiket
mar feled6 generaciok korében.
Lassan kialakul az allandé tarsulat,
németiill beszél6 vendégmiivészek
tamogatasaval. Német vendégrende-
z0k, szinészek, dramaturgok meghi-
vasaval a nyelvi otthonossag és pro-
fizmus szinvonalat kivanja emelni
az uj vezetés.

Sikertilt tisztes Osszeget szerezni
egy meghivasos dramapalyazatra. A
meghivottak: Martin Walser, Franz
Xaver Kroetz és Peter Turrini. A te-
matikai kotottség nélkiili meghivas

egyetlen feltétele, hogy darabjuk Os-
bemutatdja Szekszardon legyen.

A Deutsche Biithne kamaraopera-
¢és operettel6adasokat is tervez. Ven-
dégjatékok, csereel6adasok szerve-
zésével a szinhazi élet hazai és kiil-
foldi vérkeringésébe kivan bekap-
csolodni. Eddig a budapesti Var-
szinhazban vendégeskedett a tarsu-
lat, a jelen évadban pedig Ausztria-
ba és Németorszagba, Grazba és
Bautzenbe latogat.

A Deutsche Biihne vezetdsége
tudatdban van annak, hogy Ko6zép-
Eurdépa elfekélyesedett nemzeti és
nemzetiségi valsagzonajaban kiilo-
nosen fontos feladat megmutatni a
vilagnak ¢és szomszédainknak, ho-
gyan lehet és hogyan kell a nemze-
tiségek szamara otthonnd tenni az
orszagot, ahol élnek. E nagy cél ér-
dekében engedtem magam is a hi-
vasnak, hogy vallaljam a Deutsche
Bithne mivészeti vezetdjének a
posztjat.

Gorgey Gabor
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NEMET-MAGYAR GIMNAZIUM
GYONKON

Uj kollégiumot kapott a gydnki
Tolnai Lajos Gimnazium, kényelmes
szallast negyvenhat didkjanak és szol-
galati lakast egy tanarjanak. Az épit-
kezés koltségeihez jelentésen hozza-
jarult a Német Szovetségi Koztarsa-
sag: a hazai német nyelvi képzés
igyér6l, a magyarorszagi németség
anyanyelvi kulturdjanak emelésérdl
van szo.

1806-ban Csicsvai Andras német

Az iskola

szora Nagyszékelybe adta fiait, s
hogy azok a latin nyelvvel is megis-
merkedjenek, egy helybéli fits apa-
val. Keck Daniellel 6sszefogva ,,szal-
last vett” Laky Istvan instruktornak,
fgy kezdédott az iskola torténete,
amely jol alakult volna, ha a helyi fél-
tékenységek ki nem kezdik a helyze-
tét. 1812-ben gyonki birtokosok ka-
roljak fel az iskola ligyét, alapitvanyt
tesznek, telket adnak, s a kozség ettdl
fogva a magaénak érzi gimnaziumat.
Amikor szdz év mulva a kozeli na-
gyobb telepiilések szemet vetnek ra, a
gyonki kozonség 1Uj alapitvanyra fog

A kollégium leany-részlege

A kollégium fid-részlege

0ssze, hogy megtarthassak iskolaju-
kat. Megkezdddott az épiilet bovitése,
de kozbejott az elsé vilaghaboru, a
habort utan jott az inflacié. Az alapit-
vanyra letett 6sszegbdl végiil két kob-
méter fara tellett.

Gyonk ragaszkodasabol és a csur-
rand-cseppend kodzponti tdmogatasok-
b6l a gimnazium talpon maradt. Ugy
szamoljak, hogy torténete folyaman
tobb mit tizenharomezer tanuldnak
adott kozépfoku végzettséget. Jelen-
leg Osszesen kétszazhetvenen tanul-
nak az altalanos tantervii, a magyar-
német oktatdsi nyelvii és a német
nemzetiségi tagozaton. -]
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Kszenofont Szanukov

FINNUGOR NEPEK
OROSZORSZAGBAN

Az oroszorszagi finnugor népek
kozos etnikai gyodkerekbdl erednek
és rokon nyelvek kotik Oket egy-
mashoz. Az egyik legjelentésebb
kapocs kozottiik a keresztény vallas,
bar tobbségiiknél a keresztény kul-
tira magan hordja a pogany kultusz
jegyeit is.

Jelenleg az Orosz Foderacioban
korilbeliil 3,5 millié finnugor él. és
ezek egy része kis 1étszamu nemze-
tiségekhez tartozik.

Az etnikai csoportok nagysaga
jelentésen meghatdrozza az anya-
nyelv alkalmazasanak és funkciona-
lasanak feltételeit, a miivészet, a
kultura fejléodését. Kevéssé valdszi-
nt, hogy a kisebb 1étszamu népek,
etnikai csoportok nyelvei valaha is a
tudomany és a kozép- vagy felséfo-
ku intézmények nyelvévé tudnak
valni. Es bar a finnugor népek tobb-
ségénél ez a probléma nem all fenn,
arr6ol sem szabad megfeledkezni,
mekkora kiilonbségek tapasztalha-
tok etnokulturalis téren példaul az
észtek és a mordvinok kozott, holott
a két nép egyforma lélekszamu.

Egy etnikum felemelkedésének
szempontjabol  oridsi jelentdsége
van a politikai statusnak. Egészen
masok a nyelv, a kultura szabad fej-
16désének lehetdségei olyan fiigget-
len orszdgokban, mint Finnorszag,
Magyarorszag vagy Esztorszag, és
masok az Oroszorszaghoz tartozd: a
karéi, a komi, a mari, a mordvin, az
udmurt autonémidkban. A formalis
szuverenitas kikidltdsa és a puszta
sautondém” sz6 semmit sem valtoz-
tat, ha a Legfelsé Tandcsban, amely
e szuverenitast tdorvénybe iktatta,
elenyészé6  szamban vannak a
finnugor népek képviseléi. Es ilyen
korilmények kozott varhaté-e, hogy
valaha is megsziiletnek azok a nem-
zetiségi torvények, amelyek az Os-
nemzetek érdekeit, a nemzetiségi
kultarak ujraéledésének és fejlodé-

A cikk szerzbéje mari (cseremisz) szarmaza-
st torténészprofesszor, a Mari Egyetem regio-
nalis torténelem tanszékének a vezetdje.

sének a torvényes lehetdségeit biz-
tosithatjak? Raadasul ott vannak az
autoném statussal sem rendelkez6
permjakok, hantik és manysik is.

Van olyan elképzelés, miszerint a
finnugor népek esetében az lenne
idealis, ha mindegyikiik szuverén,
fiiggetlen allammal rendelkezne. Az
¢élet realitdsa azonban azt mutatja,
hogy ez lehetetlen és nem is lenne
célszerii. Szerintem a tobbnemzeti-
ségli allamon beliill biztositott szé-
leskorli autondémia szolgélna a leg-
inkabb a nemzeti kultura fejlédését,
és ezt el lehetne érni a legkisebb et-
nikai csoportok esetében is.

Az etnokulturalis ¢és tarsadalmi
fejlédés szempontjabol elvi jelentd-
sége van az Oslakossag siiri telepi-
tésének ¢és annak, hogy az adott
népcsoport tagjai tobbséget alkossa-
nak a neviiket viselé allamban, illet-
ve az allami jellegli kozigazgatasi
alakulatban. Jelenleg az oroszorsza-
gi finnugorok a ,,sajat” kozigazgata-
si teriileteiken mindeniitt kisebbség-
ben vannak.

A harmincas években a marik, a
mordvinok, a karélok és masok sa-
jat koztarsasagukon kiviil is oktat-
hattak és hasznalhattdk anyanyelvii-
ket, apolhattak és fejleszthették kul-
tarajukat. A harmincas évek végétdl
ez a lehetéség megsziint, megfosz-
tottak 6ket attdl a lehetdségtdl, hogy
gyermekeiket anyanyelvre oktathas-
sak.

Az anyanyelvet céltudatos, eldre
kitervelt nemzetiségi politika re-
kesztette ki az iskolakbol és a tarsa-
dalmi életb6l. A Szovjet Kommu-
nista Part hatvanas években hozott
hatdrozata mar az els6 osztalytol be-
vezette az orosz nyelv oktatasat. Az
anyanyelvet egyre inkabb csak a
csaladban hasznalték.

A finnugor népek kulturalis fejld-
dését tovabb neheziti az, hogy e né-
pek tobbsége belsé aletnikumokra
oszlik, mas-mas nyelvvel és nemze-
ti ontudattal. A karéi dialektusok
kozott példaul igen nagy a kiilonb-
ség, ugyhogy mindeddig egységes

irodalmi nyelvet sem sikeriilt létre-
hozniuk.

Es most, amikor felvetédik az al-
lami nyelv kérdése, vajon a mord-
vin, a komi, a mari, az udmurt nyel-
vek be tudjak-e tdlteni e szerepet?
A realitasokat nézve a kérdés jogos-
nak latszik. Hiszen e népek irdinak
a tobbsége orosz nyelven ir, és az
anyanyelv még a mindennapi élet-
bél is kiszorul.

Az orosz alkotmany minden
egyes orosz allampolgarnak bizto-
sitja az allami hivatalokban az anya-
nyelv hasznalatat. Ez a torvény
mindaddig csak papiron 1étezik,
amig a hivatalnokokat nem a nyelv-
tudas szerint valogatjdk. A nyelv-
hasznalat koriil kialakult vita szem-
1éltetésére megemlitek egy példat.
Amikor a Mari Koztarsasagban
nyilvanossagra keriilt az elndki
poszt bevezetésérdl szold térvényja-
vaslat, és kideriilt, hogy a jovendd
elndoknek birnia kell mind a mari,
mind az orosz nyelvet, a tdérvényja-
vaslatot tomeges tamadéasok érték,
és a tamadok kozott szép szammal
voltak marik is.

A nemzeti megujulasban az ér-
telmiségnek kell a meghatarozo
szerepet jatszania. Sulyos problé-
ma, hogy az oroszorszagi finnugor
népeknek nincs sajat varosi értelmi-
ségiik. Az értelmiség masodik nem-
zedéke szinte azonnal eloroszoso-
dik, és elszakad az 6si gyokerektol.
E népek uj szellemi rétege féleg fa-
lusi fiatalokbol verbuvaléodik. A
mari, a mordvin, az udmurt és mas
nemzetiségli tudosok, irdk és miveé-
szek szinte kivétel nélkiil elsé ge-
neracids értelmiségiek, azaz - fél-
értelmiségiek.

Eszt tudésok osszeallitottdk Az
etnikumok piros  kényvét, amely a
létiikben fenyegetett népeket ¢s
népcsoportokat tartalmazza. A hely-
zet komolysagat mutatja, hogy az
Oroszorszagban €16 6sszes finnugor
nép szerepel benne, beleértve az
észteket és a finneket is. i
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1956 AUSZTRIABOL NEZVE

Szeépfalusi Istvan 1956 oktoberi naplojabol

1956. oktéber 27.

Reggel nyolc o6rara Németujvarra hajtok. A Die
Presse-t, s a motoron lapozom at:

»A lengyelek kiilonrepiilével vért kiildtek Buda-
pestre... Az Osztrak Voroskereszt a magyar ha-
tarra érkezett kérésre véradd akciot kezdett. Ezt
tdmogatja Konig bécsi érsek... Dr. Peinsipp bu-
dapesti osztrak kovet vezetésével hattagti osztrak
személygépkocsi-konvoj érkezett Bécsbe, egyik
tagja egész oldalas beszdmolot irt a budapesti
eseményekrdl... Mar pancélosok is harcolnak
»magyar« oldalon... Vérfiirdé Mosonmagyarova-
ron... Puskas Ferenc 4llitélag Miskolcon a har-
cokban elesett... A bécsi magyarok megtartottak
az imaorat. »Harcold honfitarsainknak lelkiekben
segiteni akarunk.« A szoészéket koronds cimerll
magyar zaszloval diszitették...”

Mikdzben Németujvarrol Kukmérra motoroztam, al-
landbéan azon tanakodtam, hogy ez igy nem mehet to-
vabb. Valamit tenni kell! De mit és hogyan? Nem elég,
immarom harom napja, csak tdjékozdédni. Hazaérve
azonnal irdasztalhoz iiltem. Téaviratot fogalmaztam,
majd azt legépeltem: ,,Bitte sehr dringend Hilfe fiir Un-
gam. Man miisste LWF Hilfsbiiros sofort in Raab und in
Budapest eréffnen. Wirke geme mit. War schon in Un-
garn. Bitte um Antwort” (Nagyon silirgdsen segitséget
kérek Magyarorszag szamara. GyoOrott és Budapesten az
Evangélikus Vilagszovetségnek azonnal segélyezd iro-
dat kellene nyitnia. Szivesen kézremiikodok. Mar vol-
tam Magyarorszagon. Valaszt kérek.)

(..)

1956. oktober 30., kedd

Logok a radion, hiszen déleldtt megalakult a Szabad
Magyar Radi6é. A Kossuthot kitinden fogom. Dobbe-

netes a hiranyaga.
Most Kadar Janos allamminiszter beszél...
,...Elvtarsak, munkatdrsaink! Partunkra az el-
mult évek rossz vezetése kovetkeztében nagy, su-
lyos terhek arnya vet6dott. Ezektdl teljes mérték-
ben tiszta lelkiismerettel, bator, egyenes elhataro-
zassal, meg kell szabadulni. A part sorai meg
fognak inogni, de én nem tartok téle, hogy a tisz-
ta, becsiiletes lelkli, 6szinte szandékti kommunis-
tdk lesznek hiitlenek... - ...Gydztiink. Lattatok.
Lassatok be végre, hogy nincs erd, amely vissza-
térithet benniinket a régi utra. A megallapodas ér-
telmében jarjatok el, csatlakozzatok a honvédség-
hez, hadd éljen szabadon a lakossag. Teljesitettiik
feladatunkat. Dicséség érte! Eljen a szabad Ma-

gyarorszag.”
Felolvassuk Nagy Imre miniszterelndk lizenetét a
magyar néphez: ,,Magyar testvéreim! Tudatunk

benneteket, hogy a korméany kezdeményezésére a
szovjet hadsereg csapatainak kivonuldsa megkez-
dédott. Minden hatésdg, az orszdg minden polga-
ra az elvonulds rendje biztositdsa érdekében tar-
tézkodjék minden provokativ, zavaro, vagy ellen-
séges cselekedettdl, hogy igy is hozzajaruljon a
szovjet hadsereg csapatainak a kivonulasahoz.
Nagy Imre, a minisztertanacs elndke. - Az AFP
jelenti Bécsbol, hogy Nagy Ferenc, az emigracio-
ban ¢16 volt magyar miniszterelndk, aki a mult ¢éj-
szaka érkezett meg Bécsbe a francia fovarosbdl,
ma reggel visszautazott Parizsba. Az osztrdk ha-
tésagok tudomasara hoztak, hogy ausztriai tartdz-
koddsa nem egyeztethetd 0ssze az orszdg semle-
gességével...”

Délutan telefonhivas a segélyszolgalattol. Visszaér-
keztek a mieink Kismartonb6l, hoztak voroskeresztes
igazolvanyokat. Az enyémet holnap megkapom. Reg-
gel nyolckor taldlkozunk a HamburgerstralRe 3-ban és
indulunk Gyoérbe. (...)

1956. oktober 31., szerda

(...) Késve indult az 6t személygépkocsibdl és két
teherautobodl allo kocsisor. El6l Schager igazgatd ur
haladt, utdna jottiink mi W 410.902 rendszamu ameri-
kai Chevrolet kocsinkkal. (...)

Kismarton. Megalltunk, minden kocsira kitettiik az
osztrak zaszlot és felhuztuk a vordskeresztes karszala-
got. (...)

Sopron. Majdnem minden lakas ablakdban nemzeti-
szinl zaszlé lobogott, de kdzepébdl kivagtdk a vords
csillagot. Tobb helyen fekete zaszlot is lattunk, a csala-
dok nyilvan a harcokban elesett halottaikat gyaszoltak.

1956. november 1., csiitortok

(...) Olvasom az osztrdk napi sajtot:

»,Magyarorszag az oroszok kivonulasa utdn: Sem-
legesség osztrak mintara. Kivonultak az orosz
csapatok Budapestrél - Négyszeres uttorlasz a
Bécs felé vezetd utszakaszon. - A hadsereg szoli-
daris a szabadsagharcosokkal. - Politikai rende-
z6désnehézségekkel.”

Az uttorlaszok érdekelnek. Holnap ismét Sopronnak
kell menniink, ez a Iényeg. Gydrben nehézségekre sza-
mithatunk, de majdcsak keresztiilvergédiink a varoson,
esetleg ismerdsok révén a kertekaljan. Dobbenetes hir
mas frontrol:

»Moszkva és Washington ellenében: Kairdét bom-
bazta a brit légierd. Franciaorszag és Nagy-Bri-
tannia k6zds katonai akcidoval megszallja a Szue-
zi-csatornat. Hadmiiveletek tegnap este ota...”

A maésodik oldalon is magyar hir az elsd:
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Magyar hatar6rék ellenérzik
az osztrak Evangelisches
Hilfswerk  élelmiszersegélyt
szallité autoit

,December 31 -ig kivonulnak a
szovjetek. - A Varséi Szerzé-
dést felmondtik. - »Ejjel és
nappal minden hullamhosszon
hazudtunk« vallottdk be a ma-
gyar radidsok... - Az 1945
elotti események nem ismét-
l6dhetnek meg. - Mikojan
szovjet miniszterelndk elha-
lasztotta ausztriai utazasat.

Osterreicher!

Thr waret die Ersten, die sich
von der ersten Minute unseves Frei-
heitskampfes auf unsere Seite gestellt
und wus aller Kraft geholfen haben.
Fiir Fure sus Herzenstisfe kom-

mende, opferwillige Hilfsbersitschaft
und fir Ever Mitgefhl bedanken
wir uns mit aller Wirme unserer

Secle und uuseres Herzeos. Eure
Hilfe tut sehr viel in unserem Kampf
und lindert unsero Not.

im Naumea des gopriifiea
ungasischen Volkee
Qi Jugend der Universitic

von Soproo.

Az Evangelisches Hilfswerk
németorszagi igazgatdja,
Ludwig Geiszel magyar

hatarérékkel beszélget

négy nagyhatalom segitségét
kérjik. - Gyarat vissza nem
adunk! - A fégyilkosok meg-
szoktek. - Ujbél megalakul a
Magyar Cserkészszovetség. -
Engedjétek hazatérni a Szov-
jetunioban tanuld fiatalokat! -
Kina mint imperialista ag-
resszidt tekinti a szovjet had-
eré tamadéasat a magyarorszagi

Puskasél...”

1956. oktéber 2., péntek

Bécs. Kilenc o6ra tajban indul-
tunk. (...)

Sopron. A varosban most is nagy
feltiinést keltettiink. Ismét osztogat-

Korabeli réplap

forradalom ellen. - Megala-
kult az FTC ¢és az MTK...

1956. november 3.

(...) Komdrom tajan tobbszoér
megallitottak, de minden esetben
nagyobb varakozas nélkiil tovabb

tak roplapokat. Egyet elkértem:
»~ENSZ-csapatokat Magyaror-
szagra? Nem volt elég a kiilfoldi csapatokbol?
Magyar f6ldon csak magyar katonat! Vonuljanak
ki az orosz csapatok, de helyettilk mas sem kell!
Kiildjon az ENSZ gazdasagi segitséget!
Egyetemi Forradalmi Bizottsag.”

Gyor hataraban tiz orosz pancélossal taldlkozunk.
Az orosz parancsok néhany percre megallitja a kara-
vant, majd e szavakkal enged tovabb:

- Ha nem 16ttok rank, mi sem l6viink ratok. (...)
Atlapoztam az ujsagokat. Dobbenetes cimek: Né-
meth Laszl6: Emelkedé nemzet. Déry Tibor: Ba-
rataim. Tamasi Lajos: Piros a vér a pesti utcéan.
Illyés Gyula: Egy mondat a zsarnoksagrol. Szabo
Lérinc: fme a jovéért. Jobbagy Karoly: A radio
melll. A Magyar frék Szovetségének nyilatko-
zata...

Vérrel vivtuk ki magunknak. - Egységbe, ifju-
munkasok! - Felhivds a magyar munkasokhoz. -
Fitk, igazunk gydézedelmeskedett!...

A magyar kormany tiltakozik az jabb szovjet
csapatok bevonulasa ellen. Azonnal felbontjuk a
vars6i szerzodést. Semlegességiink védelmére a

engedtek.

Gyo6r hataraban ismét feltiintek
az orosz pancélosok.

Nagycenkig nyugodtan hajthattunk. Itt orosz pancé-
los allta utunkat.

Meglehetédsen mogorva ,,f6ndk” fogadott. Azzal
kezdte, hogy menjiink vissza. Mire megmondtam neki,
hogy éppen azon vagyunk, hiszen osztrakok lennénk.
Erre elkérte az utlevelemet és vordskeresztes igazolva-
nyomat. Tolméacsat az alezredes elkiildte, s mikor az
mar jo tiz méterre lehetett, tokéletes magyarsaggal
megszolalt:

- Mi a szandékuk az elkovetkezdé napokban?

- Holnap, vasarnap, rakodunk, gyoégyszereket ¢és
¢lelmiszert visziink hétfon Budapestre.

- Nem kell a rakodéasssal ugy sietniok. Egyeldére
menjenek vissza Ausztriaba és varakozzanak inkabb az
elkovetkez6 napokban.

Elkdszontem téle. Egyszerre vilagossa valt eléttem,
0 tud valamit. Az utra kiérve, a masik, az elzaré pancé-
los mar félreallt.

Csak annyit széltam: ,kiutazhatunk”, s hogy szerin-
tem ,,ez volt az orosz hatarellenérzés”. (...) [Sil
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TOVABBRA IS AMERIKAI MAGYAR

Kiilfoldon élve is megtartjuk és apoljuk magyar
nemzeti értékeinket, kulturankat. A vilag magyarsa-
ga tombjeivel, szigeteivel, szérvanyaival egyiittmii-
kodo kiilképviseletet vallalunk, a massagot, a ma-
sok véleményét is tiszteld6 emberséggel egyiitt a
,haza és haladas” szellemében szolgidlva magyar
nemzetiink érdekeit is.

E gondolatokat is tartalmazza az a zardnyilatko-
zat, amelyet a Magyar Barati K6z0sség kozgytlése
egyhangu szavazata 1993. augusztus 20-an fogadott
el a Lake Hope (Reménység Tava) partjan, az
Egyesiilt Allamok Ohio allamaban. Az Gsszejovetel
azt is kijelentette, hogy az MBK egyiittmikodési
szerz6déssel kivan résztvenni az Anyanyelvi Kon-
ferencia - A Magyar Nyelv és Kultura Nemzetkozi
Tarsasaga munkajaban, és felhivassal emel szot a
Romaniaban, Szerbiaban és Szlovakiaban él6 ma-
gyar nemzeti kisebbségek emberi jogaiért, megalla-
pitva, hogy magyar anyanyelvi és anyanyelvii okta-
tdsuk még mindig, minden szinten korlatozott,
veszélyeztetett. Tamogatasarol biztositotta a gytilés
a kolozsvari Collegium Transsylvanicum megalaki-
tasanak terveit, és gyakorlati segitséget igért a Duna
TV adéasainak vételét biztositdo felszerelések beszer-
zésére Szlovakiadban és a Székelyfoldon.

A kozgytilés a Magyar Barati K6zosség huszon-
kettedik évi Magyar Hetén tanacskozott. Az au-
gusztus 14. és 21. kozotti taldlkozora jelent meg az
MBK negyedévi Itt-ott cimt folydirata 26. évfolya-
méanak 42 oldalas elsé szama Elteté Lajos szerkesz-
tésében, tobbek kozt Bojtdos Laszlo, Cseh Tibor,
Kantor Lajos, Moézsi Ferenc, Papp Laszlo, Pomo-
gats Béla és Tokés Laszlo irasaival.

A konferencia ideje alatt tartotta meg értekezletét
az 1991-ben bejegyzett és eddig 22 tagszervezetbdl
és 110 egyénbdl allo6 Magyar Amerikai Koalicio
igazgatosaga is, Lauer Edit elndk vezetésével.

A Magyar Barati Kozdsség ez évi konferenciaja
Somogyi Baldzs gondnok megnyitdja utdn az Ossz-
magyarsag néhany legfontosabb jelenkori problé-
majat igyekezett attekinteni mintegy 150 résztvevo-
vel.

Dobos Léaszlé pozsonyi ir6 és képviselé a szlova-
kiai magyarok, Kantor Lajos kolozsvari irodalom-
torténész és szerkeszt6 a romaniai magyarok hely-
zetérdl, kiizdelmérdl szoélt. A vildag magyarsaga
egylttmikodését is szorgalmaztak eldadasaikban:
Dobos Laszlé a Magyarok Vilagszovetsége, Kantor
Lajos az Anyanyelvi Konferencia - A Magyar
Nyelv és Kultura Nemzetkdzi Tarsasaga tarselndke-
ként. A kisebbségi magyarsagrol tajékoztatott
Gyurcsik Ivan (Pozsony) alaposan adatolt elemzése

és Tokay Gyorgy (Arad) is, és a résztvevok a vajda-
sagi magyarsag védelmét kér6 ENSZ beadvany
szovegtervezetét kordzték. A Duna TV karpat-me-
dencei hatasat, tovabbi terveit Csaky Zoltan (Buda-
pest) szerkesztd ismertette, bemutatva egy filmjii-
ket, a Csiksomlyoi bucsu, 1993 cimi dokumentum-
esszét.

Magyarorszag irodalméarol Zalan Tibor budapesti
kolté, gazdasagi alakulasairol Teleki Pal washingto-
ni koézgazdasz tartott eldadast. A Magyarok Vilag-
szovetsége 1) mikddését tarselndke: Dobos Laszlo,
és amerikai tandcsanak titkdra: Papp Laszlo (New
Canaan CT) ismertette, az Anyanyelvi Konferencia
- A Magyar Nyelv és Kultira Nemzetkozi Tarsa-
saga munkajarol, programjairél annak két tarselnd-
ke: Kantor Lajos és Nagy Karoly (Edison NJ) sza-
molt be.

Hogyan lehet amerikai intézményeket, szerveze-
teket magyar célok szolgalatara is mozgdsitani - ez
volt a témaja Lauer Edit (Cleveland OH), Bojtos
Laszlé (Cleveland OH) ¢és Eldd Laszlo (Pasadena
CA) eldadasanak, szamot adva gazdasagi, tarsadal-
mi és egyhdazi szervezetekkel folytatott gyakorlati
munkajukrol.

A kovetkezé nemzedékek, az ifjusdg amerikai
magyarsag-megtartasaval tobb eldadas, beszélgetés
is foglalkozott. A magyar nyelv és kultura kiilfoldi
megtanulasa, miivelése, a kettds, vagy tobbes iden-
titds problémakore sok gyakorlati tapasztalat és el-
vards, elgondolas és terv targya volt Balla Zsolt
(New Brunswick NJ), Kovacs Robert (Washington
DC) és Somogyi Ilona (Cheschire CT) vezetésével.

Szerz6i esteken Dobos Laszlé iréd és Zalan Tibor
koltéd miveit hallottdk a résztvevék eldadasaban.
Ugyanekkor tajékozodhattak Kantor Lajostdl a ko-
lozsvari Korunk c. irodalmi ¢és tarsadalomtudoma-
nyi folydiratrol, valamint a kisebbségi magyar kul-
turalis sajté tadmogatasara alakult Apaczai Sajtohid
Alapitvanyrol és Mozsi Ferenctél az altala Chica-
goban alapitott és szerkesztett Szivdrvany c. irodal-
mi folydiratrol. Az ifjusdg szinvonalas irodalmi
miisoranak tucatnyi versmonddja a magyar kolté-
szet gyongyszemeibdl valogatott. Bemutattdk Galan
Géza (Pozsony) 1989-1990-ben az MBK-ro6l készi-
tett tévés interjusorozatat is Miért is? cimmel.

Okumenikus 4hitatok, elmélkedések (Kdlman
Szabolcs, Cleveland OH, Bertalan Imre, Washing-
ton DC, Nyeste Istvan, Columbus OH), tabortlzi ¢és
esti népdalozasok, gyermek és ifjusagi szavaldver-
seny €s tancest egészitette ki az egyhetes talalkozot.

Nagy Karoly
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A Magyar Barati Ko6zosség huszonkettedik Magyar
Hete (Laké Hope, Ohio, USA, 1993. augusztus 14-21.)
résztvevoi koszontik mindazokat, akik az eddigi konfe-
rencidk részesei voltak. Arra kérjik Oket, hogy az itt
meghonosodott baratsag, tiirelem és egyiittmiikodés szel-
lemében segitsenek tovabbra is szolgalni a vilag magyar-
saganak, nemzetiinknek iigyét.

Szolidaritasunkat fejezzilk ki mindazokkal, akiknek
barhol a vilagon veszélyeztetik, korlatozzak embei és ki-
sebbségi jogait. Kérjiik orszagaink, elsésorban az Egye-
sillt Allamok kormanyat és vezetdit, hogy segitsenek ér-
vényt szerezni ezeknek a jogoknak.

A Szovjetunié széthulldsa, a karpat-medencei 1989-es
rendszervaltasok uj helyzetet teremtettek a magyar nem-
zet hataron kiviili kozdsségei, igy a nyugati magyarsag
szamara is.

A valtozasok folyamaban a magyarsaglét mas, uj di-
menzidkat 6lt. A vildg magyarsaga az igazsagkeresés és
az dnmeghatarozas sodraban él.

& Magyarorszag a demokracia jogrendjét munkalja,
onallé, fliggetlen allamisagat épiti, ¢és kozosséget vallal
a hatarain kiviil ¢16 magyarsaggal. Biiszkeséggel tdlt el
benniinket, hogy a magyar Parlament példas nemzetiségi
torvényt fogadott el. Reméljiik, hogy ez a példa masokra
is hat majd. Fontosnak tartjuk az etnikai kozdsségek kul-
turalis kincsei megérzésének, nyelve hasznalatanak, ok-
tatadsanak biztositasat Kozép- és Kelet-Eurdépaban ugyan-
gy, mint az Egyesiilt Allamokban és Kanadaban, de
mindentiitt a vilagon.

@ A magyarorszagi hatarokon kiviil é16 magyar nem-
zeti kozosségek megfogalmaztadk autondmia-igényiiket
és munkaljak autonémia-tervezeteiket.

® Szemléletvaltas megy végbe a volt nyugati magyar
emigracid magatartasdban, szervezeteiben, intézményei-
ben is. Ennek kapcsan tudatositani és torténelmi tényként
rogziteni kivanjuk a kdvetkezdket:

- A volt emigracié nagy része a diktaturak és az erd-
szak aldozata. Mi mélyen éltik meg a szamiizottség, a
kitaszitottsag allapotat. Intézményeink, szervezeteink,
kiemelkedd személyiségeink a magyarsdg szabadsaghoz
vald jogat hirdetve a diktatirak ellenfelei lettek, erkolcsi-
leg és anyagilag hatdsosan tamogattdk a magyarsagnak
az erdszak, az elnyomottsag elleni kiizdelmét.

- Torténelmi tény, hogy a volt emigracio 1étkiizdelme,
szabadsagvagyanak kifejezése szerves részét képezi a
magyar nemzet, a magyarsag ujkori szabadsagkiizdelmé-
nek. E kiizdelem részese volt a Magyar Barati K6zosség
is. Az 1956-os forradalom magyar fiiggetlenség-, sza-
badsag- és demokracia-térekvéseit vallaltuk. Szerény le-
hetdségeink szerint a valtoztatasért, a valtozas reményé-
ben cselekedtiink.

- Az erészak fojtasaban is kapcsolatokat kerestiink és
alakitottunk ki a Karpat-medence magyar szellemi életé-
nek hasonld céli és reményi jeleseivel. Hozzajuk jar-
tunk. és hozzank jottek - utakat, lehetéségeket teremtet-
tiink nekik a nyugati demokracidk vilaganak megismeré-

sére, és forumokhoz juttattuk 6ket a magyarsag valosagai
és gondjai ismertetésére. Tisztelet mindazoknak, akik
ezért aldozatokat hoztak. Nem hivalkodunk, de tetteink
mérhetd értékeit nem akarjuk elhallgatni sem.

- A volt emigraci6 az ideiglenesség érzésével élt. Ezt az
atmenetinek vélt helyzetet a valtozasba vetett hit és remény
taplalta. Lezarult az emigracié e korszaka: allandosulo, al-
landosult helyzetbe keriiltiink. Akik hazamennek, azoknak a
visszafogadas, a visszailleszkedés gondjaival kell megkiiz-
deniiik. Akik maradnak, azoknak szembe kell nézniiik nyu-
gati orszagokban allandosult jovojiikkel.

Ez utobbi helyzet valasztasa: vagy feladjuk oroklott és
magunkban hordozott magyar nemzeti értékeinket, vagy
megkiizdiink ezek megtartdsaért. Vagy asszimilalodunk
az olvasztotégelyben, vagy a mozaik részeként Orizziik
értékkeént massagunkat, sajatossagainkat.

A Magyar Barati K6zosség emberi és ezzel egyiitt ma-
gyar nemzeti értékeink 4polasanak utjat kivanja jarni. Az
igy vallalt jovot a kovetkezé modon kivanjuk munkalni.

® Igyeksziink kilépni az allandd visszanézés, a biindst
keres6é egymasra mutogatas és a vadlo itélkezés ordogi
korébol.

® Programjaink, munkank hangstlyait a teremtd, al-
kotd cselekvésre tessziik. Kultirank egészét igyeksziink
mivelni: a torténelem, az irodalom, a tarsadalomtudo-
many, a nyelv mellett a zene-, a képz6-, az eléadomiivé-
szetet is gondozva.

® Tiszteljiik a massdgot, masok véleményét, ugyan-
akkor elutasitjuk a kizarolagos, a folé- és aldrendelt,
megkiilonboztetd, szEélséséges mindsitéseket. Nem kiva-
nunk partok, dogmak, ideologiak eszkozévé sem valni!

® Magatartasunk, cselekedeteink meghatdrozdja ma-
gyar identitastudatunk apolasa és erdsitése. Ennek leg-
fontosabb teriilete a csalad. Magyar Barati K6zosségilink
programjai segitségével igyeksziink kialakitani a tobbes
identitastudat részeként a magyarsagtudat fejlédésének,
megtartasanak élményekre épiil6 modjait. E torekvés ré-
szeként gondozzuk a magyarsag tombjeivel, szigeteivel
és szorvanyaival kialakitott személyes kapcsolatrendsze-
riinket is.

® Munkénk nagy értékének tartjuk a fiatalsdg érdek-
16dését tevékenységiink irdnt. Szilard elhatdrozasunk,
hogy a szétszortsdgban ¢él6 magyar és magyar szarmaza-
su fiatalokat bekapcsoljuk munkankba, 6ket magyarsa-
guk megtartasaban, fejlesztésében segitjiik.

® Tamogatjuk az amerikai magyarsig szervezeteinek
Osszefogasat. Koszontjiik azokat a szervezeteket, egyha-
zakat, egyesiileteket, amelyek a miénkhez hasonld célok
érdekében munkalkodnak. Ez évi konferenciankon sze-
mélyesen is jO érzéssel iidvozolhettiik koriinkben a Ma-
gyarok Vilagszovetsége, az Anyanyelvi Konferencia és a
Magyar Amerika Koalicié néhany vezetdjét. A tovabbi-
akban kivanjuk kapcsolatok kiépitését olyan magyaror-
szagi, magyar nemzeti kisebbségi ¢és nyugati magyar
egyesiiletekkel, egyhazakkal, szervezetekkel és intézmé-
nyekkel, amelyek ko6zos céljaink megvaldsitasa érdeké-
ben készek a veliink vald egyiittmiikddésre.

® Kiilképviseleti szolgalatot ajanlunk a Kaérpat-me-
dence magyarsagéanak.

® A magyarsag egyetemessége jegyében kivanunk
cselekedni. Tamogatjuk a vildg magyarsaga integralodasi
torekvéseit, megtartva az egyes teriileteinken létrehozott
kulturalis és nyelvi értékeinket.

® Huszonkettedik konferencidankat nemzeti tinnepiink
napjan a ,haza és haladas" iranti elkotelezettség szelle-
mében zarjuk Laké Hope, a,,Reménység Tava" partjan,
Ohio allamban, az Egyesiilt Allamokban.

1993. augusztus 20.
(Roviditett valtozat)
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Kevés igazan bolcs embert ismer-
tem, egy izgatott, lazas és lelki-
leg mindenképpen frusztralt torténel-
mi korszakban ez igazdn nem lehet
meglepd. Cseres Tibor mindenképpen
kozéjiik tartozott. Bizonyara bdséges
torténelmi ¢és ¢élettapasztalatai miatt,
hiszen volt 6 katona, vidéki ujsagird
és lapszerkeszt§, népszerli, maskor
meg szidalmazott elbeszéld, iro-
szovetségi elndk, ott {ilt a legnagyob-
bak: Illyés Gyula, Németh Laszlo,
Tamasi Aron, Déry Tibor tarsasaga-
ban, sokat szerepelt a kozéletben és
elmeriilt a maganyos alkotomunka-
ban. Szinte minden megtértént vele,
ami ebben a mozgalmas, gonosz és
kiismerhetetlen évszdzadban magyar
iroval egyaltalan megtdrténhetett.
Ultem vele fehér asztalnal, hossza-
dalmas és farasztd iroszovetségi ilé-
seken, utaztunk egyiitt vidékre, kiil-
foldre, hallgattam Ot falusi kiskocs-
mak piroskockas abrosza folott, talal-

koztunk diploméaciai fogadadsokon.
Mindig sziikszavuan, egy-egy kiilon-
leges, némelykor groteszk torténettel
megspékelve az eldadast, kommental-
ta a torténteket. Ilyenkor vilaglott ki
hatalmas ¢élettapasztalata, az, hogy so-
hasem lehetett zavarba hozni, s min-
dig neviikdn nevezte a dolgokat. Mind-
ebben volt valami fanyar, egyszer-
masszor keserli irénia és humor. So-
kat latott, sokat tapasztalt, jOl ismerte
a torténelmet, mindent elolvasott, ami
a multtal foglalkozott: atlatott azon a
ravasz szovedéken, amivel a politika
szeretné alcazni, kendézni dnmagat.
Atlatott a torténelmen, a boldogta-
lan kdzép-eurdpai torténelmen is. Eb-
ben mind mélyebbre asta magat. Kii-
londsen harom nagyregényét Orzom,
mint igen fontos, eligazitdé magyar és
kozép-europai tanuvallomdast. Ezek-
ben mintegy visszafelé¢ haladt az idd-
ben, a mult mind mélyebb rétegeibe
asva le: a Jadtékosok és szereték az
,otvenes évek” (a Rakosi-diktatiara)

vidéki Magyarorszdgdnak nyomaszto
tapasztalatait beszélte el, a Pardzna
szobrok a masodik vildghaboru torte-
nelmi csapdaira vilagitott rd, a Vizak-
nai csatak Erdély ¢és Magyarorszag
egy egész évszazadat idézte fel; azt az
évszazadot, amelyben eldélt a mi mai
sorsunk is.

Ezekben a konyvekben a torténeti-
16 ,tacitusi” bolcsessége oltdtt alakot:
»sine ira et studio” - a harag és eldité-
let nélkiil eldadott kronika. De nem
fajdalom és szomorusag nélkiil; Cse-
res Tibor tudta, hogy az utat hol té-
vesztettiik el, hogy tévesztették el ve-
link, s elégikus bolcsességgel elbo-
rongott azon az emberi tragédidn és
komédidn, amit kozonségesen igy hi-
vunk: torténelem.

kritika és az irodalomtdrténet is egyarant addsa még.

A koztudat els6sorban a Hideg napok irdjaként tartja
szamon, a politika és a kozélet emberei pedig az atalaku-
las egyik kulcsfigurajat tisztelik benne. 1986-t6l a betiltott
irészovetség kozmegegyezéssel valasztott elndkeke. Te-
kintélyével. kompromisszumteremtd képességével baj nél-
kil atvezette a szdvetséget (s benne a rendszerrel intézmé-
nyesen szembeforduld irdkat) az 1986-t6l 1989-ig tartd
csatarozasokon. Madra nyilvanvald, hogy e korszak lefoj-
tott, titkolt csatdrozasaibol és alkuibol Magyarorszag Eu-
ropa és a viladg elétt johirében gyarapodva keriilt ki, és ez
az idészak nagyban eldsegitette a nagy - és szerencsére
vértelen-atalakulds lehetdségeit.

Cseres Tibor felkésziilten, eltokélten, am minden sze-
mélyi ambicié nélkiil vallalta és végezte el ezt a nagy
szolgalatot. Palyaja felkészitette erre az egyszerre irdi és
politikusi szerepre. Torténésznek is becsiiletére valo, hihe-
tetleniil nagy tudédsat segitden gazdagitotta az ird intuicio-
ja, s ndla - ez kézismert volt - senki jobban tisztdban nem
volt e tajék sziilotteinek kiilonleges indittatasaival, szemé-
lyiségi tulajdonsdgainak ismereteivel. Ha e ,t4djékot" Ko-
zép-Eurdpaval helyettesithetjiik be, amelybe a mult szazad
elejének Bécsé éppen ugy belefért, mint a magyar irok,
kozéleti férfiak mindennapi szokéasainak, rigolydinak is-
merete vagy a sziil6fold - Erdély - vagy Szerbia, Bosznia
mindennapi életének ismerete. (Egy olasz szarmazdsu
francia torténész munkair6l szo6lo vita kapcsan az deriilt
ki, hihetetlen lexikélis ismeretei barmelyik pillanatban
mozgodsithatok, Szentpétervartél Milandig, Parizstol Rigo-
mezdig.) Sokan részesei voltunk e tudds anekdotaként fel-
gyongyo6z6 ajandékainak - legyen sz6 ételrdl, italrdl, uta-
z4sr0l, szerelemrdl, betegségrdl. Talan elkészill egyszer ez
a Cseres Tibor-legendéarium is.

De ,komolyra forditva a szo6t" - sokan ismerik beszé-
dének fordulatat, annak torténeti eldzményeit és mdasodik
jelentését - nyilvanvalé volt, hogy minden tevékenységé-
vel, irdsaval, kozéleti szerepvallalasidval nemzetet kivant
szolgalni és segiteni. Igazabol nem érdekelték irodalmi di-
vatok. A dicséret vagy lesajnalas, kozony vagy ,futtatds"
egyarant rezzenetleniil taldlta.

A ,,gybztes" irdszovetség elndkeként példdul nem ment
el a Gromiko (akkor szovjet elndk) tiszteletére adott kor-

manyfogadasra, s a rola irt méltatdsokat és birdlatokat is
messzebre tekintd jozansaggal tette helyére.

- Es mit akar az Eurépai Utas? - kérdezte 1990 tava-
szan, miutdn szotlanul it végig néhdny politikusi, iroi,
torténészi tanacskozast, elképzelés-valogatast, otlet-roha-
mot.

- Magyarorszagot  Europahoz,  Eurépat  Magyarorszag-
hoz kozeliteni - valami ehhez hasonld kozhelyet valaszol-
tam.

- Ez bizonydra elképzelhetetlen
nekfolyamatos  vizsgalata — nélkiil.

- Magam is igy gondolom - feleltem az § stilusdban.

Egy hét mulva telefonalt, szavaibol azt vettem ki, meg-
valodsithatonak véli a véllalkozast, segit. Es az elsé szam-
tél jelen volt a lapban - Vasarhelyi Mikléssal 6k ketten ir-
tak 1956-rol, mint a jov6 felé szolgald tdjékozodasi pont-
rol. Cseres Tibor aprolékosan, pontosan dolgozott (példaul
arra kért, tudjam meg, a korabeli dokumentumképen a ta-
nkok orosz tankok-e vagy magyarok, mert eszerint kell fo-
galmaznia).

a kisebbségek helyzete-

Az Eurdpai Utassal szerepelt Pragaban, Kolozsvarott,
Bécsben - és nagyon sok magyarorszagi varosban. Azt hi-
szem, szeretett egylitt utazni veliink. Anekdotdzott vagy
hallgatott, barna sort rendelt és huslevest, mindegy - je-
lenléte biztonsagot jelentett és csalddias johangulatot.

Mira csak a mar megjelent miiveit faggathatjuk. Sok Uj
politikusnak kézikonyvként ajanlom a Vizaknai csatdkat,
vagy az En, Kossuth Lajost, néhany hordészénoknak az
esszéibe rejtett bolcsességet, a kardcsortetoknek kotelezd
olvasmanyul a Pardzna szobrokat.

Egy, a XIX. szdzadbol itt maradt nagy formatumu sze-
mélyiséggel csokkent a mai magyar szellemi élet. Sokan
azt hittiik, medve-erejével joparunkat tal él.

Konyvei, péld4ja bizonyosan.
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SZAMUNK
SZERZO1

BODOR FERENC (1941-)
kdnyvtaros

CSIKI LASZLO (1944-)

iré
DOR, MILO (1923-)
ir6, Bécs

FEJTO FERENC (1909—)
torténész, publicista, Parizs
GORGEY GABOR (1929-)
iro, kolté, mafordito

KERI LASZLO (1951—)
politologus

KISS GY. CSABA (1945-)
irodalomtorténész, polonista

KONCSOL LASZLO (1936-)
ir6, Pozsony

LASZLOFFY ALADAR (1937-)
kolt6, esszéista, Kolozsvar

MODOS MARTON (1967-)
szerkesztd

MOLNAR GAL PETER (1930—)
szinhaztorténész, kritikus

NAGY KAROLY (1954-)
egyetemi tanar, New Brunswick

PAPP GABOR ZSIGMOND
(1966-)
a Magyar Radio szerkesztdje

POMOGATS BELA (1934-)
irodalomtorténész

REINFUSS, ROMAN

legyei néprajztudos
SURANYI ENDRE (1913-)
ujsagird, volt motorkerékpar-
versenyzd

SZABO GYORGY (1932-)
ir6, publicista

SZABO B. ISTVAN (1942-)
irodalomtérténész

SZEKACS VERA
szerkesztd, miforditd

TEMESI FERENC (1949-)

iro

VENTAVOLI, BRUNO (1961—)
ujsagird, miforditd, Torino
VUJICSICS SZTOJAN (1933-)
mivel6déstorténész

ZSUGAN ISTVAN (1941-)
filmkritikus

EUROPAI UTAS - EUROPEAN

Francois Fejté, Hungarian
historian and political scientist
from Paris analyses the
possibilities of integration in his
essay Hungary’s place in Europe.

The Hungarian capital is going
to be host to the events of the
"European Cultural Month” in
Spring 1994. |[stvdan B. Szabo
asked Miklos Marschall, deputy
mayor of Budapest about the
preparations and plans for the
events. Marschall also explains
what the City Council is doing to
make Budapest a modern Central-
European cultural metropolis.

The following three articles
highlight some traditional aspects
of the urban lifestyle and culture of
Budapest. Péter Molnar  Gal
presents the career of
Wilhelm/Vilmos Karczag: how the
well-known Pester stage writer
became the director and driving
force behind the main Viennese
theatres which were the centres of
the flourishing operetto world.
Ferenc  Bodor presents the
modern architecture of Budapest
in the 1930’s, both in writing and
pictures. Endre Suranyi recalls the
birth of the motor industry and the
beginnings of the Hungarian car
and motorbike racing.

Count Janos Esterhazy was a
prominent leader and
representative of the Hungarian
minority in Slovakia before and
during the second World War.
Laszlo Koncsol's essay is about
his tragic life story. Gabor Erdédy,
the Hungarian ambassador in
Bonn talks to our editor Marton
Moédos about the history and
present opportunities of
Hungarian-German relations.
Sztojan Vujicsics’'s essay presents
the life and works of Milos
Crnjanski, revealing the writer’s
childhood in Hungary, his
existence as a Serbian writer and
his experiences after being forced
to emigrate to the West. /Istvan
Gaal, a film director who is well
known throughout Europe, is 60
years old this year. In his self-
revealing interview with [Istvan
Zsugan, he talks about the
Hungarian countryside which
determined his early years and
Rome, where he was educated.

Csaba Kiss Gy.’s
Forgotten places,

series,
forgotten people

this time Introduces the history of
the "Lemaks”, an ethnic group
living in the Northern Carpatians.
Viktor Orban. President of the
Parliamentary Party Fidesz
(Federation of Young Democrats)
examines the problems of literal
concept of nation in his interview
with L&szld Kari.

Picture of Giacomo Manzu’s
sculptures illustrate our colour
pages. Gyodrgy Szabd introduces
the works of the significant Italian

sculptor. Manzu’'s widow was
interviewed by Vera Székécs.
Professor Gianpiero Cavaglia,

who died this year made Hun-
garian literature popular in ltaly
through his translations. One of
his students, Bruno Ventavoli
praises his works.

We introduce our readers to the
correspondence between the
Serbian born writer Milo Dor, living
in Vienna and Mihailo Markovic, a
philosopher from Belgrade who is
now the Vice President of the
Serbian Socialist Party, which
appeared in the Austrian and
Serbian press. The two former
classmates represent conflicting
views on the causes of the war in
Bosnia, an those responsible for
it. Ldszlo Csiki introduces the
Central-European issue of
Interval, a Rumanian periodical
published in Brasow. Two writers
- Aladar Laszloffy at his home in
Transylvania and Ferenc Temesi
during his journey to Amsterdam -
meditate about their spiritual
meaning of "being European”. Our
new series European Dictionary
introduces some of the European
Institutions.

In the column Minorites we
publish articles on the cultural
activities of the German minority
in Hungary; on the Hungarians
living in the Ukraine and on the
possibilities of the finno-ugrish
peoples living on the territory of
Russia.

In Reports we introduce our
readers to excerpts from the 1956
"Austrian-Hungarian” diary of
Istvén  Szépfalusi illustrated by
archive photographs and we
publish the protocol of a
conference held in Lake Hope,
USA, on relations of Hungarian
emigrees to their native country.
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TRAVELLER 1993/3 SUMMARY

Just before our last issue went
on press we received the sad
news that Tibor Cseres, the
President of our Editorial Comittee
had died. Béla Pomogats and
editor-in-chief Péter Moddos say
farewell to this outstanding writer
and closed friend.

Our next issue comes out in
December.

EUROPAISCHER REISENDER
12 - RESUMEE

Francois Fejt6, ungarischer His-
toriker und Politologe aus Paris,
analysiert die Chancen der Integ-
ration in seinem Essay Ungarns
Platz in Europa. Budapest wird
der Gastgeber des ,Européischen
Kulturmonates” im Frihjahr 1994.
Uber Vorbereitungen und Plane
spricht im Interview mit Istvan B.
Szabé Mikiéos Marschall, Stellver-
tretender Oberblrgermeister der
ungarischen Hauptstadt. Er
beschreibt, was die Stadtregie-
rung tut, um Budapest in eine mo-
derne Kulturmetropole Mitteleuro-
pas umzuwandeln.

Traditionen grossstadtischen
Lebens und grossstadtischer Kul-
tur in Budapest werden in den
nachsten drei Artikeln beschrie-
ben. Péter Molnar Gal stellt die
Karriere des Vilmos/Wilhelm Kar-
czagvor: wie der arrivierte Pester
Blhnenautor zur Blitezeit der
Operette Unternehmer und Direk-
tor von grossen Wiener Theatern
wurde. Ferenc Bodor stellt die Bu-
dapester Architektur der dreissiger
Jahre in Wort und Bild dar. Endre
Surényi erinnert sich an die frihe
Phase der Motorisation durch
Vorstellung der ersten Auto- und
Motorradrennen in Ungarn.

Graf Jdnos Esterhazy war ein
bedeutender Vertreter der Unga-
rischen Minderheit in Slovakei be-
vor und wéahrend des zweiten
Weltkrieges. Sein tragisches
Schicksal beschreibt L&szlo Kon-
csol in seinem Essay. Ungarischer
Botschafter in Bonn, Gabor Er-
dédy spricht im Interview mit un-
serem Redakteur Marton Moddos
Uber die Tradition und uber die
Mdglichkeiten der ungarisch-
deutschen Beziehungen.

Sztojan Vujicsics stellt in sei-
nem Artikel das Leben und das

dichterische Werk des Milos
Crnjanski vor: die Kindheit in  Un-
garn, die serbische Schriftsteller-
Existenz und die Jahre des unfrei-
willigen Exils im Westen. Der be-
rihmte ungarische Filmregisseur
Istvan Gaal ist dieses Jahr 60
Jahre alt geworden. In seinen
Erinnerungen, notiert von /stvdn
Zsugan, beschreibt er die Land-
schaft seiner Kindheit, die ihn ge-
formt hatte, sowie Rom, die Stadt
seiner Studien.

In der Serie ,Vergessene
Landschaften, vergessene Vdélker”
wird dieses Mal die Volksgruppe
.,Lemak” vorgestellt, die in den
nérdlichen Karpaten lebt. Uber
Zusammenhdnge des Nation-Be-
griffes und des liberalen politischen
Denkens spricht Laszlo Kéri mit
Viktor Orban, dem Prasidenten
des ungarischen parlamentari-
schen Partei FIDESZ.

Diese Ausgabe haben wir mit
Farbbilder von Skulpturen des Gi-
acomo Manzu illustriert. Das Le-
benswerk des italienischen Bild-
hauers stellt Gyérgy Szabd vor,
die Witwe des Kiinstlers wurde
von Vera Székacs interviewt. Der
heuer verstorbene Professor Gi-
anpiero Cavaglia war ein wichtiger
Ubersetzer und Propagator unga-
rischer Literatur in Italien. Sein
Schiler Bruno Ventavoli wirdigt
das Wirken seines Meisters.

Wir stellen den Briefwechsel
zwischen WMilo Dor, dem Wiener
Schriftsteller serbischer Herkunft
und dem Belgrader Philosophen
Mihailo Markovic, zur Zeit Vize-
prasident der Serbischen Sozialis-
tischen Partei vor. Wie es aus der
Zusammenstellung aus serbischer
und Osterreichischer Presse her-
vorgeht, haben die ehemaligen
Klassenkameraden heute grund-
satzlich unterschiedliche Meinun-
gen Uber die Ursachen und Uber
die Verantworlichen des Krieges
in Bosnien. Laszlo Csiki rezensiert
die Mitteleuropa-Nummer der ru-
manischen Zeltschrift Interval aus
Kronstadt. Zwei wungarische
Schriftsteller versuchen den Beg-
riff des ,Europaertums” nach ihrer

Deutung darzustellen - Aladar
Laszloffy  in seiner Heimat
Transylvanien, Ferenc Temesi

anlasslich einer Reise nach Ams-
terdam. In der neuen Serie Euro-

pa-Woérterbuch stellen wir die
wichtigeren europaischen politi-
schen Institutionen vor.

In der Rubrik Minderheiten verof-
fentlichen wir Berichte Uber die kul-
turellen Méglichkeiten der deut-
schen Minderheit in Ungarn, uber
die ungarische Minderheit in der
Ukraine bzw. Uber die Situation der
kleinen finno-ugorischen Vdlker in
den neuen Staaten am Platz der
ehemaligen Sowjetunion.

In der Rubrik Berichte werden
Auszige aus dem 1956-er Tage-
buch von |Istvan Szépfalusi aus
Wien mit archiven Photoillustratio-
nen publiziert. Als Dokument stel-
len wir das Protokoll einer Konfe-
renz in Lake Hope, USA, vor, das
die Beziehung der Exilungarn in
den Vereinigten Staaten zur alten
Heimat darstellt.

Nach Redaktionsschluss unsrer
letzten Nummer haben wir die tra-
urige Nachricht erhalten: Tibor
Cseres, Vorsitzender unserer Re-
daktionskomittee ist gestorben.
Von dem herausragenden
Schriftsteller und nahem Freund
verabschieden sich Béla Pomo-
gats und Chefredakteur Péter Mo-
dos.

Unsere nachste Nummer er-
scheint im Dezember.

IL VIAGGIATORE EUROPEO
NO 12. - SOMMARIO

Ferenc Fejté, il politologo-stori-
co vivente a Parigi, nel suo saggio
Il posto d’Ungheria in Europa ana-
lizza le possibilita d’inserirsi
dell’Ungheria nel nostro continen-
te. La prossima primavera la capi-
tale ungherese ospitera la mani-
festazione ,II Mese della Cultura
Europea”. Istvan Szabd B. ha chi-
esto informazioni sui preparativi e
sui piani a Miklés Marschall, vice-
sindaco di Budapest, che raccon-
ta, cosa fa la gestione per far di-
ventare la citta una moderna met-
ropoli culturale mitteluropea. | tre
articoli sucessivi esaminano alcuni
lati delle tradizioni budapestiane
della cultura e del modo di vivere
di una grande citta. Péter Molnar
Gal scrive della fortuna die Vil
mos/Wilhelm Karczag, come di-
vento il prestigioso autore di teatro
budapestiano direttore ed impren-
ditore dei maggiori teatri di Vienna
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nella grande epoca dell'operetta.
Ferenc Bodor jllustra in scritto e in
fotografie I'architettura moderna di
Budapest negli anni 30. Endre Su-
ranyi rievoca gli inizi della motor-
izzazione in Ungheria e la nascita
delle corse automobillstiche e mo-
tociclistiche. Laszlo Koncsol tratta
la sorte tragica del conte Jdnos
Esterhazy, grande leader e depu-
tato della minoranza ungherese in
Slovacchia prima e durante la se-
conda guerra mondiale. Gabor Er-
dédy, ambasciatore della Republi-
ca Ungherese a Bonn parla a
Marton Modos della storia, del
presente e delle prospettive dei
rapporti tedesco-ungheresi. |l
saggio di Sztojan Vujicsics analiz-
za la vita e l'arte di Milos Crnjan-
ski, nato e cresciuto in Ungheria,
diventato scrittore in Serbia, e
costretto ad emigrare all'Ovest. Il
regista di cinema unghereselstvan
Gaal, noto in tutta I'Europea, com-
pie 60 anni. Nella sua confessione
- registrata da Istvan Zsugan -
parla della provincia ungherese
che determinava l'avvio della sua
carriera e del luogo degli studi:
Roma. Csaba Kiss Gy. nella rubri-
ca Paesaggi dimenticati popoli di-
menticati stavolta ci fa conoscere
la storia dei ,lemacchi", un popolo

MEGRENDELOLAP

che vive sui pendii settentrionali
dei Carpazi. Viktor Orbén, presi-
dente del Fidesz, un giovane par-
tito politico ungherese, nell'inter-
vista data a Laszlo Kéri prende in
esame i rapporti tra nazionalismo
e liberalismo. Le pagine a colori ri-
portano alcune illustrazioni di Gia-
como Manzu. L'arte grande scul-
tore novecentesco viene trattata
da Gyérgy Szabo, mentre Vera
Székacs ha intervistato la vedova
dell'artista. Quest'anno é morto
Gianpiero  Cavaglia, traduttore e
divulgatore italiano della letteratu-
ra ungherese. Uno dei suoi allievi,
Bruno Ventavoli apprezza ['attivita
del professore. | nostri lettori pot-
ranno conoscere lo scambio di let-
tere tra lo scrittore serbo Milo Dor,
che vive a Vienna, e il filosofo di
Belgrado, vice-presidente del Par-
tito Socialista Serbo, Mihailo Mar-
kovic, che si svolgeva sulle pagine
di riviste serbe ed austriache. |
due ex-compagni di scuola hanno
opinioni opposite sulle ragioni a sui
responsabili della guerra in Bos-
nia. Laszlo Csiki presenta il nume-
ro della rivista rumena Integral,
dedicato all'Europa centrale. Due
scrittori ungheresi - Aladar L&asz-
6ffy nella su patria in Transilvania
e Ferenc Temesi a proposito di un

Megrendelem az Europai Utas c. folydiratot 1994-re.
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viaggio ad Amsterdam - pubblica-
no le loro riflessioni sul significato
intellettuale del I'europeismo. Il
nostro Vocabolario Europeo illust-
ra le realta politiche e diplomati-
che del continente e le istituzioni
europee in via verso l'unificazione.

Sotto il titolo Minoranze diamo
un riassunto sulla minoranza ung-
herese di Karpatalja (,Sotto i Car-
pazi"), sulle esigenze culturali dei
tedeschi in Ungheria e sulla situa-
zione dei popoli di origine fin-
no-ugrica che vivono sul territorio
dell'Unione Sovietica d'una volta.

Nella rubbrica Orientamento
pubblichiamo brani e fotot dal dia-
rio ,austro-ungherese" di Istvdn
Szépfalusi e facciamo conoscere
vome giudicarono i contatti con la
vecchia patria i magiari che vivono
in America, alla conferenza di La-
ke Hope (1993).

Alla chiusura del numero prece-
dente e arrivata la triste notizia: il
presidente del comitato di redazio-
ne del Viaggiatore Europeo, Tibor
Cseres € morto. Due nostri colla-
boratori permanenti Béla Pomo-
gats e Péter Mddos prendono
congedo dall'eccellente sorittore
ed uomo.

Il prossimo numero del Viaggiatore
Europeo uscira nel dicembre 1993.

Kedvezményes

elofizetési akcido - 1994-re!
Fizessen eld

kozvetleniil!

Ha On ezt a szelvényt
szerkesztéségiinkhe
visszakiildi,

egy csekket kiildiink,
amelyen On mar

500 forintért

elofizethet

az Eurdpai Utas

jovo évi négy szamara.
Megtakaritasa

igy 96 forint, raadasul

ingyen megkiildjiik

az 1993. téli szamot,
melynek ara 149 forint.
Szamoljon:

96 Ft+149 F1=245 R,
ennyivel olcsohban

és utanjaras neélkiil

biztosan megkapja egy éven at
a legszehh magyar folydiratot,
amely ajandéknak sem rossz
itthon és Kiilfélddn.



EUROPA UTASAIHOZ
AZ EUROPAI UTASBAN!

Europa orszdgaiban mindeniitt taldlkozhat

a magyar Eurdpa Biztositd Rt. francia tulajdonoséanak,

a Gan-nak a pénzintézeteivel.

A vilag nemzetkdzi pénzpiacdn tekintélyt szerzett intézményhaldzat
magyar tagja az Eurdpa Biztositdo Rt.

VELUNK Europa
NEM KOTELEZO

VELUNK
ERDEMES
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